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1 Introduccidon

El presente documento ha sido elaborado para dar cumplimiento al informe final del estudio Trayectorias de vida
de las mujeres privadas de libertad por delitos de la ey 20.000, el cual fue solicitado por el Ministetio de Justicia y
Derechos Humanos y fue financiado por el Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género a través del programa
presupuestario de transversalizacién de género. En este, se presentan en primer lugar los objetivos del estudio
(Apartado 2). En segundo lugar, se presenta la metodologfa utilizada, tanto para el analisis cualitativo como el
cuantitativo (Apartado 3). En tercer lugar, se presentan los resultados correspondientes a cada metodologia
(Apartado 4). En cuarto lugar, se presenta un apartado de conclusiones generales del estudio (Apartado 5).
Finalmente, se presentan las recomendaciones de politica publica asociadas a estos resultados (Apartado 6),

seguido por la bibliografia (Apartado 7) y la seccién de anexos (Apartado 8).



2

Objetivos

A continuacién, se presenta el objetivo general y los objetivos especificos del estudio.

2.1

Objetivo General

Caracterizar las trayectorias de vida de las mujeres privadas de libertad por delitos de la Ley N°20.000, que

sanciona el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotropicas.

2.2 Obijetivos Especificos

Estudiar, a través de un analisis de datos cuantitativos, los casos de mujeres privadas de libertad por delitos
de la Ley N°20.000 a nivel nacional.

Describir las caracteristicas principales de la experiencia biografica de las mujeres privadas de libertad por
delitos de la Ley N°20.000.

Analizar el autoconcepto que las mujeres privadas de libertad por delitos de la Ley N020.000 tienen sobre
s{ mismas y los demas, indagando en como atribuyen sus éxitos y fracasos.

Identificar los puntos de inflexién o bisagra que modificaron las trayectorias vitales de las mujeres privadas
de libertad por delitos de la Ley N°20.000.

Conocer como las mujeres privadas de libertad por delitos de la Ley N020.000, explican su historia, en
particular indagando respecto a las principales motivaciones para participar en acciones vinculadas al
narcotrafico.

Caracterizar los distintos tipos de vinculacién al delito que presentan las mujeres privadas de libertad por
delitos de la Ley N°20.000, incluyendo un analisis de los roles que cumplen en las organizaciones delictivas.
Recoger las principales dudas, cambios de opiniones y ambigiiedades de las mujeres privadas de libertad
por delitos de la Ley N020.000.

Determinar los posibles factores preventivos y de riesgo en las mujeres que cometen delitos de la Ley
N020.000, y realizar recomendaciones tanto en los para los sistemas de prevencién, como para los

mecanismos de reinsercion social.



3 Metodologia del estudio

3.1 Metodologia cualitativa

En esta seccién se presenta la metodologia utilizada para dar respuesta al objetivo general y objetivos especificos
del estudio, mediante las herramientas de la criminologfa narrativa. A continuacion, se describe la metodologia

cualitativa utilizada tanto para el levantamiento de informacién como para su posterior analisis.

3.11  Metodologia cualitativa para el levantamiento de informacion

Para entender las trayectorias de las mujeres privadas de libertad por delitos de drogas, no es suficiente con
considerar la caracterizacién sociodemografica en un momento del tiempo, sino que las experiencias pasadas y
los procesos estructurales que sitian en un contexto particular a las mujeres que trafican drogas son sumamente
relevantes. Asi también, los procesos identitarios, las consideraciones morales y la proyeccion futura importan,
y la experiencia a subjetiva de la trayectoria delictual y de las condiciones materiales son un factor de relevancia
(ie. Castro, 20106; Larroulet et al., 2018). La experiencia subjetiva de la trayectoria delictual entonces es un factor

de relevancia causal por derecho propio.

Es por esto, que el estudio se basa en una metodologia longitudinal cualitativa (QLRi) (Hollstein, 2021) que
permite indagar en las trayectorias de vida de las personas a través de entrevistas individuales en
profundidad. Esta metodologia busca identificar y explorar puntos de inflexion, practicas y percepciones del
curso de vida, asi como en las expectativas respecto del futuro (Hollstein, 2021). Si bien este enfoque se utiliza
generalmente de manera prospectiva, debido a la duracién y limitaciones del presente estudio, se realiz6 de
forma retrospectiva. Este tipo de indagacion puede tener sesgos derivados de la reinterpretacion de la propia
trayectoria de vida y en muchos casos de la busqueda de consistencia en las propias narrativas de las

participantes (Presser et al., 2004).

Para evitar lo anterior, se realizaron entrevistas en profundidad con enfoque de criminologia narrativa o
enfoque biografico. Este enfoque metodologico tiene dos supuestos ontolégicos: nuestras experiencias y
acciones siempre estan mediadas por la interpretacion simbélica y las narraciones no son sélo racionalizaciones
o justificaciones post hoc de la accidn, sino que conducen la accion (Fleetwood, 2015). Asi, este enfoque se basa

en la premisa de que “las historias dan forma a la accién” (Arendt, 1998, p. 208).

Pero cabe reparar en que esto no supone un acercamiento excesivo e ingenuo a la agencia. Las mujeres privadas

de libertad no fundan el lenguaje con que relatan sus vidas; no eligen los valores normativos disponibles con



los que evaldan su trayectoria; en este sentido, su relato no es del todo s#yo (Fleetwood y Leban, 2023). Su relato
es uno profundamente generizado (gendered), y atravesado por la clase, la etnicidad, etc. La agencia estd en la
capacidad reflexiva de imaginar alternativas. En este escenario, se entiende la agencia como la combinacién
entre esquemas de discurso, percepcion e interpretacion heredados y habitualizados de manera inconsciente —
la estructura—, y la capacidad reflexiva de imaginar y avizorar alternativas —agencia— (Fleetwood y Leban,
2023; Schawrtz y Steffenmeier, 2018). Este concepto de agencia permite dar cuenta de que las historias con que
las mujeres relatan su vida son elaboradas a partir de patrones de interpretacién que no eligieron. Por ejemplo,
acepciones particulares de género. Asimismo, ellas proyectan acciones futuras en respuesta —reflexiva o
automatica— al relato de su vida. En otras palabras, las personas estan posicionadas por estructuras sociales —
como el género— que forjan sus posibles interpretaciones y proyecciones de accion futura, mediante el discurso
(Fleetwood, 2015). En este sentido, si se quiere dilucidar una relacién causal entre género y delito, es necesario
atender a las narrativas de las mujeres que delinquen. Sus historias son el medio a través del cual operan las
‘estructuras’. Por ejemplo, no hay una conexioén automatica entre la feminizacion de la pobreza y el acto delictivo

de una mujer. La “caja negra” de esa relacioén se abre cuando se pone en el foco el relato de la mujer.

De esta forma, se buscd explorar cémo la trayectoria de vida de las mujeres -construida en base a sus
antecedentes familiares, condiciones materiales, expetiencias y relaciones- puede explicar su comportamiento
delictual (Fleetwood et al., 2019). El enfoque busca indagar no solamente aquello qué dice, sino cémo y por
qué es dicho (Gomensoro & Burgos Paredes, 2017), buscando encontrar significados tanto en el contenido
como en la forma de los relatos. En este sentido, la criminologia narrativa se enfoca en cémo el desequilibro
de poder y la desigualdad afecta la trayectoria de vida de las personas (Presser & Sandberg, 2019), lo cual la hace
pertinente para pesquisar aquellos aspectos morales y estructurales que limitan y circunscriben los discursos de
las participantes del estudio (Gelsthorpe et al., 2007). Asimismo, este enfoque permite explorar la interrelacion
entre el individuo y la sociedad, y la manera en que los diferentes eventos y experiencias conectan las etapas del
desarrollo (Gomensoro & Burgos Paredes, 2017). Asi, la riqueza de los testimonios remite a su capacidad de
ilustrar tanto las experiencias particulares y unicas de cada trayectoria, como la continuidad entre relatos dada

por las normas y valores socioculturales que atraviesan las distintas experiencias (Pujadas, 1992).

En particular, como registro biografico se utilizaron relatos de vida, que corresponden a “la enunciacién -escrita
u oral- por parte de un narrador, de su vida o parte de ella” (Cornejo et al., 2008, p. 30). Los relatos biograticos
sirven para analizar procesos de desajuste y crisis, ya que estos presuponen modificaciones significativas en los
sistemas de valores y en el comportamiento de las personas (Pujadas, 1992). Para obtener mayor claridad en la
recoleccion y andlisis de los relatos de vida se estructuraron en grandes momentos vinculados a procesos de
transicion. Ademds, junto con la estructuracion del relato de la transicion en momentos u etapas, se identificaron

los hitos criticos, aquellos “sucesos que representan un cambio en la direccién del curso de la vida, en relacion



con la trayectoria pasada y que tienen un impacto en las probabilidades de los destinos de la vida futura”

(Buontempo en Leén Gin, 2012, p. 134).

Para apoyar al desarrollo de las historias de vida, se utilizé una metodologia de calendarios de vida (Belli, Shay
& Stafford, 2001). El uso de estos calendarios en las entrevistas en profundidad permite organizar
temporalmente la informacion y diferenciar de manera clara la relacion entre los distintos eventos y experiencias
de la propia vida (Morselli et al., 20106). Los calendarios de vida utilizan representaciones graficas del tiempo
(meses, aflos, etapas de vida), en los cuales se analizan diferentes aspectos de la vida de los entrevistados, como
factores vinculados a la familia, la salud, la vivienda, el trabajo, la conducta delictual, entre otros (Glasner & van
der Vaart, 2009). En general se utiliza la estrategia de “anclaje”, a través de la identificacién de algin aspecto

clave en alguna etapa de la vida del entrevistado, lo cual estimula la memoria y asi facilita un relato secuencial.

Dentro de la metodologia de calendarios de vida, se encuentra la aproximacion de linea de vida, la cual serd
utilizada como apoyo para el desarrollo de las entrevistas en profundidad. Esta metodologia, también
denominada metodologia de revisién de vida y linea del tiempo, es una técnica reflectiva que es utilizada para
ayudar a los participantes a vincular eventos particulares como parte de su historia de vida, generalmente desde
una perspectiva de autoevaluacion sobre la calidad de vida durante distintas etapas (Takkinen & Suutama, 2004).
Por otro lado, la metodologia de linea de vida también se utiliza para identificar puntos de inflexién y darles
significado a transiciones de vida (Clausen, 1997), asf como para indagar en eventos significativos a lo largo del
curso de vida (deVries & Watt, 1996). Estudios previos sobre trayectorias de mujeres privadas de libertad han
utilizado la metodologfa de linea de vida para ayudar a éstas a recordar y reflexionar sobre puntos de inflexion

en su vida realizando un ejercicio visual de linea temporal (Hanks & Carr, 2008).

De esta manera, al momento de realizar las entrevistas en profundidad, las entrevistadoras invitaron a las
participantes a realizar un ejercicio interactivo de linea de tiempo en papel, con el fin de identificar eventos
significativos en su vida, generando una conversacién en torno a estos. Para lograr lo anterior, se utilizé un kit
de herramientas y materiales, que incluy6 un papel extenso para la realizacion de una linea de tiempo, lapices, y
post it de colores. En general, la linea del tiempo fue completada por la entrevistadora en conjunto con la
participante. Sin embargo, caso de que la participante deseara completarla sin ayuda, la entrevistadora se limito

a apoyarla y entregarle las instrucciones del ejercicio (Freedman et al., 1988).



3.1.2 Metodologia cualitativa para el analisis de informacién

Para la sistematizacién de la informacién obtenida a través de las entrevistas en profundidad con enfoque
biografico, cabe destacar en primer lugar que dichas instancias fueron grabadas en audio (con previo
consentimiento informado de las participantes), y luego transcritas por cuatro personas contratadas para eso.
Ademas, cabe mencionar que en las entrevistas se traté a las mujeres mediante el uso de un pseudénimo para

que su nombre y datos de identificacién no quedaran grabados en el audio.

Posteriormente, los textos obtenidos fueron organizados en cédigos mediante el programa de analisis
cualitativo Nvivo. Este programa permite un analisis de codificacién que organiza la informacién en torno a
categorias de interés definidas previamente segun los objetivos y también de manera abierta, es decir,
dependiendo de lo que emerja al analizar la informacion. Ademas, éstas pueden ser modificadas en cualquier
etapa del estudio. Esto permite la comparacién entre unidades, categorfas, identificacién de patrones y

generacion de explicaciones y teotfas.

Las categorfas de interés para el andlisis que se utilizaron se enmarcan en los hitos criticos del ciclo de vida, y

se pueden dividir en las siguientes dimensiones:

—_

Familia

Maternidad

Relaciones de pareja

Educaciéon

Trabajo

Comunidad/barrio

Salud mental y consumo de sustancias ilicitas

Proceso migratorio

e e B A T e

Eventos de violencia

. Delito

—_
o

11. Experiencia de privacion de libertad

Adicionalmente, Nvivo permite diferenciar las transcripciones segin variables relevantes, lo que posibilita el
cruce entre estas y los codigos que se obtienen, para analizar si existen diferencias que sean relevantes de
destacar. Entre ellas, se presto especial atencion la temporalidad de los hitos a través de la edad, el origen de las
mujeres y los perfiles de riesgo en términos de su trayectoria delictual. Todo lo anterior con el foco en realizar

analisis que permitan el desarrollo y mejoramiento de politicas publicas en la materia.

Como se menciond anteriormente, se trabajé a partir de una codificaciéon semiabierta, pues existen categorias

preliminares basadas en los objetivos especificos del estudio, pero también se ajusto a las aristas que emergieron



durante el analisis. En ese sentido, pese a tener estas categorias de andlisis como referencia, el andlisis de las
entrevistas se realiz6 desde una metodologia emergente, es decir, abierto a nuevas categorfas y variables que
puedan ser relevantes para caracterizar las trayectorias de vida de las mujeres privadas de libertad por delitos de
la Ley N° 20.000. Asf también, desde una petspectiva de criminologfa feminista, los relatos son analizados de
manera critica en términos del contexto, la estructura y las desigualdades en las que se encuadran (con
dimensiones a observar a partir de los relatos tales como roles de género, expectativas, agencia y motivaciones,

autonomia en los diversos ambitos de la vida).

Finalmente, se realizé un analisis de contenido de la informacion cualitativa a partir de los cédigos detectados.
Este andlisis examina y sistematiza informacién de acuerdo con su frecuencia por unidad de analisis a través de

coédigos (Wilkinson, 1998).

3.1.3 Disefo y muestra cualitativa

A continuacién, se presenta el disefio muestral del estudio, que da cuenta de los criterios utilizados para

seleccionar a las participantes del estudio, junto con reportar la muestra lograda en el trabajo de campo.

3.1.3.1 Muestreo y seleccion

El presente estudio es de caracter cualitativo, por lo que el disefio muestral que se utilizé no tiene como objetivo
elaborar analisis estadisticos representativos de la poblacién en cuestién ni hacer inferencia estadistica a partir
de la informacioén recolectada. Sin embargo, con el objetivo de seleccionar las mujeres a entrevistar se realiz6

un muestreo estratificado con representacion porcentual de la poblacién objetivo.

Para elaborar dicho muestreo, se consideraron variables de segmentacion el ciclo de vida (edad) y la
nacionalidad, en tanto la literatura demuestra que moldean la trayectoria delictual de los infractores,
transformandose en variables relevantes para dar cuenta del espectro de mujeres que cumplen condena por la
Ley 20.000 y sus distintas trayectorias de vida. Adicionalmente, y dados los requerimientos geograficos el
estudio, se incluyé como variable de estratificacion la regién en las que estain cumpliendo condena privativa de

libertad.

Pese a que no todas las categorfas mencionadas de estratificacion seran utilizadas a priori como categorias de
analisis de la informacién obtenida en las entrevistas, ni se compararin estadisticamente las distintas
poblaciones, basarse en ellas para determinar la muestra permite abarcar a un grupo de mujeres lo

suficientemente amplio como para representar las distintas realidades y experiencias de vida de la poblacién que

10



se busca estudiar. Esto permitira caracterizar las trayectorias de manera mds integral, reduciendo los posibles
sesgos que se puedan producir en los resultados en caso de que se visibilicen solamente algunos grupos.

La poblacion objetivo del estudio corresponde a mujeres privadas de libertad condenadas por delitos asociados
a la Ley 20.000, que sanciona el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotropicas, de las tres regiones
con mayor proporcién de mujeres privadas de libertad, que corresponden a las regiones Metropolitana, de Arica
y Parinacota y de Tarapaca. En total, estas tres regiones suman 675 mujeres, considerando la poblacién penal

condenada vigente a septiembre de 2023, tal como se presenta en la siguiente tabla:

Tabla 1: Mujeres condenadas por la 1ey 20.000 en las regiones de Arica y Parinacota, Tarapacd y Metropolitana

Region N %

Arica y Parinacota 120 18%
Tarapaca 293 43%
Metropolitana 262 39%
Total 675 100%

Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile, poblacion penal femenina condenada por drogas
vigente al 30 de septiembre de 2023.

La muestra establecida para el estudio es de 100 participantes, que corresponden a mujeres privadas de libertad
por la ley 20.000 de las tres regiones anteriormente sefialadas. Para la seleccién de la muestra se propuso una
distribucién proporcional de 30% en Arica y Parinacota, 30% en Tarapacd y 40% en la regién Metropolitana,

como se indica en la siguiente tabla:

Tabla 2: Distribucion de la muestra segiin region

Region N %

Arica y Patinacota 30 30%
Tarapaca 30 30%
Metropolitana 40 40%
Total 100 100%

Fuente: Elaboracién propia.

A continuacién, se presenta la distribucion total de la poblacién objetivo en base a los criterios seleccionados,
y luego se presenta la muestra seleccionada para el estudio y el mecanismo de seleccién de las participantes del

estudio.

La distribucion total de la poblacién objetivo del estudio se presenta en la Tabla 3, que corresponde a todas

las mujeres privadas de libertad condenadas por delitos de la Ley 20.000 en las tres regiones
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establecidas para el desarrollo del estudio. En base a la variable region, se estratificé la poblacién a partir

del ciclo de vida (18 a 29 afios, 30 a 39 afios, 40 afios o mas), y por nacionalidad (chilena o extranjera).

Tabla 3: Distribucion de mujeres privadas de libertad en regiones seleccionadas segin ciclo de vida y nacionalidad

Ciclo de vida 18-29 afios 30-39 afios 40 afos 0 mas Total
Region Chilena Extranjera Chilena Extranjera Chilena Extranjera Chilena Extranjera  Total
Aricay 12 10,0% 33 27,5% 21 17,5% 20  16,7% 16 133% 18 15,0% 49 40,8% 71 59,2% 120
Parinacota
Tarapaca 13 44% 132 451% 22 75% 66  225% 16 55% 44  150% 51 17,4% 242 82,6% 293
Metropolitana 32 12,2% 12 4,6% 67  25,6% 8 3,1% 123 46,9% 20 7,6% 222 84,7% 40 15,3% 262
Total 57 8,44% 177 26,22% 110 16,30% 94 13,93% 155 22,96% 82 12,15% 322 47,70% 353 52,30% 675
Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmerfa de Chile, poblacién penal femenina condenada por drogas
vigente al 30 de septiembre de 2023.
La Tabla 4 presenta la muestra propuesta en base a los criterios de regién, ciclo de vida y nacionalidad,
apuntando a lograr el nimero de entrevistas propuestas para el estudio (N=100 distribuida en tres regiones),
considerando la distribucién proporcional de la poblacién objetivo de mujeres privadas de libertad a nivel
general de las regiones consideradas.
Tabla 4: Muestra seleccionada segiin segmentos de region, ciclo de vida y nacionalidad
Ciclo de Vida 18-29 afos 30-39 afios 40 afios o mas Total
Region Chilena Extranjera Chilena Extranjera Chilena Extranjera Chilena Extranjera  Total
Arica y Parinacota 3 10,0% 8 275% 5 175% 5 16,7% 4 133% 5 150% 12 40,8% 18 59,2% 30
Tarapaca 1 44% 14 451% 2 7,5% 7 225% 2 5,5% 5 150% 5 17,4% 25 82,6% 30
Metropolitana 5122% 2 46% 10 256% 1 31% 19 469% 3  7,6% 34  847% 6 153% 40
Total 8 84% 26 262% 16 16,3% 14 139% 23 229% 12 12,1% 48 47,70% 52 52,3% 100

Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile, poblacién penal femenina condenada por drogas
vigente al 30 de septiembre de 2023.

Para la seleccion de las participantes, se realizé un muestreo aleatorio simple dentro de cada grupo en base a
los criterios de region, nacionalidad y ciclo de vida. Es muy importante mencionar que una vez realizado el
muestreo aleatorio la participacion de las mujeres en estudio es totalmente voluntaria, pudiendo no participar
sin consecuencia alguna ni expresion de causa. Para evitar este sesgo de participacién no voluntaria se selecciond
un numero mayor de potenciales entrevistadas en cada categoria asumiendo que algunas de ellas podrian no
participar. A modo de ejemplo, en el caso de la Regién Metropolitana (regién), en el subgrupo de mujeres
chilenas (nacionalidad) entre 18 y 29 afios (ciclo de vida), del total de la poblacién (N=32) se selecciond

aleatoriamente el nimero de mujeres proporcional al nimero de entrevistas establecidas (N=5). Por lo que, del
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listado de 32 mujeres se escogid al azar a 20 de ellas, 5 en calidad de seleccionada y 3 en calidad de reemplazo
por cada seleccionada, asumiendo a prioti que alguna de ellas no podri/querra hacerlo. El resultado de dicho

proceso se describe a continuacién.

3.1.3.2 Muestra lograda

En el disefio muestral del estudio se establecié como meta entrevistar a 100 mujeres, dos veces cada una,
proyectando la aplicacién de 200 entrevistas en total. En la siguiente tabla se presenta la muestra lograda en el
trabajo de campo, indicando para cada regién el nimero de mujeres que fueron invitadas a participar del estudio,
y cuantas de ellas aceptan y rechazan participar.

Tabla 5: Muestra lograda por region

Region N de mujeres N de mujeres que N de mujeres que
invitadas a rechazan participar aceptan participar
participar

Arica y Parinacota 33 2 31

Tarapaca 33 2 31

Metropolitana 47 8 39

Total 113 12 101

Fuente: Elaboracién propia.

Tal como se observa en la tabla, se invit6 a participar del estudio a 113 mujeres, a partir del listado de casos
seleccionados aleatoriamente. De ellas, 12 rechazaron participar, indicando como motivos el no querer hablar
de su vida o de cosas personales (N=4), el no querer participar -sin indicar un motivo especifico- (N=3), el
encontrarse en un mal momento (N=1), encontrarse cerca de la fecha de egreso (N=1), encontrarse trabajando
(N=1), y el no obtener un beneficio directo de la instancia (N=1). Cabe mencionar que toda vez que una mujer
seleccionada rechazé la participacion en el estudio, se utilizé el mecanismo de reemplazo para invitar a participar
a otra mujer de similares caracteristicas basada en los criterios de seleccién ya mencionados. De esta manera,
fue posible ajustarse al disefio muestral elaborado en base a los grupos de estratificacién segun region, ciclo de

vida y nacionalidad.

Con todo, se logo entrevistar a la totalidad de la muestra considerada para el estudio, entrevistando a
101 mujeres distribuidas en las tres regiones del centro y norte el pais: 31 en la regién de Arica y Parinacota, 31
en Tarapaca, y 39 en la regién Metropolitana. En consecuencia, cabe destacar la alta tasa de cooperacion con el

estudio, en donde la gran mayoria de las mujeres acepto participar de las entrevistas.
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Respecto al nimero de entrevistas, cabe destacar que se logré realizar 186 entrevistas en total, 87 mujeres
entrevistadas dos veces y 14 mujeres entrevistadas una vez. En la siguiente tabla se indica el nimero total de

mujeres entrevistadas y entrevistas realizadas por region:

Tabla 6: N de mujeres entrevistadas y entrevistas realizadas

Region N de mujeres N de mujeres N de mujeres N de entrevistas
entrevistadas entrevistadas entrevistadas realizadas
2 veces 1vez

Aricay 31 25 6 56
Parinacota

Tarapaca 31 30 1 61
Metropolitana 39 32 7 69

Total 101 87 14 186

Fuente: Elaboracién propia.

Tanto por decisién de la mujer como por factores asociados al contexto de desarrollo del estudio, una fraccién
de las mujeres fueron entrevistadas sélo una vez (N=14): en algunos casos las mujeres aceptaron participar en
la primera entrevista, pero luego se negaron a participar de la segunda (N=4); en otros casos el nivel de
profundidad alcanzado en la primera entrevista permiti6é abordar todos los temas, y por tanto se realiz6 sélo un
encuentro con la entrevistada (N=4); hubo casos en que bajo el criterio ético de las entrevistadoras se decidié
no realizar una segunda entrevista, debido al estado emocional de las mujeres (N=3); y finalmente en un par de
casos no se logré concretar la segunda entrevista, dado que se establecié en conjunto con la contraparte técnica
del estudio una fecha limite para el desarrollo del trabajo de campo, y pese a los intentos de las entrevistadoras,
no se logré contactar a la participante dentro del plazo establecido (N=2). Los detalles del desarrollo de las

entrevistas y los factores asociados al contexto de desarrollo del estudio se presentan en la siguiente seccién.

3.1.4 Trabajo de campo

En el presente apartado se describen las principales caracteristicas del trabajo de campo realizado para
entrevistar a las mujeres en las tres regiones consideradas para el estudio. A continuacion, se detallaran las
capacitaciones llevadas a cabo en el equipo de investigacién para preparar el trabajo de campo, las

coordinaciones realizadas para el acceso a los recintos penales, el desarrollo del trabajo de campo en las distintas

14



regiones, se describen los facilitadores y obstaculizadores del terreno, y finalmente, se realiza una descripcién

del desarrollo de las entrevistas como tal, junto con los aspectos éticos considerados durante las instancias.

3.1.4.1  Seleccion de equipo de entrevistadoras de apoyo

El desarrollo de un trabajo de campo con poblacién en situacién de vulnerabilidad como lo son mujetes
privadas de libertad, y en un entorno complejo como el sistema penitenciario, requiere de una preparaciéon
especializada en miras del 6ptimo desarrollo del estudio y del respeto por la integridad y dignidad de las mujeres.
Por ello, para fortalecer el equipo de trabajo para el desarrollo del trabajo de campo contratando entrevistadoras
adicionales, se llevo a cabo un riguroso proceso de reclutamiento y seleccion. En este, se abrié convocatoria a
través de una oferta de trabajo (ver en Anexo 1) que se public en diversas plataformas para personas que
cumplieran con el siguiente perfil profesional: mujeres egresadas de las ciencias sociales que tuvieran expetiencia
previa de trabajo con personas privadas de libertad y también, experiencia realizando estudios de caracter

cualitativo, con preferencia entrevistas.

De las aproximadamente 100 postulaciones que llegaron, se revisé la formacién y antecedentes laborales,
seleccionando para entrevista aquellas que cumplieran con los siguientes requisitos:
e Titulo profesional en psicologia, sociologia o antropologia, atendiendo al tipo de formacién recibida
en metodologias de investigacion.
e Experiencia de trabajo de campo con personas que estin o han estado privadas de libertad, ya sea desde
tesis de pre o postgrado, investigacién o voluntariado.

e Experiencia de investigaciéon en estudios de caracter cualitativo, en particular en la ejecucion de

entrevistas en profundidad.

Posteriormente, el equipo hizo una preseleccién en base a antecedentes y se entrevisté a las ocho postulantes
donde habia unanimidad en la seleccion. A partir de estas instancias de entrevista se seleccioné a aquellas
profesionales que tuvieran mayor manejo y experiencia en la tematica, y como factor decisivo que demostraran
capacidad de adaptacién a situaciones contingentes del terreno, asi como también habilidades de trato con
personas, contencién y manejo en crisis. En total, se seleccionaron dos mujeres externas de apoyo para

entrevistas en el norte y una mujer externa de apoyo para entrevistas en la Regién Metropolitana.
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3.1.4.2  Capacitacion del equipo

Una vez seleccionado el equipo y bajo los mismos resguardos antes mencionados dada la poblacion con la que
se esta trabajando, se llev6 a cabo una jornada de capacitacion interna en el equipo de investigacion para revisar
los aspectos técnicos, éticos y operativos del terreno del estudio, que contempld el desarrollo de las siguientes
tematicas:
e Antecedentes del estudio (objetivos del estudio y marco tedrico).
e Metodologia del estudio (metodologia cualitativa, disefio muestral y seleccién de la muestra)
e Trabajo de campo en recintos penales (consideraciones para el trabajo en contextos de privacion de
libertad, planificacion del terreno en regiones, proyeccion del proceso de aplicacion de entrevistas).
e Revision de protocolos e instrumentos (protocolo de ética, protocolo de contingencias, consentimiento
informado, protocolo de implementacion, uso de instrumentos, documentos de seguimiento y registro

del trabajo de campo).

Junto con ello, se trabajaron herramientas para la realizacion de las entrevistas, contenciéon en crisis y otras
habilidades para su desarrollo. Durante las semanas posteriores a dicha instancia, el equipo continué
capacitindose a través de la lectura del material disponible y el uso de juego de roles como estrategia para el
desarrollo de habilidades para implementar la metodologia cualitativa del estudio, y se realizaron reuniones

adicionales via online para resolucién de dudas previo al terreno.

3.14.3  Coordinacion para el ingreso a las unidades penales

En paralelo a la capacitacién del equipo, y a través de la contraparte técnica del Ministerio de Justicia, se
estableci6 contacto con el nivel central de Gendarmeria de Chile, con el fin de generar las gestiones necesarias
para coordinar el acceso a los cuatro recintos penales de las tres regiones consideradas para el estudio. Con la
elaboracién de un oficio con la informacion del estudio y las solicitudes especificas para el desarrollo del trabajo
de campo (fechas, horarios, disponibilidad de salas para llevar a cabo las entrevistas, materiales necesarios a
ingresar como grabadoras o post it, etc.), se derivé la coordinacion al nivel regional, vale decir, a representantes
de las respectivas Direcciones Regionales de Gendarmeria, a través de quienes se gener6 la providencia o
indicaciones necesatia para ingresar a los recintos penales. De ahi en adelante, las coordinaciones se llevaron a
cabo directamente con representantes de los recintos penales en los cuales se desarrollaria el trabajo de campo.
Luego de la coordinacién regional, en el CPF Santiago y en Iquique, las coordinaciones locales de ingreso se

llevaron a través del area Técnica, y en Arica, a través del jefe operativo del CPF.
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A pesar de las diversas etapas y el tiempo que tomé realizar las coordinaciones en los distintos niveles, cabe
destacar la disposicion de la institucion para facilitar el desarrollo del estudio. Las particularidades del trabajo
de campo en cada unidad penal se describen a continuacion.

3.1.4.4  Desarrollo del trabajo de campo

El trabajo de campo del estudio se desarrollé entre el 30 de octubre y el 15 de diciembre de 2023 en cuatro

establecimientos penitenciarios de tres regiones del pais, tal como se indica en la siguiente tabla:

Tabla 7: Fechas trabajo de campo por establecimiento y region

Region Establecimiento Fecha de trabajo de campo
penitenciario

Aricay C.E.T de Arica 4 al 5 de diciembre

Parinacota C.P.F de Arica 6 al 14 de diciembre

Tarapaca C.C.P de Iquique 13 al 17 de noviembre; 4 al 7 de diciembre

Metropolitana C.P.F de Santiago 30 de octubre al 15 de diciembre

Fuente: elaboraciéon propia.

Mientras que en las regiones del norte del pais el trabajo de campo se desarrollé de manera expedita en dos
semanas, en la Regiéon Metropolitana se presentaron diversas situaciones que derivaron en que en el C.P.F de
Santiago la aplicacién de las entrevistas tomara siete semanas. Los facilitadores y obstaculizadores del trabajo

de campo se describen en el siguiente apartado.

3.1.4.5  Facilitadores y obstaculizadores

Con el fin de caracterizar el desarrollo del trabajo de campo del estudio, a continuacién, se describen los
principales elementos que favorecieron o dificultaron el desarrollo de las entrevistas en las distintas regiones.
La naturaleza de los denominados facilitadores y obstaculizadores, refieren a factores asociados tanto a la

coordinacién como a condiciones operativas para el trabajo desarrollado por el equipo de investigacién.

Uno de los principales facilitadores fue tener la posibilidad de utilizar de forma paralela dos espacios distintos
para entrevistar a las mujeres, para as{ poder avanzar de forma mas eficiente y al mismo tiempo resguardar la
privacidad de las conversaciones. Otro facilitador fue la flexibilidad en algunos establecimientos, tanto de

horario y de espacios para garantizar la privacidad y factibilidad de la entrevista segin las actividades que se
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estuvieran desarrollando los centros penitenciarios. Asi también, el contacto directo con el drea encargada de

disponer esos espacios también permitié una mayor agilidad.
y

Un gran obstaculizador del terreno fue el calce de horarios entre las entrevistas y los horarios de estudio, trabajo
u otras actividades por parte de las mujeres. Sin embargo, este obstaculizador se sorte6 asistiendo en otros
horarios a entrevista a aquellas que no habian estado disponibles, y extendiendo el horario en algunos casos
donde se permitié. Asi también, en algunos momentos existié descoordinacién con las dreas encargadas de

disponer espacios o dificultades para la asignacion de estos que también ralentizaron el avance de terreno.

Con todo, si bien existieron algunos obstaculizadores que hicieron que el terreno se extendiera mas semanas de
lo previsto, los facilitadores predominaron en la mayorfa de su ejecucion, permitiendo llevar a cabo las

entrevistas y lograr una muestra de manera exitosa segun lo predispuesto.

3.1.5 Desarrollo de las entrevistas

Las entrevistas del estudio se desarrollaron en base al Protocolo de implementacion (ver Anexo 2) elaborado para el
Informe 1, en el cual se establecieron tres fases para el terreno cualitativo, vale decir, entrevista 1, analisis
preliminar de contenido, entrevista 2 y respaldo de la informacién post terreno. En el presente apartado se

describe la manera en que se ejecutaron las distintas fases durante el trabajo de campo.

Durante los primeros dias del trabajo de campo se realizé un pretest de los instrumentos y herramientas para
el desarrollo de las entrevistas. Esta etapa tenfa como fin probar el funcionamiento de la planificacién del trabajo
de campo en un sentido técnico y operativo, con el fin de realizar el diagnéstico de funcionamiento general y

con ello establecer mecanismos de mejora.

El pretest se realiz6 en CPF Santiago y consistié en realizar las entrevistas de igual manera a que si fuese el
estudio propiamente tal, bajo condiciones reales de aplicacion, y seis mujeres fueron invitadas a participar de
este proceso. En general, se obtuvieron buenos resultados, validando de esta manera los instrumentos como
herramientas de recoleccion de informacioén. Sin embargo, a partir de esta instancia se hicieron mejoras en los

siguientes documentos:

1. Documento de analisis preliminar de la entrevista: se afiadié una seccién mas exhaustiva de revision de las

tematicas abordadas.
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2. Consentimiento informado: se incorporé como informacién que este estudio estaba siendo financiado por

el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos y se ofrecieron consentimientos separados para participar y
grabar

3. Protocolo de contingencias: fue robustecido para generar un documento amplio y completo de situaciones
contingentes que podtian ocurrir y para las cuales las entrevistadoras debian estar preparadas. Este

documento fue visado por la contraparte técnica.

Con el pretest realizado y los documentos editados segin los lineamientos operativos, técnicos y éticos del

estudio se avanzé hacia la ejecucién del terreno.

3.1.5.1  Entrevista en profundidad N°1

En la primera entrevista se elabord, en conjunto con la participante, la linea de tiempo en torno a los eventos
mas significativos de su vida, bajo la pregunta base ‘Gqué es lo mds importante que te ha pasado en la vida?”. De esta
manera, en base al relato de cada mujer, se fue adaptando la conversaciéon para abordar las diversas tematicas
bajo dos estrategias distintas. La primera estrategia consistié realizar una revision general de todas las tematicas
a abordar (familia, trabajo, maternidad, etc.), y con ello mapear la linea de tiempo por completo sin mayor nivel
de profundidad. La segunda estrategia consistié en centrarse exclusivamente en algunas de las tematicas
mencionadas por la participante y profundizar en ellas. Dado que en general las trayectorias de vida de las
mujeres entrevistadas estin marcadas por eventos adversos que generaban quiebres emocionales en la
entrevista, al cierre de cada instancia se realizé alguna pregunta para fomentar la reflexion en torno a algun
aspecto positivo de su vida, tal como: squé es lo que te hace sentir mds orgullosa? ;qué es lo que mis te bace feliz en la vida?
squé es lo mejor que te ha pasado en la vida? Seguido de la pregunta, la entrevistadora realizé una breve
retroalimentacion para validar la reflexién de cada participante. Para finalizar el primer encuentro, se aplico el
instrumento de caracterizacion (ver Anexo 3), salvo en algunos casos excepcionales en que la restriccion de

tiempo o estado emocional de la participante no lo permitié.

3.1.5.2  Andlisis preliminar de contenido

Luego de la primera instancia, cada entrevistadora se encargd de analizar la conversacion sostenida con la
participante, a modo de preparar la segunda conversacién con el fin de completar en ella todas las tematicas y
sus aristas, haciendo énfasis en aquellas donde no se habfa alcanzado a profundizar de manera suficiente en la
primera instancia. Cabe destacar que mds que un analisis final de la trayectoria de cada mujer, dicho analisis
preliminar se utilizé6 como herramienta para ordenar la informacion, identificar dudas, elementos a profundizar

y desarrollar preguntas especificas adecuadas para la segunda entrevista a cada mujer entrevistada.
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3.1.5.3 Entrevista en profundidad N2

La segunda entrevista estuvo orientada mas especificamente a completar la informaciéon. En ese sentido, esta
instancia fue mucho maés estructurada que la primera. Para comenzar, se realizé una revision general de la linea
de tiempo construida, con el fin de chequear la informacion registrada y completar nuevos eventos en caso de
ser mencionados por la participante. Luego, la conversacion se centrd en seguir los lineamientos del analisis
preliminar de contenido en base a las preguntas elaboradas. Para finalizar, cada entrevistadora procedié a
agradecer por el tiempo y la confianza dedicada, junto con afadir alguna reflexién positiva respecto a su

trayectoria de vida.

3.1.5.4  Respaldo de Ia informacion post terreno

Para procurar una sistematizacion de la informacién adecuada, que permitiera el monitoreo del avance de
terreno y la solicitud de transcripcion de las entrevistas en paralelo, se cred un sistema de registro de la
informacién de las entrevistas a través de la plataforma Sharepoint. Ahi, se habilité una carpeta donde dejar los
audios, las imagenes de las lineas de tiempo y anotar qué entrevistas se llevaron a cabo. Con foco en el respeto
de la confidencialidad de las mujeres participantes, los archivos de audio e imagen fueron guardados con el
identificador de cada mujer y no con su nombre. En la misma planilla de registro donde estaba la muestra
seleccionada y la potencial muestra de reemplazo, se dejé registro de aquellas mujeres que no quisieron o no

pudieron participar.

3.1.6  Aspectos éticos

Para velar por el bienestar de las participantes y la ética en el disefio y ejecucién del estudio, considerando la
situacion estructural en que se encuentran, este fue sometido a evaluacién del Comité Etico Cientifico en
Ciencias Sociales, Artes y Humanidades de la Pontificia Universidad Catdlica de Chile y fue validado junto con
sus instrumentos y procesos bajo el cédigo N° 231005005. A continuacién, se presentan dos de los principales

documentos relacionados con la ética del estudio.

3.1.6.1 Consentimiento informado

Con base en la lista de seleccion de la muestra, se llamé a cada una de las mujeres y se les invit6 a participar del
estudio, explicando el objetivo, beneficios, riesgos, uso de la informacién y otros aspectos éticos a través del

Consentimiento informado (ver Anexo 4). En dicho documento, se solicitd autorizacién para participar del estudio
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y de manera separada el registro audiovisual de sus respuestas, para evitar que mujeres que no quisieran ser
grabadas desertaran de participar. Siempre se busco recalcar la voluntariedad y confidencialidad de la
informacién. En general, la mayoria de las mujeres aceptd participar, no obstante, algunas no aceptaron ser

grabadas, en cuyos casos se tomo nota de la entrevista para su posterior andlisis.
3.1.6.2  Protocolo de situaciones adversas

Considerando el contexto de desarrollo del estudio, se elaboré un Protocolo de situaciones adversas (ver Anexo 5),
en el cual se indicaron pasos a seguir en caso de presentarse alguna situacién que resolver. Las situaciones
contempladas en el protocolo fueron las siguientes:
1. Situacién de malestar o estrés emocional
Situacion de desborde emocional o fisico
Situacion de enojo o agresion verbal o fisica de la mujer entrevistada a entrevistadora
Sila entrevistada se retira del lugar sin aviso

Sila entrevistada hace un reporte verbal de vulneracién con solicitud de ayuda

2
3
4
5
6.  Sila entrevistada hace un reporte verbal de vulneracién sin solicitud de ayuda
7. Solicitud de informar situacion durante la entrevista

8. Requerimiento de atencién u orientacion

9. Situaciones de riesgo inminente para la entrevistada

10. Situaciones de riesgo no inminentes para la entrevistada

11. Situacién en que la mujer entrevistada solicite algun favor, alimento o bien

12. Situacién en que haya algin desastre natural o evento de riesgo dentro del establecimiento
penitenciario

13. Situacién en que la entrevista se termine anticipadamente por motivo de fuerza mayor no inminente

14. Situacién en que le pasen un espacio que no asegure la confidencialidad para realizar la entrevista

A lo largo de las entrevistas, la situacién adversa que normalmente se presenté fue la primera, ya que muchas
mujeres presentaron episodios de quiebre o malestar emocional mientras conversaban de su vida o de algunos
aspectos de ella. Sin embargo, fueron menos las situaciones de desborde mas criticas (N=3), en las cuales se

acudi6 directamente al 4drea técnica para dar soporte.
Ademids, en algunas instancias se intent6 por parte de las areas técnicas que las entrevistas se realizaran en

espacios con poca privacidad, pero habiéndose negado las profesionales a hacerlas ah, se les entregd una oficina

privada. Finalmente, en algunos pocos casos se hizo solicitud de atencién u orientacién, y en esos casos, se
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hicieron las derivaciones correspondientes dependiendo del establecimiento penitenciario en que se

encontraban.

Pese a ello, la mayoria de las mujeres agradeci6 el espacio distendido de conversacion, destacandose el miedo a
compartir pensamientos con compafieras de patio en algunos casos, y bajos niveles de confianza en el protocolo
para poder acceder al area técnica o directamente en el equipo de profesionales del area.

En general, fuera de lo descrito, no se presentaron mayores adversidades a lo largo del terreno.

3.2 Metodologia cuantitativa

Para dar respuesta al primer objetivo del estudio, es decir, estudiar a través de un analisis cuantitativo los casos
de mujeres privadas de libertad por delitos de la Ley 20.000 a nivel nacional, se complementé el analisis
cualitativo a partir de las entrevistas con un analisis cuantitativo correspondiente a dos fuentes de informacion:
el instrumento de caracterizacién aplicado durante las sesiones de entrevistas (disponible en el Anexo 3) y
registros administrativos solicitados a Gendarmeria de Chile, ambos resultados estan incluidos en el capitulo
4.1 Resultados cuantitativos. Adicionalmente, se incorporé para preseleccionar la muestra un andlisis con base

en informacién disponible en las bases de la licitacion.

Para todos los analisis cuantitativos se utilizé el programa de analisis estadistico Stata en su version 17, y se
aplicaron métodos de analisis univariados y bivariados de la informacion. Los resultados seran presentados en

la seccion a continuacion.

3.3 Limitaciones del estudio

Este estudio tiene algunas limitaciones a considerar dada su naturaleza mixta y el contexto de la poblaciéon con

la que se esta trabajando.

En primer lugar, si bien el uso de una metodologia cualitativa permite profundizar en la trayectoria de vida de
las mujeres y en las distintas experiencias que dan forma a su involucramiento en delito, puede limitar el alcance
de los resultados del estudio en tanto no asegura la representatividad estadistica de las experiencias de las
mujeres privadas de libertad por delitos de drogas. Sin embargo, el complemento a partir de un andlisis de
registros administrativos poblacionales puede compensar en parte esta limitante al entregar un marco mds

amplio que represente de manera mas robusta a las mujeres privadas de libertad por ley de drogas.
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Una segunda limitante del estudio la entrega el contexto en que estin las mujeres que participaron. Dado que
todas se encontraban cumpliendo condena al momento de participar, podrian haberse sentido de alguna manera
limitadas en la informacién que entregar por falta de confianza o temor del uso que podrian hacer de la
informacion las instituciones (Gendarmerfa, Area Técnica o Poder Judicial). Para contrarrestar esta limitacién,
al inicio de las entrevistas se les hace explicito en varias ocasiones, incluida la lectura y firma del consentimiento
informado, que todo lo que se conversara en el marco de esa entrevista era de estricta confidencialidad y que
jamas iba a ser utilizado o compartido sin ser anonimizado previamente. Pese a ello, en algunos pocos casos,

especialmente de mujeres migrantes, existié temor y se prefirié, por ejemplo, que la entrevista no fuera grabada.

4  Resultados

4.1 Resultados cuantitativos

En términos generales, las estadisticas penitenciarias oficiales nos muestran que las mujeres componen el 10,7%
del total de la poblacién atendida por el sistema penal, y un 7,8% del subsistema cerrado. En concreto, al 31 de
diciembre del 2023, un total de 4.390 mujeres estaban privadas de libertad en Chile y 51.532 hombres
(Gendarmerfa, 2023).

Una particularidad que diferencia a la poblacion femenina de la masculina, ademas de su proporcion, tienen
que ver con el tipo de delitos por el cual estan privadas de libertad. Mientras que un 48,29% de los delitos
por los que estan privadas de libertad las mujeres son por ley de drogas, solo un 16,12% de los cometidos por
hombres. Una segunda particularidad tiene que ver con la calidad procesal: al cierre del 2022, el 51,17% de la
poblacién femenina que estaba en el subsistema cerrado esta en condiciéon de imputada, es decir, sin haber
recibido condena aun. Esta cifra se reduce al 36,76% en el caso de la poblacién masculina (Gendarmetrfa, 2022).
Cabe destacar que el porcentaje de mujeres en calidad de imputadas en contraste con condenadas es aun mayor
en quienes estan por delitos de la ley de drogas que en otros delitos -sobre dos tercios de ellas- (Ministerio de

Justicia y Derechos Humanos, 2023).
A continuacion, se presentan analisis mas especificos de la poblacién de mujeres privadas de libertad por la ley

de drogas. Se usa como fuente los registros administrativos de Gendarmeria y el instrumento de caracterizacion

que se aplic6 durante este estudio a las mujeres que participaron de las entrevistas.
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4.1.1  Registros administrativos

A partir de una base de datos con registros administrativos de Gendarmeria, se realizé un analisis en torno al
involucramiento delictual de mujeres privadas de libertad, buscando detectar tendencias segun tipo
de delito cometido (si estd involucrada en delitos de droga u otros tipos de delitos) y otras variables
sociodemograficas. Esta base de datos concentra informacién sobre todas las mujeres que egresaron del sistema
penal (en concreto, el subsistema cerrado) durante el periodo 2013-2023 registradas en el Sistema de Internos!.

A continuacién, se presentan los resultados de este andlisis.

4.1.1.1  Caracterizacion del egreso

Los registros contienen informacién de un total de 31.122 mujeres que egresaron del sistema penal en esa
década. De ellas, un 25% de quienes egresaron entre el afio 2013 y 2023, se encuentra condenada por algin
delito de la Ley de Drogas, proporcién que varia dependiendo del afio de egreso como se observa en el Grafico
1. En este, se presenta la proporcion de mujeres que egresaron por delitos de drogas o por otro/s delito/s cada
afio durante la dltima década. Se aprecia un aumento progresivo entre el afio 2013 y el afio 2020, con un 9%
del total de egresos correspondiente a delito de droga al inicio y un 43% del total en el 2020. A partir de ese
aflo, pareciera existir una disminucién del egreso por delito de drogas entre el afio 2021 y el 2023. Es importante
destacar, que al ser ésta una cohorte de egreso es muy sensible a politicas, por ejemplo, de endurecimiento de
penas donde condenas mas largas podrian disminuir el egreso de mujeres. Por ello, no es posible establecer a

qué se debe la baja observada en estos tltimos tres afios.

! Las cifras presentan diferencias con las Estadisticas Penitenciarias piblicas ya que provienen de fuentes distintas, a saber,
estas ultimas se construyen a partir del conteo “a mano” de cada establecimiento penitenciario, mientras que las utilizadas
para este analisis corresponden a los registros administrativos del Sistema de Internos de Gendarmerifa. Estas diferencias
pueden darse por una consideracién distinta de la poblacién que esta fuera del recinto producto de traslados u
hospitalizaciones, por ejemplo.
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Grdfico 1: Proporcion de egresos de nujeres por la ley de drogas y de otro/ s delito/ s. Serie de tiempo 2013-2023
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Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmerfa de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).

Respecto de la prevalencia de mujeres egresadas por delitos de Ley de Drogas segtn la region del paifs en
que ingresaron a la carcel a cumplir su condena, en el Grafico 2 se observa que las regiones del norte,
especificamente Arica y Patrinacota y Tarapaci, y en menor medida Antofagasta, tienen una sobre
representacion de mujeres que ingresaron por delitos de ley de drogas. Especificamente, el 31% de las mujeres
condenadas por ley de drogas de los registros ingresaron de la carcel en Tarapacd, en contraste con un 4% de

las que estan por otros delitos. Luego, un 9% de quienes ingresaron por delitos de ley de drogas lo hicieron en

Arica y Parinacota y solo un 2% de las que ingresaron por otros delitos?.

2Dado que se esta trabajando con datos poblacionales no se requiete trabajar con significancia estadistica de las diferencias.
Eso solo aplicarfa si tuviéramos una muestra representativa de la poblacién en estudio.
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Grdfico 2: Distribucion de mujeres egresadas entre 2013-2023 segiin region y tipo de delito de ingreso
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Fuente: Elaboracion propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).



4.1.1.2  Caracterizacion sociodemogrifica de las mujeres

El promedio de edad al ingreso a la carcel de las mujeres en general es de 33,78 afios, y este asciende a 35,36
cuando son mujeres condenadas por delitos de ley de drogas y desciende a 33,22 cuando son mujeres
condenadas por otro tipo de delitos. Como se observa en el Grafico 3, las mujeres que estuvieron condenadas
por delitos de ley de drogas presentan una mayor prevalencia en tramos etarios mayores, lo cual se condice con
que su promedio de edad sea superior a quienes estin condenadas por otros delitos. Asi, se observa que un

31% de ellas tiene sobre 40 afios al inicio de su condena, en contraste con un 22% de quienes estin por otros

delitos.
Grifico 3: Distribucion de mujeres egresadas entre 2013-2023 segiin edad al ingreso y tipo de delito
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Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmerifa de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).

Respecto de la nacionalidad de las mujeres, un 87,11% de la poblacién es chilena, mientras que el 12,89% son
de alguna otra nacionalidad. Prepondera la nacionalidad boliviana, quienes alcanzan un 8,85%, la nacionalidad

peruana que representan un 2,03% y la colombiana un 1,06%.

Como se observa en el Grafico 4, de las mujeres chilenas que egresaron la dltima década del sistema
penitenciario, un 16,22% estuvo condenada por algin delito de la ley de drogas y un 83,78% por otro u otros
delitos distintos. En contraste, un 90,13% de las mujeres extranjeras que egresaron de su condena estuvieron

por delito de ley de drogas. Esto implica que un 45,13% de quienes estin condenadas por drogas son
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extranjeras, pese a representar solo un 12,89% del total. Cabe destacar que la proporcién de mujeres extranjeras
privadas de libertad en Chile ha ido en aumento, representando un 3,77% del total de mujeres que egresaron el
2013 en contraste con un 14,45% de quienes egresaron el 2023. Y, como vimos, estan sobrerrepresentadas en
las condenas por delitos de ley de drogas, lo cual como veremos en los capitulos siguiente, implica una serie de

desafios en términos de politicas publicas y penitenciarias.

Grifico 4: Concentracion del tipo de delito cometido segrin nacionalidad
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Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).

Luego, sobre la pertenencia a una etnia, un 7,44% declara que pertenece y un 74,47% indica no pertenecer. De

un 18% no se dispone ficha con la informacién.

Respecto del nivel de escolaridad alcanzado por las mujeres que tenfan la informacion registrada (97,39%),
a partir del Grafico 5 se observa que aquellas que estuvieron condenadas por delitos de la ley de drogas
prevalecen en mayor medida en niveles nulos o bajos de escolaridad (sin instruccién y bésica incompleta) que
aquellas que estuvieron condenadas por otro tipo de delitos. Esto podria en parte explicarse debido a la mayor
concentraciéon de mujeres extranjeras. Sin embargo, en los niveles mas altos de educacién, es decir, media
completa y superior, no existen mayores diferencias entre ambas poblaciones. Un 65,93%% de las mujeres

condenadas por cualquier tipo de delito que egresaron durante esa década no terminé el colegio.
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Grifico 5: Distribucion de mujeres egresadas entre 2013-2023 segiin nivel de escolaridad y tipo de delito
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Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).

De quienes se tiene informacion, un 98,92% de las mujeres tienen al menos un hijo o hija viva, y el porcentaje
es practicamente equivalente entre mujeres que estuvieron condenadas por distintos tipos de delitos y si son
chilenas o extranjeras. S{ emergen diferencias respecto de estar con sus hijos o hijas en las secciones materno-
infantiles de la carcel. El1 11,27% de las que estaban condenadas por delito de ley de drogas estuvieron en esta
seccion, en contraste con un 2,65% de quienes estan por otros delitos. Cabe destacar que el 75,92% de las

mujeres tiene mas de un hijo o hija, y un 27,11% mas de tres hijos o hijas vivas durante su condena.

Respecto de la religion de las mujeres, un 48,73% declara ser catélica, un 29,81% evangélica y un 15,21%
de ninguna religién. Dentro de la poblacién de mujeres que estuvo condenada por algin delito de la ley de
drogas, la prevalencia de mujeres catdlicas es significativamente mayor. Un 60,57% de ellas declara ser catdlica,
en contraste con un 44,63% de quienes estan por otros delitos. La diferencia es menor respecto de la religion
evangélica (26,43% vs. 30,98%, respectivamente) y respecto de no tener ninguna religién (10,61% vs. 16,81%,

respectivamente).

Un 71,79% de las mujeres que egresaron del sistema penitenciario en la ltima década tienen un estado civil
solteras y un 15,76% estaban casadas. Un 5,59% de ellas estaba separada o divorciada y un 2,5% era viuda.
Estas cifras no presentan mayores diferencias segin tipo de delito por el cual estain condenadas. Respecto de
su orientacion sexual, el 91,82% declara ser heterosexual, 3,38% homosexual y 3,29% bisexual. En esta variable

tampoco emergen diferencias significativas entre poblaciones segun tipo de delito cometido.
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4.1.1.3  Caracterizacion de Ia condena

Como se presenta en el Grafico 6, un 39,82% de las mujeres que egresaron en la ultima década del sistema
penal fueron evaluadas con un compromiso delictual mediano, un 29,17% bajo y un 12,26% alto. Un 19%
no recibi6 clasificacion. Estas cifras presentan amplias diferencias dependiendo del tipo de delito por el cual
estaban condenadas. Un 62% de las mujeres que estan por delito de ley de drogas fueron evaluadas con
compromiso delictual bajo, en contraste con un 18% de quienes estan por otros delitos. Al revés, un 15% de
quienes estaban por otros delitos fueron evaluadas con un compromiso delictual alto, en contraste con un 5%
de quienes estaban por ley de drogas. Cuando se evalian estos porcentajes dejando fuera a quienes no recibieron

clasificacién del compromiso delictual, las diferencias ya descritas se mantienen en direccion.

Gridfico 6: Distribucion de mujeres egresadas entre 2013-2023 segiin evaluacion de compromiso delictual y tipo de delito

70%
62%
60%
50%
42%
40%
40%
32%
29%
30%
25%
20% 18% 19%
15%
12%
10%
50/0
m
0%
Alto Mediano Bajo Sin clasificacion

= Ley de drogas = Otro/s delito/s = Total

Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).

Respecto de los beneficios intra penitenciarios a los que pudieron acceder durante la ejecucion de su pena,
cabe destacar que el 99,89% de las mujeres no recibié ninguno, y esta cifra no presenta diferencias segun tipo
de delito (de drogas u otro). De quienes recibieron, se seflala salida controlada al medio libre (N=1), salida
dominical (29) o salida de fin de semana o dominical (4). Cabe destacar que el porcentaje de acceso a beneficios
intra penitenciarios de la poblacién masculina es bajo también (Gendarmeria, 2023), dando cuenta de una

condicién estructural del sistema.
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Como se observa en el Grafico 7, y como es de esperar, existen grandes diferencias entre las extensiones de
condena segun el tipo de delito por el cual fueron condenadas. Asi, un 84% de quienes estan por otro tipo de
delitos distintos a la ley de drogas, tienen condenas de 541 dias o menos. En contraste, solo un 30% de quienes
estan por delitos de drogas tuvieron una condena de esa extensiéon. De esta poblacion, un 39% obtuvo una
condena de entre 3 y 5 aflos, y un 21% entre 5 y 10 afios. Esto puede deberse al robustecimiento de condenas

asociados a esta ley.

Grdfico 7: Distribucion de mujeres egresadas entre 2013-2023 segiin extension de condena y tipo de delito
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Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).

Respecto de estudiar y/o trabajar durante la condena, como se observa en el Grafico 8, se tiene que la
gran mayorfa de las mujeres no tuvo acceso a estudiar ni trabajar en su condena, y esta cifra es mayor en
quienes estan por otros delitos distintos de la ley de drogas. Esto podtia tener relacién con la extension de la

condena asociada a cada delito, como se observa en el Grafico 9.

De quienes si tuvieron alguna de ambas actividades, la mayoria estudid, alcanzando un cuarto del total de la
poblacién. Esto podria estar relacionado con que gran parte de las mujeres no habia terminado sus estudios
escolares, y se aprovecha el tiempo de condena para poder hacerlo. Como se observa, el porcentaje de mujeres

que acceden a trabajar es sumamente bajo, sin importa el delito por el cual estin condenadas.
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Grifico 8: Distribucion de mujeres egresadas entre 2013-2023 segiin acceso a educacion y trabajo y tipo de delito
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Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).

Grifico 9: Distribucion de mujeres egresadas entre 2013-2023 segiin extension de condena y acceso a edncacion y trabajo
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Fuente: Elaboracién propia a partir de base de datos de Gendarmeria de Chile (mujeres egresadas entre 2013 y 2023).
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4.1.1.4  Consideraciones finales’

A partir de los analisis estadisticos realizados, es importante destacar que existen ciertos aspectos en que las
mujeres egresadas por ley de drogas se diferencian de aquellas egresadas por otro tipo de delitos. En primer
lugar, se observa una sobre representacion de mujeres que egresan de su condena por ley de drogas en las
regiones del norte del pais. En segundo lugar, y de manera consistente con estudios previos (Larroulet et al,
2021), la edad de ingreso de estas mujeres al sistema penitenciario es mayor. En tercer lugar, llama la atencién
que dentro de las mujeres extranjeras, el 90% de las egresadas habia cumplido una condena por delitos de
drogas. De ellas, la mayor proporcién de mujeres es de nacionalidad boliviana. En cuarto lugar, vale destacar
que, segun lo indicado por los registros de Gendarmerfa, la mayoria de las mujeres egresadas por cumplimiento
de condena de drogas presentaria un compromiso delictual mediano a bajo. Lo anterior podria indicar una
potencial capacidad de beneficiarse de programas de reinsercion social. No obstante, solo un 6 % de ellas pudo
trabajar y estudiar durante su condena, aunque la mayoria pasé periodos con una extension de mas de tres aflos

en la carcel. Esta situacion se evidencia también en el relato de las mujeres que participaron de las entrevistas,

los cuales seran presentados en la seccién de Resultados Cualitativos. Finalmente, no se observan diferencias
entre ambos grupos de mujeres en cuanto a la maternidad y el estado civil, donde el 90% de ellas son madres y

la mayoria son solteras, lo cual también se observa al comparar a ambas poblaciones entrevistadas.

4.1.2 Instrumento de caracterizacion de la muestra

A continuacién, se complementa el analisis anterior con una presentaciéon de la caracterizacion de todas las
mujeres participantes del estudio. En total, se implementaron 100 instrumentos de caracterizacién: 51 personas
chilenas, 36 personas bolivianas, y 13 personas de otras nacionalidades, incluyendo peruanas, colombianas,

venezolanas y argentinas. S6lo una participante de origen chilena rechazé completar el instrumento.

4.1.2.1  Caracterizacion sociodemogrifica de Ia muestra?

En primer lugar, se presenta una caracterizacion sociodemografica, haciendo énfasis en las diferencias

relevantes segin nacionalidad. Asi, la gran mayoria (97%) de las participantes se identifica como mujer (Tabla

3 En el Anexo 6 se presenta una tabla de caracterizacién de la poblaciéon de mujeres egresadas entre el 2013 y 2023

de la carcel a partir de todas las variables disponibles.

4 Para este andlisis se considera la informacién de las mujeres de la muestra con que se cuenta con la informacién para
cada una de las variables analizadas, asf, el total no corresponde a la totalidad de las mujeres entrevistadas.
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8). Un 2,0% de la muestra total se identifica como hombre trans, y s6lo un 1,0% como mujer trans. No se

observan diferencias significativas segiin nacionalidad.

Tabla 8: Género segiin nacionalidad

Mujer Hombre trans Mujer trans Total
Nacionalidad N % N % N % N %
Boliviana 35 972% 1 2,8% 0 0,0% 36 100,0%
Chilena 49 96,0% 1 2,0% 1 2,0% 51 100,0%

Otra nacionalidad 12 100,0% 0  0,0% 0 0,0% 12 100,0%

Total 9% 97,0% 2 2,0% 1 1,0% 99 100,0%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacion Social

Por otro lado, el promedio de edad de todas las participantes es de 38,3 aflos (Tabla 9). Por lo general, se
observa que las mujeres chilenas tienen un promedio de edad considerablemente superior a las mujeres
bolivianas y las mujeres de otras nacionalidades: en promedio, las mujeres chilenas tienen 42,8 afios, superando
por aproximadamente 10 afios el promedio de las mujeres bolivianas, y por 7 afios el promedio de mujeres de

otras nacionalidades.

Tabla 9: Promedio de edad segiin nacionalidad

Nacionalidad Promedio de edad
Boliviana 32,4
Chilena 42,8
Otra nacionalidad 355
Total 38,4

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

Ademas, al igual que en el analisis de registros administrativos, la mayorfa de las mujeres (61,7%) declara no
pertenecer a un pueblo originario (Tabla 10). Al observar segiin nacionalidad, se puede determinar que existe
una diferencia significativa entre las mujeres chilenas y las mujeres bolivianas, ya que el 80,6% de las mujeres
bolivianas pertenece a un pueblo originario, mientras que s6lo un 12,8% de las mujeres chilenas declaran lo
anterior. Entre las mujeres chilenas que declaran pertenecer a un pueblo originario, la mayoria (3 de 6) pertenece
al pueblo Mapuche. En cambio, entre las mujeres bolivianas, la mayorfa declara pertenecer al pueblo Quechua

(23 de 30), seguido por el pueblo Aymara (6 de 306).
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Tabla 10: Pertenencia a pueblo originario segin nacionalidad

No pertenece aun Pertenece a un Total
Pueblo Originario  pueblo originario
Nacionalidad N % N % N %
Boliviana 7 19,4% 29 80,6% 36 100,0%
Chilena 41 87,2% 6 12,8% 47 100,0%
Otra nacionalidad 10 90,9% 1 9,1% 11 100,0%
Total 58 61,7% 36 38,3% 94 100,0%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

Por otro lado, la gran mayoria (89,9%) de las mujeres participantes declara tener hijos (Tabla 11). En general,
no se observan diferencias al analizar segin nacionalidad, tomando en cuenta que la muestra de mujeres de
otras nacionalidades es considerablemente menor que aquella de mujeres bolivianas y mujeres chilenas. El

promedio de nimero de hijos e hijas es de 2,9. Al observar la Tabla 12, se puede determinar que tampoco

existen diferencias significativas en el promedio de hijos e hijas segin nacionalidad.

Tabla 11: Tenencia de hijos segiin nacionalidad

No tiene hijos  Tiene hijos Total
Nacionalidad N % N % N Yo
Boliviana 4 11,1% 32 88,9% 36 100,0%
Chilena 6 11,8% 45 88,2% 51 100,0%
Otra nacionalidad 0 0,0% 12 100,0% 12 100,0%
Total 10 10,1% 89 89,9% 99 100,0%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

Tabla 12: Promedio de hijos segiin nacionalidad

Nacionalidad N° promedio de hijos
Boliviana 2,7
Chilena 3,1
Otra nacionalidad 2,3
Total 2,9

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social
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Por dltimo, con respecto al nivel de educacién alcanzado antes de la privacién de libertad (Tabla 13), se observa
que la mayorfa de las mujeres declara tener educacion basica incompleta (29,9%), es decir que no completaron
8vo basico. A esto le sigue las mujeres que tienen una educacion basica completa (18,6%) y las mujeres con una
educaciéon media completa (19,6%). Al analizar segun nacionalidad, se puede observar que las mujeres
bolivianas, en proporcién, tienen una tasa de educacién basica incompleta significativamente mayor que las

mujeres chilenas. Esto sugiere que provienen de un contexto de mayor vulnerabilidad y exclusion social.

Tabla 13: Nivel de educacion alcanzado antes de la privacion de libertad

Boliviana Chilena nacif))r:;?i dad Total

Nivel de educacidon alcanzado N % N % N % N %
Educacioén basica incompleta 13 37,1% 14 28,0% 2 16,7% 29 29,9%
Educacion basica completa 4 11,4% 13 26,0% 1 8,3% 18 18,6%
Educacién basica incompleta 13 37,1% 14 28,0% 2 16,7% 29 29,9%
Educaciéon media incompleta 5 14,2% 3 6,0% 1 8,3% 9 9,3%
Educacion media completa 2 5,7% 13 26,0% 4 33,3% 19 19,6%
Educacion técnica completa 3 8,6% 4 8,0% 2 16,7% 9 9,3%
Educacion técnica incompleta 2 5,7% 0 0,0% 0 0,0% 2 2,1%
Educacién Universitatia completa 1 2,9% 1 2,0% 1 8,3% 3 3,1%
Educacion Universitaria Incompleta 4 11,4% 1 2,0% 1 8,3% 6 6,2%
Nunca he estudiado 1 2,9% 1 2,0% ¢ 0,00% 2 2,1%

Total 35 100,0% 50  100,0% 12 100,% 97 100,0%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

4.1.2.2  Caracterizacion de trayectoria delictual de Ia muestra

Por otro lado, también resulta importante caracterizar la trayectoria delictual de las mujeres participantes del
estudio. En este sentido, en primer lugar, cabe destacar que la mayorfa de las mujeres entrevistadas (62,5%) no
tienen condenas previas. Al observar la Tabla 14, se puede determinar que existen diferencias muy significativas
al incluir la variable de nacionalidad: la proporciéon de mujeres chilenas que tiene condenas previas es mucho
mayor a la proporcién de mujeres bolivianas y mujeres de otra nacionalidad. En particular, mas de la mitad de
las mujeres chilenas tiene condenas previas (56%), mientras que sélo aproximadamente un 17% de las mujeres

bolivianas tiene condenas previas.
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Tabla 14: Tenencia de condenas previas segrin nacionalidad

No tiene condenas previas Tiene condenas previas Total
Nacionalidad N % N Yo N %
Boliviana 30 83,3% 6 16,7% 36 100,0%
Chilena 22 44,0% 28 56,0% 50 100,0%
Otra nacionalidad 9 75,0% 3 25,0% 12 100,0%
Total 61 62,2% 37 37,8% 98 100,0%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

Adicionalmente, al observar la Tabla 15, se puede determinar que la mayorfa de las mujeres participantes del

estudio (78,8%) se encuentra condenada por el delito de trafico. Al agregar la variable nacionalidad, se observa

que una diferencia importante entre las mujeres bolivianas y de otras nacionalidades y las mujeres chilenas, ya

que virtualmente todas las mujeres bolivianas y de otras nacionalidades se encontraba privadas de libertad al

momento de la entrevista por el delito de trafico. En cambio, casi 1/3 de las mujeres chilenas se encuentran

por el delito de microtrafico.

Tabla 15: Delito de condena actual segiin nacionalidad

Microtrafico Trafico Otros Total
Nacionalidad N % N % N % N %
Boliviana 1 2,8% 35 97,2% 0 0,0% 36 100,0%
Chilena 17 33,3% 32 62,8% 2 3,9% 51 100,0%
Otra 1 8,3% 11 91,7% 0 0,0% 12 100,0%
nacionalidad
Total 19 19,2% 78 78,8% 2 2,0% 929 100,0%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

Sin embargo, a pesar de esta diferencia, al observar la Taba 16, se observa que las mujeres chilenas tienen un

promedio de duracién de la condena mucho mayor que el resto de la muestra, teniendo un promedio de

condena de 6 afios, en comparacién con condenas promedio de 1,2 y 2,5 afios observado en el caso de las

mujeres bolivianas y de otras nacionalidades entrevistadas.
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Tabla 16: promedio de tiempo de condena privativa de libertad en aios

Nacionalidad Promedio de duracion de condena
(afios)

Boliviana 1,2

Chilena 6,0

Otra nacionalidad 2,5

Grand Total 3,8

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

Por otro lado, es interesante sefialar que, con respecto a la modalidad de la inmersién de las mujeres en el
mercado ilegal de drogas (Tabla 17), el 69% de la muestra para la cual se cuenta con informacién para esta
variable, trabajaba para otra persona y el 26,2% tenfa un negocio propio. Ahora bien, nuevamente, al incluir la
variable nacionalidad, se observan diferencias importantes entre las mujeres chilenas y las mujeres bolivianas y
de otras nacionalidades: mientras mas de la mitad (53,9%) de las mujeres chilenas tenifa su propio negocio de
drogas, s6lo un 2,9% de las mujeres bolivianas tenfa su propio negocio. En otras palabras, virtualmente todas
las mujeres bolivianas y de otras nacionalidades en su incursién en el mercado ilegal de las drogas trabajaban

para otras petsonas.

Tabla 17: Modalidad de inmersion en mercado ilegal de drogas®

Tenia negocio propio Trabajaba para otra persona Ambos Total
Nacionalidad N % N % N % N %
Boliviana 1 2,94% 33 97,06% 0 0,00% 34 100,00%
Chilena 21 53,85% 14 35,90% 4 10,26% 39 100,00%
Otra nacionalidad 0 0,00% 11 100,00% 0 0,00% 11 100,00%
Total 22 26,19% 58 69,05% 4 4,76% 84 100,00%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacion Social

5 “Tener un negocio propio” se comprende como el desarrollo independiente de un negocio ilicito de drogas. Esto puede
significar que las mujeres trabajan por su cuenta propia, o que bien, manejan una estructura de negocio donde otras
personas trabajan para ellas. “Trabajar para otra persona” se comprende como la participacién en un negocio ilicito de
drogas liderado y administrado por un tercero. En esta condicion de trabajo, las mujeres pueden ejercer distintos roles,
descritos en la Tabla 18.
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Entre las mujeres de la muestra que declaran que antes de ingresar a la carcel trabajaban para otra persona en
el mercado ilegal de drogas (ver Tabla 18), la gran mayoria (71,2%) declara haber tenido un rol como burrera®.
Por otro lado, un 24,2% se declara que se dedicaba a vender drogas, y sélo un 4,6% se dedicaba a guardar
drogas. Al introducir la variable se nacionalidad, nuevamente se observa una diferencia significativa entre
mujeres chilenas y bolivianas: un 97% de las mujeres bolivianas declaran que su rol principal trabajando para
un tercero en el mercado ilegal de drogas era ser burrera, en comparacion con sélo un 18,18% de las mujeres
chilenas. Asi, mis de 2/3 de las mujeres chilenas declaran que su principal rol en el negocio ilegal de drogas de

un tercero era vender drogas, en comparacién con sélo un 3% de las mujeres bolivianas.

Tabla 18: Rol de la mujer al trabajar para un tercero en el mercado ilegal de drogas

Burrera Guardaba Vendia Total
Nacionalidad N % N % N % N %
Boliviana 32 96,97% 0 0,00% 1 3,03% 33 100,00%
Chilena 4 18,18% 3 13,64% 15 68,18% 22 100,00%
Otra
nacionalidad 11 100,00% 0 0,00% 0 0,00% 11 100,00%
Total 47 71,21% 3 4,55% 16 24,24% 66 100,00%

Fuente: Elaboracién propia a partir de Instrumento de Caracterizacién Social

Por dltimo, con respecto al tipo de drogas con las cuales las mujeres estaban involucradas cuando participaban
del mercado ilegal de drogas, al observar la Tabla 19, se puede determinar que la droga mas frecuente es la
pasta base, sefialada por el 40% de las mujeres de la muestra. Ahora bien, nuevamente se observa una diferencia
notable entre mujeres chilenas y mujeres de otras nacionalidades. 40 de las 51 mujeres chilenas (78,4%) declaran

haber trabajado con pasta base, en comparacién con sélo 11 de las 36 mujeres bolivianas (30,6%).

Tabla 19: Frecuencia de tipo de droga mercantilizada en el mercada ilegal de drogas (respuesta miiltiple; % “si”)

Marihuana Cocaina Pasta Base
Nacionalidad N % N % N Yo
Boliviana 8 8% 10 10% 11 11%
Chilena 22 22% 16 16% 29 29%
Otra nacionalidad 4 4% 1 1% 0 0%
Total 34 34% 27 27% 40 40%

Fuente: Elaboracion propia a partir de Instrumento de Caracterizaciéon Social

6 Algunas mujeres ejercian mds de un rol.

0

7 Se presenta la frecuencia y proporcion de mujeres que declaran que “si” mercantilizaron marihuana, cocaina o pasta base,
por separado en base al N total de la muestra (N = 100).
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Tal como se mencion anteriormente, en la caracterizacién de la muestra es posible observar similitudes y
diferencias importantes, segun nacionalidad entre las mujeres que componen la muestra. En primer lugar, como
experiencia comun, se observa que la mayorfa de las mujeres entrevistadas son madres, y tienen en promedio 3
hijos. Como se observa en los resultados cualitativos, la experiencia de maternidad marca la trayectoria de vida

de las mujeres y define en gran medida su expetiencia carcelaria.

Ahora bien, a excepcion de esta caracteristica comun, las mujeres participantes del estudio muestran diferencias
significativas segun la nacionalidad de las mujeres, especialmente entre chilenas y bolivianas. En primer lugar,
las mujeres bolivianas entrevistadas tienen una mayor prevalencia de ascendencia de pueblos originarios que la
poblacién de mujeres chilenas y de otras nacionalidades. Desde una perspectiva interseccional, esto resulta
relevante, ya que, como se va a explorar en los resultados cualitativos, algunas mujeres bolivianas experimentan

dificultades y barreras culturales y de lenguaje durante su privacién de libertad.

Por otro lado, las mujeres chilenas tienen un promedio etario mayor que las mujeres bolivianas y las mujeres de
otras nacionalidades. Esto en concordancia con que, de acuerdo con los resultados cualitativos, las mujeres
chilenas tienen una trayectoria delictual mas compleja y longeva que las mujeres bolivianas, quienes, por lo
general, son primerizas al igual que la mayoria de las mujeres de otras nacionalidades. En efecto, los resultados
cuantitativos también revelan que las mujeres chilenas tienen condenas de mayor duracién que las mujeres

bolivianas.

Adicionalmente, a partir de la caracterizacion sociodemografica de la muestra del estudio, se puede inferir que
las mujeres bolivianas vienen de un contexto de mayor exclusion social. En particular, se observa que tienen un
nivel menor de educacién que las mujeres chilenas y que las mujeres de otras nacionalidades, y que, el nivel de
educacion de los padres también es menor. Esta diferencia se podria atribuir en parte al contexto de ruralidad

del que provienen, como se va a explorar en los resultados cualitativos.

Por dltimo, en las mujeres entrevistadas también se observan diferencias significativas en términos de la
trayectoria delictual de las mujeres. A grandes rasgos, y de forma coherente con los resultados cualitativos del
estudio, la caracterizaciéon cuantitativa revela que las mujeres chilenas tienen una trayectoria delictual mas
profunda y compleja que las mujeres bolivianas. Las chilenas, tienen una historia con mas antecedentes
delictuales: mas de la mitad de ellas tienen una condena previa, en comparacién con sélo un 17% de las mujeres

bolivianas y un 25% de las que tienen otra nacionalidad. Ademas, las mujeres chilenas tienen en promedio una
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duracién de condena mas alta, lo que sugiere que se encuentran privadas de libertad por un delito o conjunto
de delitos de mayor complejidad o que su condena se agravé por la presencia de antecedentes penales. En este
aspecto, y congruente con los analisis cualitativos que se presentan luego, las mujeres de otras nacionalidades

parecieran estar en un punto entre ambas otras poblaciones.

Adicionalmente, en su mayoria, las mujeres chilenas entrevistadas estan involucradas en el mercado ilegal de las
drogas teniendo un negocio propio, mientras que la gran mayoria de las mujeres bolivianas trabaja para otra
persona. Esto sugiere que las mujeres chilenas tienen un involucramiento mas profundo y complejo, que
requiere mayor organizacién, en el mundo de las drogas. En efecto, también se observa que incluso entre
quienes trabajan para otras personas, las mujeres tienen un rol delictual mas complejo que las mujeres bolivianas,
ya que la mayoria de las mujeres chilenas tenian como principal actividad vender drogas, mientras que las
bolivianas declaran que su rol principal era transportar droga o ser “burrera”, y el 100% de las mujeres de otra

nacionalidad fue “burrera”.

La informacién obtenida a partir de este analisis de datos, tanto de los registros administrativos como del
instrumento de caracterizacion, adquirird una mayor profundidad y complejidad a partir de los relatos de las

mujeres que participaron de las entrevistas. A continuacion, se presentan estos resultados.

4.2 Resultados cualitativos

En esta seccion se presentan los resultados cualitativos del estudio. El analisis se desagrega segun nacionalidad
y dimensiones tematicas, con el fin de revelar las diferencias de la experiencia de mujeres chilenas, bolivianas y

de otras nacionalidades segin elementos clave de la trayectoria de vida que emergen en las narrativas.

421 Mujeres chilenas

4.2.1.1  Barrio

Por lo general, las mujeres provienen de barrios desaventajados, marcados por la adversidad material. En sus
relatos, las mujeres que provienen de barrios urbanos hablan de su vida en la “poblacién” o la “villa”, y
recuerdan haber crecido en “blocks” o “pasajes” en barrios de bajos recursos. A partir de las narrativas, se
observa que estos barrios también se caracterizan por otros factores que remiten a la exclusion social y la
segregacion barrial, como la ausencia policial, la presencia de personas consumiendo y/o traficando drogas en
espacios publicos, balaceras, y otras dindmicas delictivas. Asi, en su discurso, muchas mujeres describen estos

barrios como lugares “malos” y “peligrosos”.
y
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Riesgo e influencia de pares

De esta manera, a partir de las narrativas, se observa que el crecer en este contexto barrial no sélo facilita el
contacto con conductas de riesgo, sino que también normaliza este tipo de dindmicas, al hacetlas parte de la
cotidianidad de las mujeres. Por un lado, muchas mujeres relatan que desde una temprana edad estuvieron
expuestas a conductas de riesgo, como el consumo de sustancias y la actividad delictual. De esta manera, incluso
si ellas no tuvieron un involucramiento directo en este tipo de dinimicas durante su infancia y/o adolescencia,
estas de igual forma eran parte de su cotidianidad. Por otro lado, a través de las narrativas, se observa que la
presencia de conductas de riesgo en el barrio actia como un facilitador para el involucramiento en consumo de
drogas y actividad delictual, en algunos casos, marcando el inicio de la trayectoria delictual de las mujeres y

teniendo repercusiones significativas para su vida como la desercién escolar.

“Después nos cambiamos a [nombre de la poblacion] y ahi conoci las drogas. (...) [INo volvi al colegio] porgue empecé
en el mundo, me gustaron las drogas, me gustd robar, me gusto... El cambio [de barrio] yo creo [me afectd], es que el

barrio que vivi yo era terrible.” (Mujer chilena entrevistada)

“Fue como mi deseo, yo por probar las drogas, ver lo que era. (...) Es que alld se ve harta droga donde viviamos, si. Y,
decia, spor qué quedan [los que consumen drogas] asi?, y squé tendrd]. Creo que fue mds la curiosidad, pero me quedd

gustando.” (Mugjer chilena entrevistada)

En particular, en las narrativas, se observa que, durante la etapa de la adolescencia, las mujeres se inmiscuyen
en las conductas de riesgo que ofrece el contexto barrial a través de la vinculacion e influencia de pares. Las
mujeres relatan que, a medida que crecen, comienzan a tener una vida social mas activa dentro de su propio
barrio, y empiezan a construir amistades con circulos de pares que muchas veces estan involucrados en delito.
En gran parte de los relatos, las mujeres establecen que esta vinculacién se da en espacios publicos del barrio
que tienen reputacion de ser lugares con alta presencia de conductas de riesgo, como plazas o pasajes, y por lo

general, también involucra la participacién con el mundo de la fiesta y el “carrete”.

“(...) de verdad que igual yo me lo pregunto qué era lo que me gustaba andar con ellas si ellas... no fue ninguna ganancia
para mi vida, al contrario, pura perdicion. (...) con ellas saliamos a robar, anddabamos vagando juntas en la calle. (...)

me arrancaba de la casa, me gustaba arrancarme de la casa, aspiré neopreno abi.” (Mujer chilena entrevistada)

“IMe meti en la drogas] que cuando vivia en [nombre de la poblacion]. Abi ignal hay malas juntas. Saliamos a carretear
mds que todo, abi comencé a juntarme con unas ninias en una plaza y abi comencé a consumir drogas. Comencé a consumir

drogas de mona en realidad”. (Mujer chilena entrevistada)
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¢Normalizacion de la adversidad social?

Ahora bien, en menor medida, en algunos relatos las mujeres establecen que los barrios donde crecieron eran

lugares “tranquilos”, donde no habia mayor actividad delictual.

“IMi barrio era] tranquilo, era una poblacion tranquila, mas que uno delincuente que no se veian porque estaba la
comisaria al lado, entonces es un barrio tranguilo. [Me gustaba] Mi poblaciin, mis amigas, tenia muchas amigas yo.”

(Mujer chilena entrevistada)

Con todo, por lo general, las mujeres reconocen que la situacion de estos barrios se ha complejizado con el
tiempo, ya que se han vuelto més peligrosos y han llegado nuevos vecinos que estan insertos en el mundo del
delito.
“Tenia buena relacion con todos mis vecinos, habian vecinos tranquilos, claro que esos fue en ese tiempo porque ahora
hay mas personas que trafican. Los [vecinos] tranquilos. .. casi todas esa casas la gente las vendid (...) a personas que
trafican. Es lugar que con como seis calles que se laman (...) y esas calles estin todas, todas tomadas casi por puros
traficantes, algunos se tomaron casas, otros compraron las casa y asi, pero todos mis vecinos tranquilos de afios se fueron

casi la mayoria, ya no quedan vecinos [tranquilos].” (Mujer chilena entrevistada)

“Eran todos buenos, tenian mente buena, mente sana todos. (...) Mente sana en el sentido como es la mente ahora de los
cabros, los nifios de ahora, entonces antes teniamos mente sana porgue saliamos a una fiesta y no pasaban las cosas que
pasan ahora. (...) Abora no po, nos miran mal en una fiesta y los pegan, los pegan un balazo, cualquier cosa...No, no

es lo mismo de antes.” (Mujer chilena entrevistada)

Por lo general, el contexto barrial no emerge de forma frecuente en las narrativas de las mujeres. En algunos
relatos, mencionan que en el barrio donde vivian durante su vida adulta habia ciertas dinamicas propias del
mundo delictual, como vecinos traficantes o consumo de drogas en la via publica. Sin embargo, raramente se

presenta como algo “problematico”.

Ahora bien, a pesar de esto, en las narrativas, las mujeres establecen que siguen viviendo en contextos de
adversidad y exclusion social, y en efecto, en muchos casos, a medida que entran la etapa adulta, se aventuran
en el mundo delictual y construyen lazos con pares delictuales con los que se relacionan de forma cotidiana. En
este sentido, es posible inferir que estas condiciones siguen siendo acompafiadas por factores de segregacion
barrial, como el consumo y el trafico de drogas en espacios publicos y la presencia de actividad delictual, que
acercan a las mujeres al mundo del delito. De esta manera, cabe poner en cuestion esta contradiccién. Por un

lado, consistente con la literatura (Haynie et al 2005; Uggen y Kruttschnitt, 1998) es posible que, durante la
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adultez, la influencia de pares tenga un menor impacto en la vida de las mujeres. Por otro, también cabe
cuestionar hasta qué punto las mujeres han normalizado la presencia de conductas de riesgo y la actividad

delictual en su contexto barrial, y cual es su concepcion de seguridad en los barrios.

Conclusiones sobtre barrio

En conclusién, las narrativas de las mujeres privadas de libertad revelan la influencia significativa del entorno
barrial desfavorecido en sus trayectorias de vida. Estos barrios, marcados por la adversidad material y la
exclusion social, se convierten en espacios donde el contacto con conductas de riesgo, como el consumo de
drogas y la actividad delictiva, es frecuente y, en muchos casos, se normaliza desde una edad temprana. En
particular, la influencia de pares en el contexto barrial expone a las mujeres a situaciones de riesgo durante la
adolescencia, marcando el inicio de su trayectoria delictiva en algunos casos y contribuyendo a la desercion
escolar. Aunque el contexto barrial no siempre emerge como un tema relevante en las narrativas de las mujeres,
es fundamental problematizar como este influye en la trayectoria delictual de las mujeres. Asi, se plantea
interrogantes sobre la percepcion de seguridad en estos barrios y hasta qué punto las mujeres han internalizado

la presencia de conductas de riesgo como parte de su entorno habitual.

4.2.1.2 Familia

La familia tiene un rol protagonista en las narrativas de las mujeres chilenas privadas de libertad. Al reflexionar
sobre los grandes hitos que han marcado su vida, en muchos casos, las mujeres describen eventos, situaciones
o relaciones vinculadas con su familia, como la muerte de un familiar o el vinculo con una figura de cuidado,
describiendo cémo estas han marcado su vida. Por lo general, como es de esperar, se observa que la familia
emerge con mayor predominancia en la etapa de la nifiez y la adolescencia de las mujeres, cuando las mujeres
en gran medida, viven con sus familias y requieren de mayor atencién y cuidado. En particular, en muchos
casos, se observa que la esfera familiar puede funcionar tanto como un factor protector como un factor de
riesgo para el futuro involucramiento delictual de las mujeres, lo que se entrelaza de forma intrinseca con las

condiciones de pobreza material y la exclusion social.

Relatos de relativa estabilidad econémica y familiar

Por un lado, los relatos de las mujeres dan a conocer que las trayectorias de vida que no estan marcadas por

adversidad econémica se condicen con una vida familiar estable y alejada del mundo de la delincuencia. En
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estos casos, en sus narrativas, las mujeres destacan haber tenido una relacién positiva con su familia nuclear,

enfatizando una base de apoyo, carifio y, sobre todo, cuidado.

En muchos casos, las mujeres destacan el vinculo con un adulto significativo, resaltando la incondicionalidad
de la relacién y poniéndolo como un referente en cuanto a su propia relacion con sus hijos e hijas. En este
sentido, en estas narrativas, se observa que los adultos significativos tienen una presencia activa en la vida de

las mujeres, que las protege -hasta cierto punto- de involucrarse en dinamicas vinculadas al mundo del delito.

Al mismo tiempo, en los relatos donde se observa mayor cohesion familiar, por lo general, las mujeres gozan
de una infancia y/o adolescencia que se ajusta a parametros tradicionales, donde tienen mayor libertad de “ser
una nifia” y menos responsabilidades en la esfera familiar. Esto también funciona como un factor protector, ya
que permite que las mujeres no se involucren en actividades delictuales a una temprana edad por motivos

vinculados a necesidad econémica.

“Oue lo que pasa es que yo siempre conversé con mi mama_y éramos yo, mi mama y una prima menor gue vivianios,
viviamos las 3 solas. Entonces mi prima era muy carretera, era diferente a mi, mi prima era todo lo contrario a mi y yo
n0. Yo no consumia, yo no fumaba, no tomaba, yo me sentia rara_y yo queria tener mis cosas, Yo queria comprarme mis
cosas, yo queria trabajar, yo veia otras nifias mds grandes trabajar y yo decia: “Yo no quiero estudiar” y mi mamid me

decia: “Si hija pero todo a tii edad”.” (Mujer chilena entrevistada)

Como se vera mas adelante, muchas veces esta situacién se interrumpe por distintos hitos significativos, como
la muerte de un familiar o el embarazo adolescente, que marcan un “antes y un después” en la trayectoria de
vida de las mujeres, cambiando las dinamicas y roles pertinentes a la esfera familiar. A modo de ejemplo, al
reflexionar sobre los hitos que han marcado su vida, una mujer describe cémo el fallecimiento de su padre

generd un “antes” y un “después” en su vida:

“Es que realmente siempre vivi bien, siempre, o sea siempre fuimos de clase media, bueno no clase media, pero igual nos
g /g

faltaba, pero nunca faltd para comer, después fallecid mi papd.” (Mujer chilena entrevistada)

Relatos de adversidad socioeconémica

Por otro lado, en los relatos de las mujeres que provienen de un contexto de adversidad econémica y
vulnerabilidad, se observa una mayor complejidad en la esfera familiar durante la infancia y la adolescencia que
tienen repercusiones a largo plazo en su trayectoria de vida, y, particularmente, en su involucramiento delictual.
Las condiciones de exclusion social exponen desde una temprana edad a situaciones de vulnerabilidad social y

moldea sus dinamicas y relaciones familiares. Asi, en estos relatos, emergen los cinco elementos caracteristicos
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antes mencionados: negligencia y abandono parental, fallecimiento de un adulto significativo, dindmicas de

violencia, exposicion a conductas de riesgo, e inestabilidad residencial y de cuidado.

Negligencia y abandono parental

En primer lugar, durante su infancia y adolescencia, muchas mujeres establecen que crecieron en un ambiente
familiar caractetizado por la ausencia y/o la negligencia de figuras significativas. En algunos casos, esto
se atribuye a que, en un escenario de adversidad econémica, sus padres se vefan obligados a tener largas jornadas
de trabajo, que, si bien les permitian proveer, no permitfan el desarrollo de un vinculo cotidiano de cuidado. A
modo de ejemplo, una mujer reflexiona sobre las dificultades de crecer en un hogar monoparental y en un

contexto de adversidad material:

“IMi mamd] se preocupaba en el fondo de lo que comia, siempre fue [presente] en ese sentido, muy buena mama. Pero en

lo demids, en la parte de cuidarnos, no.” (Mujer chilena entrevistada).

Por otro lado, en muchos relatos, se observa un patrén de negligencia parental durante la etapa de la infancia y
la adolescencia. En estos casos, las mujeres comparten que, a pesar de vivit con su madre y/o su padre durante
estas etapas de su vida, tenfan una relacion caracterizada por el desapego y la negligencia, donde las mujeres
eran desprovistas no sélo de cuidados basicos, pero también de carifio y afecto. Por ejemplo, en su relato, una

mujer narra con tristeza cémo la falta de carifio en su hogar marcé su infancia con miedo:

“Lo que pasa es que mi mamd ignal trabajaba harto, pero digamos que igual a veces pasaba bambre porque ella dormia
hasta tarde. Como que ella nunca tomd cuando [yo eraj chica, asi como harto carifio conmigo. No me daba carifio, me

rechazaba, me pegaba cnando yo hacia algo malo, me tfenia como atemorizada, digamos.” (Mujer chilena entrevistada)

En esta misma linea, las situaciones de negligencia y ausencia muchas veces culminan en el abandono del
hogar de una figura significativa. Muchas historias tienen como hito significativo el abandono del hogar por
parte del padre o madre y el quiebre de la relacién familiar. En estos casos, la ausencia permanente de esta
persona genera un quiebre que produce desequilibrios y carencias en el hogar, tanto materiales como

emocionales.

En particular, en los relatos es comin que la figura paterna abandone el hogar durante la etapa de la infancia o
la adolescencia. En muchas de las historias, las mujeres dan cuenta de la ausencia de su padre en su vida,
compartiendo que su padre dejé a su familia sin mayor explicacion, o, en algunos casos, que empez6 una nueva
familia. Por lo general, a pesar de que se recuerda como un hito negativo en su trayectoria de vida, en el discurso,

se plantea como algo factual, y se observa una mayor distancia emocional con las figuras paternas. En las
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narrativas, se observa que las mujeres no tienen grandes expectativas de sus padres, y no esperan, por tanto, que
tengan un rol activo en sus vidas. Asi, se observa una normalizacion latente de la ausencia de la figura masculina.

Esto se refleja en los siguientes relatos:

“No era mala [nuestra relacion], pero para él yo no existia, él se preocupaba mds de su pareja que tenia en esos asos.

Era como un papad ansente.” (Mujer Chilena Entrevistada).

“Estuvimos como hasta los quince asi mds o menos y por mi papd se fue, se fue y yo no estaba embarazada. (...) No le
hablé como por tres arios, me acuerdo de que yo no le hablaba. [Fl tampoco me hablaba y] no me interesaba tampoco si

me bhablaba o no.” (Mujer Chilena Entrevistada).

Por el contrario, en las narrativas se observa que las mujeres si tienen expectativas en cuanto al rol de la figura
materna y por tanto cuestionan y reprochan en mayor medida tanto al abandono como la negligencia por parte
de esta figura. En este sentido, en su discurso, se observa que estas experiencias se contraponen con las
expectativas que estas tienen respecto a la maternidad, que corresponden con las expectativas sociales
tradicionales que se le asigna a una “buena madre”. En particulat, a través de las narrativas, se observa que las
mujeres construyen su concepto de maternidad en torno a la incondicionalidad. A modo de ejemplo, una mujer

expresa su incredulidad respecto al abandono de su madre:

"'S4, mi mami es la que se fue de la casa, ella se pard de la casa y nos dejé. Nos dejé y nos dijo que ella no nos podia
llevar [con ella]. Entonces yo me di media vuelta y me fui no mds porque, scdmo una madre hace eso? Si yo soy mamad,
'y hasta ¢l dia de hoy mi marido ha estado toda su vida preso y hasta el dia de hoy yo be estado con todos mis hijos.”

(Mujer chilena entrevistada)

En este sentido, muchas mujeres construyen su aproximacion a la maternidad en funcién de este

constructo y en oposicioén a su propia figura materna, como se ejemplifica en el siguiente relato:

“De hecho, i mama después se casa nuevamente y yo tenia la esperanza que volviera por nosotros, pero cuando se casd
se cervd mds y yo le decia que volviera con todos sus pollos y no fue asi. Y yo traté de ser lo contrario, traté de ser mds

mamid que mujer, pero todo tiene su contra y aqui estoy.” (Mujer chilena entrevistada)

Por otro lado, se observa que las experiencias de negligencia y abandono parental, situadas en el contexto de
gran adversidad y vulnerabilidad, tienen repercusiones significativas en la trayectoria de vida de las mujeres ya
que abren camino para el involucramiento en diniamicas delictivas. Esta combinacién de factores deja a las
mujeres en una situacién de particular vulnerabilidad y desproteccion, que las obliga a hacerse cargo de sf mismas

y asumir responsabilidades dentro de la esfera doméstica y familiar que no les corresponde afrontar en esta
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etapa de su vida. A modo de ejemplo, al reflexionar sobre el abandono de su madre, una mujer relata con tristeza

como fue obligada a reemplazar a su madre en su estructura familiar:

“Para las fiestas que igual uno como yo era mds grande, entonces traté de ser la mama. Porque en las fiestas armamos el
drbol que tenia mi mamd_y nos metiamos debajo del drbol con mi hermano y yo trataba de cubrir los espacios pero es

imposible, tenia 12 anos. Entonces ignal eso fue doloroso...” (Mujer chilena entrevistada)

En esta misma linea, otra mujer reflexiona sobre las consecuencias del abandono de su madre:

“Y asi fuimos creciendo, tratando de superar todo ese momento. Y en ese tiempo mi abuelito era gapatero, siper pobre,
bueno, ni tan pobre si ijgual teniamos lo necesario. Entonces me enseiio a arreglar Zapatos y coserlos. Mi abuelita era
inmigrante boliviano y nosotros nos quedamos con ellos. Comida no faltaba, la ropa la lavabamos lo que podiamos y
aprendi a ser mds adulta en poco tiempo (. ..) me pasaron muchas situaciones pero si trataba de ser la que ponia el orden,
la que lavaba, la que mandaba al colegio. Entonces fue como dificil pero no imposible. Y empecé a pensar que yo era

indispensable para ellos, porque después de ese tiempo empecé a trabajar.”

De esta manera, estas experiencias cambian el rol de las mujeres en la configuracién familiar, obligandolas a
transitar de forma apresurada hacia el mundo de la adultez. Asi, en los relatos, se observa que este nuevo
conjunto de responsabilidades y expectativas empuja a las mujeres desde una temprana edad a tener que recurrir
a formas de sobrevivencia que veremos a continuaciéon, como el trabajo infantil y el involucramiento delictual.

A modo de ejemplo, una mujer establece:

84, entonces por lo menos ignal me dolid que mii mama nos dejara, pero ignal no me costd tanto porque yo ya sabia, pero
lo que me chocd fue en eso, cuando no teniamos nada para comer, mi papd no se preocupaba, ahi fue lo que me chocd, y

abi yo aprendi a robar, pero a robar cosas para comer. (...) 51, [era como por sobrevivencia.” (Mujer chilena entrevistada)

De manera similar, otra mujer relata que las responsabilidades domésticas la abrumaron desde una edad

temprana, llevandola a buscar formas de resistencia mediante la participacién en actividades ilicitas.

“S7 poh, pero después me ahogd [cuidar de sus hermanos], no de primera, yo lo hallaba bonito porgue tenia cinco ajios,
Jugaba con mis hermanos, eran mds chicos, los veia como muiiecos, los tomaba en brazgos (...) después ya yo empecé como
a crecer mds, tener ya dieg anos y ya era como la mama de ellos, levantarnos para ir al colegio, tenerles el uniforme limpio,
de tener la casa limpia. (...) Malo el ahogo que me dio. (...) S6lo que recuerdo que me empecé como arrancar y a

Juntarme como con ninias mas grandes que yo, empecé a robar...”. (Mujer chilena entrevistada)

En esta linea, algunas mujeres declaran que inician una trayectoria delictual con el objetivo de “ganarse” un

lugar en su hogar, y obtener la atencién, y, sobre todo, la validacién de sus padres.
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“A mi me daba pena mi mama, cnando ella iba a trabajar, (...) siempre legaba cansada, pero yo veia asi'y [yo pensaba
que tal veg] siyo le daba [plata] a mi mama, ella como que iha a quererme mas. (...) Y, si, fue asi. Yo empecé a darle
[blata] y ya yo era como florerito. [Yo] Sin plata no era nada, pero con plata era como florerito, como que ella me queria.
Cambiaba conmigo. Entonces eso como que me emped a llevar a eso. (...) A robar, a arrancarme y a darle |a mi

mami). Porgue yo veia que si le daba.. .ya. T4 [mama] abora si me quieres.” (Mujer chilena entrevistada)

Fallecimiento de personas adultas significativas

Por ultimo, en esta linea, cabe destacar que el fallecimiento de adultos significativos, entrelazado con
situaciones de adversidad material y exclusion social, en muchos casos también tiene consecuencias similares a
la negligencia y/o abandono patrental, marcando la trayectoria de vida de las mujeres al exponetlas -muchas

veces desde una temprana edad- a distintas situaciones de vulnerabilidad.

Para muchas mujeres, la muerte de una figura significa es un “antes y un después” en su vida, ya que representa
la pérdida de su fuente principal de apoyo emocional e instrumental y el quiebre del pilar fundamental de su
vida familiar. Asi, las mujeres reflexionan que este hito las expone a situaciones de vulnerabilidad, que tal vez
“no hubiesen ocurrido” si su padre o su madre siguiera en su vida. A modo de ejemplo, una mujer narra que, tras

la muerte de su padre, su vida pierda estructura, y queda expuesta al mundo del delito.

“[Cuando se murid mi papdj el control se fue. (...) porgue vi la calle.” (Mujer chilena entrevistada)

En esta misma linea, frente a la preguntar por un hito significativo, otra mujer establece que la muerte de su

madre altero el curso de su vida, al tener que ingresat a cuidado institucional.

“IYo] Pertenecia al SENAME, porgue mi madre cnando muere nosotros éramos muy pobres, entonces mi madre tenia,
mi abuelita era de nna sitnacion econdmica mny baja y cuando mi madre muere, mi madre dejo listo para que nos
internara a nosotros, a mi con mi bermano que éramos tres, pero mi hermano de quince era mds grande, creo que tenia,
Yo tenia siete y €/ tenia nueve, dejd que nos internaran, todo listo para que nos internaran porque mi abuelita era ya mds

de edad.” (Mujer chilena entrevistada)
Exposicion a dinamicas de violencia
En tercer lugar, en los relatos de las mujeres emerge de forma recurrente la exposicién a dinamicas de

violencia dentro del hogar. Asi, en muchas narrativas, se observa que, durante su infancia y adolescencia, las

mujeres fueron tanto testigo como victimas de dindmicas de violencia intrafamiliar. En la mayoria de estos
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relatos, se observa que la violencia esta muy inserta en las dinimicas cotidianas relacionales de la esfera familiar
de las mujeres. Por lo tanto, en muchos relatos, si bien se recuerda con dolor el haber sido victima de violencia
intrafamiliar, no se observa una problematizacién extendida de este tipo de dinamicas. Mas bien, estas emergen
en las narrativas de forma casual, y se plantean como parte de la cotidianidad y la vida familiar. A modo de
ejemplo, en diversos relatos, se establece que la violencia era parte de la forma de crianza, y era utilizada sin
escrapulos como forma de reprension, castigo y ensefianza. Esto resulta importante porque en algunos casos
sirve como base para la normalizacién de la violencia en la etapa de la adultez. A modo de ejemplo, una mujer
compara la relacién que tenfa con su madre y su padre mientras crecia, y establece que su madre era mas “bruta”

y “estricta”:

“No, yo tuve (...) una nifiez comoda, tuve hato carifio por parte de mi papa y, como le dije, mi mama era mais bruta
con nosotros en el sentido de que ella nos pegaba y todo. Era mds estricta. Las cosas que me marcaron mds que nada

Sfueron esas cosas.” (Mujer chilena entrevistada)

En otros casos, en el discurso, se observa una mayor problematizaciéon de la violencia en la esfera familiar,
donde las mujeres se presentan y reconocen a si mismas como victimas de situaciones de violencia. En estos
casos, a través del discurso de las mujeres, se percibe una sensacion de injusticia y resentimiento, como se puede

observar en los siguientes testimonios:

“Mi mamd era como mas jodida, porgue ella como que era todo al revés, era como que ella era la madrastra y él el papd,
siendo que ella es mi mamay él mi padrastro. (...) Porgue siempre como que [mi mamdi] me pegaba, siempre como que
me pegaba. Swempre era yo la culpable de todo, aungue yo no lo bhiciera, pero yo tenia la culpa.” (Mujer chilena

entrevistada)

“A mi me pegaban, a mi bermano no, a mi hermana chica tampoco, yo fui la sinica que pasd todos los correazos y todo
eso, a mi hermano ignal un par de veces, pero un par de veces. No sé en qué era diferente [la relacion], porque a él le
2 h / d ;) d N diferente [la rele g 1 e

daban todo lo que queria, como que yo era el puchinball’.” (Mujer chilena entrevistada)

Adicionalmente, en muchos relatos, las mujeres también son testigos de violencia intrafamiliar dentro del hogar
en su infancia y adolescencia. En particular, en muchas narrativas, se presenta una relaciéon marcada por el
conflicto y la violencia entre la figura materna y la figura paterna, donde la madre es victima de violencia

intrafamiliar por parte del padre de la mujer o por parte de su pareja.

“IMi papd] era malo, le pegaba, la apuiialaba, la mands al hospital, jcasi la matd! De becho, mi papa ignal intentd

pelear la tutela de nosotras, también nos queria llevar con é, pero como mi mama era loca lo amenazd que, si nos quitaba
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a nosotras, ella era capaz como de matarlo a él, matarnos con nosotras, siempre hizo su show mi mamd.” (Mujer chilena

entrevistada)

“IMi bhermana me dice] Me dice que mi papd le pegaba porgue mi mama era ignal media loca por decirlo, porque me
dice que a mi mama le gustaba desde muy chica andar tomando alcohol y todo eso, desde muy chica, de hecho, mis papds
eran por muchos anios de diferencia, mi papa cuando mi mama lo conocid ¢l y era viudo, fenia dos hijos mayores.” (Mujer

chilena entrevistada)

En este sentido, por un lado, en el discurso se observa que, en cierta medida, las mujeres sobre responsabilizan
a la figura materna, atribuyendo las situaciones de violencia a caracteristicas propias de esta misma. Esto resulta
significativo para el curso de vida de las mujeres, al contribuir a la normalizacién de la violencia en relaciones
de pareja. En este sentido, si bien se observa en el discurso que, en retrospeccion, las mujeres problematizan y
reprochan las situaciones de violencia, persiste una normalizacion de la violencia. En efecto, como se
profundizara m4s adelante en el apartado de Relacion de pareja, se observa una reproduccion de estos patrones

de violencia en sus propias relaciones de pareja durante la etapa de la adolescencia y la adultez.

Por otro lado, la presencia de violencia en la esfera familiar también altera los roles de las mujeres en su contexto
familiar. En muchos casos, las mujeres dan cuenta de dinimicas de violencia generalizada en la esfera del hogar,
que creaban un ambiente de tensién e incertidumbre. En este sentido, muchas relatan que se sentian obligadas
a interferir en los conflictos familiares y adoptar un rol de mediadora en estos mismos, pese a no obtener los
resultados deseados. Las dinamicas generalizadas de violencia en el hogar, por tanto, en algunos casos, empujan
a las mujeres a asumir mayor responsabilidad dentro de la configuracién familiar, nuevamente obligandolas a
transitar abruptamente entre la nifiez y la adultez. A modo de ejemplo, al revisitar la experiencia generalizada
de violencia intrafamiliar en su hogar durante la adolescencia, describe un evento en particular que la obligd a

comenzar a interferir de forma recurrente en los conflictos, a pesar de estar esperando a su primer hijo:

“Yo estaba embarazada (...) si cuando fue una pelea grande, grande, fue abi gque tuvieron una pelea grande. Estaba
embarazada yo y me meti entre medio para que mi papd no le pegara y ahi deje que i mama se fuera, a mi papd lo tiré
que se fuera para a la pieza y (...) abi a mi papd lo encerré que no el pegara si era abusar ignal.” (Mujer chilena

entrevistada)
Exposicion a conductas de riesgo
Por ultimo, un cuarto elemento que emerge en las narrativas de las mujeres en relacién con su vida familiar

durante la infancia y adolescencia es la exposicion a conductas de riesgo. Muchas mujeres relatan que desde

una temprana edad fueron expuestas a conductas de tiesgo, como el consumo de sustancias ilicitas y la
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delincuencia, que, de forma paulatina, se vuelven parte de su cotidianidad. En efecto, por lo general, este tipo
de conductas se entrelazan con los elementos de complejidad familiar como la negligencia parental y las

dinamicas generalizadas de violencia, agudizando la experiencia de vulnerabilidad de las mujeres.

En este sentido, en primer lugar, el consumo de sustancias ilicitas juega un rol protagénico en la articulaciéon de
la vida familiar de las mujeres, facilitando y potenciando dinamicas de negligencia y violencia en el hogar. A

continuacion, se presentan algunos testimonios que dan cuenta de esto:

“M: mami [era] soltera y no tuve una bonita infancia con ella. |...] St porque nunca me dio una estabilidad como de
Sfamilia como lo que yo be [logrado] bacer... [annqgue] siempre [be sido] mamad y papd, ignal no he dejado jamds a mis

hijos, jamds me han visto, no sé, borracha, drogada.” (Mujer chilena entrevistada)

“Era mas estricta ella que nos pegaba y todo, ella era como otro mundo con ella, ella si tomaba, se drogaban, en unos
anos estuvo consumiendo drogas y todo eso, después ella dejo todo eso, el alcohol, las drogas, todo, pero si cuando chica yo
vi consumo en mi casa de parte de ella. Pero tampoco tuve una mala relacion con mi mamd porgue ignal fue una mamai

que nos dio todo, en lo material ella nos dio todo y en el carifio era mas mi papd.” (Mujer chilena entrevistada)

Por otro lado, como se va a desarrollar mas adelante en el apartado de Trayectoria delictual de mujeres chilenas,
en muchos casos, las mujeres se exponen desde una temprana edad a conductas delictuales por parte de adultos
significativos que estan involucrados en el delito. Esto no sélo genera una estrecha conexién con el mundo
delictual desde una temprana edad, pero también normaliza el comportamiento, facilitando la entrada de las

mujeres a este mundo.

“Mi mama, mi mamd empezd primero a traficar drogas cuando yo era muy chica, ella empez en ese mundo.” (Mujer
ol g4

chilena entrevistada)

Inestabilidad residencial y de cuidado

Por dltimo, al analizar las narrativas, también se observa que la confluencia de los factores anteriores también
muchas veces tiene como consecuencia la inestabilidad residencial y en los cuidadores principales de las mujeres
privadas de libertad durante su infancia y adolescencia. Por un lado, las dindmicas de disfuncionalidad dentro
del hogar muchas veces implican una inestabilidad en el cuidado dentro de la misma familia nuclear. A modo
de ¢jemplo, una mujer relata que, tras la separacion de sus padres, pasa por un periodo donde salta de un

cuidado a otro, sin mayor consideracién por parte de sus padres:
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“Después mi mama se separd de mi papd y mi mama se fue para (...) y abi ya en (...) conoce al actual marido que
tiene ahora, que (...) me conoce de chica. Y abi después ellos se casaron y (...) estaba malo y decidieron venirse para acd
[Santiago]. Pero en esa decision de venirse para acd, eran ellos dos, yo no, y a mi me mandaron de vuelta a (...) con mi

papd.” (Mujer chilena entrevistada)

Por otro lado, la negligencia parental, entrelazada con dinamicas de violencia, consumo problematico, e
inmersién en el delito por parte de los padres, muchas veces genera una situacion de desproteccion y
vulneracién insostenible que conlleva a una transferencia en el cuidado a otros adultos significativos. En este
sentido, por un lado, en muchos relatos se observa que las mujeres pasan por distintos arreglos temporales de
cuidado, viviendo en algunos perfodos de su infancia y adolescencia con distintos parientes. Asi, en muchos
casos, las mujeres establecen que ‘pasaba/n] de casa en casa”, teniendo una historia marcada por la inestabilidad
residencial y de cuidado. En algunas ocasiones, las mujeres relatan que se vefan obligadas a dejar el arreglo de
vivienda al tener roces con los familiares que la reciben. Por lo general, en estas narrativas, las mujeres establecen
que las “echan de la casa” por sus problemas de comportamiento, como el consumo de sustancias o incluso el

involucramiento delictual.

Ahora bien, en muchos relatos, se observa un arreglo de cuidado mas permanente donde los abuelos se
transforman en los cuidadores principales de las mujeres. En muchos casos, los abuelos pasan a ser una figura
materna y paterna, y las mujeres encuentran en este espacio el carifio y el cuidado que no tuvieron en su hogar
nuclear. A modo de ejemplo, en su narrativa, al reflexionar sobre el rol de la figura de su abuela en su vida,

recuerda la negligencia de su padre durante su infancia.

“IMi papd] nunca me dio una pension. Fl me veia y para él regalarme 20 lncas era todo lo que necesitaba. Nunca me
llevd [djjo], asi como: ‘vamos hija, te compro ropa, te compro tus cosas que te faltan’. Nunca. ya después como a los 12

anos me fui a vivir con mi abuela y abi ya estuve bien gracias a mi abuela.” (Mujer chilena entrevistada)

En efecto, también hay muchos casos donde incluso cuando los padres de las mujeres estin relativamente
presentes en su vida, las mujeres conciben a sus abuelas como su cuidadora principal. En estos relatos, las
mujeres destacan haber sido criadas por su abuela, y en su discurso, se observa que esta representa la figura

principal de cuidado y autoridad.
“Lo gue pasa es que me crie sin mi papd. A mi me crio mi abuelita bor parte de mama, pero éramos todos unidos, mi
¢

mamd, mi tata, mi abuela por parte de mamd_y mis bermanos, todos en una casa, y mi tata con mi abuela eran cono

que nos atrincaban, mi mamd que era como a deriva.” (Mujer chilena entrevistada)
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En particular, se observa que la abuela materna juega un rol fundamental en estas narrativas. Esto resulta muy
significativo, ya que, en muchos relatos, como se va a explorar mas adelante particularmente durante el
momento de privacién de libertad, las madres de las mujeres también emergen como la principal figura de
cuidado para las hijas e hijos de las mujeres. Esto habla de una transferencia intergeneracional de cuidado
marcada por un sesgo de género, donde las mujeres de la linea familiar son las que asumen, en muchos casos

de forma incondicional, los roles de cuidado.

Por otro lado, también se obsetvan casos donde, producto de las dindmicas de negligencia y/o violencia en el
hogar, las mujeres pasan a la proteccién del estado, pasando periodos importantes de su infancia y/o
adolescencia en un centro del Servicio Nacional de Menores (SENAME). Por lo general, en estas historias,
algiin familiar o vecino de las mujeres en ese entonces denuncian a los padres de la mujer por negligencia, lo

que resulta en que las mujeres pasen a cuidado institucional.

“Por proteccion nos fuimos para alld [centro de proteccion SENAME). Después mi tia acusd a mi mama de gue se
habia metido a robar la casa y todo. se fue detenida mi mamd y a nosotras nos levaron abi. Mi hermana se fugd y yo
segui abi porgue igual tenia camita calentita, conida, nadie me pegaba, de hecho mi mama siempre me pegaba al lado de

i hermana entonces siempre hacian como diferencias.” (Mujer chilena entrevistada)

La familia en la etapa de la adultez

Durante la fase de la adultez, en la mayoria de los casos, las mujeres se independizan de su familia nuclear y
comienzan a formar su propia familia. L.as mujeres comienzan a construir una vida auténoma donde el foco de
su vida familiar se centra en su pateja y en sus hijos e hijas, y toman mayor distancia de su familia nuclear. De
esta manera, si bien muchas mantienen algin tipo de vinculos con sus familiares, una menor proporcién corta
por completo los vinculos. Nuevamente, la mantencién y calidad de los vinculos de las mujeres con su familia
nuclear se ve condicionado por factores de exclusién y vulnerabilidad, que debilitan y erosionan estos mismos
con el paso del tiempo. Ademas, las mujeres también integran a su vida familiar otras redes que las ayudan a

navegar durante esta etapa de su vida.

Vinculos con la familia nuclear en la etapa de la adultez

En primer lugar, en la mayorfa de los casos las mujeres mantienen un vinculo con su familia nuclear, o por lo
menos, con algunos de sus integrantes. Por lo general, las mujeres que sefialan haber tenido una buena relacién

con sus padres durante la infancia y la adolescencia mantienen vinculos mas cercanos. En efecto, durante esta
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etapa, para muchas sus padres -particularmente su madre- se mantienen como una red de apoyo durante la
, y

etapa de la adultez, especialmente con el cuidado de sus hijos.

Ahora bien, por otro lado, algunas mujeres relatan que, durante la adultez, pierden todo vinculo con su familia
nuclear, o bien, mantienen vinculos acotados que no representan una fuente de apoyo en su vida adulta. En
primera instancia, vinculado al contexto de exclusion de donde provienen muchas de las participantes, algunas
mujeres establecen que durante la adultez toman distancia -ya sea intencional o no intencionalmente- de
integrantes de su familia que tienen un involucramiento profundo en conductas de alto riesgo, como el consumo
problematico de sustancias ilicitas o el mundo del delito. De esta manera, el consumo de sustancias y el
encarcelamiento son un factor comdn en las narrativas que crea distancia entre las mujeres y algunos de sus

familiares.

“No, nosotros no hablamos mucho con el Jorge. S [bubo un quiebre], yo los primeros cinco aios lo fui a verlo [a la
careel] y todo, después a él lo pelotearon para (...) y abi nunca be ido a verlo, nunca mds, no me ha nacido ir a verlo.”

(Mujer chilena entrevistada)

Adicionalmente, las mujeres con una historia de alta complejidad familiar durante su infancia y adolescencia
tienden a tomar distancia o tener relaciones mas débiles con su familia durante la etapa de la adultez. En
particular, las mujeres que fueron victimas de maltrato y violencia en la esfera familiar por lo general buscan

generar un quiebre y encontrar otras fuentes de apoyo, refugiandose principalmente en sus relaciones de pareja.

Sin embargo, en algunos de estos relatos, las mujeres también comparten que a medida que “ba pasado ¢/ tiempo”
han “ogrado perdonar la vida que me [les] tocd”. Asi, resulta interesante que a pesar de reconocer el peso que su
historia familiar tuvo en el desarrollo de su vida, muchas mujeres eligen perdonar a su familia. Esto resulta
interesante, ya que, por un lado, refleja la nocién de incondicionalidad que tienen muchas mujeres respecto a
los vinculos familiares, y por otro, la importancia de las segundas oportunidades. De esta manera, en sus

narrativas, muchas mujeres reiteran que ‘a pesar de todo” eligen el perdén:

“Claro como que sé [cdmo fue mi madre] y no [es que noj quiero reconocer, porgue yo por lo menos de la etapa de mi
mamd yo ya reconoct que mi manmid [no estuvo abi para mij. .. porgue era mi mama. (...) Me decian: ‘oye tn mama que
era tan asi contigo’. [Y yo respondia] ‘ab ya no me hables, porque es mi mamd.’ En cambio, abora si, sé que ella fue

ast, pero no importa ignal es mi mamd poh.” (Mujer chilena entrevistada)

En este sentido, si bien en muchos casos, la familia nuclear de las mujeres no forma parte de la red de apoyo

en su etapa de adultez, en algunos de ellos las mujeres vuelven a tomar contacto con su red familiar, y si bien
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no logran reconstruir la relacién, si los consideran como parte de su vida. En estos casos, enfatizan que, ‘@ pesar

de todo, ignal es [mi] familia’.

87 ignal tengo relacion [con mi mamad] Mi mama es drogadicta que lleva mds de 30 asios metida en la droga, en la
pasta base, pero yo la amo ignal, sea como ella sea, yo la amo, aungue ella me trate como me trate, yo la amo” (Mujer

chilena entrevistada)

Por otro lado, en otros casos, las mujeres relatan que su propio involucramiento con el mundo del delito y con
el consumo de drogas gener6 un quiebre en su vinculo con su familia nuclear. En sus narrativas, las mujeres
relatan que a medida que se fueron involucrando en conductas de riesgo, particularmente en consumo
problematico, su vinculo con su familia se fue debilitando, hasta eventualmente perder el contacto. En su
discurso, muchas mujeres miran con recelo el hecho que su familia les “baya dado la espalda”, particularmente
aquellas que crecieron en un ambiente marcado por dinamicas difusionales de negligencia y/o violencia. A
modo de ejemplo, una mujer con una historia de alta complejidad familiar narra con dolor cémo se alejo de su

familia luego de desarrollar un problema de consumo problematico de pasta base:

“La pasta base me destruyd mi vida. Yo... perdi mi familia. En el momento, me dieron la espalda, toda mi familia.
(-..) Mi madre, mis hermanos todos, todos, yo pedia aynda y nunca nadie me ayndaba, siempre be estado sola, siempre.”

(Mujer chilena entrevistada)

Sin embargo, otras también reconocen que el quiebre con su familia es producto de sus “propios errores”.

Construccion de nuevos vinculos familiares

En segundo lugar, durante la etapa de la adultez, la esfera familiar de las mujeres también experimenta cambios
al integrar nuevos vinculos que van mas alla de la familia nuclear. En particular, se observa que muchas mujeres
incluyen en su composicién familiar a la familia de su pareja. En algunos relatos, durante perfodos importantes
de su vida adulta, algunas mujeres incluso vivieron junto a su pareja y sus hijos en la casa de sus suegros. Si bien
en muchos casos la relacion con los suegros es compleja, en varios de estos casos, las mujeres entablan
relaciones cercanas de carifio y pasan a ser su principal fuente de apoyo. Incluso, en algunos casos, las mujeres
encuentran en la familia de su pareja un espacio de cuidado y carifio que nunca habian tenido, y sientan vinculos

duraderos con la familia.
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“Acd me sentia igual mds estable, sentia la casa de mis suegros con mi pargja [mds estabilidad], me sentia mas estable,
era la familia que siempre quise. Tenia lo mio, me compraba de a poco las cosas. El [pareja) ignal trabajaba, entonces

como que empecé a formar mi casa.” (Mujer chilena entrevistada).

“IMi relacion con mi suegra es excelente, ella me quiere como si fuera su hija. Siempre se ba preocupado de mi, incluso
n0s ha ayudado, viene a verme siempre. (...) Ella fue la que me dio el trabajo en la compaiia. (...) Ella ha sido siper
buena persona conmigo, nada que decir de ella, siper buena (...). Cuando yo necesitaba cosas, ella me compraba, me

ayudaba.” (Mujer chilena entrevistada).

Por lo general, la familia de su pareja, y particularmente, sus suegros, representan una importante fuente de
apoyo para el cuidado cotidiano de los hijos e hijas de las mujeres, cuidandolos cuando las mujeres se encuentran
en el trabajo y/o entregando apoyo econémico. Esto ocutre incluso en algunos relatos donde el padre de los
hijos e hijas esta ausente, aun asi, los suegros de la mujer forman parte de su vida y la vida de sus hijos e hijas.
A modo de ejemplo, al reflexionar sobre las dificultades de criar un hijo siendo una madre soltera, una mujer

reconoce la importancia del apoyo de sus suegros:

“Yo fui mama y papd para ella. [Pero] igual siempre tuve el apoyo de mis suegros, y mi suegro siempre fue como su pap .

Obviamente, abuelo, pero [mi hija] también [tuvo] la imagen paterna.” (Mujer chilena entrevistada).

Conclusiones sobre la familia

A modo de conclusion, la familia es una esfera de alta complejidad en la vida de las mujeres chilenas. En primer
lugar, resulta fundamental delimitar que la vida familiar es mediada por las condiciones socioeconémicas en las
cuales las mujeres crecen. Las mujeres que provienen de un contexto de menor adversidad econémica, por lo
general, tienen una vida familiar de mayor estabilidad, mientras que aquellas que vienen de un contexto de

mayor exclusion social enfrentan mayor complejidad en la esfera familiar.

En particular, se observa que las condiciones de adversidad facilitan y conllevan a situaciones de alta
complejidad, como la negligencia y abandono parental, la exposiciéon a dindmicas de violencia y conductas de
riesgo y la inestabilidad residencial y de cuidado. Estas experiencias no sélo tienen un peso emocional que
acompafa a las mujeres por el resto de su trayectoria vital, si no que, también, en muchos casos, las acercan al
mundo del delito. Asf, de forma transversal, las mujeres con mayor complejidad familiar, por lo general, tienen
una aproximacion a dinamicas propias del mundo delictual desde una temprana edad, marcando su trayectoria
de manera inminente. Es interesante observar, cémo el delito muchas veces opera como resistencia a la
adquisicion de roles de cuidado dentro de la familia nuclear, como una forma de sustento a la familia y como

una via de escape frente a experiencias tempranas adversas. Asimismo, el imperativo de la “buena madre” y la
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incondicionalidad, se articula en un contexto donde el delito es en varios casos, parte constituyente del proceso

de socializacion, ya sea a través del encarcelamiento de sus padres y/o de sus parejas.

4.2.1.3  Relacion de pareja

Las relaciones de pareja también tienen un rol muy significativo en las narrativas de las mujeres. Esta dimension
resulta particularmente importante en la trayectoria de vida de las mujeres ya que permite que adopten nuevos
roles sociales que trascienden la esfera familiar, el rol de pareja, y el rol de madre. Ademas, en muchos casos,
las parejas también sirven como un puente para el involucramiento en conductas de riesgo y el mundo del

delito, que se va complejizando a medida que las mujeres entran en la etapa de la adultez.

Amor romantico, embarazo adolescente y normalizacién de la violencia

En primer lugar, en las narrativas, las mujeres tienden a rememorar las primeras relaciones de pareja a través del
lente del amor romantico. Asi, en algunos casos, las mujeres recuerdan con carifio y nostalgia su primer
“pololeo”. Describen esta relacién utilizando palabras como “sana”, “linda”, o “inocente”, y la contrastan con
las relaciones de pareja que tuvieron luego, mas avanzada la adolescencia o durante su adultez joven, que se
caracterizan por mayor crudeza y violencia. En ese sentido, en estos relatos, las mujeres reflexionan sobre como

su vida podtia haber sido distinta, destacando como sus relaciones ‘e han contaminado” en su vida adulta.

Ademas, en muchos de los relatos, las mujeres establecen que particularmente durante el periodo de la
adolescencia se refugian en las relaciones de pareja para escapar de responsabilidades y/o situaciones de alta
complejidad en el hogar. En esta linea, en los relatos de las mujeres se observa que al entrar en esta etapa vital
comienza a problematizar las dinamicas de negligencia en la esfera del hogar y anhelar una vida de mayor
independencia, lo que, para muchas, se traduce en comenzar una relacién de pareja. A modo de ejemplo, al
reflexionar sobre su adolescencia y sus primeras relaciones amorosas, una mujer concluye que durante ese

petiodo de su vida estaba en una constante busqueda de independencia:

“Yo estaba en la casa, pero era una cosa aburrida que yo decia: ‘3por qué tengo que hacerle las cosas a mi mama y a mi
hermana si yo no soy empleada de ellas? Mejor me voy a buscar un pololo, voy a tener hijos, voy a tener una casa y vy a

1

cuidar a mi familia.”” (Mujer chilena entrevistada)

Por lo general, las primeras relaciones de pareja suelen ser efimeras y se desgastan con rapidez a medida que
transcurre el tiempo. Ahora bien, en numerosos casos desempefian un papel importante durante el transcurso

de vida de las mujeres ya que resultan en embarazos no planificados. Por lo general, el embarazo deteriora la
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relacién de las mujeres con su pareja, y en muchos casos, representa el fin de esta misma. Las mujeres relatan
que luego de quedar embarazadas, en la mayorfa de los casos, sus parejas comienzan a tomar distancia, lo que
genera problemas en la relacién y/o eventualmente le pone un fin a esta misma. Esto por lo general no sélo
significa una ruptura amorosa, pero también marca el comienzo de una historia de ausentismo por parte del
padre de los hijos. Asi, en la mayoria de los casos, tanto durante el proceso de embarazo como después del
nacimiento de los hijos, el padre no cumple con su rol. Incluso, en menor medida, los padres no reconocen a

sus hijos, y dejan a las mujeres a la deriva.

En algunos casos, las mujeres contindan estando en una relacién de pareja con el padre de su hijo, a pesar de
los problemas que genera el embarazo adolescente y de la negligencia parental de su pareja. En estos casos,
muchas veces las mujeres relatan que deciden continuar en la relaciéon en el intento de mantener al padre
involucrado en la vida de su hijo. En este sentido, este intento se relaciona con el anhelo de poder entregarle
“la vida que yo [ellas] no tuvieron” a sus hijos, y especificamente una familia estable consistente con el constructo
tradicional de familiar nuclear biparental. De esta manera, las mujeres comparten que muchas veces hacian
“vista gorda” a dinamicas problematicas con el fin de mantener la relacién. A pesar de que las mujeres reconocen
esta situaciéon como problematicas, aun asi, se percibe en su discurso una mayor lenidad con respecto al rol de
la figura masculina tanto en las relaciones de pareja como en el ejercicio de la paternidad. Asi, se identifica una
normalizacién tanto la ausencia parental como de otras dinimicas complejas, que sientan precedente para una

relacién de coparentalidad hostil.

“No, yo no estuve mas con él, como que le tomé un rechazo porque él seguia drogdandose y yo no queria que mi hijo,
porgue mii hijo es todo para mi, no queria que pasara lo mismo que yo, él me pegaba y yo seguia con él porgue no queria
qgue €l se criara con el mismo vinculo mio sin mi papa ;me entiende? no queria que é se criara si papd ignal que yo,
entonces lego un tiempo en el lan tenia un aiio y nueve meses y yo me separé de él y me fui de la casa.” (Mujer chilena

entrevistada)

Por otro lado, en menor medida, algunas mujeres comparten que sus relaciones romanticas durante la
adolescencia adquieren una naturaleza toxica y violenta a medida que pasa el tiempo y entran a la etapa de la
adultez. Sin embargo, a pesat de que en retrospeccion las mujeres reconocen dinamicas de violencia y maltrato,
en su discurso, se observa una romantizacién de este comportamiento bajo la premisa del “primer amor”,
particularmente, como se menciond anteriormente, cuando son el padre de sus hijos. De esta manera, en el
discurso, se observa las mujeres tienden atenuar la gravedad de la situacion, al enfatizar su enamoramiento o

bien justificar sutilmente las acciones de su expareja, como se refleja en los siguientes testimonios:
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“Yo me enamoré de él, pero él ignal fue malo conmigo porque él nego a la Ignacia [bija]. [Decia] gue [la Ignacia] no era
de &, después [decia] que ya era hija de él, le dio el apellido. Pero yo iba para alld para su casa y él tenia una polola y é/
preferia que la Ignacia se vaya y se quede la polola, entonces ignal me hizo dario, si. [Cuando lo mataron estabamos
separados] Pero juntos a la vez (...) porgue él era como todo, que como que me hacia cagadas y no estaba ni ahi porque

Y0 lo queria. |Estaba] enamorada, me enamoré yo de ese bombre.” (Mujer chilena entrevistada)

“Un dia me pegd nna patada agui en el pecho, fuimos a la disco a bailar y era muy celoso, mucho, mucho, mucho, nny
celoso. Salimos de la disco y me dice, ‘maraca culeada, vos creéis que no veia como ese bhuevon te miraba.’ (...) Me tira
al piso y me iba a pegarme una patada aqui en la boca, me la pega aqui y quedé asi con todo esto morado, todo morado.
(-..) Abi dije no [mas], y después él me lloraba, si era un cabro. Pero no, no era malo, porque veia cosas que no eran.”

(Mujer chilena entrevistada)

“El papd de mis hijos era muy malo conmigo, y abora no es mala persona, pero él fue muy malo cuando yo era chica.

(-..) me sacaba la chucha.” (Mujer chilena entrevistada)

Asi, algunas mujeres comienzan a sufrir violencia de género en contexto de pareja desde una edad temprana.
Por lo general, la violencia comienza siendo verbal y termina escalando a violencia fisica y/o sexual. De esta
manera, la naturalizacién de dinamicas de violencia bajo el nombre de “amor romantico” sienta un precedente
para entablar relaciones de pateja con logicas de violencia que se extiende a otras etapas de su trayectoria de
vida. En efecto, durante la etapa de la adultez, y especialmente durante los primeros afios de esta misma, se
observa una reproduccion de estas dinimicas en las relaciones que las mujeres entablan y mantienen durante su

vida adulta.

Ahora bien, en algunos casos, en sus relatos, algunas mujeres declaran que, con el paso del tiempo, cuestionan
dinamicas de violencia dentro de sus relaciones de pareja y logran salir de relaciones abusivas. En estos casos,
las mujeres enfatizan la dificultad de tomar la decisiéon de terminar la relacién, destacando sentimientos de
miedo, culpa e incertidumbre, particularmente en los casos donde su pareja es el padre de sus hijos. En esta
linea, las mujeres declaran que esto es un proceso complejo, que no “pasa de un dia para otro”, por la resistencia

que pone su expareja.

“Fue dificil [terminar], pero por parte de él, no por la mia. Porgue ignal después seguiamos asi, pero viéndolo nomds,
pero de vivir no, porgue era mny malo. (...) un dia llegd curado, me queria pegar, me pegd. No, si, [signid yendo] varias
veces. Después conocid a una mujer y no molestd nunca mas. (...) ‘Ay, el medio peso que me saqué de encima’, die. (...)
[Mi pareja nunca ba sido violenta] é/ es un pan de dios, él es un caballero, no dice ni garabatos, es que no nos gusta.

porgue se pierde el respeto, no, ni mierda, nunca, nada. Es buen hombre.” (Mujer chilena entrevistada)
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En esta linea, en algunos casos, durante la etapa de adultez mas madura, se observa un cambio en la
configuracién de las relaciones de pareja, coherente con el desarrollo de ciclo de vida, donde las mujeres buscan
relaciones de pareja de mayor estabilidad. De esta manera, en su discurso, se identifica que las relaciones de las
mujeres se gufan en menor medida por el “amor romantico”, y se priorizan elementos mas pragmaticos, como

el compafierismo y la estabilidad financiera.

“Yo a los 18 yo viajé a Argentina y abi tenia una pareja (...) se puede decir que fue el amor de mi vida. Y yo estaba
enamorada de él. Yo mds que nada estoy con el papd de mi hija mds por todo, por plata, por una situacion en realidad
i mi familia nunca fue de plata. (...) con el papd de mi hija, por eso te digo, andaba con él por plata y con el otro estaba

enamorada.” (Mujer chilena entrevistada)

El rol de la pareja en el involucramiento delictual de las mujeres

Por otro lado, las parejas también representan un punto de entrada a conductas de riesgo como el consumo
problemitico y el involucramiento delictual, que muchas veces van de la mano. En particular, algunas mujeres
se involucran en el mundo delictual desde un rol pasivo como “acompafiantes” de su pateja y es mediado
principalmente por la inmersién en dindmicas de riesgo. Ahora bien, las parejas también pueden empujar a que
las mujeres se involucren de forma mds activa en el mundo delictual, participando de forma conjunta en

actividades ilicitas.

Involucramiento delictual pasivo: rol de “acompafante”

En primer lugar, en algunas narrativas, se observa que, particularmente durante la adolescencia y la adultez
joven, las mujeres se involucran en el mundo delictual de forma pasiva y participan como “acompafiante” de
su pareja. Las mujeres relatan que sus parejas las introducen o potencian su involucramiento en circulos de
pares delictivos, pero que, por lo general, ellas no participan directamente de delitos, sino que son testigos o
acompafantes de delitos menores. En este sentido, la interaccién de las mujeres con este mundo es mds bien
limitada, y se encuentra mediada principalmente por el consumo de sustancias y la inmersiéon en circulos
vinculados con el delito. A modo de ejemplo, en un relato, una mujer reflexiona sobre como una de sus primeras
relaciones de pareja potenci6 su involucramiento en conductas de riesgo y la hizo testigo de distintas dinamicas

delictuales, siendo el consumo de sustancias la puerta de entrada:
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“Lo conoci a los 15. Fue un amor a primera vista, asi como: “oye, sdonde hay pitos?”; “aqui” y como que chocamos. Y
de ahi é] iba todos los dias con la excusa de los pitos para verme, y yo iba a las fiestas, porque viviamos en una poblacion.
(-..) Ni un pololeo ni nada, sino que altiro una fiesta, nos dimos unos besos y me dijo: ‘de aqui no te vas mas’.” (Mujer

chilena entrevistada)

Involucramiento delictual activo

Al mismo tiempo, durante el periodo de la adultez, las relaciones de pareja también potencian el
involucramiento en conductas de riesgo y facilitan un rol més activo en el mundo delictual. Asi, en muchos
relatos, se observa que las mujeres participan de forma activa de las actividades ilicitas de su pareja, o incluso,
desarrollan un negocio con su pareja. En menor medida, algunas mujeres enfatizan su agencia en la participacién

delictual, reconociendo su participacién conjunta en el delito.

Ahora bien, en algunos casos, las mujeres declaran que si bien estaban al tanto que su pateja estaba involucrada
en actividades ilicitas y lo asistfan con algunas cosas menores, no consideran que se “merecen” una condena

tan ardua, ya que su ‘principal delito” fue no delatar a su pareja, algo que muchas justifican en su relato.

“Yo no tenia nada [de drogas o armas].. .sino que yo habia estado con él, le habia hecho las cotizaciones, y dijeron que
Yo sabia, si me imaginaba pero que él no me hubiera dicho: “amor, estoy traficando” no, annque dicen que tampoco es

un delito el no acusarlo porgue es ti pareja.” (Mujer chilena entrevistada)

En muchos casos, las mujeres relatan que fueron influenciadas negativamente, e incluso, coaccionadas y/o
manipuladas por su pareja a participar del mercado ilicito. En este sentido, muchas mujeres atribuyen su
involucramiento delictual a su pareja y establecen que estin “pagando” por culpa suya. En efecto, en algunos
casos, en su discurso, se observa que las mujeres se distancian de la identidad delictual, al externalizar la
responsabilidad detras de su comportamiento delictual. A modo de ejemplo, una mujer pone de manifiesto que

su verdadero error fue estar con una persona involucrada con el delito:

“Es el discurso que te bacen aqui, porque te dicen ‘susted en qué encuentra que hizo daiio?’ Entonces una "no, si yo le
hice dario a la sociedad, le hice daito a i hijo, me hice dasito yo, por haber permitido cosas". Es como lo que uno tiene
que estar diciendo. Es respuesta repetitiva que tenemos que estar diciendo. Pero cuando hable con mi tutora, yo le voy a
decir lo mismo que le estoy diciendo, para que ella sepa que en realidad no soy una delincnente por asi decirlo. St solamente
me equivogué por haber estado con una persona asi'y haber permitido esas cosas en mi casa. Ese fue mi error. Ese fue

mii gran error. En eso yo me doy cuenta. Ese fue mi errory acd lo estoy pagando.” (Mujer chilena entrevistada)
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En algunos de estos casos, las mujeres declaran que incluso no tenfan conocimiento o conocimiento muy
limitado sobre la actividad delictual de su pareja. A modo de ejemplo, una mujer relata esta cumpliendo una
condena de microtrafico interno por ingresar una encomienda con sustancias ilicitas para su pareja, sin tener

conocimiento de ello.

“Ouedé condenada porque le hice un favor a un nijio [pareja de ese entonces] que estaba preso al lado, con llevarle una
encomienda de comida. 1e levé la encomienda y pasd esa, lnego me pasd la segunda y abi guede. (...) No, no tenia idea
[que llevaba drogas]. Tampoco [sabia que lo que tenia la encomienda] porgue no la revisé. Liegaron y me lo pasaron

ast.” (Mujer chilena entrevistada)

Conclusiones sobre relacion de pareja

A modo de resumen, las relaciones de pareja se presentan como una dimensioén de gran peso, que moldea la
trayectoria de la vida de las mujeres. Por un lado, le abre paso a la adopcién de nuevos roles que trascienden la
familia nuclear de la mujer, al experimentar por primera vez el ser pareja y madre. Resulta interesante que, por
lo general, estos roles descansan en una concepcién tradicional y machista de roles de género, naturalizando
dinamicas de violencia de género disfrazadas de la premisa del “amor romantico” y teniendo expectativas
reducidas en cuanto al involucramiento de la pareja en roles de cuidado. Por otro lado, las relaciones de pareja
representan un puente al involucramiento e inmersioén en conductas de riesgo, abriendo la puerta a experimentar
el mundo del delito, tanto de forma activa como pasiva. Esto es consistente con literatura internacional, donde
se ha evidenciado que las actitudes de las parejas frente al delito cobran un rol mas gravitante entre las mujeres

que entre los hombres que delinquen (Herrera, Wiersman y Cleveland, 2010; Simons, et al 2002).

4.2.1.4  Maternidad

La maternidad es una dimensién fundamental en la trayectoria de vida de las mujeres. La gran mayorfa de las
mujeres que participan del estudio son madres, y frente a la pregunta sobre un evento que ha marcado su vida,
la mayor parte alude al nacimiento de su primer hijo o hija. De esta manera, la maternidad por lo general
constituye un “antes y un después” en la vida de las mujeres. La maternidad conlleva distintos desafios durante
la adolescencia y la adultez, que se profundizan por las condiciones estructurales de exclusion social. Las mujeres
deben enfrentar las nuevas responsabilidades que implica la maternidad, muchas veces sin el apoyo de su familia
y del padre de sus hijos e hijas, y asumiendo distintos costos, como la interrupcion de la trayectoria educativa.

Ademas, la maternidad se entrelaza de forma intrinseca con la trayectoria delictual de las mujeres, marcando
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una dualidad en la vida de las mujeres, al ser, por un lado, un motivo para delinquir, y por otro, un motivo de

desistimiento delictual.

Maternidad adolescente: desconocimiento, ambivalencia y consecuencias para la trayectoria de vida

En primer lugar, la gran mayorfa de las mujeres se convierten en madres durante la etapa de la adolescencia.
Por lo general, las mujeres quedan embarazadas de manera no planificada durante la educaciéon media, estando
en su primera relacién de pareja. Las mujeres describen el proceso de embarazo como una etapa de su vida
compleja, marcada por la incertidumbre y el miedo. De manera generalizada, las mujeres establecen que la

maternidad representa un salto abrupto que las obliga a madurar precozmente, y generar un cambio en su vida.

“(...) a los quince quedé embarazada y [eso me hizo cambiar]. Si, [cambid] mi forma, si. [Me volvi] mds madura
porgue ya iba a ser mama, tenia gue pensar otras cosas y no podia ser la misma traviesa, no podria seguir travesiando.”

(Mujer chilena entrevistada)

En este sentido, la mayoria declara no haber estado preparada para “ser mama”. Algunas mujeres relatan que
no tenfan ni las herramientas ni el conocimiento para poder criar a un hijo, y tampoco estaban preparadas para
asumir la responsabilidad que esto implica. En muchos casos, la falta de conocimiento se atribuye a la falta de

redes de apoyo, particularmente, por parte de la madre.

“No, no, no po, [no estaba en mis planes ser mamdl. Porgue siempre digo si me hubiesen dicho, porque no sabia yo
tampoco como era tfener relaciones sexnales, tampoco sabia porgue nadie me excplicd, entonces yo pensé que era este y tuve
que probar, probé y por tonta quedé embarazada, bueno no por tonta, quedé embarazada no mas, si, no sabia. (...) No
porgue siempre be dicho si mi mamd me hubiera dicho aqui, alld, allé, o anda a la matrona a lo mejor no hubiese ni

siguiera tenido a ella, si, me hubiese cuidado.” (Mujer chilena entrevistada)

Por otro lado, se observa que las redes de apoyo familiares emergen como elemento fundamental en el proceso
de maternidad adolescente. En primer lugar, muchas mujeres establecen que su familia tuvo un rol muy
significativo en su proceso de embarazo y maternidad temprana. Algunas mujeres relatan cémo los adultos
significativos de su familia, particularmente su madre y su abuela fueron un apoyo fundamental durante este
proceso, prestando tanto apoyo material como emocional durante este mismo. Incluso, en algunos relatos, las
mujeres reconocen que sus padres asumen gran parte de la crianza de sus hijos, como se observa en los

siguientes testimonios:

“No, [yo no queria ser mama. Si yo no sabia lo que era ser mama, nunca estuve con ella [primera bija] y vine a ser

mamid con Clandio [segundo hijo]. Yo no sabia cambiarle los paiiales, no sabia lavarle el poto, no sabia darle la
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mamadera. Claro, le daba mi pecho, pero no sabia lo que era botarle un chanchito. Siempre mi mami encima, encima,
encima. Nunca me dejo ser mamd, nunca. Me crid a mi y a la Sara, nos crio como hermanas.” (Mujer chilena

entrevistada)

“Mi hija debe haber tenido unos meses cuando yo la tuve a los dieciséis, yo la tuve unos meses. Pero [después] ahi queria
estar con el papa de mi hija, y no me dejaban. Yo queria estar con él. [Entonces] le decia a mii madrastra si ella podia

ver un ratito a mi hija. Al final, (...) ella se hizo la mamad de mi hija.” (Mujer chilena entrevistada)

Ahora bien, no todas las mujeres tienen el apoyo de su familia en este proceso, particularmente en su proceso
de embarazo. El embarazo durante la adolescencia genera una fuente importante de conflicto familiar,
particularmente en los hogares de alta complejidad familiar. En algunos casos, los padres se muestran reticentes
a apoyar a las mujeres y manifiestan su decepcién o molestia de alguna manera, mientras que, en otros, el

conflicto escala al punto de la expulsién del hogar, como se observa en el caso a continuacién.

“Bien, buena, tenemos buena relacion con mi mamd, con mis hermanos igual. (...) Yo siempre fui mis

apegada a ella [su mamd] que a wiis otros hermanos. Siempre he estado con ella. Aunque no me echo, pero

como que se escapd para echarme cuando legné. Yo ignal la entendia, porgue una gnagna, otra boca.” (Mujer
¢l el

chilena entrevistada)

En los casos donde las mujeres son expulsadas de su hogar a raiz de un embarazo adolescente, al necesitar una

red de apoyo, las mujeres recurren a otros adultos significativos, principalmente a sus abuelas.

“Mi mamita |abuela], con ella [mi relacion] era buena, era buena. (. ..) Ella siempre me cuidaba, me cuidaba, yo pasaba
con ella. Cuando me arrancaba de la casa llegaba asi en la noche, le tocaba y ella me abria la puerta, me dejaba entrar,
nunca me dejo afuera, después embarazada a mi me echaron de la casa, mi padrastro me echd y ella me recibi” (Mujer

chilena entrevistada)

Por lo general, los padres de los hijos también se transforman en una figura ambivalente en el proceso de
maternidad temprana. Si bien la mayorfa de las mujeres se encuentra en una relacién de pareja cuando queda
embarazada, por lo general, el padre no se involucra en el proceso de embarazo y rara vez asume responsabilidad
parental. Las mujeres muchas veces atribuyen esto a que los hombres a “esa edad” “son solamente nisios”, y no estan
preparados para asumir un rol paternal. En este sentido, como se mencioné anteriormente, en el discurso de
las mujeres, se observa una naturalizacion de la ausencia parental. A modo de ejemplo, al ser preguntada si tuvo

el apoyo cuando qued6 embarazada por primera vez en el colegio, una mujer responde de forma natural:
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“No, el papi también era un cabro chico, queria puro andar leseando como los cabos chicos.” (Mujer chilena

entrevistada)

En este sentido, en las narrativas se puede observar un contraste entre las expectativas respecto a la maternidad
y la paternidad en la adolescencia. Por lo general, las mujeres aceptan con naturalidad la ausencia de un padre
adolescente, sin embargo, aceptan sin cuestionamientos su responsabilidad como madre adolescente. De esta
manera, resulta interesante que, a pesar de la adversidad que implica el embarazo adolescente, en las narrativas

las mujeres por lo general no problematizan o rechazan la maternidad.

Por ultimo, también dan cuenta de los costos que tuvo convertirse en madre a una temprana edad. En particular,
para muchas la maternidad significa una interrupcién significativa -y muchas veces- permanente en su
trayectoria educativa. En algunos casos, las mujeres relatan que tuvieron que dejar el colegio debido a la
dificultad de compatibilizar sus responsabilidades como una nueva madre con sus responsabilidades
académicas. Sin embargo, también se observan algunos casos de discriminacion y violencia institucional, donde
las mujeres son expulsadas de los establecimientos por estar embarazadas. La desercion escolar también abre
las puertas al involucramiento en conductas de riesgo, y permite que las mujeres empiecen a tener mayor
contacto con el mundo delictual. A modo de ejemplo, una mujer relata que luego ser expulsada del liceo, se

dedica a estar “en la calle”.

“No, no me aceptaron mds en el colegio después que dije que estaba embarazada, después no fui mas, si, no fui mids,
miis amigos estaban todos abi, me dedigue a estar en calle, aunque estaba embarazada ignal iba para todos lados, siempre

digo yo borgue era muy ninia y si hubiese tenido a mi madre...” (Mujer chilena entrevistada
180 ) q 1) v 4]

De esta manera, por lo general, durante la adolescencia y la adultez temprana el embarazo y la maternidad se
vive como una etapa de adaptacion, donde las mujeres, muchas veces sin las herramientas necesarias y apoyo
limitado, se embarcan en el proceso de crianza. En la mayoria de los casos, en las narrativas, las mujeres aceptan
de forma aproblematica el rol de madre, y las responsabilidades que esto conlleva. Asi, se observa que el rol de

“madre” pasa a ser su identidad principal, lo que se extiende a lo largo del curso de vida.

Ser “buena madre”: concepciones y desafios de la maternidad durante la adultez

En este contexto, durante la adultez, la maternidad emerge como un tema fundamental, y los hijos pasan a ser
uno de los principales focos de atencion de las mujeres. De forma reiterada, en sus relatos, las mujeres
manifiestan la importancia que tienen sus hijos para ellas. En su discurso, las mujeres enfatizan la
incondicionalidad de su vinculo y su entrega como madre, estableciendo que ellas estan dispuestas a “darlo

todo” por sus hijos, como se observa en el siguiente:
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“(...) Y yo que soy tan mamad. [Me gusta mucho ser mamdi] porque es algo que no sé, son mis hijos y yo trato de darles

todo el amor, todo.” (Mujer chilena entrevistada)

“La amo, es todo para mi. Mis bijos con como los pilares para seguir viviendo. (...) Ellos [son lo mds importante para

mity mis hijos Nada mds que ellos.” (Mujer chilena entrevistada)

Durante esta etapa, ademas de la falta de redes de apoyo y la adversidad econémica, las mujeres también se
encuentran con obstaculos que dificultan el ejercicio de la maternidad. En primer lugar, gran parte de las mujeres
empiezan a tener contacto con el sistema de justicia durante la adultez joven, y se ven enfrentadas con sus
primeras condenas. La privacion de libertad durante este perfodo, por tanto, representa un importante quiebre
familiar, donde las mujeres se ven obligadas a dejar atras a su familia y a sus hijos e hijas. En este sentido,
muchas de las narrativas de las mujeres estan marcadas por el dolor y la culpa de la separacién familiar, ya que
muchas sienten que, de alguna manera, han abandonado a su familia. A modo de ejemplo, una mujer lamenta
la distancia que la privacién de libertad -sumada al consumo problematico- ha tenido en su relacién con sus
hijos:

87 le molesta [mi historia a mis hijos], nos bemos distanciado por cosas, por la droga, por yo estar presa.” (Mujer chilena

entrevistada)

Ahora bien, la maternidad también se presenta como un importante factor de desistimiento y motivacion
durante la privacién de libertad. En muchos relatos, las mujeres declaran que la maternidad es lo que “me [las]
mantiene a flote”. Asi, la maternidad se presenta como una fuente de motivacién para seguir adelante y sobrellevar

las dificultades de la carcel.

Al mismo tiempo, también representa la oportunidad de comenzar una vida alejada del mundo del delito, que
sea mas compatible con vivir una maternidad tranquila. De forma similar, muchas mujeres enfatizan que tienen
la intencién de dejar de delinquir para “nunca mas” estar lejos de sus hijos y poder ser la madre que ellos

necesitan y que ellas mismas anhelan ser.

“Estar sin mi hija, es lo sinico que me arrepiento y me voy a arrepentir el resto de i vida. Yo soy tan apegada a ella y
mi bija ha tomado todo esto mal, porgue yo ignal estoy acd, ignal no sé, estoy acompariada y i bija se tuvo que quedar
solita, me echa de menos, lora, y ha pasado todos estos dos arios y algo, sola, no es lo mismo que estar con la mamd. Me
perdi sus 15, todo, fechas importantes para ella. Eso es lo peor que ha sido para mi, estar sin ella” (Mujer chilena

entrevistada)
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Conclusiones sobre maternidad

En sintesis, la maternidad emerge como un aspecto central en la vida de las mujeres, representando un hito
significativo que transforma su trayectoria. Desde la adolescencia hasta la adultez, las mujeres enfrentan diversos
desafios asociados con la maternidad, a menudo sin el respaldo familiar necesario y en un contexto de exclusion
social. Este rol materno no solo implica nuevas responsabilidades, sino también sacrificios como la interrupcion
de la educacion. Ademas, la maternidad se entrelaza estrechamente con la participacion en actividades delictivas,
sirviendo tanto como motivacién para la delincuencia como para el desistimiento de esta, creando una dualidad

compleja en la vida de estas mujeres.

4.2.15 Educacion

La educacién es una dimensién que no emerge de forma predominante en las narrativas de las mujeres privadas
de libertad. Por lo general, la mayorfa de las mujeres no terminan la educaciéon media, e incluso, algunas sélo
terminan el transcurso por la educacién bésica. Asi, la interrupcién de la trayectoria educativa es un hallazgo
transversal en las narrativas de las mujeres participantes. Por lo general, la interrupcién de la trayectoria ocurre
durante la adolescencia, y resulta algo permanente, ya que sélo grupo muy minoritario de mujeres retoma los
estudios y/o transita a la educacién supetior. La interrupcion se debe principalmente a tres factores, que se van
a desatrollar a continuacién: dindmicas de ausencia y/o negligencia parental, el embarazo adolescente, y la
vinculacion con circulos delictuales. En muchas ocasiones, estos tres factores se entrelazan, facilitando aun mas
la desercién escolar. En sus relatos, algunas mujeres lamentan haber dejado sus estudios, y establecen qué su

vida pudiera haber sido “muy distinta” si hubiesen completado su educacién media.

Dinamicas de ausencia y/o negligencia parental

En primer lugar, una de las principales razones para la desercién escolar tiene relacién con la presencia de
dindmicas de ausencia y/o negligencia parental. En muchos casos, como se mencioné anteriormente, debido
este tipo de dinamicas, que se ven exacerbadas por condiciones de adversidad material, desde una temprana
edad las mujeres se ven obligadas a tener un rol de cuidado y a proveer para si mismas y para sus hermanos
menores. En las narrativas, las mujeres narran como al asumir estas responsabilidades paulatinamente
comienzan a dejar de ir a la escuela, enfatizando la dificultad de compatibilizar ambas demandas. A modo de
ejemplo, una mujer relata que, para poder hacerse cargo de sus hermanos abandona el colegio tan s6lo en quinto

basico:
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“Eran mas chicos, igual les decia ya tiene que comerse la comida y se la comian toda la comida, después se colocaban el
uniforme y los mandaba, los iba a dejar a la escuela, hasta la escuela, después me devolvia a lavar la loga, a limpiar y

todo. (...) Me gustaba la escuela, [pero llegue] hasta quinto bdsico.” (Mujer chilena entrevistada)

Embarazo adolescente

En segundo lugar, en muchos casos, y particularmente durante la adolescencia, se observa que las mujeres
deben abandonar el colegio al quedar embarazadas y asumir la maternidad. Por lo general, incluso si las mujeres
tienen apoyo de sus padres, las mujeres eventualmente igual abandonan la escuela, nuevamente por la dificultad
de compatibilizar la educacién con la crianza de su hijo. Cabe destacar que, en muchos casos, las mujeres no
s6lo asumen un rol de cuidado cotidiano, sino que, también se ven obligadas a comenzar a trabajar para poder

tener un ingreso para apoyar y proveer para sus hijos.

8% no porque después ya no fui al colegio desde que quedé embarazada. (...) Si, trece, catorce llegné al colegio.” (Mujer

chilena entrevistada)

Involucramiento en circuitos delictuales

Por dltimo, otro motivo de desercién escolar, particularmente durante la adolescencia, tiene relaciéon con el
involucramiento en conductas de riesgo y circulos de pares delictuales. De esta manera, se observa que en la
medida que las mujeres se comienzan a inmiscuir en este mundo, comienzan a tener dificultades y problemas
en el colegio y/o a dejar de asistir a clases, hasta el punto de desertar la escuela completamente. Esto, sin duda,

se ve exacerbado en aquellos casos donde las mujeres no tienen una red familiar robusta.

“No volvi al colegio porgue empecé en el mundo, me gustaron las drogas, me gustd robar, me gustd...” (Mujer chilena

entrevistada)

Adicionalmente, también resulta interesante que la desercidén escolar por otros motivos también abre puertas

para la inmersion en el mundo delictual, como se ejemplifica en el siguiente testimonio:

“No, no me aceptaron mids en el colegio después que dije que estaba embarazada, después no fui mads, si, no fui mis,
mis amigos estaban todos abi, me dedigue a estar en calle, aunque estaba embarazada ignal iba para todos lados, siempre

digo yo porque era muy niia y si bubiese tenido a mi madre...” (Mujer chilena entrevistada)
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Reflexiones sobre trayectoria educativa: percepcion de capacidad académica y de oportunidades

Al reflexionar sobre su trayectoria educativa, cabe destacar que muchas mujeres lamentan la interrupcion de su
trayectoria educativa. En su discurso, algunas mujeres posicionan este hito como un “antes” y un “después” en
su vida, y reflexionan las consecuencias que esto tuvo para el desarrollo de su trayectoria de vida. En particular,

sefialan que el no haber completado el colegio ha limitado las oportunidades que han tenido en su vida.

“IMe hubiera gustado seguir estudiando] para no haber seguido delinquiendo, bubiese seguido estudiando, hubiese sacado
miis estudios, a lo mejor abora hubiese tenido un trabajo y no bubiese estado ni siguiera aqui, pero la vida no era asi, era

de otra manera.” (Mujer chilena entrevistada)

En efecto, en su discurso muchas mujeres demuestran tener una percepcion muy positiva sobre su capacidad y
rendimiento escolar. En este sentido, algunas reiteran que podtian haber tenido mayores oportunidades si
hubieran seguido en el colegio. A modo de ejemplo, una mujer declara que deberia haber seguido estudiando,

enfatizando que ha obtenido muy buenas calificaciones en la escuela de la carcel:

87, [me gustaba ir al colegio] era bueno, porque aqui soy nny inteligente, si, tengo buenas notas, tenia gue haber seguido

estudiando no mds.” (Mujer chilena entrevistada)

Por lo tanto, muchas valoran la posibilidad de estudiar durante su tiempo en la carcel y mantienen esperanza
de salir en libertad con “cartén en mano”. En su discurso, se observa que esto significa la oportunidad de
acceder a mayores posibilidades laborales y de desarrollo en sus vidas, que puedan servir como una alternativa

a la actividad delictiva.

“Entonces ignal es bacin, me siento orgnllosa del logro porgue ya es una meta superada. Porgue nno con un cdrtel de
cuarto medio ya, cnando salga, me voy a presentar: “3sabe qué? esto bice, yo cambié mi vida, me reinserté a la sociedad,

deme una oportunidad para no cometer los mismos errores.” (Mujer chilena entrevistada)

Ahora bien, en otros relatos, también se observa que hay mujeres que, si bien lamentan la interrupcién en la
trayectoria académica, tienen una percepcion muy negativa de su capacidad académica. Esto resulta interesante,
ya que cabe problematizar como las condiciones estructurales y familiares pueden haber influido en esta
autopercepcion y su trayectoria académica. A modo de ejemplo, una mujer relata que abandond el colegio
porque era “burra”, sin embargo, en su discurso, se puede inferir que la complejidad familiar y la inestabilidad

residencial resultante tuvieron un impacto significativo en la posibilidad de seguir estudiando:
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“LAbandoné el colegio en séptimo] porgue era burra. Burra (...) de mente, no tengo mente para estudiar, soy burra. (...)
Porque después se separaron mi mama con mi papa. Después me fui a [nombre de cindad] con mi mamad, ahora me
acuerdo, cuando mi mamad se separd con mi papa. Y no, [volvi al colegio], puro trabajé, de chica que trabajo.” (Mujer

chilena entrevistada)

En esta linea, una mujer recuerda con tristeza las dificultades que se presentaron en el ambito

académico debido a la situacién de adversidad econémica que enfrentaba su familia:

“No, segui estudiando, saqué octavo, pero igual me daba lata, no sé si es justificable pero por ¢jemplo, no tenia los
materiales que necesitaba para el colegio, entonces a veces me daba pena ir porgue decian: “hay que levar tal cosa” y yo
10 tenta esas cosas. Y yo trataba de darle las cosas a mi hermano para que no pasara lo que estaba pasando.” (Mujer

chilena entrevistada)

4.2.1.6  Trabajo en mercado no ilicito

El trabajo también es una dimensién importante en la trayectoria de vida de las mujeres privadas de libertad,
que juega un rol particular en cada una de las etapas de la vida. Frente al escenario de adversidad material,
exacerbado por la ausencia parental en muchos casos las mujeres se ven obligadas a comenzar a trabajar de
forma remunerada desde una temprana edad, incursionando durante su infancia en distintos trabajos de caracter
informal, por lo general, acompafiando a un adulto significativo. Esto se potencia en la etapa de la adolescencia,
donde las mujeres adquieren mayores responsabilidades, al tener que proveer para si mismas y para sus
hermanos, o al convertirse en madres. En la adultez, las oportunidades de trabajo de las mujeres se caracterizan
por la informalidad y las malas condiciones de trabajo. Ahora bien, a pesar de su relevancia, esta dimensién no

emerge de forma frecuente en las narrativas de las mujeres.

Adversidad material y negligencia parental: incursién en el mercado formal como forma de

sobrevivencia

En primer lugar, en las narrativas, se observa que algunas mujeres comienzan a trabajar en el mercado legal
desde una temprana edad por necesidad econémica. En particular, se observa que las mujeres comienzan a
conseguirse “pololos” en el comercio informal, con el fin de apoyar a su familia y/o sostenerse a si mismas. En

este sentido, la necesidad de trabajar se entrelaza con dindmicas de negligencia y abandono parental, donde las
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mujeres se ven obligadas a valerse por s{ mismas y buscar por su propia cuenta alternativas de sobrevivencia. A
esto, muchas veces se suma la necesidad de mantener a otros terceros dependientes, principalmente, hermanos
y hermanas menores. A modo de ejemplo, frente a la necesidad de poder proveer para sf misma, una mujer

relata que comenzoé a apoyar a una vecina en su negocio:

“Abi una seiiora que conoci en el almacén de la esquina me ofrecid y yo la acompanaba a vender, tenia un carrito de
comida. Ya después me pasé a trabajar cuidando a una abuelita, pero ya tenia once o doce anos.” (Mujer chilena

entrevistada)

De forma similar, una mujer declara que lo que mas marcé su vida fue tener que hacerse cargo y trabajar desde

una temprana edad para apoyar a su hermana econdémicamente cuando su madre se fue privada de libertad:

“...haber criado a mi hermana. Yo tengo una hermana melliza, y mi mamad se vino a hacer 15 afos y yo decidi dejar
de estudiar por darle estudios a ella. Empecé a vender parche curitas y cupones asi para sobrevivir. (...) como |desde] a

los 6 aros, 7 afos.” (Mujer chilena entrevistada)

Realidad de trabajo en mercado de trabajo legal: trabajo informal e inestable

Por lo general, en las narrativas, se observa que las mujeres tienen un vinculo muy limitado con el mercado de
trabajo legal. En las narrativas, no se observa un cambio significativo en las oportunidades laborales a los cuales
acceden a las mujeres. Por lo general, las mujeres declaran tener trabajos esporadicos y/o con precarias
condiciones laborales, que no representan un ingreso adecuado o estable. De esta manera, las mujeres describen
que muchas veces pasan largos periodos “sin pega”, lo que acentia su situacion de inestabilidad y dificultad
economica. En este sentido, mujeres relatan haber pasado por multiples trabajos durante su vida. A modo de
ejemplo, una mujer enfatiza que a lo largo de su vida tuvo muchos trabajos distintos, pero ninguno de ellos en

condiciones de seguridad laboral:

“.. dgual también siempre vendia ropa igual. (...) En chacra, trabajé en bartas partes, trabajé en casa, trabajé
en oficina, en supermercado reponiendo. Trabajé en colinas sacando tomates, fue sacrificado. (...) siempre trabajé
asi nomas [sin contrato], porgue no hacian contrato. (...) Porque de repente decian “chiquillas, necesitan hoy
dia a la noche” y yo abi partia. Trabajé en casas, cuando estan construyendo las casas, para ir a limpiarias,

todo eso, asi, trabajos como momentineos.” (Mujer chilena entrevistada)
De forma similar, una mujer expresa su frustracion al reflexionar sobre las condiciones de precariedad en que
se enmarcaron los trabajos en los que participé durante su vida adulta, destacando, que incluso, en un caso

nunca fue remunerada:
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“Yo stempre dije ‘sme puede dar contrato’, ‘no, porque...". Y no, nunca me daban contrato. Yo trabajaba en casa y no
me daban contrato, y yo duraba. Después ya iltimo, ya después cuando nacid la [nombre hija] y la [nombre hija] era
mds chica, empecé a trabajar cerca nomds. ‘Ob, chiguillas, estoy sin pega’ buscaba. Y de repente, ‘Aqui en la esquina, a
la vuelta, necesitan una persona que le vayan a hacer aseo’. Empecé a trabajar en la misma poblacion, haciendo aseo, la

vieja no pagaba, ya, me sali.” (Mujer chilena entrevistada)

Ademas, al tener limitadas redes de apoyo, las mujeres tienen dificultades para compatibilizar el cuidado de sus
hijos con las oportunidades de trabajo, dificultando su insercion en el mundo laboral. A modo de ejemplo, una

mujer relata que pierde una oportunidad laboral debido a esta situacion:

“Después se me hacia complicado por el tema de mi hija y me tuve que salir por el horario y de ahi

busqué otros trabajos.” (Mujer chilena entrevistada)

Aproximacioén al trabajo formal: mujeres “trabajadoras”

A pesar de los desafios que enfrentan las mujeres en el mundo laboral legal, a partir de las narrativas, se observa
un gran interés y disposicion por parte de las mujeres a trabajar. En efecto, en su discurso, las mujeres

<

generalmente se presentan y definen a si mismas como mujeres “trabajadoras” y “esforzadas”, y demuestran
una percepcion positiva sobre su rendimiento en el trabajo. A modo de ejemplo, una mujer enfatiza que era

reconocida por hacer un buen trabajo trabajando como asesora de hogar particular:

“Me encanta trabajar en casas de ricachones igual, porgue uno aprende, aprende a hablar, aprende a ser mds edncado.
Yo he trabajado siempre en casas de ricos y las seiioras siempre me tienen buena. (...) Me regalaban cosas, yo no tengo
nada qgue decir, yo soy trabajadora. [Hago bien mi trabajo] por eso duraba y me buscan, cnando estaba afuera me
buscaban para ir a trabajar. Abi trabajé mucho en casas de, abi mismo en la poblacién trabajé con una profesora ignal

del colegio de mi bhija.” (Mujer chilena entrevistada)

En esta linea, en su relato, una mujer establece que, a pesar de la falta de apoyo de algunos integrantes de su

familia y su pareja, ella tiene mucha confianza en su capacidad de trabajo:

8% soy trabajadora, mi mama me decia ‘ti eres trabajadora, mi hija, ya no se meta mids en esas leseras’. Mi familia
nunca estuvo de acuerdo, ni mi pareja tampoco. Me dice ‘usted trabajadora, emperiosa’ y 3Sabe qué?, nna veg una bruja
me dio la suerte. Y me dijo, ‘usted es una mujer mny luchadora, muy triunfadora, usted es ganadora de plata’, y me
quedd mirando y me dijo ‘usted no haga mads cosas malas, porque usted ya se puede ganar la vida de otra manera y Dios

la va a recompensar y va a ganar plata’. Y yo la quedé mirando.” (Mujer chilena entrevistada)
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Durante la adultez se evidencia de manera clara la necesidad de trabajar para mantener sus hogares y sus hijos
e hijas, y por lo tanto, la necesidad de un trabajo que permita cubrir con esta expectativa. Elingreso que obtienen
en el comercio u otros empleos informales se describe como insuficiente, lo cual finalmente se relaciona con la

incidencia y reincidencia delictual.

Conclusiones sobre trabajo en el mercado no ilicito

A modo de conclusion, se observa que las mujeres chilenas se involucran en el mercado de trabajo licito desde
una temprana edad al enfrentar situaciones de adversidad material agudizadas por dinimicas de negligencia y/o
ausencia parental. Por lo general, las mujeres comienzan a trabajar en contextos de comercio informal urbano,
como forma de sobrevivencia o para complementar ingresos familiares. Ahora bien, por lo general, esta
situacion no varfa significativamente en el tiempo, debido a la confluencia de distintos factores vinculados a la
exclusion social, como la interrupcién de la trayectoria educativa, la incursién en conductas de riesgo, y el

embarazo adolescente.

Asi, en sus narrativas, las mujeres describen trabajos esporadicos y mal remunerados, y establecen que pasan
largos periodos de desempleo que agravan su situacién econémica. La falta de redes de apoyo dificulta atin mas
su insercion laboral, especialmente cuando deben compatibilizar el cuidado de sus hijos con las oportunidades

de trabajo.

A pesar de estas dificultades, las mujeres muestran un fuerte interés y disposicion para trabajar, identificindose
a s{ mismas como mujeres trabajadoras y esforzadas. A pesar de las circunstancias, muchas mantienen una
percepcion positiva sobre su capacidad laboral y estin determinadas a buscar oportunidades de empleo. En
resumen, el trabajo se revela como una dimensién crucial en la vida de las mujeres privadas de libertad, marcada
por la necesidad de sobrevivir en condiciones adversas y la bisqueda constante de oportunidades laborales para

mantenerse a s{ mismas y a sus familias.

4.2.1.7  Trayectoria delictual

La trayectoria delictual de las mujeres que participaron del estudio es un proceso complejo, que se ve
entrelazado por distintas dimensiones de la vida de las mujeres, asi como por las condiciones de exclusion social
y vulnerabilidad en las cuales estan insertas en las distintas etapas de su vida. Como se ha ido vislumbrando en
los apartados anteriores, el involucramiento delictual se ve influenciado por la esfera familiar de las mujeres, las
relaciones de pareja, el contexto barrial, y se ve potenciado por las condiciones de adversidad de las mujeres.
Ahora bien, al analizar las distintas narrativas, se observan dos trayectorias generales que, si bien comparten el

factor comun del contexto de adversidad, tienen elementos que los hacen distinguirse entre si.

74



Por un lado, se observa un primer grupo de mujeres que tiene una trayectoria de vulnerabilidad y exclusion
social mds marcada, y que desde una temprana edad se socializa en el mundo delictual, y, por tanto, tiene un
inicio delictual mas temprano. En este grupo, se observa una inmersién profunda en el mundo y la subcultura

delictual, que se complejiza en el tiempo, hasta convertirse de forma organica en un estilo de vida.

Por otro lado, se observa un segundo grupo, que, si bien también viene de un contexto de exclusién social y
adversidad econémica, tiene una historia de menor adversidad -particularmente en la esfera familiar- y un
vinculo acotado con el mundo delictual. Por lo general, estas mujeres inician su trayectoria delictual durante la

etapa de la adultez, por motivos vinculados a razones econémicas o la influencia de la pareja.

Trayectorias de inicio delictual temprano

Como se menciona anteriormente, si bien la gran mayorfa de las mujeres vienen de un contexto de exclusién
social y adversidad econémica, una parte importante experimenta mayor adversidad y se socializa en légicas del

mundo delictual desde una temprana edad.

En primer lugar, este grupo de mujeres, por lo general, se socializa en un contexto familiar y o barrial que
expone a las mujeres desde pequefias a distintas logicas delictuales, haciéndolas parte -aunque sea de

forma indirecta- del mundo delictual.

Asi, de forma muy importante, muchas mujeres establecen que su familia estaba involucrada en delito y, por
tanto, crecen en un contexto familiar donde este tipo de practicas estain mds naturalizadas y aceptadas. Algunas
mujeres comparten que alguno de sus padres estuvo en la carcel, que uno de sus tios traficaba, o que sus
hermanos o primos mayores estaban envueltos en actividades delictuales. De esta manera, a partir de las
narrativas, se observa que, desde una temprana edad, muchas mujeres se socializan en el mundo del delito,

haciendo de este algo cotidiano.

En algunos casos, en sus relatos, las mujeres establecen que incluso, ellas se involucran en el “negocio familiar”
del delito, empezando a ejercer desde una temprana edad roles menores en la actividad ilicita de sus familiares.
A modo de ejemplo, una mujer narra como a medida que fue creciendo se fue involucrando cada vez mis en

el negocio de drogas de su madre:
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“ICuando nifia] le veia la plata, basta que después fui creciendo, ya tenia como quince anios y ya aprends, ella me decia
pucha ayiidame a hacer cosas’, y yo la ayudaba. Y, asi fui aprendiendo, haciendo todo eso y ahi ya me involucré

definitivamente yo en el trdfico con ella.” (Mujer chilena entrevistada)

“IMe involucré] En el trdfico bueno de chiguitita vi la venta de drogas en mi casa por el tema de que mi mami traficaba.
(-..) Traficaba pasta base ella, entonces cuando ella se fue, cuando tenia como doce asos se fue a la otra poblacion, no
recuerdo si doce o trece aios, ella dejo a mi hermana, pero mi hermana resultd que empez6 a servirle a Dios y no quiso
meterse en nada y como que me dejd a cargo a mi'y a mi hermano y yo teniendo esa edad, y ella por ejemplo ya mi hermano
era el que le vela los este y yo le veia plata y asi me fui involucrando, involucrando y hasta que creci y toda la onda.”

(Mujer chilena entrevistada)

En esta misma linea, como se menciond anteriormente, muchas mujeres crecen en un contexto barrial que
también acerca a las mujeres al mundo del delito. Asfi, incluso si su familia no estd involucrada en el delito, las
mujeres estaban expuestas y tenfan un vinculo con este tipo de logicas, particularmente durante la adolescencia,
cuando las mujeres empiezan a salir de la esfera familiar y a tener una vida social mas activa en el barrio. Esto

facilita, y al mismo tiempo, naturaliza, el involucramiento en actividad delictual.

“Era un barrio distorsionado, por eso estoy donde estoy (...) de delincuencia, drogas, yo estoy por trafico. Abi me crie.

[Empecé a vender] por la poblacion.” (Mujer chilena entrevistada)

Este contexto basal de estrecho contacto con el mundo delictual también se entrelaza con otros factores que
facilitan y promueven el involucramiento en el delito, que se vinculan principalmente a la esfera familiar de las
mujeres. Como se menciond en el apartado correspondiente, muchas de las mujeres crecieron en un hogar de
alta complejidad familiar, donde experimentan dinamicas de ausencia y negligencia parental, que se agudizan en
por el escenario de adversidad econémica. Por un lado, la negligencia y ausencia parental genera una situacion
de precariedad material que, en muchos casos, y en combinacién con los factores antes mencionados, facilita
que las mujeres recurran al delito como una herramienta de sobrevivencia. Esto, sumado a que muchas
veces la ausencia parental también implica que las mujeres deban asumir mayor responsabilidad y hacerse cargo
no solo de sf mismas, pero también de sus hermanos menores. Asi, algunas mujeres relatan que comienzan a

robar para suplir esta ausencia:

“M: papa en ese momento cuando se separaron, mi papa se volvid como tomar, se puso a tomar, entonces no se preocupaba
de nosotros, entonces ya, y empecé a preocuparme de mi hermano, no teniamos plata y la solucidn que fue... era meterme
a robar al siper, pero robaba cosas para alimentar a mi bermano. Cuando yo me metia robar a los siper, me robaba

cosas para comer para mi casa, porgue no sabia que habian cosas del siper para vender, no sabia, entonces cnando ya
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Jui viendo mds, ya empecé a sacar otras cosas y a generar plata para mi casa, para mantener a mi hermano.” (Mujer

chilena entrevistada)

Por otro lado, la ausencia parental también genera un vacio emocional importante que también da pie a que las
mujeres comiencen a delinquir. En particular, en varios casos, las mujeres declaran que empezaron a robar en
un intento de buscar validacion en la esfera familiar, tomando en cuenta, que el delinquir no era algo reprochado

en esta misma.

“Es que para mi no fue ninguna ganancia de nada, entonces creo que en el momento porque podia darle una felicidad

como a mi mama, decirle ya te puedo este plato de comida, una buena cena, eso.” (Mujer chilena entrevistada)

Adicionalmente, y de forma menos explorada en el resto de los apartados, se observa que este grupo de mujeres
también tiende a involucrarse en el delito como una forma de encontrar validacién y estatus dentro de su
circulo social. Sumado a esto, las mujeres se insertan en una subcultura delictual que tiene sus propios codigos
y valores que se contraponen a la cultura dominante. Asi, en su discurso, se observa una valoraciéon por
elementos distintivos como “la plata facil” y “tener calle”. Esto se asocia no s6lo a una nocién de independencia,
si no a respeto y valoracion. Esto es consistente con estudios previos (Droppelmann, 2022), que sefialan que el
delito opera muchas veces como una forma de empoderamiento y reconocimiento, en un contexto social donde
no hay muchas oportunidades de destacar y donde (como se menciond anteriormente) la auto eficacia en
actividades convencionales como el trabajo legal o la educacién es muy baja. De esta manera, a través de las

narrativas, se observa que el delito se transforma en una herramienta de validacién social y cultural.

“Se sentia [una adrenalina] porque vas saliendo y te da como algo en la gnata, como una adrenalina gue te da, y me

gustaba sentir eso, me gustaba robar y después vender y tener mi plata, ser respetada.” (Mujer chilena entrevistada)

“Yo creo que fue decision propia no mas [involucrarse en el delito], que me ganaba la plata ficil y no ver las cosas a
tiempo, vivia como en una burbuja, no veian mas alla de lo econdmico, de la plata gue gandbamos y todo eso.” (Mujer

chilena entrevistada)

“Yo creo que el gusto a la plata. (...) De sentir que tener especies, de tener cosas y venderlas y después de tener plata, de

traer plata, de cabra chica de ser como ah tengo plata.” (Mujer chilena entrevistada)

Por lo general, a medida que pasa el tiempo, se observa que el involucramiento delictual de las mujeres se va
profundizando y complejizando. En primer lugar, durante la etapa de la adolescencia y la adultez temprana, las
mujeres comienzan a construir vinculos que trascienden la esfera familiar y entablan sus primeras relaciones de

pareja y, en muchos casos, empiezan a vincularse con pares pertenecientes a circulos delictuales. Para este grupo
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de mujeres, por tanto, esto supone de una socializacién ain mas profunda en conductas de riesgo, que permite

que las mujeres se inmiscuyan cada vez mas en el mundo delictual.

Ademas, se observa que el involucramiento delictual usualmente va de la mano el consumo de sustancias ilicitas.
En efecto, en muchos relatos, las mujeres comienzan a robar para comprar drogas, o bien, empiezan a consumir

con circulos de pares que estan involucrados en actividades ilicitas.

“Robe, ignal trafiqué para [ganar plata] y consumia esa misma [drogal. Yo caf por puro hurto simple, pero pasaba a la
fiscalia y me iba para la calle, nunca be estado aqui presa, esta es primera veg. (...) La primera vez que me detuvieron
Yo creo que a los mismos catorce o quince anos. (...) St porque abi tenia plata para consumir.” (Mujer chilena

entrevistada)

Por dltimo, a rafz de los factores antes mencionados, también se observa una complejizacién en el
involucramiento delictual. Por lo general, las mujeres comienzan su trayectoria delictual cometiendo delitos
menores contra la propiedad y/o teniendo un rol pasivo de “acompafiante” en circulos de pares delictuales. Sin
embargo, de forma transversal, en las narrativas se observa, con el paso del tiempo y a medida que entran en el
mundo delictual, comienzan a tener un rol mas activo y cometer delitos mds complejos, vinculados
principalmente al trafico. A modo de ejemplo, una mujer relata que comienza a robar “por necesidad” a los 15

afios y luego de conocer a su pareja ya de “mas grande” comienza a traficar:

“Yo primero robaba. (...) A esa edad [15 asios] chica, igual. (...) [Empecé] en el siiper, en la Shell. Y después cuando

fui grande como mds grande, [me involucré] en el trafico. Empecé a robar porque no tenia.” (Mujer chilena entrevistada)

De esta manera, en las narrativas se observa que, las mujeres se insertan cada vez mas en el mundo del delito a
medida que transitan a la etapa de la adultez. Por lo general, las mujeres contindan insertas en un contexto de
exclusion socioeconémica que se ve agudizado por las presiones y demandas de la vida adulta, y particularmente,
de la maternidad. Asi, este grupo de mujeres continda enfrentando adversidad material y no cuentan con redes
de apoyo robustas para la crianza y cuidado de sus hijos. A esto, se suma que la mayorfa cuenta con una
educacion incompleta y tienen acceso a oportunidades laborales limitadas. Por lo tanto, en su discurso, muchas
mujeres plantean que el delito es el inico medio que tienen disponible para construir la vida que quieren tanto
para ellas como para sus hijos. Es mas, en su discurso, no se observa una mayor problematizacion del delito,
mas bien, este se plantea como el camino “natural” frente a estas adversidades. Asi, en las narrativas se ve como
esto funciona como un catalizador para potenciar el involucramiento en el delito como método de

sobrevivencia en algunos casos y como complemento de ingreso en otros.
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“Yo iba a seguir robando si al final yo tenia que hacer mi vida, mi marido estaba preso, mis hijas iban creciendo, eso fue
con la segunda hija, porgue la primera él la crio, pero por la segunda hija yo me tenia que hacer responsable. (...) No

era por vicio, era para robar para mantener a mi bija y todo.” (Mujer chilena entrevistada)

Incluso, en muchos relatos, las mujeres enfatizan que, en ocasiones, intentan construir una vida alejada del
delito, sin embargo, que muchas veces no pueden hacer frente a obstdculos estructurales, como la falta de redes
de apoyo de cuidado o la dificultad de encontrar empleo. Asi, se observa como muchas mujeres internalizan y

aceptan el delito como parte de su vida:

“S7 [fue por necesidad]. De apoco lo fui aceptando y todo. (...) Me veia que yo iba a buscar trabajo y no me daban. Si

salia a buscar harta pega, trabajo, y [pero] no me dieron.” (Mujer chilena entrevistada)

En este sentido, muchas mujeres establecen que el delito se transforma en un estilo de vida, y que se
acostumbran a los aspectos positivos del delito, particularmente porque pueden acceder de forma

rapida y certera a una vida distinta a la que ellas tuvieran, tanto para sus hijos para como para ellas:

“No, [no me daba miedo robar], me gustaba. (...) Me gustaba porque me la aprendi, me aprendi y me gustaba porque
me generaba plata fdcil, tenia plata todos los dias, no me faltaba para comer, si po, entonces si.” (Mujer chilena

entrevistada)

Trayectorias de inicio delictual tardio

Por otro lado, al analizar las narrativas, también se identifica un segundo grupo de mujeres, que tiene inicia su
trayectoria delictual de forma mas tardia, por lo general, durante la adultez joven. Como se esbozd
anteriormente, este grupo de mujeres también por lo general viene de un contexto de exclusién social y
dificultades econémica, sin embargo, tiene una historia de menor adversidad y vulnerabilidad y una vinculacién
mas acotada con el mundo delictual. En particular, y de forma mas importante, estas mujeres no tienen una
socializacién temprana en el mundo del delito, y, por tanto, tienen una inmersién mas bien superficial en las
légicas del mundo delictual. Por lo general, las mujeres se incursionan en una actividad ilicita por necesidad

econdmica y por la influencia de una pareja.

De esta manera, en primer lugar, por lo general, estas mujeres no tienen una historia familiar que se vincule con
el mundo del delito. En su discurso, las mujeres enfatizan que provienen de una familia “trabajadora” y
“esforzada”, que, a pesar de la adversidad familiar, “nunca” se involucré con actividades delictuales. De esta

manera, a través de las narrativas, se observa que por lo general las mujeres crecieron en un ambiente alejado
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del mundo del delito, y por tanto, no tuvieron una socializacién en las légicas de la subcultura delictual. Mds

bien, en su discurso, apuntan a valores tradicionales como el esfuerzo, el mérito y el trabajo.

Adicionalmente, por lo general, estas mujeres tienen una historia de menor vulnerabilidad, particularmente en
la esfera familiar. En este sentido, muchas mujeres destacan que tuvieron una buena relacién con su familia
durante su infancia y adolescencia, y que no experimentaron mayores elementos de complejidad familiar. En
estos casos, por lo tanto, la esfera familiar se presenta como un factor protector contra el involucramiento
delictual significativo. A modo de ejemplo, al reflexionar sobre su involucramiento delictual, una mujer enfatiza

los valores de su familia y subraya que crecié en un contexto alejado de conductas de riesgo:

“Como le comentaba, mi vida nunca ha estado envuelta en lo que es la droga o los delitos, sino que siempre fue, o sea, la
enselanza de mi mamd era esa, que uno para ganar plata tenia que trabajar. Entonces cosas mds significativas no las
veo, porque siempre tuve una buena relacion con mi mamd, con mi papa, con mi hermano. No hay muchos conflictos
porque es como todo y los problemas en mi casa siempre se hablaban, nunca llegaban a los gritos ni a nada de eso porgue
mi mama con mi papd eso nos ensefiaron. Yo a ellos nunca jamas en toda mi vida los be visto pelear, nunca, ni faltarse
el respeto, nada de eso porgue ellos siempre lo conversaban, nunca hubo nada de violencia, nada de nada.” (Mujer chilena

entrevistada)

De esta manera, estas mujeres incursionan en el mundo del delito, por lo general, durante la adultez, para hacer
frente a las dificultades econémicas y poder garantizar tanto su bienestar como el de sus hijos o como un
complemento de ingreso. En este sentido, este grupo de mujeres comparte la motivacién econémica tras el

involucramiento delictual que tiene el otro grupo.

Sin embargo, este grupo de mujeres no tiene la misma inmersioén cultural en el mundo delictual, por lo que se
observa, que generalmente, su participacion es mas acotada y superficial. En efecto, la mayorfa de estas mujeres
son primerizas y/o han tenido una trayectoria delictual més esporadica, donde se aventuran en el mundo
delictual por periodos. A modo de ejemplo, una mujer relata que cuando trabajaba de comerciante, tenfa que
viajar de forma recurrente, donde comenzo a interactuar con personas envueltas en el trafico y se dio cuenta

de las amplias posibilidades econémicas del mercado de las drogas:

“IE] primer delito que cometi fue] de microtrdfico. (...) Porque ese si lo reconogeo que ese fue mio. [Mientras trabajaba
como comerciante] yo veia que hacian plata, la plata y aparte que de repente igual la ambicion po, de yo querer tener a
mi bija mejor. .. porgue mis bhijas nunca ban estado mal, [pero] yo las queria tener mejor de repente. Y después me

pillaron.” (Mujer chilena entrevistada)
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En muchos de estos casos, las mujeres declaran haber tenido un rol minoritario en el mercado de las drogas, y
haber tenido poco conocimiento y manejo del funcionamiento de sus logicas. En este sentido, muchas mujeres
expresan su frustracién por haber sido condenadas, e incluso, reiteran que fueron manipuladas en su
involucramiento. A modo de ejemplo, una mujer relata que mientras tenfan un rol menor en una cadena de

microtrafico que operaba en una feria, fue incriminada por una de las cabecillas de la andanza:

“No s¢ si ella fue, si ella lo tenia todo planeado, si me usaron como conejo de Indias, no sé. (...) Yo lo dinico que veia
ast relacionado con la droga en las peliculas, en las series, cosas asi, nunca algo asi como que me fuera a pasar a mi, yo
lo veia siiper lejos, siiper lejano como que me fuera a ver involucrada en algo asi, pero aqui estoy.” (Mujer chilena

entrevistada)

De forma similar, una mujer enfatiza que nunca tuvo su propio negocio de trafico, y que participé en roles

minoritarios bajo amenaza de su pareja:

8%, como por ponerle eso, como gnardar, cuidadora, no sé, y eso me cuesta a mi, porque quieren que yo asuma porque yo
digo que no, yo siempre be dicho que no, aqui cuando me han entrevistado yo digo que no es mio que yo acepté bajo
amenaza. Pero, ellos quieren escuchar que diga que no, que es mio, gue yo asuma para poder darme un beneficio y me

cuesta, porque siento que miento.” (Mujer chilena entrevistada)

En esta linea, en estos relatos, algunas mujeres también establecen que se involucran en el delito a través de una
persona con lazos al mundo del delito con la que establece un vinculo de forma mas tardia. En la gran mayoria
de los casos, esta figura se transforma en su pareja y la introduce a este mundo. En muchos casos, parte de este
involucramiento, tiene que ver con el consumo de sustancias, lo que luego se comienza a entrelazar con el
involucramiento en la actividad delictual. Esto resulta interesante, ya que se observa que, al igual que en el caso
de las mujetres con una trayectoria delictual mas temprana, el consumo de sustancias en algunos casos funciona
como una puerta de entrada a un involucramiento mas profundo en el mundo delictual. A modo de ejemplo,
una mujer relata como su vida cambid luego de emparejarse con una persona involucrada en el trafico y el
consumo de sustancias:
“Bi/ [su pareja] me empieza a enseiar y desde ese dia que lo perdi todo, incluso mi dignidad como mujer porque al
consumir esa droga comencé a tiritar, transpiraba, me empecé a sentir mal. Ese primer dia dije no lo hago mas, él me
dice ‘toma tramadol’ y yo le digo ;11 me quieres matar?’. (...) Pasd el tiempo y llegaron traficantes a la casa a ofrecerle
un negocio donde le ofrecen millones y le pregunto cual, me dijo que ir a buscar algo a Alto Hospicio, Iguigue. e pregunté

¢de burrero? Eres traficante y abora quieres ser burrero.” (Mugjer chilena entrevistada)
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Conclusiones sobre trayectoria delictual

En conclusién, a grandes rasgos, la trayectoria delictual de las mujeres se ve condicionada por las distintas
esferas de su vida. El contexto barrial, la influencia de la familia, el consumo de drogas, las relaciones de pareja
y la adversidad estructural son elementos comunes en las narrativas que empujan a las mujeres a involucrarse
en el mundo del delito. A pesar de que todas las historias son unicas, se pueden observar dos trayectorias

delictuales particulares, que descansan en un denominador comun: la adversidad material y la exclusion social.

En primer lugar, se identifica un grupo de mujeres que experimenta una socializacién temprana en el mundo
del delito, y que se encuentran inmersas desde la infancia en entornos donde estas conductas delictuales son
normalizadas. Este grupo muestra una profundizacién gradual en la actividad delictual, en la cual el contexto
familiar, la ausencia de figuras parentales y la busqueda de validacion social juegan un papel crucial. Para muchas
de ellas, el delito se convierte en un estilo de vida arraigado, una via de supervivencia y una forma de obtener

reconocimiento dentro de su entorno.

Por otro lado, se identifica un segundo grupo de mujeres que e involucra en actividades delictivas en etapas
mas tardias de su vida, generalmente como respuesta a necesidades econémicas o influenciadas por relaciones
de pareja. A diferencia del primer grupo, estas mujeres tienen una historia de menor exposicién al mundo
delictual en su entorno familiar y barrial. Su participacion en el crimen tiende a ser mas superficial y ocasional,

a menudo marcada por la manipulacién de figuras cercanas o la presiéon de circunstancias particulares.

En resumen, la investigacion muestra que la trayectoria delictual de las mujeres es moldeada por una interaccion
compleja de factores individuales, familiares y contextuales. Comprender estas dinamicas es fundamental para
abordar de manera efectiva la prevencion y la intervencion en el ambito de la comision del delito de mujeres,

reconociendo tanto la diversidad de experiencias como los elementos que estas tienen en comun.

4.2.1.8 Experiencia de privacion de libertad

A lo largo de las entrevistas, las mujeres que participaron del estudio narraron no solo sus trayectorias de vida
y los acontecimientos de las distintas etapas, sino que también, como ha sido su expetiencia durante la privacién
delibertad. A continuacion, se profundizara en aquellas aristas que emergieron como relevantes en sus discursos

y que pueden ser importantes en términos de las politicas publicas y penitenciarias.
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Vinculacién con personas significativas

Uno de los grandes desafios que deben enfrentar las mujeres al estar privadas de libertad es la obstaculizacién
de sus vinculos con personas significativas al recibir pocas visitas, y, por lo tanto, la soledad en que se encuentran
tras las rejas y a falta de redes de apoyo en el exterior. La mayorfa de las mujeres declara sentirse solas durante
sus condenas. Esto dado que reciben pocas visitas y porque el encarcelamiento pareciera obstaculizar sus

vinculos con familiares y amistades. Asi, una mujer describe esta situaciéon:

“Ignal me siento, asi como sola pob, en el sentido de no tener nuna visita, yo nunca habia hecho tanto tiempo, en San
Miguel igual estuve como seis meses pero ignal iba la cabra que me ofrecid esa pega, iba a verme o mandaba a algnien a
dejarme, pero aqui ni eso (...) agui nunca a be tenido una visita, una pura veg, tuve una visita cuando recién legné una

amiga que tengo que ella me vino a ver, y de ahi no mas poh, estando sola.” (Mujer chilena entrevistada)

Por otro lado, suele ocurrir que, cuando estan privadas de libertad, las parejas que tenfan previo a cumplir
condena ya sean padres de sus hijos o no, no las visitan o lo hacen con muy poca frecuencia. Sin embargo, esto
no pareciera ser condicionante de su vinculo, ya que prefieren no tomar decisiones de este tipo estando dentro

de la carcel. La siguiente mujer, por ejemplo, justifica de esta manera que su pareja no la visite:

“Mira, [mi pareja] no viene hace un aio porque tiene malo el pie, tiene varices, y va al local, no lo hago venir porgue
venir para acd, venir con bolsas. Mds encima como estuvo mal la economia por la cosa de la pandemia, tnuvo gue vender
la camioneta, los locales estan malos, se cerraron hartos, entonces qué le iba a exigir: “mdndame un depdsito” (Mujer

chilena entrevistada)

Otra mujer, en cambio, sefiala que pese a que le molesta que su pareja no vaya a verla, siente que no tiene mas

alternativas mientras esté privada de libertad:

“ILa relacion con su pareja] Bien. Lo sinico de repente lo reto porque no me viene a ver. Usted sabe que uno puede decir
muchas cosas aqui, en el momento, porque la mente piensa, piensa, pero después uno sale a la calle y el pensamiento es
otro. Entonces, no puedo decirle “no, estd mal, me voy a separar, no me viene a ver”, porque después uno sale a la calle

'y Se olvida de todo.” (Mujer chilena entrevistada)

Ahora, dado que la gran mayorfa de mujeres entrevistadas son madres, uno de los aspectos centrales que se
abordan en el relato sobre la experiencia de privacion de libertad tiene que ver con la dificultad que se produce
a partir de la obstaculizacién del vinculo con sus hijos e hijas, la separaciéon que se produce, el posible efecto

que esto genera en ellos y ellas, y la red de apoyo que tienen afuera para su cuidado mientras ellas estan privadas

de libertad.

83



Asi, una de las principales dificultades emocionales que deben enfrentar durante la privacion de libertad, es
estar lejos de sus hijas e hijos, y no poder brindarles la atencién, el amor y el control que les gustaria entregar
como madres. Si bien la mayoria enfatiza que mantiene un vinculo con sus hijos o hijas, la mayorifa reconoce
que la separacion ha debilitado este mismo. En particular, muchas mujeres destacan la dificultad de ejercer un
rol de cuidado y supervisioén sobre sus hijos e hijas durante el tiempo de privacion de libertad. Por ejemplo, en
su relato, una mujer expresa su frustracion de no estar presente para proteger a su hija de involucrarse en algunas

conductas de riesgo:

“ILa relacion con sus bijas es] Linda, de confianza, amor, las extraio, (...) sobre todo a ella a la mas chiguita, porque
le ha tocado mas duro a ella, desde que me vine presa le ha tocado mids duro, en el sentido de que ella estd en la edad de
la drogas, probando las cosas que no tenia que probar porque si yo hubiese estado, ella no prueba esas cosas.” (Mujer

chilena entrevistada)

Ejemplificando el estrés emocional que genera esta obstaculizacion del vinculo, una mujer relata:

“No, no [no be tenido crisis de angustia] y si abora loro es cuando mi hija me babla no mads, me babla por teléfono,
cuando hablamos por teléfono abi cnando me dicen gque me extrasian, me escriben esos mensajes, abi eso es lo que me parte

el alma, pero no.” (Mujer chilena entrevistada)

Y en este testimonio, una mujer expresa que el cuidado de su hija fue su principal preocupacion tras la condena:

“Igual yo el tiempo que he estado aqui, cuando caf fue lo que mds me dolid: “Mi hija ;quién me la va a cuidar? sestard

bien? sno estard bien?” si va a la playa o no sé, igual a los nifios les afecta harto: “oye 3y tii mamd?”; “si, es que ti
4 > y 3

mamd estd presa”. Aparte a mi hija nunca la enseié a mentir y todos le decian: “tienes que decir que ti mami esta de

viaje”; “es que no estd de viaje”. Entonces cnando le preguntaban ella omitia no mds, no mentia.” (Mujer chilena
) )

entrevistada)

Producto de todo lo anterior, pareciera profundizarse la conflictividad en relacién con la identidad que tienen
como madres por ciertas reflexiones que se producen producto de la distancia y el arrepentimiento de haber
cometido los delitos que las llevaron a estar privadas de libertad. En los siguientes testimonios se observa esa

emocion:

“Si porgue ignal estando privada de libertad y los nisios en la calle y que no te vengan a ver, ignal te perdis bhartas etapas,

a parte que wi bija yo no pasé nada con ella si tenia, iba a cumplir dos aiitos recién cuandp me vine presa, ella tiene seis
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anos, va a cumplir seis arios abora en noviembre, entonces igual es barto lo que me he perdido de ella, el colegio, sus

reuniones (...) pretendia aprovecharla” (Mujer chilena entrevistada)

“Dejar a mis hijas solas como las tengo ahora que igual me da pena porgue yo nunca babia dejado a mis bijas solas,
nunca, nunca, a pesar de que hacia cosas malas en un principio, pero yo siempre al lado de mis hijas. Imaginese ahora
que no las puedo ver, lo sinico que me traen son fotitos que las puedo ver una veg al mes en video. Igual estoy arrepentida
de todo lo que he hecho porgue el sinico dasio fue miv de alejarme de mis bijas, mas encima son puras mujeres y todas

chiguititas.” (Mujer chilena entrevistada)

Normalmente son las abuelas maternas o paternas quienes quedan al cuidado de sus hijos e hijas, ya que los
padres pese a aportar econémicamente, tienen que trabajar de manera remunerada, y por lo tanto, no pueden

hacerse cargo del cuidado. Sin embargo, esto no pareciera ser un conflicto en la relacion.

“IMi pareja] estaba feliz, es que mi pareja ignal es medio viejo, tiene sesenta y tantos aiios ya. IE: es mayor que til sy ¢/

estd con 111 hija?. P: no, ella esta con mi mama, es que él trabaja” (Mujer chilena entrevistada)

“ISu hija] Vive con mi mamd. No, porgue él [su pareja] no tiene quien la vea, pues, si él trabaja (...) muy buen papd,

2. (Muger chilena entrevistada)

Pese a que, de acuerdo a los relatos, la mayoria mantiene una relacién cercana con sus hijos e hijas durante la
condena, algunas mantienen el vinculo solo por teléfono mientras que otras reciben visitas. Esto depende tanto
de las posibilidades de quien las estd cuidando de llevarlos y de si la mujer estd de acuerdo con que vayan.
Algunas se resisten a recibir sus visitas porque no quieren exponetles al ambiente catcelario y sus protocolos.
Ademids, entre quienes reciben las visitas, narran estas como experiencias dificiles, ya que cada vez que su hija
o hijo se va, aparece un proceso de duelo al separarse. Por ejemplo, en el siguiente relato una mujer describe lo

doloroso que es ver a su hija triste cada vez que se separan después de una visita.

“/Cuando su hija se va triste de las visitas] No, mal, es lo peor, es lo que mds a uno como mama le duele, ver cémo se

va 1 hija, si se va triste. Uno tiene que ser valiente” (Mujer chilena entrevistada)
Otra mujer narra que ella prefiere que su mamad, quien cuida a sus hijos, no los lleve para no complicar su rutina:

“No, es que yo no queria que viniera porque igual ella tenia que trabajar y estar faltando a la pega, después le faltaba
plata, entonces yo soy la que nunca quise que vinera porgue a la final yo me meti en problemas y yo tengo que mamarmelas

solita.” (Mujer chilena entrevistada)

Pese al arrepentimiento y el dolor que les genera a la mayorfa no poder estar con sus hijas e hijos, hay

algunas que se reconocen buenas madres:
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“IConsidera que ha sido nuna buena mamd] Aunque esté presa, si (. ..) aungue esté agui si.” (Mujer chilena entrevistada)

Condiciones de encarcelamiento

Dado que las entrevistas no tuvieron como foco la experiencia de encarcelamiento, respecto de las condiciones
del castigo, se registraron solamente aquellas apreciaciones que fueron emergiendo naturalmente en la

conversacion.

En primer lugar, muchas de las mujeres entrevistadas destacan la importancia de no generar problemas con

nadie y hacer de manera tranquila sus cosas, distraerse.

“Por ser no he tenido problemas con nadie, be estado bien, he vivido como se dice aqui mi cana, tengo mis espacios, tengo
todo, tengo una tele ignal que me entretengo, que me pasa el tiempo y por lo general hago mi oficio, me porto bien, no

tengo problemas con nadie, salgo a jugar a la pelota, salgo a bacer zumba.” (Mujer chilena entrevistada)

El encierro y las condiciones en que lo viven, y principalmente la obstaculizacién del vinculo con sus hijos e
hijas y la soledad producto de la falta de visitas, a veces les genera problemas de salud mental, que pueden o no
recrudecer el consumo drogas. En el ambito de acceso a la justicia, muchas mujeres narran, en primer lugar,
que se cometieron injusticias relacionadas con su condena, no confian en la asistencia juridica recibida o que
fueron inculpadas por estar en el lugar del delito sin haberlo cometido. Una mujer sefiala que la detuvieron por

tener antecedentes, de manera injusta.

“Microtrdfico igual, pero es que mire, la primera veg que yo cometi el delito si fue mi culpa, eso lo reconozeo que fue mi
culpa, pero la segunda vez no fue mi culpa porgue esa droga no era mia, era de mi cuiiado y yo tan solo por haber tenido

antecedentes me dejaron acd privada de libertad.” (Mujer chilena entrevistada)

Esto es relevante de considerar, es importante que quienes estan cumpliendo alguna condena tengan acceso a
conocer las razones detras de la condena y que puedan tener la tranquilidad de que estas fueron aplicadas de
manera correcta. Por lo tanto, la falta de este conocimiento denuncia una oportunidad de mejora para el sistema

judicial.
Otros aspectos importantes que surgieron en las entrevistas tienen que ver con que algunas narran vulneraciones

o tratos degradantes que han vivido cuando deben ir al Juzgado durante su condena para hacer seguimiento de

su caso o solicitudes.
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“Tmaginese, para ir al tribunal te levantan a las 5 de la masiana, te engrillaban de las manos de los pies. Antignamente
no hacian eso, te engrillaban las puras manos, abora te ponen en los pies. Te ponen ese chaleco terrible hediondo, tienes
que estar toda la manana. Pingale, te sacan temprano, a las seis y media, siete, estds en el tribunal. Y si usted tiene hora
a las dos de la tarde, tres de la tarde, imaginese en un calabozo. Con hambre, con frio, asi en invierno, con calor si es
verano. Después que te suban, no, no se bace el juicio, te sientas y te mareas y tienes que estar horas y horas para que
venga un carro y te de vuelta y te traiga a donde tienes que venir. No, es terrible, antignamente no era ast, no te engrillaban

tanto” (Mujer chilena entrevistada)

Otro aspecto que se releva a partir de las entrevistas es como la experiencia de privacion de libertad genera
situaciones y consecuencias que luego funcionan como obstaculizadores en el proceso de desistimiento y

reinsercién de las mujeres.

En primer lugar, la carcel y los delitos generan antecedentes, que luego, producto de la estigmatizacion y la falta
de oportunidades que se le brindan socialmente a las personas que ya estuvieron privadas de libertad,
obstaculizan su proceso de reinsercioén. La literatura sobre esta tematica ha evidenciado que incluso, el proceso
de estigmatizacion es mas agudo para las mujeres que para los hombres, denominado doble estigma (Leverentz,
2014; Rutter & Barr, 2021). Esta se da tanto porque infringieron la norma legal, pero también, la norma asociada
a los roles de género. En esta linea, una mujer narra las dificultades que ha tenido para encontrar trabajo

producto de haber cometido delitos y sus condenas:

87 [be buscado trabajo entre condenas], pero como yo me puse a delinguir y yo caia presa, entonces los antecedentes ya
los manchaba, entonces ellos me pedian los papeles de los antecedentes y yo lo iba a sacar y me salian con burtos” (Mujer

chilena entrevistada)

En segundo lugar, la carcel es un espacio de socializaciéon delictual, ya que ahi producto de las condiciones
precarias y el hacinamiento, se desarrollan conductas, generan redes y adquieren capacidades que luego les

dificultan su proceso de desistimiento al facilitarles la comisién de nuevos delitos.

“Eisto no es una reinsercion para nadie porque al final uno aprende mas cosas, aprendes dénde venden, sabes mds formas

de robar” (Muger chilena entrevistada)

“Yo encuentro que la carcel no sirve para nadie, al contrario que algunas personas de bien salen malas de aqui, uno ve
muchas cosas aqui adentro, al contrario, uno cuando estd afuera es mds inocente. Yo cuando estaba afuera no pensaba
que habia gente tan mala, querer hacerle dajio a otra, ver como le pegan cdmo le quitan las cosas” (Mujer chilena

entrevistada)
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En tercer lugar, otro obstaculizador del proceso de desistimiento y reinsercién social tiene que ver con que,
producto del encierro y las condiciones de este, durante la condena puede empeorar el consumo problematico
de drogas para algunas mujeres. De esta manera, mujeres que en sus vidas no tenfan un nivel de consumo agudo

o grave, narran que este se transforma en un problema una vez que quedan privadas de libertad.

“Yo siempre he dicho que los drogadictos son de todos los dias, pero yo no, lo miv era para carretear. Hasta que ya se

convirtid en un problema cuando cai presa” (Mujer chilena entrevistada)

Por dltimo, a través de las entrevistas se observa que -como se evidencié en el analisis cuantitativo de registros
administrativos- existe una baja disponibilidad de acceso a talleres, y el trabajo dentro de la carcel se entiende

como un beneficio que se puede perder al no cumplir con las normas.

“Ignal estuve en un laboral aqui nueve meses, pero me sacaron porque me pillaron el teléfono debajo de la cama que nunca

Sue miv.” (Mujer chilena entrevistada)

Estos espacios no solo serfan herramientas de desarrollo ocupacional, sino que también, de salud mental y de

base para trabajar con la progresividad de las condenas.

A través de las entrevistas, también se detectan de manera exploratoria algunos facilitadores para la reinsercién
y el desistimiento por parte de las mujeres. En primer lugar, varias mujeres seflalan la religién como una razén
por la cual ellas cambian su trayectoria delictual y de riesgo, se convierten y deciden desistir. En general, suelen

ser mujeres pertenecientes a un perfil con una trayectoria mas precarizada.

“Claro, eso es lo gue me gustaba en ese tiempo, ahora es diferente, abora yo muero por Dios, no lo habia conocido, han

cambiado tantas cosas en mi vida.” (Mujer chilena entrevistada)

También, la condena dentro de la carcel es aprovechada por algunas para terminar el colegio y, a quienes se les
da acceso, para aprender nuevos oficios, los cuales consideran que les pueden ser de utilidad al salir en libertad

para poder trabajar de manera legal.

“ISobre salir de la carcel con 4to medio] S4, gjald, Dios quiera, porgue uno aqui lo puede hacer, en la calle no tienes
tiempo, que los nirios, que el colegio. Bueno, que tengo una es tranquila, pero ignal. Porque cuando salga de esto, el 100

por ciento lo voy a dedicar a ella.” (Mujer chilena entrevistada)

“IRespecto de la utilidad de su taller] 57, pus tengo certificado, yo tengo certificados, diploma. (...) Ignal me puede dar,

dgual me puede servir [afuera]” (Mujer chilena entrevistada)
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Proyeccioén de la vida en libertad y reflexiones durante la privacion de libertad

Gran parte de las mujeres entrevistadas tienen proyecciones y expectativas sobre lo que sera su vida cuando
terminen su condena. Esta proyeccion tiene como base, en general, el deseo de tener su hogar, volver a
encontrarse con sus hijos, tener un trabajo legal y desistir de los delitos, para no volver a estar privadas de

libertad.

Respecto del trabajo, pese a percibir una falta de oportunidades en el mundo laboral producto de sus condenas,
muchas de ellas sefialan tener proyecciones de vida trabajando en un mercado licito, sobre todo informalmente
una vez que egresen. La tendencia a la informalidad podria deberse a la falta de oportunidades en el mercado
formal para personas con bajo nivel de escolaridad y antecedentes penales. Este tipo de proyecciones muchas

veces contempla la asociacién con amistades o familiares, o el apoyo financiero del Estado.

Una mujer hace énfasis en que trabajard y que esta segura de que no cometera mas delitos:

“Mire, en realidad no le voy a mentir, no sé, pero la cosa es que voy a salir a hacer las cosas bien. Eso del trdfico era.
Pero el trabajo, tengo muchos planes, asi que usted sabe que uno aqui dice muchas cosas, pero voy a ver qué voy a tomar
primero si me salgo. Porgue igual me gustaria salir a trabajar para afuera después. Primero quiero estar una semanita
en la casa, ir a ver a mi hija, al colegio, todo eso, jme entiendes?, y después ya ponerme firme a trabajar. Pero no sé, me

gustaria trabajar para afuera ignal, porque es bacdn salir, me gusta salir.” (Mujer chilena entrevistada)

Otra, describe como quiere buscar apoyo de financiamiento para poder tener su propia pasteleria:

87, bago tortas, pasteles, aprendi a hacer todo lo que es pasteleria, trabajo abi. Entonces ya tengo como algo para salir,
quiero ponerme con, no sé, primero ver si el FOSLS me da una oportunidad para las berramientas y ahi ya ponerme a
trabajar con eso. Y aparte estoy estudiando acd en el colegio y estoy en pelugueria, ya llevo dos aros en pelugneria y este

ano me gradiio. Saqué primer lugar” (Mujer chilena entrevistada)

Asi también, las proyecciones laborales muchas veces se complementan con grandes aspiraciones respecto de

sus hogares, y del reencuentro y cuidado de sus hijos e hijas. La siguiente cita ilustra esta situacion:

“LAl salir] Por ser quiero seguir arreglando la casa, quiero hacer unas piezas a mis hijas porque ignal teniamos un media
agia y la media agua resulta que ya mis hija, cuando mis bhijas eran chicas porque eran chicas, pero a medida que van
creciendo ellas necesitaban tener una privacidad, entonces es lo que quiero hacer, como tengo unas monedas juntadas voy
a salir a arreglar mi casa, si poh y no sé para sobrevivir si igual estoy aqui en un este que va ayndarme, un proyecto para

ayudar para la calle, si pob, me metieron en un proyecto aqui y acepté y me dijeron que si me iba bien, me dijeron gue
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podian ayudarme en la calle para hacer cosas en la calle, para no delinguir mds y yo lo que quiero es lo que le dije, un
carrito de sopaipillas. (...) Entonces si me gustaria a los cincuenta tener por ser la casa, tenerle las piezas a mis hijas,
_ya tener un negocio porque no quiero lodavia tener cincuenta anos y andar robando, no ya no quiero, ya tengo que estar,

tengo que pagar, si poh, y si tendria un negocio a esa edad seria maravilloso” (Mujer chilena entrevistada)

También, pero en menor medida, algunas tienen proyecciones de pareja para su egreso:

“Entonces quiero cambiar mi vida por completo, ya no quiero estar mds presa_y tampoco quiero mds trifico, no quiero
nada, yo quiero estar en la calle con mi marido y con wis cosas vivir solitos (...) yo creo que nos vamos a casar es lo mas

probable si él quiere puro casarse” (Muger chilena entrevistada)

Por dltimo, se percibe en la gran mayorfa de los discursos el deseo de desistir para no volver a pasar por todo
lo que ha pasado. Consistente con estudios previos (Droppelmann, 2022), pocas mujeres no explicitaban su
deseo de desistir del delito al salir en libertad. En general, las que no lo hacian tienen trayectorias de mayor
vulneracién y precarizacion, y por lo tanto, habrian sufrido mayores niveles de exclusion social. Esto tiene
sentido desde una perspectiva del desistimiento, ya que estaban “menos insertas” en el sistema y por lo tanto,
es mas dificil insertarse y el potencial “beneficio” de hacerlo podria ser muy pequefio como para que valga la

pena.

Respecto del grupo de quienes explicitan su deseo de desistir del delito, una mujer representa el sentir general

a través del siguiente relato:

“Yo digo “esta vida no es para mi”. No, yo era, yo los voy a votar los gnantes. No, yo nunca mas, te lo juro, mi hija y
por Dios, que Dios primero, que yo iltima vez que piso esta cana. No, nunca mids, yo prefiero ir a las ferias, comer pan
duro, no voy a tener la plata que tenia para pagar mis cuentas. Pero, sabes que cnando Dios quiere darle a la casa, vale
mds, si es meterse en puras tonteras. Mire, qué saca uno con ganar plata después de primera, todos te vienen a ver después

te dejan tirada, la gente se aburre, se aburre.” (Mujer chilena entrevistada)

Sin embargo, y como se observa en la cita, esto no ocurre necesariamente porque proyecten una vida con menos
adversidades materiales, sino mas bien, porque prefieren “comer pan duro” que volver a pasar por la privacién
de libertad, lo cual da cuenta de las desigualdades estructurales en que surge la comisién de estos delitos y de

esta manera tensiona la agencia de las mujeres en el proceso de desistimiento.
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Conclusiones de experiencia de privacion de libertad

En el analisis de la experiencia de privacion de libertad de las mujeres entrevistadas, se destacan varias aristas
que marcan esta etapa de la vida de las mujeres, y que posiblemente, podrian influenciar su proceso de
reinsercién social. Uno de los desafios mds notables es la obstaculizacién de los vinculos con personas
significativas, lo que resulta en una sensaciéon de soledad y falta de apoyo emocional durante su tiempo en
prision. La escasez de visitas, especialmente de familiares y patejas, deja a las mujeres con una sensacion de

aislamiento y desamparo, exacerbando ain mas su angustia emocional.

Particularmente, la separaciéon de sus hijos e hijas emerge como una de las dificultades mas significativas,
generando un profundo impacto emocional y preocupaciones sobre el bienestar y el cuidado de sus hijos
mientras estan privadas de libertad. Esta separacién afecta tanto a las mujeres como a sus hijos, quienes a

menudo enfrentan desafios emocionales y sociales como resultado de la ausencia materna.

Las condiciones de encarcelamiento también presentan desatios adicionales, incluyendo las dificultades para
acceder a la justicia de manera justa y equitativa, asi como la falta de oportunidades educativas y laborales dentro
de la prision. Ademas, el entorno carcelario puede perpetuar patrones delictivos y adicciones, dificultando aun

mas el proceso de desistimiento y reinsercién de las mujeres en la sociedad.

A pesar de estas adversidades, algunas mujeres identifican factores facilitadores para su reinsercién, como la
religién, la educacion y la capacitacién laboral dentro de la prision. Ademds, muchas mujeres expresan
aspiraciones positivas para su vida después de la liberacién, incluida la busqueda de empleo legal, el cuidado de

sus familias y el deseo de evitar reincidir en conductas delictivas.

En resumen, las experiencias de privaciéon de libertad de las mujeres entrevistadas revelan una compleja
interacciéon de desafios y oportunidades que influyen en su proceso de desistimiento y reinsercion. Estos
hallazgos resaltan la necesidad de abordar las necesidades especificas de las mujeres en el sistema penitenciario

y desarrollar estrategias efectivas para apoyar su proceso de reintegracion en la sociedad.

4.2.2 Mujeres bolivianas

4.2.2.1 Barrio
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Infancia y adolescencia en contextos rurales: Romantizaciéon del campo y vida alejada del mundo

delictual

La nifiez y la adolescencia de gran parte de las mujeres bolivianas entrevistadas se desarrollé en entornos rurales
o pueblos pequefios, generalmente del Departamento de Cochabamba, correspondiente a una de las principales
zonas de cultivo de cocaina en Bolivia (UNODC, 2022)8. No obstante, el vinculo de la zona con el mercado de
drogas no emerge como un factor determinante en la trayectoria de vida de las mujeres. Mas bien, en los relatos,

los lugares donde crecieron las mujeres se describen como lugares tranquilos, alejados de dindmicas delictuales.

De esta manera, al reflexionar sobre este periodo de su vida, las mujeres recuerdan con nostalgia la “vida de
pueblo”. Para muchas, la infancia en los contextos rurales remite a una vida mas simple y feliz, alejada del caos
de la ciudad y el delito, donde las personas necesitan menos para vivir una vida plena, como se refleja en los

siguientes relatos:

“Porgue mis padres antes |cuando pequeiia] viviamos nosotros en el campo, en Potosi, abi mis papds tienen sus tierras,
su chacra como dicen tienen, entonces viviamos alld y no necesitamos para vivir, no necesitamos dinero, pero una veg
ctando uno se viene a Santa Cruz abi si necesitas dinero que para comprar las cosas ahi no tienes nada, mientras que

ahi en el campo tienes para comer, papas todas esas cosas.” (Mujer boliviana entrevistada)

“Pero después de todo mi infancia, a lo mejor me faltaron cosas que no me di cuenta, pero para mi tenia todo. Jugaba,
tenia mi espacio para poder bacer las tareas. Por ejemplo, vivia en un barrio donde era un rio grande antiguamente, pero
ese rio cuando se fue secando se poblo y después queds un rio pequerio, entonces teniamos el barrio acd y el rio por acd y
esta parte de acd era un cerro que nos tapaba el sol. Entonces mi papa un tiempo en invierno, siempre nos mandaba al
rio para calentarnos, y para nosotros era una alegria ir al rio porgue ibamos al rio, jugdbamos a las piedras tirarlas al
rio. (...) Por eso le digo, la infancia que yo tuve al menos para mi no ba habido diferencia, be hecho todo lo que he podido

hacer en mi infancia.” (Mujer boliviana entrevistada)

Las mujeres enfatizan que estos lugares se caracterizaban por la proximidad en las relaciones vecinales, y
prosperaba un ambiente basado en la cooperacién mutua y la solidaridad. De acuerdo con los relatos de las
mujeres, este tipo de entornos posibilitan una infancia tranquila y protegida, donde los nifios simplemente

“podfan ser nifios".

8 https://www.unodc.org/documents/bolivia/Sutvey_2022/Informe_de_Monitoreo_de_Cultivos_de_Coca_2022.pdf
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“V'ivia en un pueblo niinero, un pueblo chico, donde todos eran familias, escuelas, compartir, era un pueblo chico (...) a
mit me gustaba porque el pueblo donde yo vivia era mds chico y si tenia una infancia de ser chiquito y nosotros podiamos

compartir ahi con mis amigos y todos”. (Mujer boliviana entrevistada)

“La infancia de antes también era mds inocente que abora. Antes no babia tecnologia, todo era jugar a la cnerda, a la
viga, con rombo, incluso yo jugaba a la pelota con trompo, todos esos juegos de antes siempre jugaba, siempre andaba
metida en eso. entonces la inocencia, por decir, de antes yo al menos en mi persona no me daba cuenta de que me querian

decir algo.” (Mujer boliviana entrevistada)

Cabe destacar que incluso en los escasos relatos donde se identifican dinamicas delictuales, las mujeres aluden
a estas de forma tangencial, desde una perspectiva externa y lejana, que no se vincula a la experiencia propia,

como se puede observar en los siguientes relatos:

“IE: Y en Cochabamba, en tii barrio, me decias que no habia lugares muy buenos, como gue habia lugares
medios peligrosos] P: 84, de noche. [E:y sme puedes hablar un poco de eso? s;por qué era peligroso? ;qué cosas
pasaban? jte paso algo alguna vez?] P: No, pero habia pandilleros, a veces hay borrachos y eso, es peligroso”.

(Mujer boliviana entrevistada)

8% siempre porque babia alguno que estaba ahi peleando y decian que estaban drogados y que ellos habian
consumido, pero la verdad es que nunca bhe visto como es, ni nada de eso, pero abi estin, no be vivido, yo que

trata esa cosa.” (Mujer boliviana entrevistada)

“No hay tanto como en la cindad, a eso me refiero, pero si de gue hay, obvio, pero no es tan peligroso™. (Mujer

boliviana entrevistada)

De esta manera, de acuerdo con las narrativas de las mujeres entrevistadas, durante la infancia y la adolescencia
el barrio no emerge como un ambito que vincule a las mujeres con el mundo del delito o en que se experimenten

otros eventos que pudieran moldear significativamente la trayectoria de las mujeres.

Migracién campo-ciudad: un acercamiento al mundo del delito

Al entrar en la vida adulta, muchas mujeres experimentan un cambio importante en este ambito, que tiene
consecuencias importantes en la vida de las mujeres: la migraciéon campo-ciudad. Al transitar hacia la adultez,
muchas mujeres comienzan a independizarse de su familia y a buscar nuevas oportunidades para construir su

propia vida y sostener a sus hijos, tomando en consideracién que la mayoria de las mujeres fueron madres
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durante la adolescencia. Asi, como parte de este proceso, muchas mujeres dejan su hogar en el campo y van a
“probar suerte” a la ciudad. A pesar de que en el discurso de las mujeres se observa una romantizacion de la
vida en el campo o la “vida de pueblo”, para muchas, este no les entrega las oportunidades que ellas requieren
en esta etapa de su vida. En este sentido, se observa que, durante la adultez temprana, las mujeres se inclinan

por las posibilidades de desarrollo econémico que ofrecen las zonas urbanas.

“IMe fui a vivir a Santa Crug] por el trabajo mds que nada, (...) porgue en ese tiempo habia mucha competencia de
transporte, todo el mundo tenia anto, trabajaba con anto asi que nos fitimos para alld. (...) Nos fuimos los 3 [esposo e

hijo]. Vivimos en la casa de unos tios que vivian por alld y después nos independizamos.” (Mujer boliviana entrevistada)

En muchos casos, como se va a analizar a continuacion, la migracién a la ciudad es lo que va a acercar a las
mujeres al mundo del delito. Si bien en la ciudad las mujeres tampoco son testigos en su vida cotidiana dinamicas
delictuales, este contexto facilita encuentros fortuitos y circunstanciales con personas que les ofrecen un

“trabajo” en el mundo de las drogas, especificamente, transportando sustancias a Chile.

Conclusiones sobre el barrio

En resumen, las mujeres bolivianas entrevistadas reflejan una infancia y adolescencia predominantemente
ligadas a entornos rurales o pequefios pueblos. Muchos de los relatos de las mujeres evocan nostalgia por la
“vida de pueblo”, asociada a una vida sencilla, conectada con la naturaleza, y alejada de dinamicas delictuales.
En este sentido, de forma transversal, los barrios donde crecen las mujeres no tienen un vinculo con el mundo
del delito. En este sentido, cuando se mencionan dinamicas delictuales, estas son descritas de manera tangencial
y externa, sin un impacto directo en la experiencia personal de las mujeres. En resumen, a diferencia de las
mujeres chilenas, el barrio durante la infancia y adolescencia no actia como un facilitador para entrar en

contacto con el mundo del delito.

4.2.2.2 Familia

La familia también emerge como la dimensién con mayor protagonismo en las narrativas de las mujeres
bolivianas. A lo largo de los relatos, la mayoria de las mujeres vivieron la etapa de su infancia y adolescencia
con su familiar nuclear en un contexto rural y condiciones variadas de exclusion social y adversidad material. A
partir de los relatos, al igual que en el caso de las mujeres chilenas, se observa que las relaciones y dinamicas
que se entablan en la esfera familiar durante la infancia y la adolescencia de las mujeres estan en gran medida

mediadas por las condiciones socioeconémicas.
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Asi, en los relatos, las mujeres que tienen una trayectoria de vida de menor adversidad socioeconémica tienen
una estructura familiar mas estable. Ahora bien, en la gran mayoria de los casos, las mujeres vienen de un
contexto de alta adversidad material. Esto viene acompanado de distintas dinamicas de vulnerabilidad,
incluyendo la negligencia y ausencia parental y la exposicién a la violencia. Sin embargo, a diferencia de las

mujeres chilenas, las familias de las mujeres bolivianas raramente tienen vinculos con el mundo del delito.

Relatos de relativa estabilidad econémica y familiar

En primer lugar, al igual que en el caso de las mujeres chilenas, las mujeres bolivianas con una historia de vida
de menor precariedad material, por lo general, enfrentan menor complejidad familiar en la esfera del hogar que
aquellas que vienen de un contexto mas desaventajados. En algunos relatos, por tanto, se observa que estas
mujeres, durante su infancia y adolescencia, tienen una mejor relacién con su familia. En particular, a partir de
los relatos, la menor falta de dificultades econémicas genera las condiciones para que los padres pudiesen estar
mas presentes en la vida de las mujeres y construir lazos familiares mas robustos. A modo de ejemplo, una

mujer relata que a medida que fue creciendo, pudo recibir el cuidado y la proteccién de sus padres:

“A mi mis papds me cuidaban harto, me cuidaban mucho. Con decirle que, si yo iba al colegio, iban a recoger a la puerta
del colegio; si tenia que ir a jugar, me tenian que levar y dejar y todo eso. Mis papds me cuidaban barto”. (Mujer

boliviana entrevistada)

De esta manera, algunas mujeres relatan que su familia, y particularmente sus padres, se esforzaron por proteger
el espacio de la nifiez y adolescencia. En muchos casos, esto se refleja con el apoyo en el desarrollo educativo.
En este sentido, se observa un apoyo y expectativa familiar por la continuidad y el compromiso con la
educacion. En gran parte, las mujeres atribuyen esto al anhelo de sus padres que ellas tengan mas oportunidades
y una “vida mejor” que la que ellos pudieron tener. En este sentido, pese a que en estos casos se observa la
adquisicién de responsabilidades vinculadas a roles de género durante la adolescencia en la esfera del hogar,
también se observa un espacio de mayor cuidado, donde los padres intentan protegen el rol de “hija” en la

configuracién familiar.

“Ellos querdis que yo estudiara, que no tuviera un trabajo, asi como ellos en el sol, que estd parada todo el dias, querian
que yo tuviera un lugar comodo, que este sentada no sé anotando algo, eso querian para mi, si... porque mi padre decia
tiene que estudiar, no tiene que ser igual que nosotros de que nos esforzamos para poder traer el pan todos los dias a la

casa, darles a ustedes, darles lo que necesitan y trabajar y traer dinero a la casa cuesta.” (Mujer boliviana entrevistada)

"Ellos me decian que tenia que estudiar, gue lo mds importante era el estudio, que ellos me iban a apoyar.” (Mujer

boliviana entrevistada)
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“Nosotros llegibamos de la escuela y mi papa tenia su taller de sastreria atrds de la casa y cuando legabamos de la
escuela si o si teniamos que pasar por el taller de mi papd y siempre que estibamos pasando por abi, mi papd nos

preguntaba: “ya, ;qué materias pasaron oy en dia?” (Mujer boliviana entrevistada)

Relatos de inestabilidad econémica y familiar

Ahora bien, se observa que la gran mayorfa de las mujeres bolivianas viene de contextos socioeconémicos de
mayor adversidad, que facilitan y estan entrelazados con situaciones de especial vulnerabilidad en la etapa de la
nifiez y la adolescencia, que se relacionan principalmente con dos elementos: ausencia y negligencia parental
y la exposicion a situaciones de violencia. Este tipo de situaciones pueden generar dolores que se extienden

a otras etapas de la vida, y posiblemente, se vinculan con el involucramiento delictual temprano.

Ausencia y negligencia parental

En primer lugar, la negligencia y ausencia parental es un elemento muy comun en las narrativas de las mujeres.
En esta linea, en otros relatos se observa que la nifiez y la adolescencia de algunas mujeres estd marcada por
negligencia y falta de atencién por parte de figuras significativas. En muchos casos, las mujeres recuerdan que
sus padres estaban muy poco presentes en el dia a dfa, imposibilitando la construcciéon de lazos afectivos
robustos.
“Algunas veces me siento un poco mal [recordando a mi padre]. Por ejemplo, cnando llegaba a casa, mi padre nunca
estaba abi. Pero después siempre mi mama, siempre estaba abi, decia que se fue porque tenia que trabajar, pero mi mamdi
siempre estaba abi. Duele basta ahora, pero hay que saber sobre llevarlo, no puedo estar siempre triste, mal por eso

everdad?” (Mujer boliviana entrevistada)

En particular, muchas mujeres declaran haber tenido una relacién conflictiva con su figura materna, y haber
sido sujeta a dindmicas de ausencia y/o negligencia. En este sentido, en muchos relatos las mujeres recuerdan
con resentimiento la falta de carifio y el maltrato de sus madres, destacando situaciones de abuso verbal,
amenazas de abandono, e incluso, ser obligadas a irse de su hogar. En su discurso, las mujeres expresan un
cuestionamiento importante, indicando que este tipo de comportamientos se contrapone al “verdadero amor
de una mama”. Asi, las mujeres narran que este tipo de dindmicas generd una constante sensaciéon de rechazo
que repercute en todas las etapas de su vida. A modo de ejemplo, una mujer expresa el dolor que le causa

reflexionar sobre su relacién con su madre:

“No tengo ese carinio de mamad, mi mama se sintid resentida, ya no me queria ni ver. Y esas cosas, me bhigo mucha falta

el cariio de mi mama, eso, por eso no me gusta recordar mucho.” (Mujer boliviana entrevistada)
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Por otro lado, en esta linea, un evento adverso muy comun en la etapa de la nifiez y la adolescencia de las
mujeres bolivianas es el abandono parental. Muchas mujeres relatan que su madre o su padre la abandonaron
a una temprana edad, y las dejaron bajo el cuidado de otros adultos o incluso, sin un cuidador designado, donde
las mujeres debieron valerse por su propia cuenta desde una temprana edad. En particular, es comun encontrar
situaciones de abandono en la infancia de las mujeres entrevistadas de la figura paterna a quienes no conocieron

o abandonaron el hogar en su infancia, como se describe en los siguientes relatos:

“Solo recuerdo que era bueno [papdj, solo lloraba porque [mi mama) le pegaba y me decia nos vamos a ir, nosotros que
somos yo_y mi bermano y decia nos vamos a ir, pero un dia salio, mi mama vendia comida en un lugar donde tenia su
puestito, y bajo un hombre y dice quién queria ir a trabajar a una empresa que es de agvicar, mi papa dijo yo, y se fue,
se subid al camion, eso recuerdo que se subid al camion y nunca mas regresd, no sé si estd muerto o vivo.” (Muger boliviana

entrevistada)

“No lo encontramos, solamente a sus familiares y hermanos. Nadie sabe nada de él, al menos es lo que dicen y no se sabe
st estard vivo o muerto. Lo dejamos ahi, para qué si no nos quiere decir dénde esta o gué le pasd, ahi no mis lo dejamos
¥ 1o lo volvimos a buscar mds, para qué, es mejor asi. Algrin dia, si estd vivo aparecerd y sino ya nos veremos cnando

estemos arriba.” (Mujer boliviana entrevistada)

A pesar de, en sus narrativas, las mujeres lamentan el abandono de su padre, no muestran el mismo nivel de
recriminacion como en el caso de las madres. En los relatos, se observa un mayor resentimiento y
problematizacién con respecto al abandono por parte de la figura materna, particularmente cuando dejan a su

familia por una nueva pareja y construyen una “nueva familia”.

“A mi chiguitita me dejd mi mama, pero la cual no volvid de ese viaje que ha hecho mi mama. Sé que se hizo de pareja

y.ya tuvo otra familia”. (Mujer boliviana entrevistada)

“(...) porque cnando se juntd con este hombre es donde parece que se enamord mucho, no sé. Yo pienso que por ese hombre
me mandd lejos, porgue al tiempo se juntd con él y pienso eso. y a mi hermanita, por ejemplo, la que me signe la dejé a

su suerte, no estudid.” (Mujer boliviana entrevistada)

“Ya se concubind mi mama, le dijo a su suegra que iba a salir y a mi hermanita le dijo: “voy a comprar verduras” y no

volvio nunca mds.” (Mujer boliviana entrevistada)

Por otro lado, se observa que, desde una temprana edad, las mujeres asumen responsabilidades domésticas, que
estan sustentadas en 16gicas machistas y tienen costos importantes en la vida de las mujeres, particularmente,
en la esfera de la educacién. Esta adopcion de responsabilidad se acentia y se vuelve mas criticas en el contexto

de negligencia parental y al transitar en la etapa de la adolescencia.
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De esta manera, en los relatos, se observa que en la esfera familiar se espera que las mujeres se involucren y se
hagan cargo de labores domésticas, muchas veces, en perjuicio de su educaciéon. En contextos mas precarios,
ademads de cumplir un rol de apoyo doméstico en su nicleo familiar, muchas mujeres establecen que sus padres
las presionaban a trabajar, nuevamente, en desmedro de su desarrollo educativo. En gran medida, se observa
que las mujeres naturalizan este rol en su discurso, relatando de forma aproblematica el rol que cumplian en su
hogar desde una temprana edad. A modo de ejemplo, frente a la preguntar por como fue su infancia y qué

hacfan cuando pequefias, se responde lo siguiente:

“Yo de pequeria siempre de la escuela a las tareas, si tenia que ayudar a mi mama la ayndaba lavando o planchando.”

(Mujer boliviana entrevistada)
“Planchar, lavar, lo que siempre bace una mujer, limpieza de nun hogar.” (Mujer boliviana entrevistada)

En efecto, en muchos relatos, se observa que la configuracion de las dinimicas familiares descansa de forma
muy explicita en logicas machistas que reproducen roles tradicionales de género. Asi, en muchos casos, las
mujeres relatan que eran sujetas a peores tratos, y mayor exigencia en el apoyo en el hogar que sus hermanos

hombres, e incluso, eran privadas de atender a la escuela.

“A un lado me han puesto a mi, cnando yo me alejé de mi mama a los 10 afios. De abi mis bermanos también me
odian, por qué no estds con la mamd, asi, pero mi mamd a mi me odiaba, me botaba de la casa y yo tenia que trabajar.
[E: Y eres la dinica mujer?] P: Dos somos, a mi hermana ignalito la botd, como me botd a mi. [E: ;Y a tus hermanos

n0?: No|.” (Mujer boliviana entrevistada)

87, porque mis hermanos pudieron estudiar. Pero nosotras no, podiamos, pero no tanto asi. Porgue mi hermano el mayor
)

es policia y mi mamd hizo todo para sacarlos adelante, a dos de ellos, pero a nosotras no, nos dejé a nuestra suerte.’

(Mujer boliviana entrevistada)

De esta manera, de forma transversal, se observa que durante la adolescencia las mujeres van adquiriendo y
haciendo propias nuevas responsabilidades en el ambito familiar asociadas a roles tradicionales de género, que,
en muchos casos, ya se observaban desde la infancia. Ahora bien, las mujeres con una historia de mayor
adversidad familiar enfrentan una carga de responsabilidad mayor, adoptando roles mas protagbnicos y
cumpliendo funciones mas indispensables dentro de su nudcleo familiar. Asi, en los relatos de abandono,
negligencia o pérdida de personas significativas, las mujeres adquieren responsabilidades domésticas y de
cuidado. Esto representa un punto de inflexién en la trayectoria de las mujeres, ya que genera una demanda y
una presion desde una temprana edad por proveer para otros, y, por tanto, limita y determina la proyeccion y

el desarrollo de las mujeres en otras etapas de la vida. A modo de ejemplo, una mujer relata que luego de la
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muerte de su madre y que su hermana mayor se marcha de su casa, debe adoptar el rol de cuidado de sus

hermanos, mientras sus hermanos trabajan:

“Te aburres en la casa no mds, pero, mi otra hermana que les cuidaba antes se fue a Espania a trabajar, y yo me encargué.
Yo iba al colegio, los recogia, yo llegaba de noche, directamente a dormir, después a la mariana mis hermanos mayores se

than a trabajar.” (Mujer boliviana entrevistada)

Exposicion a situaciones de violencia

Por otro lado, también emerge de forma recurrente que durante su infancia y adolescencia, las mujeres
experimentan o son testigos de situaciones de violencia en la esfera del hogar. En contextos tanto de mayor o
menor precariedad socioeconémica, es comun el relato de violencia intrafamiliar a la que se vieron expuestas
las mujeres en su infancia, generalmente violencia fisica y psicologica por parte de la figura paterna hacia la

figura materna, como se observa en los siguientes relatos:

“Yo me sali de ahi porgue mucho peleaban, le pegaba mi padrastro a mi mama, por los bijos”. (Mujer boliviana

entrevistada)

84, una veg cuando era mis chica yo, habré tenido mis 7, 8 aiios abi si [mi padre] la golpeaba, igual se dio cuenta que

a nosotros nos dolia que le hiciera eso a mi mama.” (Mujer boliviana entrevistada)

En muchos relatos, el uso de la violencia esta presente en la cotidianidad de las mujeres durante la infancia, y
se transforma en un medio comun en su relacién con sus padres y/u otras figuras significativas. En este sentido,
muchas estaban expuestas al uso normalizado de la violencia fisica, y eran castigadas recurrentemente con
golpes, incluso por pequefios errores del dia a dia. Para muchas, esto significé un trauma importante, que afect6

su relacion con otros y su relaciéon con el conflicto por el resto de su vida.

“A veces digamos, a veces no le baces caso_y ya te quiere pegar sno es cierto? entonces mi manma a veces me daba, pero
porgue no le hacia caso, a veces me ponia abi, me mandaba por lo menos a traer agua y yo me tarda mds de los que me

tenia que tardear, todo eso.” (Muger boliviana entrevistada)

“Bueno, la verdad, desde que he sido niia, de mi abuela es su prima, todo era golpes para elle, todo era golpes. Si no
hacia algo bien, ya directo me sonaba. Si decia algo, directo me sonaba. No sé, creo guedé traumada también eso. Lo que
es que cuando pelea o algo, no quiero ver esas cositas, siempre me hago a un lado, prefiero no ver.” (Mujer boliviana

entrevistada)
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Por dltimo, en menor medida, en algunos relatos se da cuenta de situaciones de abuso sexual durante la infancia,

vinculadas principalmente a la pareja de la madre de las mujeres. Asi, se evidencia en los siguientes relatos:

“Simplemente he pasado cosas feas que como le dije ayer me manipulaba mi padrastro, luego posteriormente la persona
con la que me llevd a vivir igual y mi padrastro no abusd en s, pero me manoseaba, y el otro si.” (Mujer boliviana

entrevistada)

“Como es el de mi infancia, cuando tenia ocho aiios, creo. Jugamos, entre hartas ninias. Y me acuerdo perfectamente de
él. Hasta ahora, hasta los diltimos, antes de que caiga, lo vi. Asi como para jugarnos, se aprovechd de mi. O sea, me

viold, sno? S, tendria ocho o siete afios, no me acnerdo. Pero era chiguita todavia.” (Mujer boliviana entrevistada)

Ademas, la adquisicién de mayor responsabilidad dentro del nucleo familiar durante el periodo de la
adolescencia también se traduce en participar de forma mas directa e intervenir en dindmicas de conflicto y
violencia familiar. A modo de ejemplo, en los relatos de violencia intrafamiliar, se observa que, durante la
adolescencia, muchas mujeres generan mecanismos de intermediacién y adoptan un rol protectot,

particularmente en el caso de figuras maternas.

8% le decian gue tenia que ‘educarla’, que mi mamd no era para él, que mi mamad hacia cosas malas, que mi mama lo
enganiaba y todo eso. Pero yo y mis hermanos nunca hemos visto esto de mi mamad, todo lo contrario, siempre ba sido una
buena mama que nos ha cuidado, trabajé por nosotros, nos cuida mucho, siempre ha dado mi mama por nosotros todo
(-..) yo trataba de defender a mi mamad porque yo ya estaba grande, porque es hasta actualmente y yo estaba grande y a
mi me molestaba que a mi mamd la traten mal, entonces yo decia que no hagan eso con mi mamd porque mi mamai al

final no era asi”. (Mujer boliviana entrevistada)

La familia en la adultez: busqueda de independencia y reconstruccion de vinculos

Durante la etapa de la adultez, al igual que en el caso de las mujeres chilenas, las mujeres bolivianas comienzan
a independizarse de su familia nuclear. En muchos casos, la distancia con sus familias se acreciente al mudarse

de la casa de sus padres a contextos urbanos, en bisqueda de mayores oportunidades.
En algunos casos, a pesar de la distancia, algunas mujeres seflalan que mantiene una relacién cercana con su

familia, pero que, por lo general, ya no son parte de su red de apoyo inmediata. En este sentido, en algunos

discursos, se observa un anhelo generalizado por construir una vida independiente.
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“M: papd gue me decia: ‘te voy a ayndar, vénganse para acd, vivamos juntos, yo les ayudo’, porque yo era su sinica bija,
V.90 que tenia una nifia, mi papd me decia que me vaya con él, que estenos juntos, pero no, yo queria depender yo de mi

misma, no depender de nadie y todas esas cosas”. (Mujer boliviana entrevistada)

Sin embargo, para otras mujeres la independencia significa construir una vida fuera de una esfera familiar
marcada por el conflicto y la adversidad. En efecto, muchas mujeres, establecen que no tienen un vinculo con
su familia nuclear, enfatizando que esto ha sido una constante en su vida. Esto refuerza la idea de algunas
mujeres que destacan el valérselas por si mismas, ser duefas de sus vidas sin depender de pareja ni familia. Los

siguientes relatos ilustran la situacion:

“Ponle que cada cosa que me bha pasado nunca he pedido aynda a la familia, ni por mds que tuviese lo peor”. (Mujer

boliviana entrevistada)
“No, bueno, de familia no tengo en mi pais, asi de mi familia. Yo me la busco toda sola”. (Mujer boliviana entrevistada)

Mientras algunas mujeres cortan relaciones con sus familias, otras las reconfiguran en la adultez. En algunas
entrevistas las mujeres relatan como, después de afios de no tener contacto con familiares, retoman el contacto,
principalmente por situaciones adversas como problemas de salud. Es comun en los relatos que las mujeres se
hagan cargo del cuidado de padres o madres en la adultez, incluso después de haber sufrido abandono de su
parte y de largos periodos sin ningtn tipo de contacto. El relato de una mujer describe esta situacion:
“IE: sV olviste después a retomar contacto con tu mama?] P: S, se enfermaba y yo sentia de mi mama. 1ba y mi mama
me decia que el otro... todo me decia, me venia también iba a mi mamad a visitar y me volyia a mi trabajo (...) [E:
¢Cudndo fue la siltima vez que viste a tu mama?] Casi dos anos, tres afos. [E: sella vive cerca de donde vivias tii?] P:
En Cochabamba yo vivia, mi mami es en Provincia, para alld 7 horas de viaje. [E: Largo viaje. ;Y por qué lo hacias?
S¢ que es tu mama, pero me quedo pensando que ignal, no es por juzgar ninguna parte de la historia, pero ella te echd de
la casa...] P: 8%, yo gqueria a mi mamd, no habia otra para que yo le diga mamd. Pero mi mamd me odiaba, pero yo

seguia, anngue con un poco la ayndaba”. (Mujer boliviana entrevistada)

De esta manera, en la adultez las relaciones familiares se van resignificando, dando cuenta de la complejidad en
la articulacién de los vinculos en todas las etapas de la vida. En este sentido, si bien no se observa de forma tan
explicita como en el caso de las mujeres chilenas, también se observa que muchas mujeres tienen muy arraigado
el concepto de incondicionalidad con respecto a los vinculos familiar y eligen “perdonar” a sus familiares. No
obstante, se observa que incluso en esquemas familiares mas estables, las mujeres optan por configurar sus

vidas y sus decisiones por si mismas.
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Conclusiones sobre familia

Al igual que en el caso de las mujeres chilenas, a través de las narrativas de las mujeres bolivianas, se observa
que las condiciones socioeconémicas de las familias tienen un impacto profundo en las dindmicas familiares y
en la vida de las mujeres. Aquellas que provienen de contextos de menor adversidad material tienden a
experimentar una estructura familiar mas estable y un mayor apoyo por parte de sus padres, especialmente en
lo que respecta a su educacion. Sin embargo, la mayoria de las mujeres provienen de contextos de alta adversidad
material, lo que se traduce en dinamicas de negligencia, ausencia parental y exposicion a la violencia. La ausencia
y negligencia parental son elementos comunes en las narrativas, lo que conlleva a que las mujeres asuman
responsabilidades domésticas desde una edad temprana, a menudo en detrimento de su educacién y desarrollo
personal. Con respecto a esto, cabe destacar que al igual que las mujeres chilenas, las mujeres bolivianas
reprochan en mayor medida el abandono de su madre, demostrando una naturalizacién de la ausencia de la
figura paterna. Ademas, muchas mujeres relatan experiencias de violencia intrafamiliar, incluyendo violencia

fisica y psicologica por parte de sus padres u otras figuras significativas.

Durante la etapa de la adultez, las mujeres bolivianas comienzan a independizarse de sus familias nucleates,
buscando construir una vida propia. Algunas mantienen relaciones cercanas con su familia, mientras que otras
cortan lazos debido a conflictos pasados. Sin embargo, también se observa que algunas mujeres reconstruyen
sus vinculos familiares, especialmente en situaciones de necesidad. En resumen, las experiencias familiares de
las mujeres bolivianas estin marcadas por una variedad de factores socioeconémicos y culturales que influyen

en su desarrollo y relaciones interpersonales a lo largo de su vida.

4.2.2.3 Relacion de pareja

Las relaciones de pareja también tienen un rol muy importante en la vida de las mujeres bolivianas. En primer
lugar, se observa que durante la adolescencia las mujeres entablan sus primeras relaciones, y en muchas
ocasiones, son donde experimentan por primera vez violencia de pareja. Estas dindmicas muchas veces se

extienden y exacerban en la etapa de la adultez, particularmente en los casos donde hay hijos de por medio, al

ser un factor que mantiene a las mujeres en los circulos de violencia.

Primeras relaciones de pareja: “primer amor” y la pareja como refugio de dinamicas familiares

En algunos relatos, al igual que en el caso de las mujeres chilenas, las mujeres bolivianas recuerdan con nostalgia

sus primeras relaciones de pareja, destacando su cardcter inocente, y muchas veces contrastindolas con
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relaciones de pareja mas turbulentas que han tenido mas adelante en su vida. Asi, en algunos casos, se puede

observar una romantizacion del primer amor:

“Era normal porque asin éramos ninos. Era normal, ambos nos dabamos regalos, pero si de nuestra parte poniamos,

siempre ihamos al rio a caminar, a otros lados, tbamos de paseo, muy romdntico, si.” (Mujer boliviana entrevistada)

Por otra parte, en algunos casos, las mujeres constituyen relaciones de pareja con la esperanza de establecer
vinculos de apoyo y carifio estables, algo que no encuentran en su esquema familiar nuclear, lo que se refleja en

el siguiente relato:

“Mi manmd murid cuando yo tenia 15 arios. Yo después de unos meses me junté con el papa de mis hijas. Pero fue algo
qgue a veces la verdad cnando 1 te sientes sola y no ves a nadie de apoyo, quién esté contigo. Yo busqué la sinica solucion,

buscar una familia donde me sienta protegida. Eso busqué”. (Mujer boliviana entrevistada)

De esta manera, en algunos casos, las relaciones de pareja en la adolescencia constituyen factores protectores,
en tanto contribuyen a establecer dindmicas saludables en contraposicion a las dificultades experimentadas en

el ambito familiar. Los siguientes relatos ilustran dicha situacion:

“Lo conoci en el colegio, estibamos en el mismo curso y bueno, él me empezd a bablar y empezamos a hablar y bablar
mds y abi fue donde me dijo si queria ser su novia y yo acepté, y desde abi me acompania a mi casa a la noche con mi

hermanita para que no nos pase nada”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Me ayuda, me acomparia. Cualguier actividad gue baciamos en i casa igual venia, se incluia, ayudaba a mi mamad y

eso”. Mujer boliviana entrevistada)

Experiencias de violencia en las relaciones de pareja: desigualdad de género y normalizacion de la

violencia

Ahora bien, algunas mujeres comienzan a experimentar relaciones de pareja que conllevan una serie de
situaciones adversas. En muchos casos, las mujeres entran a relaciones de caracter asimétricas, generalmente
donde se observa una diferencia de edad significativa, que descansan en légicas de violencia de género. A modo

¢jemplo, una mujer describe las dinamicas de violencia en su primera relacién de pareja:
“Cuando yo me junté con él tenia 15 y él tenia ya 18. Era mayor, por eso se subid la pelea, empezamos a

pelear, me pegd como si fuese hombre yo, como si estuviese peleado con un hombre”. (Mujer boliviana

entrevistada)
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En multiples casos, se constata que las mujeres bolivianas se ven inmersas en dinamicas y experiencias de
victimizacion en el contexto de sus relaciones de pareja desde edades tempranas, lo que sienta las bases para la
normalizacién de tales comportamientos en estos entornos. A partir de las narrativas analizadas, se evidencia
una reproduccién de las dinamicas de violencia presentes en la esfera familiar en la vida en pareja. En este
sentido, es crucial cuestionar en qué medida las mujeres han internalizado y aceptado como normales dichas
dinamicas. Los relatos proporcionan numerosos ejemplos de violencia psicoldgica y fisica ejercida hacia las

mujeres por parte de sus parejas, como se ilustra en los testimonios subsiguientes:

“Convivi bien con mi pareja, pero a la veg tomaba, tomaba, abi la misma vida que levé, con lo que sufri cuando estaba

nifia, me pegaba a veces, me amenazaba con matarme”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Me pegaba, me queria matar. Dos veces me ba intentado matar. Y ahi me be escapado y lo he dejado (...) Como me
pegaba, maltrataba, mds tranquila en otro lado yo. Ya no vivia con él. Con mi tia. Mi tia me cuidaba, me decia "tienes

que pensar en tn hija", "tienes que salir adelante por tn hija", asi me decia”. (Mujer boliviana entrevistada)

De esta manera, se observa que las logicas de violencia se mantienen como un constante en las relaciones de
3

pareja de las mujeres a lo largo de su trayectoria de vida, y que, en algunos casos, se agravan por la presencia de

hijos o hijas. Muchas mujeres relatan haber experimentado violencia psicolégica y fisica por parte de sus parejas,

padres de sus hijos e hijas, en donde las agresiones psicoldgicas y fisicas son cada vez mas graves, atentando

gravemente contra su vida:

“BEl papd de [nombre bija] él antes me decia, porque cuando él a mi me agredia, él me decia que la solucion para los
problemas es la muerte, él me decia eso. Pero igual abora he tomado terapia acd, entonces entendi que no, que no es ast”.

(Mujer boliviana entrevistada)

“Buscaba poner que yo me discutiera, que yo peleaba con él, me daba a veces golpes en la barriga para gue yo le perdiera
a mi hija, pero no pasd y nacid. O sea, ella fire la que yo mds mezquina era, la que mds yo siento que mas la he deseado”.

(Mujer boliviana entrevistada)

En menos medida, a estas experiencias se suma la violencia econémica, en donde algunas mujeres relatan cémo
sus parejas les quitaron el dinero generado por ellas en miras de un proyecto familiar para sus hijas e hijos, para

ser gastado para fines propios:

“Empezamos a pelear por una plata. Como yo mandaba a mis bijas plata, primero mandaba a la cuento de él. Yo tenia
un buen capital juntado para como habia comprado una casa, para empezar a construir un pedazo de tierra. Yo tenia
esa plata ya juntada para levantar, para hacer una construccion y lo que higo fue gastarse la plata con la mujer. Le dije

como vas a hacer eso a tus propias hijas, porgue yo estaba trabajando por mis bijas.” (Mujer boliviana entrevistada)
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Ademis, cabe destacar, que la maternidad también actia como un factor que potencia las dindmicas de
violencia, al significar un costo monetario significativo y tensionar las relaciones de pareja. Ademas, también
actua como un elemento que mantienen a las mujeres en relaciones de violencia, al no tener los medios para
poder garantizar el bienestar de sus hijos de forma independiente o al no querer que sus hijos crezcan en un

modelo familiar no tradicional. Lo anterior se refleja en los siguientes relatos:

“No es lo mismo un bijo que vivir con tu pareja y sin hijos. Todo cambia, es otra responsabilidad, gastos”. (Mujer

boliviana entrevistada)

“Después cnando me embaracé de mi diltima bija ya era otra cosa. Cambid todo, casi llegamos a matarnos”. (Mujer

boliviana entrevistada)

Conclusiones de relacion de pareja

Las relaciones de pareja juegan un papel crucial en la vida de las mujeres bolivianas. Durante la adolescencia,
muchas mujeres establecen sus primeras relaciones amorosas, a menudo buscando en sus parejas el apoyo y la
seguridad que no encuentran en sus familias. Sin embargo, estas relaciones no estan exentas de desafios, y para
algunas mujeres, representan su primer encuentro con la violencia de género. Este patrén de violencia se
perpetda en la adultez, a veces agravado por la presencia de hijos, lo que mantiene a las mujeres en circulos de

violencia.

4224 Maternidad

La maternidad es el ambito en que las mujeres atribuyen los eventos mas significativos, las experiencias mas
positivas y a la vez los aspectos que mayor culpa y dolor despiertan. En este sentido, la maternidad constituye
el punto de inflexién por excelencia para las mujeres, en tanto reconocen que dicho proceso cambia su manera

de pensar y entender el mundo, asi como las acciones y decisiones que se adoptan.

Maternidad adolescente

Aligual que en el caso de las mujeres chilenas, la mayorfa de las mujeres bolivianas se convierten en madres a
una temprana edad, lo que conlleva muchos desafios que desestabilizan la vida de las mujeres y generan un
terreno fértil para situaciones de vulnerabilidad. Asi, muchas declaran no haber estado preparadas para ser
madres, y que, por tanto, para muchas la maternidad significé un “antes y un después” en su vida, alterando del

curso de esta misma. En particular, de forma transversal, se observa que los desafios propios de la maternidad
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se exacerban en un contexto de adversidad econémica y exclusion social. En este sentido, en muchos relatos,

las mujeres destacan el conflicto inicial de ser una madre adolescente:

“IFue complicado] tener una guagna. "I siendo una ninia, es complicado, no sabes qué hacer, como estar con él, mds que
todo cuando estds econdmicamente mal, no sabes de donde sacar las cosas. Asi que como tenia 17 asios no podia dejarlo

a wi bijo y trabajar.” (Mujer boliviana entrevistada)

En esta linea, se observa que, para muchas mujeres, la maternidad adolescente tiene un costo importante,

particularmente en las aspiraciones educativas y laborales de las mujeres:

“No [no estaba en mis planes ser mamad], mi sueiio era estudiar y salir con algin curso profesional. Me gustaba la
ingenieria civil y agronoma, era mi mayor sueio ese. Yo decia: ‘voy a estudiar y me voy a levar a mi mamd conmigo’.
(-..) no estaba en mis planes, trabajar, siempre obtener todas mis cosas y después, ya, que venga la familia.” (Mujer

boliviana entrevistada)

En este sentido, para muchas, el proceso de embarazo y maternidad temprana se caracteriza por el miedo y la
incertidumbre. En particular, las mujeres destacan el miedo de defraudar a su familia, en especial en relacién

con no poder continuar con sus estudios.

“Yo era chica todavia y mi mamd no sabia hasta los 5 meses de embarazo que yo tenia y ella estaba embarazada ignal,
Yo tenia miedo. Tenia miedo porgue no sé, como yo vivia con mis abuelos yo tenia mds miedo porque mis abuelos me
estaban ayndando en mis estudios, ellos me pagaban los estudios y tenia miedo que se decepcionen de mi y todo eso.”

(Mujer boliviana entrevistada)

Ausencia de la figura paterna

Por otro lado, la ausencia del padre de los hijos e hijas durante el embarazo es un patrén comun en los relatos

de las mujeres bolivianas, que se mantiene durante la adolescencia y se extiende durante el resto de su trayectoria

vital:

“Ya una veg me di cuenta que ya estaba embarazada. Ya después me fui a Santa Crugy en Santa Crug trabajaba en
cotillones, abi adornaba asi ahi y toda embarazada he trabajado asi porque con su papa de mi bijo no vivia. Yo tuve

solita a mi hijito mayor, no lo conocid, no le ha visto nacer su papd.” (Mujer boliviana entrevistada)

En este sentido, se observa que por influencia de la familia de los padres de sus hijos e hijas, o bien por decisién
propia de ausentarse de su rol paterno, la mayoria de los padres no ejercen su rol paterno, tal como se describe

en las siguientes narrativas:

106



“Me decian que él no era el papd, que yo le estaba echando la culpa y cosas asi (. ..) Abi fue que ellos [la familia de él]
lo llevaron porgue él era de mi misma edad, dos arios mayor y lo llevaron a vivir a otro departamento y nos distanciaron

Y después ya rompimos y todo”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Para mi bija yo era madre y padre. Yo siempre trabajaba. Su papd no me ayndaba en nada”. (Mujer boliviana

entrevistada)

“No s5é yo creo que como iba a sobrellevar mi familia, mi pareja y todas esas cosas. Porgue cuando me embaracé ya
empexd a cambiar mi pareja, ya no era lo mismo, empezd a beber mds y su madre no le decia nada y ella decia: ‘Mi hijo
“

es hombre’ o cuando llegaba le decia: ‘3donde estuviste?’; “con mis amigos” y siempre su madre lo atendid era como un

hijito de madre.” (Mujer boliviana entrevistada)

Naturalizacion del rol social de madre

Ahora bien, al igual que en el caso de las mujeres chilenas, cabe destacar que en las narrativas no se problematiza
la maternidad en s{ misma, si no las adversas circunstancias que rodean la experiencia. Asi, aunque esta
circunstancia altera permanentemente la vida de las mujeres, al reflexionar sobre el evento, las mujeres no
cuestionan la maternidad en si, si no los obstaculizadores que dificultaron el proceso, como la falta de redes

apoyo para el cuidado de los hijos.

“S7, mi papa, mis hermanos, mis cuiiadas ayudaban, pero igual era dificil porque tienen familia entonces era complicado
ol g4 ) ol

darles otra responsabilidad que la mia, entonces yo me preocupaba mucho por eso”. (Mujer boliviana entrevistada)

Asi, pese a estas dificultades, las mujeres describen el nacimiento de sus hijos e hijas como el evento mas
significativo de su vida. En esta linea, en su discurso, se observa que la mayoria de las mujeres se comprenden
y definen a partir de su rol materno, tanto en la adolescencia como en el resto de la trayectoria vital. A pesar de
los problemas del embarazo, es comin un relato de resignificaciéon del rol materno una vez avanzado el

embarazo o cuando ya ha nacido su hijo o hija.

“Ya mds cuidado, porgue antes cnando estaba embarazada de mi primer bebé no era tan cuidadosa, no sé si quizas el
embarazo al principio no me importaba, pero después si, después de los 5 meses 6 meses si. Pero en el embarazo de
[nombre hija] si y de ella mds todavia porque ya estaba aca, entonces mi priovidad era ella”. (Mujer boliviana

entrevistada)
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“M: hijo siempre fue mi compaiiero. Yo me ponia mal y él venia mi hijo, me miraba, yo le miraba y ya se me pasaba
todo. Fue como que no sé, después de tantas cosas que pasé, fue algo como dicen las cosas pasan por algo y si ese bebé vino

fue para darme compaiiia y para que no me sienta tan sola.” (Mujer boliviana entrevistada)

Conclusiones sobre la maternidad

La maternidad emerge como un punto crucial en las vidas de las mujeres bolivianas, caracterizado por eventos
significativos, experiencias tanto positivas como dolorosas, y un cambio profundo en su perspectiva y acciones.
La maternidad adolescente es comun entre estas mujeres, conllevando desafios que alteran su vida y las
sumergen en situaciones de vulnerabilidad. Al igual que las mujeres chilenas, muchas no se sienten preparadas
para ser madres y enfrentan obsticulos econémicos y sociales, lo que impacta en sus aspiraciones educativas y
laborales. La ausencia del padre durante el embarazo y los primeros afios de maternidad es una realidad comin,

influida por diversos factores, como la influencia familiar o la decisién personal del padre.

Ahora bien, cabe destacar que, a pesar de los desafios, en los relatos, no se observa un cuestionamiento de la
maternidad en s{ misma, sino las circunstancias adversas que la rodean, como la falta de apoyo para el cuidado
de los hijos. A lo largo de sus relatos, las mujeres destacan la importancia y el significado profundo de la
maternidad en sus vidas, definiéndose en gran medida a través de su rol como madres. A pesar de las dificultades
del embarazo, muchas encuentran una resignificacién de su rol materno una vez que nacen sus hijos,
experimentando un cambio hacia un cuidado mas consciente y una conexién mas profunda con sus hijos e
hijas. La maternidad, por tanto, se convierte en un elemento central en la identidad y la vida de estas mujeres,

marcando un antes y un después en su trayectoria vital.

4.2.2.5 FEducacion

El tema de la educacién, por lo general, no emerge de forma espontanea en las narrativas de las mujeres
bolivianas. Mas bien, se presenta como un tema aledafio a otros que cobran mayor protagonismo, como las
relaciones familiares y la maternidad. A modo de ejemplo, como se mencioné en la seccién anterior, en algunos
de los relatos, al describir situaciones de adversidad familiar, se menciona como consecuencia la interrupcién

de la trayectoria educativa.

Ahora bien, a pesar de que no se problematiza de forma directa en los relatos, se observa que la interrupcién
de las trayectorias educativas y la desercién escolar son un factor comun durante la etapa de la nifiez de las
mujeres bolivianas, que se agudiza aun mas durante la adolescencia. En este sentido, se identifica que, al igual

que las mujeres chilenas, las mujeres bolivianas tienen trayectorias educativas muy precarizadas. Muchas mujeres
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dejan de ir de forma permanente a la escuela por una obligacién de apoyar en la esfera doméstica, por negligencia
parental, y, en la adolescencia, por la incompatibilidad con el proceso de embarazo y la maternidad. Ahora bien,
en las narrativas, por lo general, la desercién escolar se trata de forma mas natural en los relatos de las mujeres

bolivianos, que podria deberse a 16gicas culturales propias del contexto de ruralidad del que vienen la mayoria

de ellas.

Negligencia parental y adversidad material

En primer lugar, por tanto, la desercion escolar se vincula a la negligencia de los padres, que, en muchos casos,
no demuestran interés y no realizan un esfuerzo para que las nifias vayan al colegio y terminen la educacion
basica. En estos casos, se evidencia que los padres tenfan un nivel de involucramiento muy bajo en la vida
cotidiana de las mujeres durante su infancia. También, se observa que, en muchos casos, no existe un valor
generalizado por la educacién, y no se considera como una herramienta util o importante para el desarrollo de
la vida de las mujeres. De esta manera, la educacién pasa a segundo plano, y se prioriza el apoyo en tareas

domésticas:

8%, dejarlo asi de un dia para otro dia por mdis que queria y no queria, entonces después me quisieron poner en otro lado
Y tampoco me obligaron porgue tampoco me exigieron, porque si es que yo no estudiaba era mejor para ellos, sobre todo

para mi mama.” (Mujer boliviana entrevistada)

“Si. yo le decia a mi papd: “quiero estudiar” pero también el colegio quedaba lejos, creo que como a dos horas entonces
por ese motivo mi papa creo que no quiso, no sé. Me decia: “3como vas a ir? T3 tienes que cocinar ti almuer3o para tus

hermanas también sy quién va a hacer eso?” por ese motivo no me mandd.” (Mujer boliviana entrevistada)

En esta linea, frente a escenarios de abandono o negligencia parental y adversidad material, la interrupcién de
la trayectoria educativa se relaciona con la necesidad de sustentarse econémicamente. Al no tener un sustento
familiar, muchas mujeres se ven obligadas a asumir mayores responsabilidades a medida que van creciendo,
para asi proveer tanto para si mismas como para terceros dependientes. Asi, como mecanismos de
sobrevivencia, algunas mujeres abandonan el colegio para comenzar a trabajar. Este escenario se ejemplifica en

el siguiente relato:

“Y por eso fue que cada uno tomamos malas decisiones, todo eso, ya no estudiamos, dejamos todos los estudios y esas
cosas, pero después como no tenia nada, yo tampoco, no teniamos, como mi mama me dejaba sola, solos y mis hermanos
10 trabajaban y toda la comida que se acababa, no sabiamos qué hacer y por eso ya cada nno empegamos a trabajar.”

(Mujer boliviana entrevistada)
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“INo pude volver a estudiar] por falta de economia, falta de apoyo de madre por eso lo dejé. Yo queria si, queria estudiar,
basta lloré por estudiar, pero no habia oportunidad, no se podia y sali directamente a trabajar.” (Mujer boliviana

entrevistada)

En esta linea, de forma recurrente, en los relatos emerge que las mujeres se ven obligadas a dejar los estudios
para apoyar con el cuidado de personas dependientes, principalmente de sus hermanos y hermanas menores.
En este tipo de discursos, nuevamente no se problematiza la desercién escolar, mas bien, se presenta como una
eleccion que se dio de forma natural frente a ciertas situaciones de adversidad, sugiriendo una percepcion de
incompatibilidad entre los estudios y sus responsabilidades durante la nifiez y/o la adolescencia. Lo antetior, se

refleja en las siguientes reflexiones:

“IMi mamd] no me pidid [dejar el colegio], como teniamos pocos recursos, simplemente no se podia, por eso lo dejé y me
Jfui con mi hermana a vivir, porque como era todavia una ninia yo no podia estar con las personas y nii hermana me criaba
como a su hija, pero yo ignal la ayndaba a ella. Ella no me obligaba que la ayude, pero a mi me gustaba bacer.” (Mujer

boliviana entrevistada)

“Yo seguia entrando a la escnela, mi abuelita me ha becho estudiar, pero tampoco terminé el estudio. Y mi abuelita ha
Sfallecido y ya solita ya no podia estar porgue mis hermanos ya han crecido, cada quien ha buscado su vida, trabajar,
porque nosotros no teniamos mucha plata para estudiar y mi abuelita llegd a fallecer y yo ya no podia estar sola porque
Yo solita me quedé y de abi mi hermano mayor vino, me levd con é, tenia su esposa él y me puso a un trabajo.” (Mujer

boliviana entrevistada)

Desercion escolar y maternidad adolescente

Por otro lado, la interrupcion de la trayectoria educativa también se relaciona con el embarazo adolescente, una
situacion prevalente en las narrativas de las mujeres entrevistadas. En sus relatos, las mujeres destacan la
dificultad de compatibilizar la maternidad con la educacién, en especial en un escenario de adversidad
economica y redes de apoyo limitadas e inestables. En este sentido, las mujeres relatan que para poder hacerse

cargo y proveer econémicamente de sus hijos, deben dejar sus estudios:

“Bueno igualmente cuando yo estaba viviendo con el papa de mis hijos, ignal intenté terminas mis estudios de bachillerato,
pero como tenia a la ninia, no podia asistir al colegio porque se me enfermaba o esto y a veces por inasistencia me expulsaron
del colegio. Entonces por ese motivo no terminé la colegiatura. [Esto fue] a los 17 [afios] yo estaba en segundo medio. Lo

dejé porgue empecé a trabajar y conoct al papd de mis bijas.” (Mujer boliviana entrevistada)
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Reflexiones sobre trayectoria educativa: la educacion como un “suefio”

De acuerdo con las narrativas, durante la vida adulta, la educacién no es un tema prioritario en la vida de las
mujeres. En efecto, en el caso de las pocas mujeres entrevistadas que terminaron la educacion media y se
embarcan en estudios superiores durante la adultez temprana, se observa que muchas abandonan estos estudios
por los mismos obstaculos que se presentan en la etapa de la adolescencia: la necesidad de trabajar por
adversidad econémica y las responsabilidades asociadas al embarazo y la maternidad. En este sentido, se observa
la reproduccién de condiciones estructurales de desigualdad, y c6mo estas enmarcan la trayectoria de vida de

las mujeres. Esto se puede observar en los siguientes relatos:

“A los 21, a los 21 y estaba estudiando, fui a Cochabamba a estudia medicina y la falta de econdmica pues no ferminé
wiis estudios, mi papa me dijo que lo dejara porque no babia mais para pagar dijo asi que dejara la carrera y me sall.”

(Mujer boliviana entrevistada)

“St, lo congelé [el estudio a los 20 anos]. Si, lo congelé. Claro, mi pareja me dijo ‘podes seguir estudiando’, pero mi
embarazo era muy delicado, no podia hacer mucho esfuerzo [no estaba bien] mi hijo, asi que no hacia nada.” (Mujer

boliviana entrevistada)

Por lo tanto, la educacién durante la adultez emerge mas bien como una intencién o anhelo para el futuro. Asi,
algunas mujeres manifiestan que el deseo de terminar o continuar estudiando siempre fue algo que las
acompafé. En general, esto se vincula con un deseo de cumplir con las expectativas y enorgullecer a sus padres

o abuelos.

“Yo como le dije queria estudiar secretariado administrativo, de hecho, estaba averignando los cursos, como estaba
trabajando queria averignar los horarios para que se me acomodara con el trabajo. Entonces yo no tenia en mente ni
Juntarme ni nada de eso, yo lo sinico que queria como mi papd me decia: ‘Ponte a estudiar algo, algo sencillo no importa,

rn

pero estudia’.” (Mujer boliviana entrevistada)

En sélo unos pocos casos, este sueflo se cumple, y se establece como un hito fundamental en su historia. En
este sentido, las mujeres comparten con orgullo este hito, relevando la importancia del sentido de autoeficacia

en las trayectorias de las mujeres:
“SG [siempre tuve la intencion de seguir estudiando] porgue mii madre dijo que habia sido algo que le costd mucho y me

djjo: ‘hija, estudia, para quien estudia nunca es tarde’ y yo con el impulso de mi madre que me decia, de nuevo retomé.”

(Mujer boliviana entrevistada)
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“Me fue bien, si, si, la cual, en ese estudio, lo que hay en ese estudio siempre tuve el apoyo de mis abuelos. Y ¢l dia que
salf esa carrera técnica fueron mis abuelos que me ayudaron y me vieron graduar, me gradué y se sentian orgnllosos a ver
porgue pensaban, la mayoria pensd que yo con un hijo no iba a poder y si les demostré que pude.” (Mujer boliviana

entrevistada)

Conclusiones sobre la trayectoria educativa

En conclusién, la educacién no surge como un tema central en las narrativas de las mujeres bolivianas
entrevistadas, sino mas bien como un aspecto periférico vinculado a otras experiencias destacadas, como las
relaciones familiares y la maternidad. A pesar de no ser abordado directamente, se evidencia que la interrupcién
de la educacion y la desercion escolar son problemas recurrentes en la infancia y adolescencia de estas mujeres,
agravados por factores como la necesidad de contribuir en el dmbito doméstico, la negligencia parental y, en la
adolescencia, la incompatibilidad con el embarazo y la maternidad. En particular, a diferencia del caso de las
mujeres chilenas, esta desercién se trata con mayor naturalidad en las narrativas, posiblemente debido a las

légicas culturales arraigadas en los contextos rurales de donde provienen muchas de ellas.

4.2.2.6  Trabajo en mercado no ilicito

Por lo general, las mujeres bolivianas comienzan a trabajar a una temprana edad, para apoyar econémicamente
a su familia y es una dimension presente en todas las etapas de la vida adulta. Tomando en cuenta el contexto
rural donde se desenvuelve la infancia y adolescencia de este grupo de mujeres, la mayoria emprende su
insercién en el mundo del trabajo en el campo. En este sentido, resulta interesante que, en muchos discursos,
se observa una romantizacion del trabajo de campo, que de alguna manera eclipsa las complejidades del trabajo
infantil. Durante la etapa de la adultez, con la migracién campo-ciudad, se observa un cambio en la esfera
laboral, donde las mujeres se embarcan en trabajos inestables y de bajos ingresos, que muchas veces, son
insuficientes para darle la vida que ellas quieren para si mismas y para sus hijos, facilitando la decisién de

involucrarse en el delito.

Adversidad material y negligencia parental
En primer lugar, de forma similar al caso de las mujeres chilenas, se observa que, en un contexto de adversidad
material agudizado por dindmicas de negligencia parental, las mujeres bolivianas comienzan a trabajar desde

una temprana edad para sostenerse a s{ mismas.

“Desde los 10 arios tenia que trabajar yo, cuando mi mama me botd de la casa”. (Mujer boliviana entrevistada)
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“Y mi abuelita ha fallecido y ya solita ya no podia estar porque mis hermanos ya han crecido, cada quien ba buscado su
vida, trabajar, porque nosotros no teniamos mucha plata para estudiar y mi abuelita llegd a fallecer y yo ya no podia
estar sola porque yo solita me quedé y de ahi mi hermano mayor vino, me levd con él, tenia su esposa él y me puso a un

trabajo y asi estaba trabajando”. (Mujer boliviana entrevistada)

En muchos casos, las mujeres también se ven obligadas a participar del mercado laboral legal para apoyar
econémicamente a sus familias, también como forma de sobrevivencia.
“Cuando ellos empezaron a tener problemas econdmicos (padres) y problemas sentimentales entre ellos, nos llegd a afectar
tanto a nosotros que digamos que legamos al punto de no tener para comer y que nos vimos obligadas nosotras con mi
hermana, mi bermana la mayor, que ella siempre me decia vamos alla vamos hagamos esto, esto, nunca cosas malas eso

si. Empezamos a trabajar.” (Mujer boliviana entrevistada)

Adicionalmente, las mujeres no sélo participan de trabajos remunerados para apoyarse a si mismas y a sus
familias, sino que también tienen responsabilidades importantes vinculadas al trabajo doméstico. Asi, como fue
mencionado anteriormente, durante su infancia y adolescencia, muchas mujeres apoyan activamente realizando

labores domésticas y teniendo roles de cuidado con sus hermanos y hermanas menores.

“S7 yo le ayudaba a limpiar a mi mama, lavaba los servicios, todas esas cosas. (...) Sienmpre mi mamd me decia tienes
que hacer esto, tienes que aprender a hacer esto, siempre me decia asi. Ayndaba a lavar ropa, todo eso., (...) limpiar la

casa, atender a mis hermanos.” (Mujer boliviana entrevistada)

Al igual que en el caso de las mujeres chilenas, en los relatos, se observa que el ingreso prematuro al mundo
laboral tiene importantes costos en la trayectoria vital de las mujeres bolivianas, siendo el principal la
interrupcién en la trayectoria educativa. Asi, se observa que muchas mujeres deben dejar los estudios para

ingresar al mundo laboral y/o apoyar en las tareas domésticas.

“A mi me gustaba ir al colegio, estudiar. Como me ban botado de la casa, ya no be estudiado, he tenido que trabajar”.

(Muger boliviana entrevistada)

Realidad de trabajo: romantizacion del trabajo en el campo y precarizacion del trabajo en la ciudad

Por lo general, las mujeres apoyan a su familia en trabajos vinculados con el mundo del campo, ayudando a su
familia a tender ganado y a cosechar productos agricolas. En este sentido, muchas recuerdan el trabajo en la
etapa de su nifiez como un momento calido, donde compartian con sus familiares, y eran un aporte para su
familia. Ahora bien, resulta interesante que, en las narrativas, muchas mujeres no problematizan el trabajo
infantil, y lo presentan de forma organica en el discurso como una parte mas de su infancia. De esta manera, se

observa una romantizacién del trabajo del campo, que se vincula con la nocién de una “vida mas simple”.
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“Se levantaban y los dos se cocinaban y se iban a cortar. Y como a las 5 de la mariana me bacian despertar: “levantate
que ya estd el desayuno” me decia mi papd y yo me levantaba, desayunaba y ya estaba lista y después del desaynno
comiamos sopa y después el almuerzo para el medio dia ya estaba cocinado y bien preparado en un baiador o en un
aguayo y abi lo amarribamos y con eso ibamos a la cosecha. Y por ese horario sembrabamos papas o cnando el tienpo

de cosecha llega también cosechabamos papa, cebada.” (Mujer boliviana entrevistada)

“Era bonito cuando a mi abuelita la ayudaba. El dia sdbado, domingo no hay escuela, junto con mi abuelita partiamos

ovejas, mi papd y mi mamd en el trabajo.” (Mujer boliviana entrevistada)

Las mujeres que no trabajan en el campo se insertan en un contexto laboral mas bien precario, vinculado a la

sobrevivencia, relacionado principalmente al comercio y a las actividades asociadas a tareas domésticas:

“Limpiaba, cocinaba. Como se dice, empleada doméstica y hasta mis 16 anos trabajé abi. Después ya trabajaba en nna

fabrica de belados.” (Mujer boliviana entrevistada)

Las condiciones de precariedad laboral en las se mantienen durante la trayectoria vital de las mujeres. Como se
mencioné anteriormente, durante su transicion a la adultez, muchas mujeres van a buscar oportunidades
laborales a la ciudad, sin embargo, por lo general, la mayoria encuentra trabajos esporadicos e inestables, que

se alejan de las expectativas que tenfan al tomar la decisién de migrar a la ciudad.

Conclusiones de trabajo en mercado no licito

Las mujeres bolivianas suelen comenzar a trabajar desde una edad temprana para apoyar econémicamente a sus
familias, especialmente en contextos rurales donde el trabajo infantil es comun. A diferencia de las mujeres
chilenas que comienzan a trabajar principalmente en el comercio informal urbano, las mujeres bolivianas
comienzan a trabajar en el campo. En estas narrativas se observa una romantizacién del trabajo, que no se
observa en el caso de las mujeres chilenas, y que puede ocultar la complejidad el trabajo infantil. Adicionalmente,
muchas mujeres migran a la ciudad con la expectativa de obtener mejores oportunidades econémicas, sin
embargo, se encuentran con empleos precarios y mal remunerados, lo que a menudo no les permite alcanzar el
nivel de vida que desean para si mismas y sus hijos. Esta situacién puede llevarlas a considerar la participacién

en actividades delictivas como una opcién para sobrevivir econémicamente.
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4.2.2.7  Trayectoria delictual

Las mujeres bolivianas tienen una trayectoria delictual mucho mas homogénea y delimitada que las mujeres
chilenas, que, si bien también se va moldeando por las distintas dimensiones de la vida de las mujeres y
entrelazado por las condiciones de exclusién socioeconémica y vulnerabilidad, tiene una estructura general

comun.

Trayectoria de inicio delictual tardio: distancia con mundo delictual y necesidad econémica

De esta manera, a grandes rasgos, las mujeres bolivianas inician su trayectoria delictual de forma tardia, en la
etapa de la adultez, por una motivacién principalmente econémica. Al igual que las mujeres chilenas, la mayoria
de las mujeres bolivianas vienen de un contexto de exclusion social y adversidad econdmica, sin embargo, no
tienen una historia de socializacién en el mundo del delito. En concreto, al analizar las narrativas, es posible
establecer que las mujeres no crecen en un ambiente familiar y/o barrial que facilite el contacto y la inmersién
en el mundo del delito. En este sentido, el delito se presenta como una realidad lejana y externa, y no se observa
una inmersion cultural en este mundo. Mas bien, el involucramiento de las mujeres bolivianas se presenta como
una oportunidad econémica circunstancial, que tiene como principal motivacion hacer frente a su situacion de

adversidad material.

Distancia con el mundo delictual

En primer lugar, a través de las narrativas, es posible evidenciar que las mujeres bolivianas no tienen un vinculo
con el mundo del delito y las drogas. Por un lado, la mayoria declara que su familia no tiene antecedentes
delictuales y que nunca tuvo un vinculo con circulos de pates que estan inmersos en el delito. De esta manera,
en sus relatos, las mujeres declaran no haber sido participe de conductas de riesgo vinculadas al mundo delictual,

y se observa en su discurso que el mundo delictual es una realidad muy lejana.

Si bien algunas reconocen haber estado al tanto de dinamicas de trafico y de consumo en el pais, declaran que
el mundo de las drogas no era parte de su cotidiano. En efecto, en sus narrativas, muchas de las mujeres destacan
no sélo un desinterés, si no una aversion y miedo por el consumo. De forma similar, muchas le asignan una
carga moral al consumo, percibiéndolo como algo “malo” o “impuro”, y se distancian de este mundo en sus

discursos
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“No, no era algo cercano a mi, casi de mi familia nadie, en su mayoria son cristianos en mi familia. No, [nadie de mi

Sfamilia consume].” (Mujer boliviana entrevistada)

“No [cuando creci no estuve relacionada con el mundo de las drogas]. (...) No, no consumi, las conozco, pero no me
laman la atencion, nunca me lamd. Cigarros al mes si, pero drogas no, para nada. en Bolivia, por ejemplo, llevan a otro
lado la droga, abi no vas a ver esta gente, alli hay, pero no consumen. El cigarrillo, por ejemplo, a las mujeres en las

calles no vas a ver, es como feo.” (Mujer boliviana entrevistada)

Este miedo se ve reforzado por historias distantes sobre el impacto del consumo problematico:
“Me daba miedo, si me daba miedo porgue a veces se ponian agresivos, a vece veia que el sefior le pagaba a su mujer o

paraba todo el dia parado en el sol, parecia loco, asi que me daba nn poquito de miedo." (Mujer boliviana entrevistada)

En este sentido, se puede observar que a pesar de que muchas tienen una historia marcada por la pobreza y la
adversidad familiar, esto no se ve marcada o agudizada por la presencia de consumo problematico, como en el

caso de las mujeres chilenas.

Por lo tanto, a diferencia de la mayorfa de las mujeres chilenas, el involucramiento delictual de las mujeres
bolivianas no se constituye como un proceso de inmersion en el mundo del delito, si no, mas como una
oportunidad circunstancial, marcando un “antes y un después” en su vida. Asi, se observa que las mujeres
bolivianas tienen un involucramiento delictual que se caracteriza por ser mas bien superficial y fortuito. En
efecto, en la gran mayorfa de los casos, las mujeres se involucran en el delito durante la etapa de la adulte y, al
momento de su entrevista, son “primerizas”, estando condenadas por el primer delito que cometieron en su
vida. De esta manera, en su discurso, se observa que el delito es una circunstancia nueva y ajena, tal como se

puede vislumbrar en el siguiente relato:

“La verdad es que yo creo que eso de la cdrcel de acd y mas personas que estdan por trifico, yo nunca lo habia visto, no lo
habia escuchado (...) no lo veia como algo tan importante porgue tampoco nunca lo habia vivido”. (Mujer boliviana

entrevistada)

Las circunstancias que llevan a las mujeres a involucrarse en el mundo delictual, por tanto, se caracterizan por
ser fortuitas, ya que, segin las narrativas de las mujeres, acceder al mercado de drogas no es algo que sutja de
su entorno inmediato. En cambio, a menudo se les ofrece la oportunidad a través de una tercera persona o de
manera circunstancial, presentindose inicialmente como una oportunidad laboral legitima para luego descubrir

que se trata de un negocio ilicito. Los siguientes extractos de entrevistas ilustran esta situacion.

“Yo estaba buscando un trabajo y habia un anuncio entonces yo lamé, abi me citaron a un lugar y yo fui a la entrevista

de trabajo y me dijeron asi: “tienes que levar esto a Chile, dejarlo, te van a pagar y t4i te devnelves”. Yo dije: “no”, al
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principio dije no, pero después ya fui buscando trabajo durante la semana, no encontré, todavia no habia nada, entonces
igual yo creo que lo tomé de la manera mas ficil porque si era ir, dejar y listo, asi como ellos te lo decian”. (Mujer

boliviana entrevistada)

“Bueno, aqui como yo trabajo acd la mayoria en cocina, lo que mds me gusta es la cocina, trabajar acd. Y amigas que
han trabajado abi, que viven en Bolivia. Yo be llamado para gue me bagan el favor, como para pedir plata y abi ya salio
eso que me podia ayndar (...) cuando yo me contacté con mi amiga me djjo que tenia una persona que si me podia ayndar

'y todo eso”. (Mujer boliviana entrevistada)

Estos ejemplos ilustran como algunas mujeres bolivianas se involucran en actividades delictivas. En estas
situaciones y otras similares, las mujeres no buscan directamente esta oportunidad, sino que se contactan a
través de terceros, generalmente otras mujeres, que les ofrecen participar en el negocio del trafico de drogas.
Es importante sefialar que la mayoria de las mujeres entrevistadas fueron condenadas por transportar drogas
desde Bolivia a Chile. Es notable que el mercado de drogas reclute a mujeres en situacién de vulnerabilidad
para este transporte, proporcionandoles poca informacién sobre la operacién. De esta manera, muchas mujeres

no son conscientes de que estan cometiendo un acto ilicito hasta que ya estan en camino hacia su destino.

“Y yo dije: “ya, voy”. Después yo le llamé y me djjo: “5i, todavia esta y puedes ir aqui, y al llegar a Iquique se te van a
agar todos los pasajes y todo. ti llegas a Iquique, te vas a encontrar con otras personas y te vas a Santiago””. (Mujer
8 sy 2 quiq. J g 1]

boliviana entrevistada)

“No, solamente eso, ir a recoger las cosas de la frontera de Colchane y pasar para Santiago”. (Mujer boliviana
3 J 8 1]

entrevistada)

Delito como respuesta a necesidad econdémica

Por otro lado, y tomando este contexto en consideracion, a través de las narrativas se observa que la motivacion
principal detrds del involucramiento delictual de las mujeres es la necesidad econémica. En primer lugar, la
necesidad econdémica se vincula a las responsabilidades de cuidado en el ambito familiar. A pesar de que muchas
mujeres experimentan distintos elementos de complejidad familiar durante su infancia y adolescencia, muchas
mujeres relatan que a medida que transitan a la etapa de la adultez, deben asumir el cuidado de sus padres.
Como puntos de inflexién, aparecen enfermedades y la dificultad de costear los gastos de tratamiento asociados,

tal como se observa en los siguientes relatos:
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“Por mi papd fue. Lo mids directo para pensar era para mi papd porgue estaba mal, mal y lo internaron, se le trancd el
pecho por esa enfermedad (...) mandar esa plata para que mis otros hermanos lo hagan ver a mi papd porque el

tratamiento alld es caro, queria mds que todo hacerlo, es algo complicado entiendes”. (Mujer boliviana entrevistada)

‘8% yo mantenia a mi hija porque cuando estaba trabajando, estaba con mi mamd y aparte tenia una chica que e
ayndaba a cuidar a mi hija, porgue como mi mami estaba delicada de salud, entonces tenia que pagar eso también y ahi

se me hacia las cosas mds dificiles todavia”. (Mujer boliviana entrevistada)

Por otro lado, la maternidad demanda a las mujeres mucho tiempo y recursos para hacerse cargo de las
necesidades de sus hijos e hijas, por lo tanto, este también es uno de los principales motivos mencionados por

las mujeres, como aparece en los siguientes extractos de entrevistas:

“Yo llegné aci porgue tenia que operarme en Bolivia, tenia vesicula, apéndice y me tenia que operar. Mi hijita también

es mal de su piecito. Eso tenia que hacer y me faltaba”. (Mujer boliviana entrevistada)

“De principio era la necesidad, porque ignal mi hija ya estaba creciendo, ya iha a entrar a la escuela e iba a baber mas
. , , , : , G« : » ,
necesidad para mi, porque mds gastos, mas el estudio y mas cosas, entonces yo djje: “estar sin hacer nada” y no lo veia
conveniente también. Por eso yo queria, como estaba trabajando, pero gqueria un trabajo de medio tiempo para medio
tiempo estar con wii hija. Entonces era eso lo gque me higo buscar un trabajo, pero encontré esto y al principio dije gue no,
pero después fui buscando y buscando y esto era un dinero facil, porque te dicen: ‘Mira, vas a hacer esto y yo te pago esto’
es mucho dinero por un poco tiempo. Y yo decia: ‘ahi puedo estar mds tiempo con mi hija si hago eso, y voy a poder
gl
compartir y vy a poder tener mds dinero’, dinero que una persona que quizds lo ganaria en un mes, yo lo ganaria en

una semana”. (Mujer boliviana entrevistada)

Asi, al analizar las narrativas de las mujeres, los factores que influyen en la decision de participar en actividades
delictivas son multifacéticos y no se limitan a un unico motivo. Si bien la necesidad es el punto de partida, se
encuentran una serie de circunstancias adversas que empujan a las mujeres hacia situaciones limite para
enfrentar tales dificultades. Ademas, en algunos testimonios se destaca la atraccién por el "dinero facil" como
un elemento significativo en la toma de decisiones, dada la rapidez y la cantidad de dinero disponible para
satisfacer sus necesidades. Si bien algunas mujeres reconocen que existen otras alternativas para obtener
ingresos, optan por una natrrativa que enfatiza la resolucién auténoma de problemas. La inestabilidad en las
relaciones familiares y la experiencia de tener que depender de si mismas en distintos momentos de la vida lleva
a las mujeres a asumir el riesgo de participar en actividades delictivas como una opcién independiente para

resolver sus propios problemas y los de sus familias e hijos o hijas.

“A veces el orgullo me decia: “haglo sola” y yo decia entonces: “yo voy a hacerlo sola” y mi papd me decia: “vengan acd

con la nifia y yo te ayndo, estudia y yo voy a pagar tus estudios; yo voy a hacer esto y lo otro” y yo le dije: “INo, si yo
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quiero estudiar voy a estudiar yo vy a hacerlo por mi cuenta”. Y no fueron buenas decisiones”. (Mujer boliviana

entrevistada)

“Porgue yo siempre he dicho que los problemas que me pasan es porque yo estoy abi, porque yo lo busco. A nadie le tiene

que importar lo que me pase si yo estoy abi metida”. (Mujer boliviana entrevistada)

Segtn las narrativas, el proceso de toma de decisiones se revela como un proceso complejo y reflexivo,
distanciado de decisiones impulsivas, que demanda dfas de reflexion antes de aceptar la propuesta. Durante este
proceso, algunas mujeres exhiben una notable determinacién, mientras que otras muestran inseguridades y estan
fuertemente influenciadas por terceros. En todos los casos, la ambigiiedad emerge como un elemento central
en la decisién, especialmente debido al desconocimiento y la falta de familiaridad con el mundo del delito. Es
relevante sefialar que muchas mujeres se sienten presionadas a aceptar el viaje y cumplir con la tarea propuesta,
invocando el compromiso adquirido que sienten obligadas a cumplir. Ante esta presion, las mujeres reaccionan
con temor y, finalmente, toman la decisién de embarcarse en el viaje.

“Al principio si yo tomé la decision yo sola, dije: “si, ya, voy a hacerlo”, pero después cuando estaba pensando en las

consecuencias ya para mii fue tarde porque me dijeron: “ti agui no puedes decir gue si'y después que no, entonces 14 tienes

que bacerlo y de abi tii vas a este viaje y vuelves y después si quieres ya no lo haces nunca mas. Pero si tienes que cumplir’.

Y abi fue cuando me senti presionada y abi dije: “Ya” por el miedo mas que todo”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Es que en las novelas si ti no entras al trabajo, mandan a amenazar a tii familia, averignar tii casa y cosas asi, entonces
“«

yo dije: “es mi culpa si yo me meti en esto”, y me decian: “pas, entregas y si quieres nunca mds” y cosas asi”. (Mujer

boliviana entrevistada)

Conclusiones sobre trayectoria delictual

A modo de resumen, cabe destacar que, a diferencia de las mujeres chilenas, la lejanfa y el desconocimiento del
mundo del delito hace que las mujeres no se perciban a s{ mismas desde un rol delictual. Asi, en su discurso, las
mujeres rechazan el vinculo con el delito, enfatizando que su involucramiento delictual fue “una mala decisiéon”
que se desvia de su historia personal y familiar. Asi, muchas mujeres insisten que “no son malas personas”,
asignando una carga moral a la comisién de delito. Asi, en su discurso, se observa de forma recurrente el uso
de conceptos dicotémicos normativos como pureza/impureza, maldad/benevolencia, y limpieza/suciedad para

referirse al delito, y reafirmar una identidad prosocial. Esto se ejemplifica en los siguientes relatos:

“Yo la verdad me arrepiento, en qué momento yo he hecho caso, porgue jamas habia cometido este error y ahora siempre
tenia que hacer también por mds veces. Nunca me habia metido yo en estas cosas, jamds, no tengo yo antecedentes de

nada, nada malo. Yo soy limpia.” (Mujer boliviana entrevistada)
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“Yo 5¢, yo ya estoy aqui, estoy pagando lo que he hecho y jamids mds lo que estaba haciendo que es muy malo.” (Mujer

boliviana entrevistada)

4.2.2.8 Experiencia de privacion de libertad

La experiencia de privacién de libertad de las mujeres bolivianas se caracteriza por ser un momento de inflexion
en sus trayectorias de vida ya que la mayorfa de las mujeres son primerizas y no tienen un vinculo con el mundo
del delito. Ademas de las dificultades propias de la experiencia carcelaria, las mujeres bolivianas enfrentan
muchas dificultades al no tener redes de apoyo en Chile y al tener un contacto limitado y precario con su familia

y otros seres queridos en Bolivia.

Vinculacién con personas significativas

Muchas mujeres relatan que lo mas complejo de la privacion de libertad es la falta de vinculacién con sus
personas significativas y sobre todo con sus hijos e hijas. En sus relatos, se revela una dificultad inicial de
contactar a sus familias en Bolivia, por lo que pueden pasar meses privadas de libertad sin haber tenido contacto

con estas. El siguiente extracto de una entrevista relata dicha situacion:

“No, no puedo comunicarme hasta ahorita con mi hija ni mi bermana (...) No sé si se ban enterado, pero yo no be

avisado, no me be comunicado (...) [bace] 10 meses. (Mujer boliviana entrevistada)

Durante la privacién de libertad, otras mujeres logran contactarse, sin embargo, la comunicacién con personas
significativas es escasa, ya que por las condiciones de encarcelamiento y las limitaciones propias de la carcel no
es posible hacer llamadas periddicas. Ya sea por falta de un sistema de comunicacién sistematico desde
Gendarmerfa, o por la falta de dinero de las mujeres para acceder a un teléfono publico, la comunicacion es

esporadica, tal como lo relata una mujer en entrevista:

“Eso es lo que me tiene mal hasta ahora, yo no me comunico con mis hijas como dos meses ya, casi dos meses”. (Mujer

boliviana entrevistada)

Por otro lado, la mayoria de las mujeres declara no recibir visitas, lo que se atribuye principalmente a la fata de
redes de apoyo en el pafs. Las mujeres destacan que desde que estin privadas de libertad no ha podido

contactarse con su familia, o bien, que las personas significativas no tienen los recursos necesarios para viajar
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desde Bolivia a visitarlas. En este sentido, las mujeres que si reciben visitas, suelen ser quienes tienen familiares
en Chile, quienes las visitan esporadicamente:

re2)

84 acd tengo a mi tia que incluso viene por aqui'y se la lleva [a bija] por abi”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Un primo ljano que se contactd con mi papd o mi papd lo habrd contactado sabiendo que estd en Chile. F-l me viene a

ver”. (Mujer boliviana entrevistada)

Condiciones de encarcelamiento

Dentro de los distintos ambitos que las mujeres identifican como necesidades no resueltas en contexto de
privacién de libertad, destaca la alimentacién y la salud como elementos centrales. Por una parte, la comida es
descrita en las entrevistas como insuficiente y de mala calidad, incluso para la poblacién materno-infantil, que
en general cuenta con mejores condiciones que el resto de la poblacion penal, tal como se relata en la siguiente

entrevista:

“Por lo menos le decia gue para mi la comida, las necesidades mds que todo y la comida también es malisima, hasta para

los ninios porgue acd hacen comida para los nifios pero es mala la comida”. (Mujer boliviana entrevistada)

Por otro lado, existen problemas de salud que son reportados por las mujeres, no obstante, de acuerdo a lo
relatado, no existe respuesta oportuna, por lo que deben lidiar con las consecuencias de la enfermedad durante

un tiempo indeterminado:

84 me duele siempre [la vesicnla]. Aqui no me atienden cuando le digo a los cabos. EIl medico... nunca no me llaman.

Dejo de comer pan, pastas, lo fideos, eso no mds me acuerdo”.  (Mujer boliviana entrevistada)

Adicionalmente, algunas mujeres entrevistadas revelan diferencias en el trato por parte del personal de
Gendarmeria dependiendo de su nacionalidad, estableciendo preferencias para las mujeres chilenas, como se

puede observar en los siguientes relatos:

“Quizds puede ser o porgue, también acd ignal en el ambiente de Gendarmeria ignal que porque eres exctranjera no fe

permiten, digamos: “No puedes bacer esto”, no puedes hacer lo otro y asi, cosas asi”. (Mujer boliviana entrevistada)

“No te dicen, pero hacen la diferencia. Pones a una persona chilena y nna persona que no es chilena y a la persona chilena

te dicen que sy a la extranjera le dicen que no”. (Mujer boliviana entrevistada)
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“Las cosas también ignal porgue a uno le cuesta, mds asin si eres extranjera aca a uno le cuesta”. (Mujer boliviana

entrevistada)

La convivencia en los médulos también emerge como un tema fundamental en los relatos sobre la experiencia
de privacion de libertad de las mujeres. Por lo general, las mujeres bolivianas declaran que la convivencia en la
carcel se caracteriza por la hostilidad y el conflicto, y que por tanto se debe adoptar una actitud de distancia con
las demas mujeres, de manera tal de evitar eventuales problemas. Debido a esto, de acuerdo con algunas mujeres
no es posible establecer vinculos al interior de los patios. Estas situaciones se ilustran en los siguientes relatos

de mujeres entrevistadas:

“Adentro se ven cosas, tanta falsedad, la persona que esti a tu lado es la que te vende. No, aqui no hay amigas en este

Ingar”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Asi llegar a gue me peguen no. Solamente psicoldgicamente, porque cuando yo veo eso procuro apartarme y hacerme la
sorda. Gracias a Dios no he pasado lo que otras han pasado de mis compaiieras. Porque yo no soy amigable con nadie,

10 doy confianza a nadie con algo que me prestan, prefiero gue no”. (Mujer boliviana entrevistada)

Reflexiones en torno a las consecuencias de la privacion de libertad

El encarcelamiento conlleva en las mujeres una serie de reflexiones acerca de la vida en libertad, muchas de
cllas se refieren a c6mo ha cambiado su percepcién de las condiciones materiales y emocionales de la vida. En
la carcel, mencionan algunas, se valora realmente la vida, y en la carcel se aprende a sobrevivir hasta obtener

nuevamente la libertad. Los siguientes extractos de entrevista relatan dichas reflexiones:

“Acd se aprende a sobrevivir. Con lo gue bay uno tiene gue vivir”. (Mujer boliviana entrevistada)

“S4, porque acd se aprende a valorar también muchisimas cosas, yo pienso que basta una aguja se valora porque es dificil.

Los alimentos, las cosas”. (Mujer boliviana entrevistada)

Junto con ello, las mujeres destacan que han experimentado profundos cambios en su forma de aproximarse a
la vida, producto de las reflexiones acerca de las decisiones que han tomado hasta llegar a la privacion de
libertad. En particular, las mujeres declaran que durante su tiempo en la carcel han pasado por un proceso de

maduracién, y son personas “distintas” a las que eran antes de ingresar a la carcel:

“Creo que acd el tiempo igual es tiempo de estar acd, te bace pensar muchas cosas, a uno le hace madurar”. (Mujer

boliviana entrevistada)
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“IEstando en la cdrcel] me pongo pensar, no mds no pensarlo. Para mi recapacitacion. He cambiado bastante (...) acd
no estgy ganando ni un centavo. Alld preferiria ganar poco, al lado de mi hija. Me duele dejar a mi hija”. (Mujer

boliviana entrevistada)

En esta linea, de forma transversal, las mujeres declaran “nunca mas” se involucrarfan en el mundo del delito,
incluso si se volvieran a encontrar en una situacion de gran adversidad. Al respecto, se destaca como principal
motivo el no volver a separarse de su familia y en especial de sus hijas e hijos, siendo este el mayor motor de

desistimiento mencionado por las mujeres:

“Yo s/ he pensado en eso, si en algrin lugar se me presentaria, pero yo ya vi las consecuencias, el riesgo, todas las cosas
gue hay. Muy aparte de eso, del tiempo que te quita con la familia, con mis bijas, ahora que todavia tengo dos hijas como

para volver a cometer el mismo delito, yo ya siento que no lo baria otra vez”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Porgue no quisiera volver agui otra vez, separarme de mi familia porque ya estoy aqui y me duele estar lejos de mi

Sfamilia”. (Mujer boliviana entrevistada)

En esta linea, una de las metas principales que emerge en los discursos es reencontrarse con sus hijos e hijas y
reconstruir su relacién con ellos. Asi, en muchas narrativas se destaca el anhelo de pasar tiempo con ellos para

“recuperar el tiempo perdido” y proveetles un mejor futuro, tal como se observa en los siguientes relatos:

“Eis que para mi mds que todo yo siento que mis hijas, si mis hijas son todo para mi”. (Mujer boliviana entrevistada)

“Yo guiero un futuro con mis hijas, estar con mis bijas. Yo abora cnando [nombre hija] nacid, yo ya no puedo tener mds
nifias ya, entonces yo solamente veo un futuro con ellas dos, ver un futuro para ellas y estudio, educacion, todas esas cosas

para ellas”. (Mujer boliviana entrevistada)

Ademas, muchas mencionan el deseo de estudiar o trabajar una vez que egresen en libertad, recuperando
aquellas actividades que realizaban antes del encarcelamiento, y proponiéndose nuevas metas que no pudieron
cumplir en el pasado. Con todo, se observa en los discursos de las mujeres que no existe una orientacion hacia
el delito, sino que resignificar sus vidas a raiz de esta experiencia. Los siguientes extractos de entrevistas retratan

esta orientacion:

“Pasar mds tiempo con mi familia también porque, si, estudiar veterinaria en la universidad, es lo que me gusta”. (Mujer

boliviana entrevistada)

“Lo que yo siempre he querido hacer es tener mi propio negocio. Y mi familia, ellos me lo han propuesto si, simplemente

qgue yo quizas por el orgullo, no sé, yo dije: “INo, yo quiero las cosas para mi sola, yo lo voy a hacer, yo lo voy a trabajar’

'y todo, pero no. Y abora durante el tiempo que he estado acd, entonces mi familia ya me ha bhablado y me dijo también
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que yo puedo hacer lo que me decian, poner un negocio de familia y trabajar en un restanrante. Es lo que ellos quieren,

poner un restanrante y trabajar abi toda la familia”. (Munjer boliviana entrevistada)

4.2.3 Mujeres de otras nacionalidades

En el estudio también formaron parte 13 mujeres de nacionalidad distinta a la chilena y a la boliviana.
Concretamente, participaron 4 mujeres colombianas, 4 mujeres venezolanas, 2 mujeres argentinas, 2 mujeres
peruanas, y 1 mujer italiana. Este grupo de mujeres representa un porcentaje minoritario de la muestra del
estudio, por lo que, el andlisis de la trayectoria es mas diverso. Ademas, dentro de este grupo, se presentan
distintos contextos culturales, que contribuye a que cada historia y trayectoria de vida sea distinta, por lo que
no es posible generar grandes mayorias o perfiles de la misma manera que en las poblaciones mayoritarias antes
expuestas. Ahora bien, aun asi, es posible identificar algunos patrones comunes que marca la historia de vida y

la trayectoria delictual de este grupo de mujeres, y las distingue de las mujetes bolivianas y las mujeres chilenas.

4.2.3.1 Barrio y familia

A continuacién, se presentaran los principales hallazgos del relato comun de las mujeres provenientes de otras
nacionalidades distintas de la boliviana y la chilena, en la dimensién de barrio y familia. Dado que se obtuvo el
relato solamente de 13 mujeres, se disponia suficiente informacién para unir el ambito de barrio y familia, pero
no para presentarlo por separado con mayor profundidad como es en las demds poblaciones. Esto, para evitar

generalizaciones y mantenerse fiel al relato de las mujeres participantes de otras nacionalidades.

Nifiez tranquila en el marco de una crianza tradicional

En primer lugar, muchas de las mujeres recuerdan con nostalgia y felicidad su nifiez al recordar cémo era su
vida en sus entornos familiares y barriales. Describen esta etapa como una época “tranquila” y “normal”, y la
contrastan con su situacién actual, poniendo distancia entre su pasado y su presente, y expresando frustracion
por “la vida que podria haber sido”. Asi, en los relatos, las mujeres comparten momentos cotidianos que
marcaron su infancia que reflejan una crianza tradicional en sus hogares, alejada del mundo del delito. Para esto,
relatan recuerdos de su familia, de amistades de barrio, y, en algunos casos, de lugares significativos distintos

de sus hogares, que, por lo general, son espacios familiares alejados del “caos” de la ciudad.

Por ejemplo, la siguiente mujer, en su relato, establece que la crianza de sus padres fue un hito que marcé su

vida:
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“A ver, nada, la crianza de mis papds. Siempre fueron unos papds presentes, ambos. Tuve una niniez, realmente muy
bonita. Después mi tio se fue a vivir fuera de la ciudad y era mas calientito. Cada vacacidn, cada puente, puente le decimos
cuando el lunes es feriado, ignal nos ibamos para alld, para donde mi tio, abi estaban mis primos, siempre jugabamos,

siempre pasabamos bien, esto hasta como los 12 arios mds o menos.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Otra mujer que vivia en una zona rural relata cémo pese a las adversidades materiales, tenfan una vida tranquila:
“Pues para mi fue muy bueno, porque a pesar de no haber nada, porgue mi abuela no tenia lnz, solo escuchaba radiecito,
ella a nosotros como éramos nietos, habiamos como 3 nietos, (...) a nosotros nos hacian levantar temprano, nos ibamos
a echar las vacas, ayudar a ordeiiar, a echarle la comida a los chanchos, a mudar las ovejas, que uno corre las ovejas pa
un lado y pa otro, bueno, la vida por alld fue muy diferente a la de la ciudad, van, trajan agua, traian lejia, y nosotros

todo lo cogiamos con diversion” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

De forma similar, la mayoria de estas mujeres establecen que su familia no esta vinculada al mundo del delito,
describiéndolas como una “familia normal” que siempre llevé una vida convencional dentro del marco de la
legalidad. Cabe destacar, que, por lo general, desde sus percepciones esta “normalidad” se comprende no sélo

como un estilo de vida prosocial, sino que también, enmarcado en roles tradicionales de género:

“Nunca [estuvieron vinculados al delito] no, mis papds ban sido siper legales, mi papd es comerciante, vende incluso lujos
para carros (...) nos movemos en ese mundo de los antomoviles, exacto. Mi mamita ella si bace sus cositas en su casa,
Sus costuras, comidas, pero porque no lo necesita jme entiendes? Pero realmente yo nunca me habia relacionado con

personas asi.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Familias que vivieron situaciones de vulnerabilidad pero, en su mayoria, alejadas del delito

Las mujeres de otras nacionalidades, por lo general, destacan que su familia, y particularmente sus padres,

13

siempre fueron personas “trabajadoras” y “esforzadas”, quienes, a pesar de vivir situaciones de adversidad y
precariedad material, nunca se vieron involucradas en el mundo delictual. De esta manera, enfatizan que su

involucramiento delictual es algo fuera de lo comin, que se desvia de su historia familiar y personal.

“Dificil igual porque ellos no esperaban esto. Mis papds nunca se han visto involucrados en algin delito. O sea, siempre
han trabajado, entonces yo creo que ellos esperaban eso de mii. (...) Yo creo que al principio les dio muy duro, estaban,
ast como decepcionados, pero abora no. O sea, nunca me llegan como a sacar eso en cara o decirme nada por lo que hice.”

(Mujer de otra nacionalidad entrevistada)
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“Isi], en un barrio que creo que bay drogas, pero nunca, porque mi familia siempre ba sido derecha. La familia del papa
de mi hijo también, eran policias, son policias, y nunca, porque siempre be estado yo en el camino derecho como se dice.”

(Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Por otro lado, muchas de estas mujeres establecen que durante su infancia y adolescencia crecieron en barrios
desaventajados, donde la droga y la delincuencia era algo comun y conocido por los vecinos. Sin embargo, la
mayoria dice no haberse involucrado en este tipo de dindmicas barriales, manteniéndose alejadas del mundo de

la delincuencia. Esto se atribuye, nuevamente, a la familia como factor protector.

Ahora bien, también se presentan algunos casos, en significativa menor medida, de mujeres dentro de esta
poblacién que vienen de un contexto de mayor complejidad o han sufrido eventos traumaticos, marcado
principalmente por la violencia, el conflicto familiar o la proximidad al delito. Esta complejidad puede venir de
episodios de abuso y violencia, como la siguiente experiencia de una mujer quien vio su vida marcada por un

abuso sexual:

84 si, eso fue lo que me marcd y lo que no quiero para mis bijas. Creo que eso fue lo que me marcd para todo el dia.
Toda la vida me marcd el abuso sexual. Fue una sola vez, pero fue una forma muy violenta y a través de ese abuso sexnal
la forma en que yo reaccioné fue mas fuerte y no lo pensé de una forma... como que eso esta ahi'y eso quedd para mi toda

la vida.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

La adolescencia: una etapa donde la vida se complejiza

Durante la adolescencia, por lo general, al igual que en el caso de las mujeres chilenas y bolivianas, se comienzan
a complejizar los relatos en relacion con este ambito de la vida. En primer lugar, cabe destacar que ninguna de
las mujeres vivié la etapa de la adolescencia en Chile. La mayorfa experiment6 esta época en su pais de origen,

o en menor medida, en un pafs intermedio, antes de su proceso de migraciéon en Chile.

Del reducido grupo de mujeres que venfan de familias involucradas en el delito, es en general durante la

adolescencia cuando ellas se ven arrastradas en este “mundo”. Asf, la siguiente mujer describe cémo:

“Mira, él [su padre] empezd con el trafico de automiviles hacia Arabia Saudita, porgue (era) muy inteligente, entonces
llevaban antos robadoes (...) Y después se involucrd con €, porgue ya habia dinero, se involucrd con estos primeros
nacimientos, de estos bebés del narcotrdfico chileno en Europa (...) Si, yo vivi en ese periodo (...) pero yo a esos aiios
tenia 14 anios, estaba jovencita, ellos ya tenian 30, 40, ya eran avezados delincuentes. y yo aprendi de ellos todo.” (Mujer

de otra nacionalidad entrevistada)
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Las mujeres también describen la adolescencia como una etapa de muchos cambios, que se da en un contexto
de creciente adversidad econémica dentro de sus hogares, en muchos casos, acentuado por la situacién
sociopolitica del pais de origen y/o la pandemia. Asi, en la mayoria de los casos, las mujeres describen la
adolescencia como una etapa donde comenzaron a enfrentar rapidamente mayor responsabilidad dentro de su
nucleo familiar, saltando de forma abrupta de la nifiez a la adultez. En la siguiente experiencia se observa como
confluyen todos esos factores durante la adolescencia e inicios de adultez joven de una de las mujeres de otras

nacionalidades entrevistadas.

“[Me vine a Chile] Porque por como estaba la situacion de mi pais (...) porque como estaba la situacion, mi papd era
el sinico que trabajaba y entonces solventaba toda la casa, a mi mamad, mis hermanos, a todos. Entonces decidimos mis

hermanos y yo salir del pais para poder ayudar a mi mama y a mi papa.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Conclusiones sobre barrio y familia

En términos generales, la experiencia de barrio y familia que tuvieron las mujeres de otras nacionalidades tiene
caracteristicas comunes en algunos casos con las mujeres chilenas y otras con las mujeres bolivianas. En general,
a pesar de enfrentar condiciones de adversidad y exclusién social, las mujeres de otras nacionalidades no
provienen de un contexto vinculado al mundo del delito. En ese sentido, su experiencia podria ser considerada
mas similar a la experiencia de las mujeres bolivianas, quienes pese a crecer en contextos de exclusion y
adversidad material, en general, no provienen de un origen con clara vinculacién delictual o dindmicas de riesgo
especialmente en el marco de la familia. Se diferencian particularmente con esta ultima poblacién, en que las
mujeres de otras nacionalidades parecen haber tenido mds niveles de apoyo dentro de sus familias, y haber
vivido en hogares con menos disfuncionalidades. Sin embatgo, cuando empiezan a crecer, llegando a la
adolescencia o a la adultez joven, comienzan a enfrentar nuevos desafios y complejidades que las llevan a
involucrarse en el delito o bien a tener un proyecto migtratorio, el cual finalmente es conducente a lo anterior

producto de las dificultades de proveer en sus hogares o para lograr “traer” a sus familias.

Se condice con la historia de las mujeres chilenas el hecho de que se vislumbran exploratoriamente dos perfiles
(un grupo de mujeres con historias de menos riesgo, y otras de historia de mayor riesgo y vulneracién), aunque
los perfiles toman formas un tanto distintas. Las primeras, mayoritarias, vienen de familias funcionales e
infancias tranquilas, aunque con adversidades materiales. Este grupo tiene un involucramiento, en general,

tardio en el delito (normalmente en Chile, o a través de la frontera durante sus migraciones) y su principal razén
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es econémica. El segundo perfil de mujeres viene de historias de mayor riesgo, con vinculacién al delito por
parte de sus familias. Si bien ellas parecieran involucrarse en el delito también por necesidad econémica, tienden

a ser perfiles cuyas identidades se ven mas comprometidas en “mundos” de delincuencia.

4.2.3.2 Relacion de pareja y maternidad

En general, a lo largo de los relatos de la poblacion de mujeres de otras nacionalidades, sus relaciones de pareja
no parecieran ser ejes centrales sino mas bien, se mencionan por su relacién con otros ambitos: por ejemplo,
su maternidad o su involucramiento delictual. A continuacién, se revisaran las narrativas que emergen en

relacion con ello.

La maternidad adolescente como punto de inflexiéon en sus vidas

En la mayorfa de los casos, el cambio mas profundo de sus vidas, especialmente durante la etapa de la
adolescencia, el cual de forma transversal se identifica como un punto de inflexién en las historias es el
embarazo y la maternidad. Al igual que las mujeres chilenas y las bolivianas, casi la totalidad de estas mujeres
fue madre por primera vez antes de cumplir la mayoria de edad. La maternidad es un evento no planificado que
las toma por sorpresa, y marca un “antes y un después” en su vida, representando un salto abrupto de la nifiez
a adultez. Incluso, hay quienes relatan que pensaron en abortar, pero finalmente no lo concretaron:

“Fue dificil porque no fue planeado, pero tampoco como le digo, en algrin momento pensé en abortar o hacer algo asi.”

(Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Similar al relato de las otras poblaciones de mujeres, la mayorfa dice no haber estado preparada para tener un
hijo o hija, y que no sabfan “qué era ser mama”. En este sentido, el apoyo familiar emerge como algo
fundamental en el proceso de embarazo y la maternidad durante la adolescencia, que les permite abordar su rol
de madre, sin interrumpir otros ambitos de su vida. Asf, muchas mujeres expresan con gratitud el apoyo de su

familia, y particularmente de sus madres durante esta etapa:

“Estaba en Colombia y estaba enferma y eso, y cuando llegné a mi casa y que mi mama me vio, me encontrd como
diferente y me dijo que qué tenia. Y ahi me bicieron una eco y estaba embarazada. Mi familia lo esperaba con ansias, yo
tgnal. O sea, yo no estaba preparada pero sabes fue como que fue al cuerpo y ya después nacid mi bebé, mi mama me
ayndd a criarlo, o sea, siempre me ayudaba, como que me ensend a ser mamd. Igual me ayudaba y eso basta que salinos

del pais.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)
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Incluso, en un caso una logra permanecer estudiando, pese a estar embarazada, gracias al apoyo de su madre:
84 cuando estaba ya, ya tenia mi bebe, tenia mi segundo bebe, pero nunca dejé de estudiar, siempre mi mamid me estuvo

apoydndome para que estudiara.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Cabe destacar, de todas formas, que pese a que muchas de las mujeres declaran haber tenido apoyo de su familia

durante el proceso de embarazo, igual destacan que la maternidad temprana trae tension en el ambito familiar:

“ISu embarazo] Pero ignal mis papds tampoco querian. Yo creo que ningsin padre quiere que uno, no sé, quiere que uno
estudie, que salga adelante e igual los hijos como que no son un impedimento, pero ignal afecta. Entonces por ese lado si
fue dificil porgue no les gustd para nada la idea de que yo fuera a tener un hijo tan joven. Pero ignal me apoyaron.”

(Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

El embarazo como causa de desercion escolar

Por otro lado, para muchas mujeres, el embarazo adolescente tiene consecuencias mds significativas, tanto en
el ambito familiar, como en otras dimensiones de sus trayectorias. Para este grupo, el embarazo genera una
importante tension familiar, y las obliga a dejar los estudios y comenzar a trabajar a una temprana edad para

poder proveer para sus hijos e hijas, con apoyo familiar limitado.

“Claro porgue [el embarazo] no fue algo planeado. Pasd asi, tuve que abi mantenerme yo sola, sin mi mamd, porque
estuvo enojada conmigo, porque me djjo ya, ast, 1 te la tienes que arreglar, yo no tfe voy a dar nada. Y todo el proceso del
embarazo la pasé mal y tuve que dejar el colegio y ponerme a trabajar. Desde que me enteré del embarazo basta gue di

alug. (...) Y |después] segui en lo mismo.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

“Porgue también me fui para Colombia, entonces como en Venezuela ya tiene arios qué estd la situacion asi. Cuando
regresé no estudié mads, tenia como 16. A los 17 salf embarazada y dejé los estudios, ignal trabajaba.” (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)
Ausencia de los padres biolégicos de sus hijos e hijas
Al igual que en el caso de las mujeres chilenas y las mujeres bolivianas, durante la adolescencia, la gran mayoria

de mujeres de otras nacionalidades comienzan a aventurarse en sus primeras relaciones amorosas, y, pot tanto,

en general estin emparejadas con el padre de su hijo o hija.

Muchas de ellas relatan que al revelar que estain embarazadas, o cuando nace, el padre termina rapidamente la
relacién y decide no hacerse cargo. Asi, las mujeres deben recurrir al apoyo de su familia para la crianza, o bien,

deben “arreglarselas” por su cuenta.
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“13 arios tenia cuando quedé embarazada de mi nena. Y pues ya, tuve una relacion con él bien. Y a después de que nacio

la nifia, nos separamos y él como que termind con la nifia también.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

“Desde que sali del pais yo como que sabes con éf nunca le pedi un favor, nunca que tn bijo necesita. Desde que yo sali
del pais con mi hijo, yo abi todo con mi hijo, nunca le pedi nada a él y él como que también se desentendid. Como yo me

i, €l como que se desentendid.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

En algunos casos, el problema de la falta de apoyo del padre se extiende a la etapa de la adultez, donde muchas
comienzan batallas legales para que los padres reconozcan a sus hijos e hijas y hagan entrega de una pension

adecuada.

“No se hizo cargo de ella. Tocd rogarle por medio de demandas y mediacion y ni aun asi, asi que yo dejé de molestar con
. L L . e .
eso, asi que no tengo contacto con el seitor asi que yo crié a mi hija junto con mis papds.” (Mujer de otra nacionalidad

entrevistada)

“LAl papa de su bija] Tuve que obligarlo, amenazarlo con el tema del abogado y todo. Y abi recién me llamd y que si'le

tha a dar el apellido y todo.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Normalmente, la presencia del padre esta condicionada a seguir en la relacién con la mujer. Cuando esta
termina, o bien, ellos se dan cuenta de que la mujer no estd disponible como pareja, dejan de estar presentes

como padres.

“Se desaparecid. Me dijo que si, que me iba a apoyar y todo, pero como que... se enterd que estaba en otra relacion, fuvo
la esperanza de que yo iba a volver con ély como que se volvid a alejar y no quiso apoyar mds al hijo y nada.” (Mujer

de otra nacionalidad entrevistada)

Por otro lado, cabe destacar que, en una minoria de los casos, la familia de la mujer interviene y corta la relacién

con su pareja, por su involucramiento en el mundo del delito:

“Fil no sabia que yo estaba embarazada. Yo me alejé de él. Yo me llevaba 5 aros con él. Yo tenia 15, él 20. Entonces
cuando mi mamd se enterd de eso como que me amenazd y me dijo que lo dejara porgue si no lo iban a meter preso y
todo. No lo querian porque estaba en el tema del consumo de droga. Entonces no lo querian a ély me obligaron a que lo
dejara y lo dejé. A él le llegd el comentario de gue lo iban a meter preso y se arrancd pa Bolivia. Me hablaba para volver
Y todo pero no se veia un futuro con él porque no trabajaba, estaba en las drogas. Y mi mama por eso no quiso. [Me

decia] 'WNo, te va a levar en ese mundo y no’.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)
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Existen algunas excepciones donde los padres biolégicos se han mantenido presente en la vida de sus hijos e
hijas: cuando siguen en relaciones estables con la madre o bien, en un caso, porque mantienen una buena

relacién pese a ser expareja.

Relaciones de pareja de mas grandes generan estabilidad

A diferencia de la relacién conflictiva que muchas mantienen normalmente con los padres de sus primeros hijos
e hijas, varias sefialan tener relaciones de pareja posteriores mas sanas, estables y duraderas, que brindan apoyo
en sus vidas. Incluso, hay quienes describen que sus patejas actuales se hacen cargo de sus hijos e hijas, pese a

que no sean de éL.

“ICon su pareja] 84 ya lHevamos, 15 afios vamos a cumplir (...) Y estamos abi, en la lucha, trabajando, dichosos,
vivimos juntos, él se bhigo cargo también de mi hija, realmente tuvimos una relacion bonita con ella” (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)

Conclusiones sobre relaciones de pareja y maternidad

El embarazo adolescente aparece como un hito critico en la mayorfa de las historias. En primer lugar, en muchos
casos, las relaciones de pareja de las mujeres se complejizan con el embarazo y la maternidad. La mayorfa de
los hombres no se responsabilizan por su paternidad, incluso teniendo a veces que acudir a recursos legales
para obligarlos a pagar la pensién. Sin embargo, la figura de los padres bioldgicos como pareja contrasta con
otras parejas que ellas tienen posteriormente, muchas veces la que se mantiene hasta la actualidad, donde ellas
encuentran mayor estabilidad y apoyo. Hay casos en que la pareja nueva apoya econémicamente para el cuidado

de sus hijos e hijas.

Respecto de la maternidad en particular, esta ocurre por primera vez en general durante la adolescencia (en
algunos casos mas temprana y en otros, mas tardfa), y marca un hito en sus vidas. Producto de ella, muchas
deben abandonar sus estudios, y la mayoria, hacerse cargo econémicamente solas ante la ausencia del padre
biolégico. Muchas se apoyan en sus familias, pero no todas son bien recibidas con la noticia. En cualquier caso,
la maternidad emerge como un punto de inflexién hacia la adultez, donde ellas deben dejar las demas actividades
que les corresponden por su edad y comenzar a trabajar. Dada la falta de certificaciones, normalmente estos
trabajos son precatios, lo cual va cimentando la trayectoria para el momento actual donde estan condenadas

por cometer delitos.
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4.2.3.3 Educacion y trabajo en mercado no ilicito

Abandono temprano de estudios por trabajo remunerado y no remunerado doméstico y de cuidados

En primer lugar, muchas mujeres que se ven obligadas a dejar los estudios y comenzar a trabajar a una temprana
edad, durante su nifiez y antes de ser madres, lo hacen para apoyar econémicamente a su familia. Esto se da
principalmente en los casos de las mujeres que provienen de familias monoparentales, donde su madre no tiene
apoyo del padre. A modo de ejemplo, una mujer relata que a pesar de que su madre reubicé a su familia a la
ciudad para otorgarle una mejor educacion, rapidamente, la adversidad socioeconémica y las responsabilidades

familiares, las obligan a tener trabajar para complementar los ingresos familiares:

“Después de los 9 asios mi mamd me sacd del campo para la cindad, y abi para yo poder estudiar, entrar a hacer la
primaria, después me dio la secundaria. Y mi mamd no pudo seguir mds ddandome estudio, porque... ya me puse a
trabajar. Sali de la casa mny joven. Sali a los 14 ajios. Me fui a trabajar a una casa. Me gustd ganar plata.” (Mujer

de otra nacionalidad entrevistada)

De forma similar, una mujer relata que empez6 a trabajar por eleccién propia, al ver que su madre necesitaba

apoyo:

“E: Y por qué empezaste a trabajar tan joven? M: Porgue como mi mama no tenia tanto apoyo, yo vi la necesidad de

apoyarla y todo. Y le daba una mano, al ignal que mis hermanos.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Al mismo tiempo, en algunos casos, se observa un sesgo de género en el proceso de asuncion de
responsabilidades, donde las mujeres interrumpen su educacién en algunas ocasiones para apoyar no sélo
econémicamente, pero también en el cuidado de sus hermanos. A modo de ejemplo, al narrar como fue su
adolescencia, una mujer declara que, pese a que no abandona el colegio para cuidar de su familia, fue una etapa

“normal” donde ella asumia el rol de madre mientras su mama estaba en el trabajo.

“S%, [tuve una vida de ninia comiin|, de la casa al colegio, con mi mama, yo era mi mamd, estaba pendiente de mis

bermanos cuando mi mamad trabajaba.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Asi también, y como se observé en el apartado anterior, de quienes siguieron estudiando hasta la adolescencia,
muchas abandonan sus estudios luego de sus embarazos. Existen algunos casos donde alcanzan grados

superiores de educacién, pero en general no son la regla.
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Trabajo en mercado no ilicito marcado por la informalidad y precariedad

En general, la mayoria describe trabajar desde muy temprana edad, como se ha podido ver. Sin embargo, estos
trabajos suelen ser de alto grado de informalidad, entregandoles poca estabilidad econémica y alta precariedad
laboral. Pese a ello, pareciera existit una decisién de resistencia en realizar trabajos independientes y no

someterse a estructuras mas jerarquicas en empresas.

“Porque nunca nos ha gustado trabajar apatronados (...) Trabajibamos como independientes. Como habia épocas

buenas, habia épocas malas, como ti sabes, todo es relativo en el comercio.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Sus trayectorias laborales se ven interrumpidas en sus procesos migratorios, obteniendo trabajos en general
inestables en los paises en los que van llegando, incluido Chile. Asi, una mujer que trabajaba lavando autos,

seflala en relacién con su involucramiento delictual que este comienza cuando disminuye el trabajo.

8% yo trabajaba lavando antos pero estaba un poco suave el anto lavado. (...) cuando desde que llegné aqui lavaba antos
pero siempre babia alta de, pero se puso un poco suave, pero igual yo hacia mis monedas también.” (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)

En el apartado de “4.4.5 Travectoria delictual” se profundigard en los relatos sobre su involucramiento.

Conclusiones sobre relaciones de educacion y trabajo

Asi, se observa que el grueso de mujeres de otras nacionalidades que participaron en el estudio no acabd su
educacién escolar por diversos motivos. Entre ellos, encontramos asumir de manera temprana roles de adultez,
por un embarazo precoz o por tener que hacerse cargo econémicamente o aportar en el hogar, o cuidar de sus
hermanos u otras personas dependientes de la familia para apoyar a sus madres. Esto se condice con una
trayectoria laboral informal, con trabajos inestables y de alta precarizacién, lo que las lleva a buscar

oportunidades mediante la migracién y/o el trabajo en metrcados ilicitos.

4.2.3.4 Proyecto migratorio

A diferencia de las mujeres de nacionalidad boliviana, quienes normalmente viajan a Chile sin un proyecto
migratorio, sino que mas bien para cometer el delito de vender o transportar drogas, las mujeres de otras
nacionalidades suelen emigrar de sus paises de origen con un proyecto migratorio més establecido (salvo por

algunos casos, por ejemplo, de mujeres que vienen de Perd).
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Asi, y dado que es durante la adultez cuando normalmente toman la decisién de migrar de su pafs, es donde sus
relatos adquieren mayor profundidad. Esto, especialmente considerando que la mayoria se involucra en el
mundo del delito después de haber emigrado. Lo anterior es importante, ya que, como se menciond
anteriormente, suelen venir de familias sin vinculos con el mundo delictual y solo una fraccién pequena de este
grupo tiene contacto con el delito durante la adolescencia. En ese sentido, lo que emerge con mayor fuerza en

las narrativas de las mujeres de otras nacionalidades es su proceso migratorio.

Migrar en busqueda de nuevas oportunidades econémicas y mayor estabilidad

La mayoria de las mujeres toma la decision de dejar atras su pafs de origen en bisqueda de estabilidad y nuevas
oportunidades econémicas. En muchos relatos, con mayor prevalencia en aquellos de mujeres venezolanas,
establecen que la inestabilidad politica, la falta de oportunidades de trabajo y alto costo de vida las empujé a
buscar nuevas oportunidades en otros paises de la region. Asi, una mujer describe las razones por las cuales

tuvo que emigrar, haciendo énfasis en aportar en su nucleo familiar:

“IEn mi pais de origen] mi papa era el iinico que trabajaba y entonces solventaba toda la casa, a mi mama, mis hermanos,
2

a todos. Entonces decidimos mis hermanos y yo salir del pais para poder ayndar a mi mama y a mi papd. Y asi fue.’

(Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

En los relatos, suele atribuirse esta decision a la necesidad de asegurar el bienestar de su familia, lo cual es
especialmente notorio en las percepciones de las mujeres que son madres solteras. A modo de ejemplo, al
reflexionar sobre su proceso migratorio, una mujer venezolana problematiza que la inestabilidad sociopolitica
y economica del pafs la empuj6 a tomar la decision de migrar para garantizar el bienestar de su familia, en un

contexto de incertidumbre respecto al apoyo del padre sus hijos:

“ITomé] la situacion del pais ya estaba muy cadtico, ya no se podia estar alld porque si tn trabajabas y tenias dinero no
habia gue comprar, no habia esto, era dificil en ese aspecto, y fue decayendo el pais y fue que tomé la decision. (..) Era
mds dificil y en ese entonces ya yo estaba empezando mi separacion con el papd de mis hijos, no sabia si me tocaba ser
madre soltera, si esto, o sea estaba entre ellos, mi familia también estaba mal... y decidi salir sola al exctranjero y después

Uevarme mi familia.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

De forma similar, una mujer argentina relata que, junto con su familia, frente a una situacién econémica

crecientemente mas compleja, tomaron la decisién de migrar a Bolivia en busqueda de oportunidades de trabajo:
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“Por el tema de que habia subido bastante la economia. Ya no babia tanto trabajo. Yo trabajaba siempre con mi manma.
Tenia un taller de costura_y nos poniamos las dos. Y como se cambid de presidente. Empezd a subir de golpe toda la

economia y nos fuimos para Bolivia.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Adicionalmente, es importante mencionar que la pandemia de COVID-19 también jugé un rol importante en
el proceso migratorio de algunas mujeres, al agudizar los problemas econémicos en la regién. Asi, varias mujeres

relatan que se vieron obligadas a buscar nuevas oportunidades para apoyar a su familia en otros paises.

“Por la situacion de la pandemia, porgue estaba mny complicado en Colombia, habia muchas crisis econdmicas. Dificil
porgue igual nunca antes habia salido ni siquiera de mi cindad. Entonces fue complicado, pero lo estaba haciendo como

con el fin de buscar una estabilidad econdmica y poder ayndar a mi familia.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

La decision dltima de migrar a Chile se relaciona, entones, con la nocién y promesa de estabilidad econémica.
Asi, en los relatos, se establece que tenfan altas expectativas de desarrollo econémico en Chile, especialmente,
aquellas que tuvieron malas experiencias en otros paises. En particular, algunas mujeres relatan que toman la
decisién de migrar a Chile por la expectativa de poder enviar dinero de vuelta a sus familias en sus paises

respectivos paises de origen, ya que el valor de la moneda chilena supera el de otras divisas de la region.

“De Persi a acd fue algo como que muchas personas se estaban viniendo para acd, conocidas, que yo conocia y me dicen
qgue en Chile habia muchas oportunidades de vida, que aqui era mejor, el dinero vale, uno podia enviarlo y se multiplicaba.
Y eso, tenia pensado como estaba ya con i amiga y con mi bijo, entonces tenia pensado, como que dijimos un dia vamonos
para Chile y teniamos el dinero y nos vinimos, reunimos el dinero y eso para probar suerte.” (Mujer de otra nacionalidad

entrevistada)

“Porgue en ese tiempo estaban inmigrando para acd |Chile], y hablaban mucho que la plata valia como vale 4 veces, 5
veces mds de lo que... por ser yo mando §100.000 de acd, alld son §400.000, entonces por esa razin yo dije "'no, yo voy
a aprovechar ya que se estan_yendo, ya que esto, al menos para echarle un segundo piso a mi casa, para tener un futuro

con una renta, cosa de gue yo no le vaya a estorbar a mis hijas". (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

“Porgue mi amiga me hablaba de la moneda chilena y la moneda chilena en Colombia vale 4 veces mds. Entonces yo
decia: ‘claro, uno con 100 mil pesos chilenos los manda acd y son 400 wil pesos colombianos, gnan, bien, me voy para
alld’; ‘hasta incluso mejor que el délar’ le decia yo a ellos. Asi que ese fue mi impulso venir para aca.” (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)

En este sentido, la decisién de migrar y buscar mejores oportunidades esta ligada a la posibilidad de apoyar
econémicamente a su familia. En efecto, pese al consenso sobre las oportunidades y la estabilidad econémica

de Chile, la mayoria de las mujeres no se proyecta en el pafs a largo plazo, ya que no pudieron traer consigo a
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su familia cuando migraba. En general, las mujeres establecen que luego de salir de la carcel, les gustaria “untar
un poco de platita” para luego volver a su pafs de origen a estar con su familia. En este sentido, la mayoria ve su
paso por Chile como algo temporal, y como una condicién de posibilidad para luego retornar a su pais y

construir una vida en base a los ahorros de su trabajo en Chile.

“Porgue yo lo gque queria o lo que pensaba era, bueno, yo voy a trabajar alld, mando plata para acd, voy juntando para
que comprenos asi sea uno o dos departamentos acd y ya después me hago un negocio en Colombia, pero yo de gue vuelvo

a Colombia, vuelvo.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Complejidad de las rutas migratorias

Cabe destacar que, en muchos casos, la ruta migratoria de las mujeres no fue directamente a Chile, y que pasaron
por otros paises de la regién, antes de instalarse en el pais. Asi, en los relatos, se observa, en muchos casos
inestabilidad en el proceso migratorio, que tiene un alto costo tanto en la situacién econémica como en la

situacion personal y familiar de las mujeres, ya que muchas deben dejar a su familia nuclear atras.

“Porgue por como estaba la situacion de mi pais, en | enezuela, estaban todas las cosas dificiles. Entonces ni pensaba
venirme para acd para Chile, sino que iba para Colombia, pero entonces no me gustd Colombia y me fui para Peril donde
una familia que tengo en Peri y de alli en Perdi me dijeron que me viniera para Chile porgue habia nuchas oportunidades

mejores de vida y me vine.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Y esa ruta migratoria no estd exenta de dificultades. Varias mujeres dan cuenta de los riesgos a los que se

exponen en el camino, sobre todo porque deben ingresar por pasos no habilitados.

“Terrible. Es terrible porque todos los dias que uno tiene que viajar, uno no sabe lo que te puede pasar en el camino, si
estds con un bebé, que la comida, que a veces no bay donde dormir y tienes que dormir en las terminales y todo eso. Igual
la_frontera de aqui es super dificil. Caminamos 4 horas con mi hijo. Con mi bijo y una amiga porque de Perii me vine
con mi amiga y con mi bijo. Y de abi caminamos 4 horas basta llegar a Arica, pero ignal fue duro. Fue dificil, pero lo

logramos.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Otros costos asociados a la migracion
Por dltimo, es importante mencionar que, si bien muchas mujeres tenfan altas expectativas al momento de
migrar a Chile, para la mayorfa, el proceso migratorio tiene un costo emocional muy alto, al dejar atrds su familia

y su pafs. Asi, en sus narrativas, se puede vislumbrar que muchas conciben el proceso migratorio como un

sacrificio, que, si bien estin dispuestas a tomar, tiene importantes consecuencias:
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“Dejar a tu_familia, los sueiios, todo. Porque uno sale, pero uno no sabe cudndo regresa.” (Mujer de otra nacionalidad

entrevistada)

“IMe senti] muy triste porque estaba sola, mi primer cumplearios sola, mi primera navidad sola, fue fuerte.” (Mujer de

otra nacionalidad entrevistada)

Conclusiones sobre ruta migratoria

Se observa a partir del relato de las mujeres de otras nacionalidades, que en su mayorfa y a diferencia de la
experiencia de mujeres bolivianas, vienen a Chile con un proyecto migratorio. Este suele ser el tener mayores
oportunidades econémicas que en sus pafses de origen para sostener a sus familias, lo cual es agudiza en el caso
de las mujeres que son madres. La mayoria tiene la expectativa de volver a su pais o emigrar de Chile una vez
fortalecida su situacién econémica. Sin embargo, producto de la diferencia entre las expectativas de desarrollo
que tenfan y lo que logran hacer aci, inician trayectorias delictuales en las cuales profundizaremos a

continuacion.

4.2.3.5 Trayectoria delictual

Como se menciond anteriormente, la mayoria de las mujeres de otras nacionalidades se vinculan con el delito
de forma tardia, durante la etapa de la adultez, y por lo general, luego de haber migrado de su pais de origen.
De acuerdo con los relatos, las altas expectativas que las mujeres tenfan antes de ingresar al pais muchas veces

difieren con la realidad que las espera.

Involucramiento delictual por necesidad econémica

A pesar de que muchas mujeres encuentran oportunidades de trabajo en Chile, y tienen una mejor situacién
economica de la que tendrian en su pais, por lo general, enfrentan diversos obstaculos que dificultan su vida
acd. De esta manera, la mayoria declara involucrarse en el mundo del delito por necesidad econémica y por la
desesperacion de estar lejos o de apoyar a su familia. Muchas reiteran que, al momento de tomar la decision de
involucrarse en delito, se encontraban sin trabajo o bien con un trabajo inestable y precatrizado, que no les
alcanzaba para mantenerse a ellas mismas ni a su familia. En este sentido, declaran que frente a la desesperacion

toman la decision de involucrase en el trafico:
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“Y' se me puso dificil como que la sitnacion en un momento no tenia dientas. Asi como bay cosas que baja. Y fue como
un momento ast, entonces vi arriendo, fieron como que muchas cosas que se me acumularon y un conocido me dijo pdsame
una droga, pero que era Retamina, que eso como que 1o era asi como una droga, eso era algo para los caballos, que eso
los perros no lo ihan a oler ni nada y yo en el momento como que no pensé, no pensé en mi bijo ni en mi familia, ni nada,

sino que dije lo voy a bacer.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Esta decision es atin mas clara cuando son madres sin apoyo econdémico de los padres biolégicos de sus hijos

e hijas:

“La sitnacion econdmica porque ignal yo tengo mis bijos y el papd de mis hijos es una persona que no estd presente
tampoco, 1o los apoya econdmicamente ni tampoco estd pendiente de ellos, vive en otro pais. Entonces yo soy madre cabeza

de familia.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Las mujeres que viven en Chile, en diversos casos, vinculan su decisién de delinquit con su situacion migratoria,
principalmente para obtener recursos para traer a su familia a Chile, o bien enviar dinero de vuelta a su pafs, y
apoyar a su familia. Asi, en varios relatos, las participantes declaran que se involucran en el mundo del delito

como un recurso desperado para reunirse con su familia:

“S7 [esto fue en Chile]. (...) Si, habia llegado antes y ya queria como traerme a mi familia para acd y ya por eso tome
la decision, me la propusieron y por la desesperacion de estar con mi familia fue.” (Mujer de otra nacionalidad

entrevistada)

“Yo lo contacté a é] porque en varias ocasiones atendia a su mamd. Entonces yo le comenté lo que estaba pasando, gue
mani se queria venir con mi papa porgue estaba solo en 1 enezuela. Y él me ofrecid eso pues, de que, si queria, que iba
a ser rdpido, una semana nomds y eso_y de verdad que queria que mami y papi llegaran rdapido. Por eso fue gue me

introduje a eso.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

De manera similar, una mujer comparte que acepto participar de un trabajo bajo la premisa que con ese dinero

iba a poder a traer a sus hijos a Chile:

“Entonces en el trabajo conoci a nuna persona, un cliente, que me ofrecid transportar dos kilos de maribunana de Arica a
Santiago, porgue yo llegné a Santiago, pero me fui a Arica otra veg, porque alld hay mas carros de alta gama, mids plata
se ve como por alld por el norte. Entonces yo me fui para alld, conoci a este seiior y este seior después de un tiempito me
dijo que por qué no traia algo [drogas], que habia cierto pago. Y pues yo dije: *yo con ese millon de pesos lo mando para
Colombia y se vienen los 3’ (...) Queria que se vinieran |a Chile] 5i, los 3 para estar todos juntos. Entonces yo le dije:

Yya, listo, si, no pasa nada, yo los llevo’ y me cogieron.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)
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Por otro lado, una mujer narra que acepta un trabajo de trafico por la ilusiéon de apoyar a su familia, vy,

eventualmente regresar a su pais de origen:

“M: hija conocid cierta gente. .. y por ese lado me endulzaron el oido. Me dijeron ‘esto pasa, esto no lo huelen los perros,
esto bien, usted va a ganar $2.000.000 en 2 o 3 dias’ y eso fue. Y yo con las ganas que tenia de irme pa Colombia.
Porque por este tiempo estaba con ganas de irme para Colombia. En diciembre, [ademis] iba a poder venir mii mama,

la llevo a la clinica porgue ella tiene una enfermedad en los piecitos. Entonces dije con eso |dinero] la llevo a la clinica.’

(Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Reflexiones en torno a su involucramiento delictual

En este sentido, el involucramiento delictual de este grupo de mujeres se caracteriza por ser mas bien limitado.
Por lo general, si bien muchas reconocen las implicaciones de sus acciones, ven su involucramiento como algo
temporal, como “algo de una vez”, que tiene un proposito claro. En efecto, varias narran que no le contaron a
su familia o su pareja su intencién de participar del delito por miedo a ser juzgadas, y sobre todo, porque ellas
mismas reconocen que lo que estan haciendo es algo “malo”. Asi, esta poblacion si bien enfrenta condiciones

en adversidad en Chile, no esta inserta en un mundo delictual que penetre las otras esferas de su vida.

Ahora bien, también se observa, en menor medida, que un grupo mas reducido de las mujeres de otra

nacionalidad que estin condenadas por delitos de drogas tienen un historial e involucramiento delictual mas

complejo, que inicia en la adolescencia o en la adultez temprana, y antes de su ingreso a Chile. En este sentido,

su involucramiento es mas prologado y organizado, y se asume como un trabajo e incluso, como un estilo de
vida.

“No, en ese tiempo yo no trabajaba, él s trabajaba, pero yo no, no habia conseguido trabajo. Y ya de ahi nos ofrecieron

vinenlarnos al trdfico y nosotros aceptamos. (...) Esas personas eran colombianas y eran de la misma cindad de la gue

90 50y. Entonces nos conocimos con ellos por el otro amigo que teniamos. A fue como el gue nos hizo dar a conocer y nos

ofrecieron venir la primera veg y aceptamos. Y ya de abi como que la segunda veg no fue como un ofrecimiento, sino que

ya era como nuestro trabajo, me entiende. Solamente nos decian tiene que ir y nosotros veniamos.” (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)

Estas mujeres tienen una historia mas compleja, caracterizada por la violencia, el conflicto familiar, y contacto
temprano con el delito. En este sentido, por lo general, ingresan a Chile con un propésito delictivo, y son
detenidas en la frontera. Ahora bien, a pesar de esta diferencia, las mujeres también relacionan su
involucramiento delictual a la adversidad econémica y al deseo de darle una mejor vida a sus hijos,

particularmente en un escenario donde no tienen apoyo el padre de sus hijos:
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“A lo mejor tomé un destino malo, dejarme involucrar en las drogas, ignal tomé la decision y no justificarlo, pero en cierta
manera yo vivi tanta pobreza, tanta carencia en mi papis, con mis bermanas, con todos, éramos tantas bermanas y
pasabamos cosas basta de agnantar hambre que eso a mi fue lo que me inspird a que mi bhija no vieira lo que yo habia
vivido, y a lo mejor tome mala decision porgue ignal yo ganaba trabajando en la correcta, ganaba pero en si ganaba como
lo limitado, como lo que justo que ella necesitaba. Cuando empecé en el mundo del trdfico ignal me deslumbro que me
llegara la plata facil, el que miis bhijos tenian las cosas que todos los demds tenian, si me entiende, esas cosas y al ser madre
soltera de mis tres hijos, del mayor, entonces se me bizo ficil coger el mal camino sme entiende?” (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)

Perfilando las trayectorias de involucramiento

A diferencia de las mujeres chilenas y de las mujeres bolivianas, resulta mas complejo caracterizar la trayectoria
de las mujeres de otras nacionalidades, al ser una muestra mds pequefia y compartir diferencias culturales
significativas. A partir del analisis, se pueden vislumbrar dos petfiles distintivos, que se vinculan a dos factores:

edad de involucramiento delictual y ruta migratoria.

En primer lugar, se observa un perfil de mujeres que se involucran en el delito durante la adultez luego de
migrar a Chile en busqueda de estabilidad sociopolitica y/u oportunidades econémicas. Por lo general, este
grupo de mujeres viene de un contexto marcado por la desigualdad y la falta de oportunidades, experimentando
cierta adversidad material desde una temprana edad. La mayoria destaca que proviene de un contexto familiar
relativamente estable, y que, a pesar de la adversidad econémica, su familia nunca tuvo una conexion con el
mundo delictual. Frente a un escenario de complejidad econémica agudizado por factores de contingencia,
como la situacién politica de su pais de origen o la pandemia de COVID-19, este grupo de mujeres se ve

obligada a migrar a otros paises de la region, en bisqueda de estabilidad econémica y oportunidades de trabajo.

El proceso migratorio se caracteriza por la crudeza y la brecha entre las expectativas de migracion y la realidad
que las espera. La mayoria de las mujeres debe dejar atras a su familia, y si bien muchas veces encuentran
oportunidades de trabajo, estas no son suficientes para construir la vida que requieren tanto para ellas y para
sus familias, destacando como principal dificultad la reunificaciéon familiar. De esta manera, este grupo de
mujeres se involucra en el delito por una necesidad econdémica, o bien, para obtener “plata facil” frente a la

desesperacion de reunificarse con su familia.
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La motivacién de este grupo de mujeres estd asociada con su situacién migratoria, ya que, aunque no haya
tenido un vinculo personal o familiar con el delito, la adversidad del proceso migratorio y las dificultades
economicas que enfrentan en Chile las impulsa a involucrarse en el mundo del trafico. Al igual que en el caso
de las mujeres bolivianas, esta poblacién, en general, también estd condenada por primer delito que cometen,
y, por lo tanto, no tienen un vinculo profundo ni cotidiano con el delito. Mas bien, al reflexionar sobre sus
acciones, lo consideran como una “mala decisién”, y lo presentan como una anomalia en su historia y su
persona. Por lo tanto, la mayoria de estas mujeres no tiene una identidad delictual. Mas bien, a partir de los
relatos, se puede observar que se comprenden a si mismas principalmente a partir del rol de madres y

cuidadoras, vinculado su decisién directamente con la desesperacion se poder cumplir con estos roles.

Por otro lado, también se observa un segundo perfil -claramente mds reducido- caracterizado por tener una
historia de mayor vulnerabilidad y conflicto familiar, ademas de un involucramiento delictual mas temprano,
que normalmente comienza en su pais de origen. Si bien este grupo tiene historias mas heterogéneas, comparten
una historia marcada no solo por la adversidad econémica, sino que también por la violencia, el conflicto o la
disfuncionalidad familiar, y el contacto estrecho con el mundo del delito desde nifias. Estos factores empujan
a las mujeres a inmiscuirse en el mundo del delito desde la adolescencia, cultivando una relacién mas compleja

y permanente con el delito, y muchas veces, teniendo un término abrupto de su nifiez:

8% st, desde los 14 a los 18. Fue una vida mny acelerada, fue abi que aprendi todo. Yo no tuve tiempo de comerme un
helado, de chupetear un chupete o de ir al cine a ver una pelicula para ninias, nada, nada, altiro en el mundo de los
grandes. Pasé de mi jardinera de jeans, con anteojo de los arios 80s, a los completos de cuero, dtltinmo modelo, a la esmeralda

con brillantes, a los Rolex de oro, a los Bulgari y a los tacos.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Asi, muchas de ellas tuvieron contacto con el delito desde una temprana edad, donde al asumir un rol de
proveedoras, pasando a ser en ocasiones el pilar econémico de su familia. En este sentido, el involucramiento
delictual les permite proveer para su familia, e incluso, en el caso de una mujer, prevenir que sus hermanos y

hermanas menores se involucren en el delito:

“Claro, porgue el sacrificio fue el de la mdis grande no mds, nunca permiti que mis hermanas entraran en eso, yo era la
proveedora de mi familia. El dinero, vestido, todo, cada viaje que yo volvia, “mamita aqui tiene 10, aqui tiene 20"
Entonces eso mi mami lo fue gnardando, de buena chilena en el chanchito, y eso le dio la posibilidad de mantener a mis
hermanas, de tener, de seguir estudiando, haciendo sus cosas, con la mdxima humildad y responsabilidad, y sufridas, pero
no delictuales. O sea te transformaste en el.. En el proveedor de la familia Y desde los 14 aros. Claro”. (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)
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Para este grupo de mujeres, es durante la adolescencia, viviendo en su pais de origen, cuando tienen el primer
contacto con el mundo delictual. Si bien la mayorfa declara que su familia no esta involucrada en el mundo del
delito, para algunas, los problemas y responsabilidades que emergen en este periodo de su vida las empujan a
involucrarse en actividades ilicitas. Los relatos de involucramiento delictual mas temprano, por tanto, se
caracterizan por mayor conflicto familiar, la falta de apoyo en el proceso de embarazo adolescente, y la

interrupcién de la trayectoria académica.

Estas mujeres relatan que, por un lado, la presion de las responsabilidades, y la tentacién de acceder a “plata
facil”, las llevaron a involucrase en mundo del delito. A modo de ejemplo, al reflexionar sobre su primer
contacto con el delito, establece que la adversidad familiar y econémica que rode6 su proceso de maternidad
temprana llevo a tener una perspectiva sobre la vida distinta, tefiida por la rabia y la angustia que la terminé

acercando al mundo del delito:

“Ya como a mis 17 afios empecé a ver el mundo diferente, consegni amistades que me estaban impulsando a hacer cosas

malas, entonces tuve abi una recaida y resulté en la penitenciaria de menores.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

De esta manera, este grupo de mujeres cultiva una relacién mas cercana y cotidiana con el mundo del delito al
inmiscuye dentro de dindmicas propias de este mundo. En su discurso, por lo tanto, presenta una vinculacién

mas compleja, donde el delito forma parte de su historia.

Asi, las mujeres establecen que mantienen esta relacién por falta de otras oportunidades, y principalmente, para
apoyar a su familia, y darle una vida distinta a la que ellas tuvieron. En este sentido, si bien las mujeres estan
insertas en un mundo delictual y se vinculan en mayor medida con una identidad delictual, se comprenden a si
mismas, nuevamente, principalmente a partir de su rol de madre y cuidadora. Por dltimo, es importante destacar
que, a diferencia del otro perfil identificado, este grupo de mujeres no tiene un proyecto migratorio en Chile,

sino que mas bien, ingresa al pafs cumpliendo con un trabajo vinculado al trafico de drogas.

4.2.3.6  Experiencia de privacion de Iibertad

La experiencia de privacién de libertad de las mujeres se caracteriza por ser un momento de inflexién en sus
trayectorias de vida, donde ademas de enfrentar los dolores propios del encarcelamiento, muchas enfrentan
discriminacién por ser extranjeras. Asi también, deben enfrentar las consecuencias del desarraigo familiar, tanto

por su experiencia de migracién como por la obstaculizacién de vinculos que genera la carcel.

142



Vinculacién con personas significativas

En primer lugar, es importante destacar que la mayoria de las mujeres privadas de libertad extranjera no tiene
redes de apoyo en Chile. Como se mencioné antes, aunque muchas de las mujeres de esta poblacién viven en
Chile al cometer el delito, la mayoria de ellas no tienen familia o amistades de confianza en el pais, ya que
emigraron sin ellos/as. De esta manera, durante la privacion de libertad no reciben visitas, lo que marca de

forma significativa su condena.

“Dificil porgue yo no tengo familia en este pais. Yo soy colombiana y mi familia estd en Colombia. Entonces no tengo
visita, en si casi no me puedo comunicar con ellos, entonces eso como que me afecta mucho emocionalmente.” (Mujer de

otra nacionalidad entrevistada)

“Solo mi mama, y asi con mis hijos todos siempre estamos unidos, todos siempre en familia, siempre. Mi mama siempre
7105 enseno que siempre tenemos que ser unidos, mis hermanos siempre hemos sido y hasta aborita que me separé yo gue

estoy aqui lejos [en la carcel].” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Ademas, incluso en aquellos relatos donde las mujeres si tienen redes de apoyo en el pais, declaran que tienen
poco contacto con su familia, al tener acceso muy limitado a teléfonos y a videollamadas. En este sentido, el
dolor por la separacion familiar emerge de forma transversal en los relatos. De forma reiterada, en sus narrativas,
expresan la tristeza de estar lejos de sus hijos e hijas, y de saber que ellos todavia la necesitan y su ausencia

representa un vacio en sus vidas:

“Es dificil estar acd. Mi nifia me trae [cosas] y alegra mucho el corazin, pero se le presentan dificnltades porgue ella
gana un sueldo minimo (...) Entonces es muy triste estar aqui. Sin poder estar con ellas. A pesar de gue estan grandes,
de que tienen su vida, a mi me bacen mucha falta. Y yo sé que ellas, a cada rato la nifia viene, "mamad, usted no sabe la

falta que me bace en mi casa”. (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Asi, este sentimiento de tristeza muchas veces viene acompafiado con culpa por no poder “estar ahi” para sus
seres queridos, particularmente con sus hijos e hijas, y de no poder cumplir con las expectativas asociadas al ser
“buena madre”. A modo de ejemplo, en su relato, una mujer expresa su frustracion al no poder tener mayor

contacto y apoyar a uno de sus hijos que tiene una condicién médica que requiere particular atencion:

“Hay cosas peores que me han pasado a mi como haber perdido a mis bijos, estar lejos de mi familia (...) mi bijo tiene
un sindrome de Asperger, entonces tiene que ir a terapia, tiene que estar en control de psiguiatria.” (Mujer de otra

nacionalidad entrevistada)

Asi también, otra cuenta lo complejo de gue su hija siga dependiendo de ella:
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“(...) mi bija porgue no tiene las capacidades de defenderse por ella misma, es como si tuviera una nifia chica, con ella
los gastos y todos eso, el mes que tenia mi sueldo mandaba yo a ella y le mandaba mi mujer, pero por si ella depende de
mi todavia, y ahora que se separd pues con mds razon, o sea que, en veg de tener una hija, tengo dos [su nieta).” (Mujer

de otra nacionalidad entrevistada)

En esta misma linea, las mujeres relatan la dificultad de perderse tanto los momentos significativos de la vida
de sus hijos e hijas, como las navidades y los cumpleafios, asi como los momentos de mayor cotidianidad,

“donde se construyen las relaciones familiares™:

“Tmagine esta navidad. En las navidades a esta hora estardn pintando mi casa, arreglando un drbol de navidad,

comprando regalos pa la bebé. Esa nifia tan linda.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Condiciones de encarcelamiento

Enlas narrativas de este grupo de mujeres se comparten experiencias y percepciones muy heterogéneas respecto
a las condiciones de la privacion de libertad. En algunos casos, se menciona la dificultad de construir lazos con
otras internas, la tensién con funcionarios y funcionatias de Gendarmerfa, y las posibilidades de “hacer
conducta” como algo positivo. Sin embargo, estas experiencias responden a vivencias aisladas. Ahora bien, en
diversos relatos, se repite que las mujeres experimentan diversas situaciones de discriminacién por ser
extranjeras. Por lo general, la discriminacion se limita a situaciones de abuso verbal, sin embargo, también se

evidencia en algunos relatos situaciones de violencia fisica. Lo anterior se resume en el siguiente relato:

87, demasiado, sobre todo por el convivir, el dia a dia con las personas chilenas no ba sido como muy fdcil, o sea mucha
discriminacion, mucho el pasarnos a llevar porgue somos de otro pais, muchas cosas, la verdad es que me bha pasado
muchas cosas, de repente que se me tiren cuatro o cinco personas en un espacio, la verdad gue no ha sido facil y mas que
Y0 1o tengo familia acd, la verdad es que no ha sido nuy buena excperiencia. He cambiado en qué sentido, como le excplico
en el de madurar, en el de pensar antes de hacer las cosas, en que tengo que cosas que responder, igual me bhe vuelto nna
persona mds dura, mds ermitaiia, no me gusta compartir con mucha gente, no sé qué mds explicarle aparte de eso.”

(Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

As{ también, esta poblacién de mujeres seflala las barreras culturales que enfrenta dentro de la carcel y lo

incomprendida que se sienta a veces por ello:

“Es dificil igual porque pasa que uno estd lejos de su familia. Aqui es dificil también que se enrolen. Bueno, mis hermanos

10 se pueden enrolar. Entonces es como dificil aqui acostumbrarte a las culturas, porque es otra cosa también la cultura.
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Que la comida, que todo, todos somos diferentes. Ignal como yo estoy en otro pais entonces como que no, a veces no me
entienden o yo no las entiendo, pero poco a poco igual be conocido personas buenas.” (Mujer de otra nacionalidad

entrevistada)

Proyeccion de la vida en libertad y reflexiones durante la privaciéon de libertad

Al reflexionar sobre su vida después de egresar de la carcel, la mayoria de las mujeres comparte el mismo anhelo:
reunirse con su familia y volver a su pafs de origen. Primero, el dolor por la separaciéon familiar por migracion,
agudizado por la privacion de libertad, hace que el principal foco de las mujeres sea volver a estar con su familia
y, en especial, con sus hijos e hijas. Para muchas esto significa “recuperar el tiempo perdido” y poder estar ahi
para sus seres queridos y formar parte de su vida. Asi, como describen que la carcel les ha quitado momentos

unicos y valiosos, anhelan poder pasar tiempo con su familia y retomar los roles que cumplian en ellas:

“M: padre ya tiene ochenta y tres afios, estd muy viejito y sufre de los pulmones, lo tienen con nna mdquina respiratoria,

también es un anbelo viajar y estar unos meses con mi padre.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

Ademas, las mujeres también reflexionan las consecuencias del delito, y, sobre todo, de los altos costos de la
privacién de libertad. Para muchas, resulta muy complejo que la “vida siga” mientras ellas estan privadas de
libertad, nuevamente, expresando su frustracion por estar “perdiéndose” de momentos familiares tanto buenos

como malos.

“No puedo volver porgue ya esto es como que, el estar aqui en este lugar, es como que, es algo que uno tiene aqui bastante
tiempo para pensar, de que vida aprender, que uno tiene que saber que a veces la desesperacion trae consecuencias, y ya

esta es una enseianza para no." (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

“Entonces hoy en dia pienso que el trifico es como comida para hoy y hambre para muchos asios después, de esa manera
lo veo, porgue aqui yo he perdido a mi hijo, estuve a punto de perder a mi hija, estoy a punto de que me golpearan varias
personas y me golpearon, me hicieron fracturas craneales, y me dejaron grave, entonces estoy expuesta a perderlos a nno

de ellos, 0 a los que quiero y yo también les falto”. (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

En este sentido, la mayorfa de las mujeres declaran querer una vida alejada del mundo delito, que, para muchas,
es incompatible con una vida familiar plena y tranquila. Asi, reflexionan que quieren dejar atrés el delito, para

poder vivir sin temor a ser detenidas, y para no arriesgarse a perder mas tiempo:

“Aunque dicen plata facil, pero tan facil tampoco es porque es un temor constante de gue vas a viajar y que te van a

detener y que te vas a perder los anos, pero de cierta manera uno no toma es responsabilidad de decir me va pasar, me va
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a pasar, no, uno tiene el temor de que le va a pasar, pero uno estd confiado en que no le va a pasar y menos que tu propia

pareja te vaya a entregar.” (Mujer de otra nacionalidad entrevistada)

4.2.4 Analisis transversal de mujeres privadas de libertad

Al analizar las narrativas de las mujeres privadas de libertad, se evidencian diversas similitudes y diferencias que
son cruciales para comprender la trayectoria general de esta poblacion. En primer lugar, es imperativo reconocer
que la gran mayoria de las mujeres participantes en el estudio provienen de entornos de amplia exclusién social,
los cuales configuran su desarrollo desde la infancia hasta la adultez y se relacionan intrinsecamente con su
participacién en actividades delictivas. Sin embargo, provienen de contextos nacionales diversos, lo que también

influye en sus experiencias de vida y su involucramiento delictual.

En términos generales, las mujeres comparten una historia de vulnerabilidad marcada por condiciones
estructurales de precariedad econémica y marginacién. Desde la infancia, se enfrentan a diversos eventos
adversos, como la negligencia y el abandono parental, cuyos efectos se extienden a lo largo de las diferentes
etapas de sus vidas. Estos eventos traumaticos se intensifican durante la adolescencia y la adultez, especialmente
a través de relaciones de pareja caracterizadas por la violencia. Asi, las adversidades se convierten en un
elemento constante en la trayectoria de vida de estas mujeres, enraizadas en lo factores estructurales

socioeconémicos y la presencia de violencia en sus diversas manifestaciones.

No obstante, a pesar de compartir esta historia de vulnerabilidad, se observan diferencias significativas entre
las mujeres chilenas y bolivianas en cuanto a su contacto y vinculacién con el mundo delictivo en distintas
esferas de socializacion. Si bien las mujeres de otras nacionalidades también presentan diferencias y similitudes
con estas otras dos poblaciones dependiendo del ambito del que se trate, como fue explicado con antetioridad,
su andlisis se comparard con mayor reserva y sera incluido posteriormente para no hacer generalizaciones
inapropiadas producto de tener pocas observaciones disponibles (un total de 13 mujeres de las 101

participantes).

Las mujeres chilenas, en general, tienen una mayor exposicién al mundo delictual desde temprana edad, lo que
les permite integrarse en la subcultura delictual y considerar la delincuencia como parte de su cotidianidad de
manera mas natural. Crecen en entornos urbanos caracterizados por la segregacion y la exclusion social, donde
la presencia de conductas de riesgo, como el consumo y trafico de drogas, es normalizada. Ademas, muchas de

cllas tienen familiares con antecedentes penales y han sido testigos de actividad delictiva en sus propios hogares.
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Por otro lado, las mujeres bolivianas no tienen una historia vinculada al mundo del delito. Crecen en entornos
mayormente rurales, donde, a pesar de la adversidad material, no existe una clara conexiéon con dinamicas
delictivas. Rechazan firmemente estas practicas, basadas en una concepcién moral dualista de lo "bueno” y lo
"malo". Como resultado, las mujeres bolivianas son ajenas a las 16gicas delictivas y no forman parte de su vida

de manera significativa.

Por lo tanto, mientras que las mujeres chilenas se inmiscuyen en el mundo delictual desde una edad temprana
debido a condiciones estructurales y de socializacion, para las mujeres bolivianas, el delito representa una
alternativa que surge de forma fortuita durante su vida adulta. A pesar de estas diferencias, ambas comparten
la motivacion econémica para delinquir, ya sea como método de supervivencia o para enfrentar
responsabilidades familiares, especialmente relacionadas con la maternidad. Sin embargo, para las mujeres
chilenas, el involucramiento en actividades delictivas tiende a intensificarse con el tiempo, mientras que, para

las bolivianas, es mas una decisién puntual que marca un antes y un después en sus vidas.

Las trayectorias delictivas de mujeres de otras nacionalidades, por otra parte, parecen incorporar elementos de
ambos grupos. Por un lado, algunas muestran un perfil mas similar al de las mujeres chilenas, con una historia
de vulnerabilidad m4s marcada y una mayor conexion con el mundo del delito. Este perfil es menos comun en
esta poblacion. Por otro lado, se observa un perfil mayoritario que se asemeja mas al de las mujeres bolivianas:
tienen una participacion en actividades delictivas que surge mas tarde en la vida y motivada principalmente por
necesidades econémicas. Sin embargo, una diferencia crucial con las mujeres bolivianas es que esta poblacién
de mujeres, en su mayorfa, tienen un proyecto migratorio en Chile y se involucran en el delito después de un
tiempo en el pafs, también por razones econémicas. Es interesante que estas razones suelen estar relacionadas

con el anhelo de reunificaciéon familiar, un motivo que no se habfa identificado hasta ahora.

Por otro lado, se pueden identificar similitudes interesantes en relacion con la experiencia de maternidad entre
las mujeres privadas de libertad. En primer lugar, es notable que la gran mayoria de estas mujeres se conviertan
en madres durante la adolescencia como consecuencia de embarazos no planificados. Para muchas, este perfodo
representa una etapa de miedo e incertidumbre, exacerbada por la falta de conocimientos sobre educaciéon
sexual y de herramientas para afrontar la maternidad. Esta carencia de recursos se atribuye al contexto de
adversidad estructural comun que enfrentan. Ademds, es importante seflalar que muchas de ellas, tanto chilenas
como bolivianas, reportan tener escasas redes de apoyo. El embarazo y la maternidad temprana suelen
desencadenar conflictos familiares significativos, llegando incluso al extremo de ser expulsadas de sus hogares.
Asimismo, es relevante destacar que, en ambos casos, generalmente el padre de los hijos e hijas estd ausente en
sus vidas, lo que conlleva diversas dificultades y puede contribuir eventualmente a su involucramiento en

actividades delictivas por necesidad econémica.
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Con respecto a este aspecto, se observa otra similitud interesante relacionada con la percepcién de roles de
género. En ambos conjuntos de narraciones, mujeres chilenas y bolivianas, y también en gran parte de los
relatos de mujeres de otras nacionalidades, predominan las percepciones de roles tradicionales de género
arraigadas en l6gicas machistas. A partir de los testimonios, pareciera ser que las mujeres internalizaron estas
nociones principalmente en su socializacién temprana en el ambito del hogar, donde se observa una dinamica
de roles de género muy tradicional entre los padres. Lo anterior, se refleja sobre todo en las expectativas que
parecieran tener respecto a las figuras masculinas en su vida en relacién con la corresponsabilidad de los
cuidados. De esta manera, se ve que las mujeres no suelen tener grandes expectativas de sus padres, mientras
que s{ manifiestan altas expectativas de sus madres, al reflexionar bastante sobre si eran o no "buena madre", y
como ellas buscan diferenciarse de los errores cometidos. Ademas, esta dinamica se replica en su propia relacién
con el padre de sus hijos e hijas, donde en algunos casos parecieran sentirse obligadas a aceptar conductas de

ausentismo, negligencia e incluso violencia con el objetivo de mantener a su familia unida.

Por dltimo, otro aspecto de comparacion son las trayectorias educativas y laborales de las mujeres privadas de
libertad. En términos generales, se observa una tendencia comun de interrupcion en las trayectorias educativas,
motivada principalmente por la negligencia patental y el embarazo adolescente. Sin embargo, emergen dos

clementos distintivos que delinean las experiencias de las mujeres chilenas y bolivianas.

En primer lugar, en el caso de las mujeres chilenas, la desercién escolar suele estar estrechamente ligada al inicio
temprano de actividades delictivas. Segun sus relatos, a medida que se involucran con pares delictivos o se
adentran en el consumo de sustancias, enfrentan dificultades en la escuela que pueden desembocar en una salida
definitiva del sistema educativo. Esto es crucial en las trayectorias, ya que una vez se salen del colegio, esto
resulta en un mayor riesgo de involucramiento delictual también, transformandose en una relacién recursiva.
En contraste, debido al distanciamiento de las mujeres bolivianas de dindmicas y conductas delictivas durante
su infancia y adolescencia, la desercién escolar no pareciera responder a estas mismas razones, sino mas bien a
otras condiciones estructurales en las que profundizaremos a partir de la segunda razén que viene a

continuacion.

En segundo lugar, se percibe una menor problematizacién de la desercion escolar en las narrativas de las mujeres
bolivianas. Para ellas, esta decision se presenta como una opcioén natural frente a circunstancias adversas,
sugiriendo una percepcién de incompatibilidad entre la educacion formal y las responsabilidades afrontadas
durante la nifiez y adolescencia. En este sentido, surge la interrogante sobre si el contexto rural en el que se
desenvuelven estas mujeres influye en dicha percepcién. Asimismo, en las narrativas de las mujeres bolivianas

se observa una menor problematizacion del trabajo infantil, acompafiada por una idealizacién de las labores
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agricolas, que evoca una vida mas simple y serena, asi como la oportunidad de compartir momentos

significativos con adultos.

Asi también, de manera transversal en ambas poblaciones, chilenas y bolivianas, se observa como una razén
recurrente de desercioén escolar el embarazo y la maternidad adolescente o incluso infantil. En este aspecto las
mujeres de otras nacionalidades comparten el mismo patrén. En su mayorfa no terminan su educacién escolar

producto de un embarazo, salvo unas pocas excepciones.

La interrupcién o término precoz de su educacién viene aparejado generalmente, en las tres poblaciones
analizadas, con un inicio de trayectoria laboral temprano, existiendo en la mayorfa de las historias de vida
indicios de trabajo infantil. Se observa que la mayoria de las mujeres comienza a trabajar de manera informal
desde la nifiez o adolescencia, siendo en su mayoria comerciantes, trabajando en casas particulares o
acompafado a una persona adulta para ayudarla en su trabajo. Es una manera de tener ingresos para apoyar en
la economia del hogar y también, para tener dinero propio sin ser una carga para sus familias. Muchas trabajan
y estudian, pero en general el salir a trabajar va en detrimento de su asistencia y rendimiento escolar, haciéndolas
saltar precozmente a la adultez. Como se ha visto, también muchas desertan por tomar tempranamente roles
domésticos y de cuidado no remunerados en sus hogares. Asi también, el involucramiento delictual temprano

es para algunas un trabajo que permite proveer y apoyar econoémicamente en sus familias.

La desercién escolar y el inicio temprano en trabajos informales repercuten directamente en que la gran mayorfa
de mujeres de todas las nacionalidades presentan trayectorias laborales sumamente precarizadas e informales.
Alcanzan a tener trabajos normalmente sin contrato, con baja paga y sumamente inestables. Para generar mds
ingresos y compatibilizar eso con el cuidado de sus hijos e hijas, muchas de ellas son comerciantes informales
en las calles o en ferias, pero también van tomando otros trabajos temporales en la cosecha, en supermercados
o en hogares particulares, entre otros. La falta de un sueldo estable que permita sostener sus propias vidas y la
de quienes dependen de ellas, especialmente sus hijos e hijas, hace que la opcién de cometer ciertos delitos no
violentos como vender drogas o hurtar permita complementar sus ingresos. Inclusive en perfiles de mayor
vulneracién y riesgo, como son la mayoria de las mujeres chilenas y algunas de otras nacionalidades, donde hay
un involucramiento delictual mds temprano, una de las grandes razones detras de este suele ser la necesidad
economica. En el caso de las mujeres de otras nacionalidades, la busqueda de nuevas y mejores oportunidades

laborales es un motor para su proyecto migratotio.
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A continuacién, se presenta en la Tabla 20 un resumen de los aspectos mas importantes de cada poblacién de

mujeres segiin ambito (chilenas, bolivianas y de otra nacionalidad)®.

 Dado que se tenfan pocas observaciones de mujeres de otras nacionalidades y se opté por evitar las generalizaciones
apresuradas en tematicas que no fueron suficientemente abordadas en las entrevistas, los hallazgos se presentan uniendo
grandes temas: barrio y familia, educacién y trabajo, maternidad y relaciones de pareja.
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Dimension
Barrio

Familia

Tabla 20: Resumen de hallazgos segiin dimension de andlisis y nacionalidad

Mujeres chilenas

Las mujeres chilenas crecen en un
contexto barrial predominantemente
urbano, marcado por logicas de
segregacion urbana y exclusion social que
favorecen y normalizan la presencia de
conductas de tiesgo, actuando como un
facilitador a la insercién delictual. En
particular, el barrio representa un contexto
de socializacién que permite entrar en
contacto con pares delictuales.

Las relaciones y dinamicas familiares se
ven entrelazadas con condiciones de
adversidad material y exclusion social que
favorecen factores de complejidad
familiar.

En particulat, se observan cinco
clementos de complejidad familiar que
marcan la trayectoria de las mujeres:

1. Ausencia y negligencia parental;

2. Fallecimiento de adultos
significativos;

3. Exposicién a situaciones de
violencia;

4. Exposicion a conductas de riesgo;
5. Inestabilidad residencial y de
cuidado.

Mujeres bolivianas

Las mujeres bolivianas crecen en un
contexto barrial predominantemente rural.
A pesar de que se caracteriza por factores
de exclusion y adversidad material, no se
observa un vinculo claro con dinamicas
delictuales y no se presenta como un
facilitador en el involucramiento delictual.

Las relaciones y dinamicas familiares se ven
entrelazadas con condiciones de adversidad
material y exclusién social que favorecen
factores de complejidad familiar.

En particulat, se observan dos elementos
de complejidad familiar que marcan la
trayectoria de las mujeres:

1. Ausencia y negligencia parental;
2. Exposicién a situaciones de
violencia.

En este contexto, cabe destacar, que, en la
gran mayoria de los casos, las familias de las
mujeres bolivianas no tienen un
involucramiento delictual activo.

La complejidad familiar no es un

catalizador directo para el involucramiento
delictual temprano
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Mujeres de otras nacionalidades

En general, se observan dos perfiles de
mujeres de otras nacionalidades:

1. Un grupo mayoritario con historias
de barrio y familia similar con las
mujeres bolivianas: crecen en el
marco de una crianza tradicional,
recordando sus nifieces como
tranquilas y felices. Si bien vienen
de hogares y barrios que tienen
amplias adversidades materiales y
socioecondmicas, sus familias
suelen no estar involucradas en
actividades delictivas.

2. Un grupo mas reducido de mujeres
que han enfrentado mas
vulneraciones y situaciones de
riesgo en sus vidas, con familias y
entornos de mayor
involucramiento delictual.

Durante la adolescencia o adultez joven se
presentan nuevos desafios y complejidades,
principalmente de indole socioeconémico,
que las llevan ya sea a migrar (especialmente
cuando viven en paises inestables

politicamente) o bien, a involucrarse en el
delito.



Relacion de
pareja

Maternidad

Educacion

La complejidad familiar es un catalizador
para el involucramiento delictual
temprano.

Las mujeres emprenden en sus primeras
relaciones durante la adolescencia.

Las relaciones de pareja durante la
adolescencia tienen como consecuencia el
embarazo adolescente, y las parejas no
tienen un rol activo en la crianza de los
hijos.

Las parejas actiian como un puente al
mundo del delito, tanto durante la
adolescencia como durante la adultez.

La mayoria de las mujeres se convierten en
madres durante la adolescencia.

La ausencia del padre de los hijos y la falta
de apoyo familiar es un problema comun
tanto durante la adolescencia como en la
edad adulta, lo que aumenta la carga y la
responsabilidad de las mujeres en el
cuidado de sus hijos e hijas, lo que facilita
el involucramiento delictual.

En su mayorfa, las mujeres tienen una
trayectoria educativa incompleta, debido a
légicas de negligencia parental y
embarazo adolescente, ambos dos
factores que repercuten en mayores
responsabilidades que no son compatibles
con la demanda escolar.

Las mujeres emprenden en sus primeras
relaciones durante la adolescencia.

Las relaciones de pareja durante la
adolescencia tienen como consecuencia el
embarazo adolescente, y las parejas no
tienen un rol activo en la crianza de los
hijos.

La mayoria de las mujeres se convierten en
madres durante la adolescencia.

La ausencia del padre de los hijos y la falta
de apoyo familiar es un problema comun
tanto durante la adolescencia como en la
edad adulta, lo que aumenta la carga y la
responsabilidad de las mujeres en el
cuidado de sus hijos e hijas, lo que facilita el
involucramiento delictual, pero en el caso
de las mujeres bolivianas, s6lo en la edad
adulta.

Las mujeres también tienen trayectorias
educativas interrumpidas. Por lo general,
esto también se debe a l6gicas de
negligencia parental y a embarazo
adolescente, compartiendo el deber de
mayor responsabilidad en la esfera del
hogar.
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Si bien la mayoria de las mujeres
emprenden sus primeras relaciones durante
la adolescencia, se observa que este ambito
es menos central en su relato. En cambio,
aparece mas bien por su relacién con otros
ambitos tales como la maternidad o el
involucramiento delictual.

La mayoria de las mujeres se convierten en
madres durante la adolescencia. La
maternidad se convierte en un motor para
el proyecto migratorio de las mujeres, y
luego, como un motivo de involucramiento
delictual por necesidad econémica.

Por lo general, las mujeres no tienen el
apoyo del padre de sus hijos e hijas,
llegando a procesos judiciales en algunos
casos. En algunos casos aparecen parejas
posteriores mas presentes quienes incluso
apoyan economica y emocionalmente en la
crianza.

Las mujeres de otras nacionalidades
también tienen, en su mayorfa, trayectorias
educativas interrumpidas tempranamente
producto de embarazos adolescentes,
principalmente.



Trabajo

Trayectorias
delictuales

Ademas, muchas mujeres vinculan la
desercién escolar con el involucramiento
en conductas de riesgo y delictivas.

Las mujeres entran a trabajar a una
temprana edad para apoyar a sus familias
y/0 como método de subsistencia frente a
légicas de ausencia y/o negligencia
parental.

Por lo general, las mujeres entran a
trabajos informales e inestables en el
mundo del comercio.

El involucramiento delictual de las
mujeres chilenas es multifactorial, y se
pueden evidenciar dos tendencias
distintas:

1. Involucramiento delictual
temprano: Estas mujeres se
socializan desde una edad

La interrupcion de la trayectoria educativa
no se vincula con el involucramiento en
conductas de riesgo y delictivas.

Sin embargo, también se observa una
menor problematizacién de la desercién
escolar que puede estar ligado a 16gicas
culturales vinculadas con el contexto rural
de las mujeres.

Las mujeres entran a trabajar a una
temprana edad para apoyar a sus familias, y
en menor medida, como método de
subsistencia frente a lgicas de ausencia y/o
negligencia parental.

Las mujeres por lo general trabajan en el
campo y se observa una romantizacion del
“trabajo en la tierra”.

Por lo general, las mujeres bolivianas no
problematizan el trabajo infantil e incluso lo
ven como una “oportunidad” de apoyar a
su familia y pasar tiempo con adultos
significativos. Esto también se puede
atribuir a légicas propias del contexto rural
de crianza.

El involucramiento delictual de las mujeres
bolivianas se caracteriza por la
homogeneidad, y sigue una estructura
general compartida.

Las mujeres bolivianas comienzan su

participacién en actividades delictivas en la
etapa adulta, motivadas principalmente por
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La interrupcién de la trayectoria educativa
no suele estar vinculada con conductas de
riesgo y delictivas.

Las mujeres de otras nacionalidades, por lo
general, tienen una historia laboral marcada
por la incertidumbre y la precatizacion que
se agudiza por condiciones externas, como
la pandemia de COVID-19.

Por lo general, la busqueda de trabajo
estable es parte fundamental de su proyecto
migratorio. Sin embargo, en muchas
ocasiones, cuando llegan a Chile se
encuentran con trabajos informales y
precarizados.

El involucramiento delictual de las mujeres
de otras nacionalidades es heterogéneo,
pero por lo general, se relaciona con la ruta
migratoria.

1. Por un lado, se observa un grupo
de mujeres que tiene un
involucramiento delictual mas



temprana en el mundo delictual,
ya sea por la influencia familiar o
por el entorno barrial, y tiene una
motivacién cultural y econémica.
El delito se convierte en un estilo
de vida organico para ellas.

Involucramiento delictual
tardio: Este grupo de mujeres
inicia su involucramiento delictual
durante la adultez joven,
generalmente por motivos
econoémicos o bajo la influencia
de una pareja con vinculos
delictuales.

razones economicas. A diferencia de las
chilenas, la mayoria de estas mujeres no han
sido socializadas en un entorno delictivo.
Carecen de una historia de exposicién al
mundo del crimen en su entorno familiar o
comunitario. Por lo tanto, su
involucramiento delictivo se presenta como
una oportunidad econémica para enfrentar
su adversidad matetial, mas que como
resultado de una socializacién previa en el
mundo delictivo.

profundo, que ingresa a Chile con
un propésito delictivo.

Por otro, se identifica un grupo
que tiene un proyecto migratorio
en Chile, y comienza a delinquir
por motivos econdémicos luego de
no encontrar las oportunidades que
estaban buscando en el pafs.

Fuente: Elaboracién propia a partir de las entrevistas de trayectoria de vida realizadas a mujeres privadas de libertad .

154



5 Conclusiones

Durante las ultimas décadas ha habido un aumento sostenido en la cantidad de mujeres encarceladas por delitos
de drogas en América Latina. Muchas de ellas, si bien son detenidas por delitos menores como posesién o
trafico de pequefias cantidades, terminan en prisién como consecuencia del endurecimiento de las politicas de
drogas, el uso masivo de la carcel (CIDH, 2023) y por la existencia de desigualdades de género que las lleva a
involucrarse en delito debido a factores socioeconémicos y de vulnerabilidad social. Las consecuencias de su
encarcelamiento las afectan no solo a ellas, sino a sus familiares, principalmente a sus hijos e hijas, causando

efectos negativos en su bienestar emocional y psicologico.

En este contexto, este estudio tuvo como objetivo caracterizar las trayectorias de vida de las mujeres privadas
de libertad por delitos de la Ley N°20.000, que sanciona el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
psicotropicas, desde una metodologia mixta que integrd por un lado, a través de una metodologia cualitativa de
uso de entrevistas en profundidad con enfoque de criminologia natrativa a través del apoyo de calendarios de
vida; y por otro, la aplicacién de un instrumento de caracterizacién socioeconémica y el andlisis de registros

administrativos de Gendarmetia.

En concreto, el estudio se encargd de conocer y caracterizar la trayectoria de vida de 101 mujeres privadas de
libertad condenadas por ley de drogas en tres regiones del pals -Arica y Parinacota, Tarapacd y Metropolitana-.
Cada una de las participantes fue entrevistada dos veces, y se elabord en conjunto una linea de tiempo con
eventos significativos en su vida. Se explord en los puntos de inflexién en la trayectoria de vida, en los motivos
detras del involucramiento en delitos junto con el rol ejercido en el mercado de drogas, en el autoconcepto de
las mujeres, y en la narrativa propia de agencia, toma de decisiones, dudas, ambigtiedades y cambios de opinién
en la trayectoria delictual. Por otra parte, se indagd en diversos temas con el fin ultimo de caracterizar la
trayectoria de vida de las mujeres: familia, maternidad, relaciones de pareja, educacion, trabajo, barrio, salud
mental, consumo de drogas, proceso migratorio, eventos de violencia, delito y experiencia de privaciéon de

libertad.

A partir del analisis de las trayectorias, se puede concluir en primer lugar, que las trayectorias de vida de las
mujeres que participaron del estudio se deben comprender situadas en una estructura social sumamente
inequitativa, donde las desigualdades de clase y de género son transversales a las experiencias de sus trayectorias.
Todas las mujeres que participaron del estudio vienen de un contexto de adversidad y exclusién
socioecondmica, el cual ha marcado las distintas etapas de su vida. Esto también se observa en el analisis

cuantitativo de todas las mujeres que egresaron del sistema penitenciario entre el 2013 y el 2023, al dar cuenta
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de que la mayoria no terminé la educacién formal. Este contexto de adversidad se ve acrecentado por ser
mujeres en una sociedad patriarcal, y tener que enfrentar una serie de barreras adicionales y desigualdades de
género que profundizan la experiencia de discriminacién y exclusion. Ejemplo de ello, son los roles tempranos
que muchas veces deben adquirir en sus hogares o que el embarazo adolescente sea una causa tan comun de

desercion escolar

En cuanto a los hitos en sus trayectorias de vida que han sido criticos para su involucramiento delictual, destaca
como principal la adversidad. El vivir en hogares con dinamicas de bajo grado de funcionalidad, donde no solo
tenfan precariedad material, sino que también muchas enfrentaron negligencia y abandono parental, vivieron el
fallecimiento de un adulto significativo con profundas consecuencias para la dinamica del hogar, fueron testigos
o victimas de violencia, y estuvieron expuestas a conductas de riesgo e inestabilidad residencial y de cuidado.
Por otro lado, el vivir en barrios de profunda exclusién social también incide en que hubiera un mayor riesgo
de involucramiento en consumo de drogas o trayectorias delictuales. En tercer lugar, un hito que repercute de
manera estructural en sus vidas es el embarazo durante la nifiez, adolescencia o adultez joven, donde no existe
un padre que también se haga cargo o bien, enmarcados en dindmicas nocivas e inestables de pareja, donde

muchas veces sufren violencia de género.

Por otra parte, todo lo anterior se relaciona con un cuarto hito que tiene que ver con la adquisicion temprana
de responsabilidades en el marco de los roles y estereotipos de género: desde nifias o jévenes deben estar al
cuidado de los trabajos domésticos y crianza en sus casas, ya sea de personas dependientes de su familia o de
sus propios hijos o hijas. Las adversidades ya descritas estan altamente relacionadas con la interrupcién
temprana de sus trayectorias académicas, donde la mayorfa de las mujeres abandona el colegio durante la
educacion basica o media. Todo lo anterior repercute en que muchas de ellas salgan a trabajar de forma
remunerada tempranamente, o se vinculen con dindmicas delictuales y de consumo, obstaculizando su

desarrollo y exigiendo una adultez precoz o madurez forzada.

De esta manera, el involucramiento delictual, y en especifico, la venta o el transporte de drogas se vincula a la
necesidad econdmica, la resistencia a roles o vulneraciones especificas y emerge también, como respuesta a o
consecuencia de trayectorias de alta vulneracion y exclusion social. Asimismo, la ausencia de experiencias de
auto eficacia, trascendencia o realizacién personal, por fuera del ambito de la maternidad, estan practicamente
ausentes Esto, en un contexto donde muchas veces la delincuencia es parte del proceso de socializacién y una

via no vista como ilegitima para acceder a recursos materiales.

Sin embargo, el tipo de involucramiento y sus causas, asi como la caracterizaciéon de trayectorias de mujeres

tienen diferencias y matices de acuerdo con ciertas caracteristicas mas estructurales. En primer lugar, un matiz
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estd dado por el vinculo con el mundo del delito. Todas las mujeres tienen una historia marcada por la
adversidad, sin embargo, no todas tienen un vinculo con el delito. En este sentido, en algunos casos, las
condiciones de adversidad estructural facilitan su involucramiento en el delito, pero no tienen un vinculo
cotidiano con este. En cambio, otras mujeres cultivan una relacion desde pequefias, al nacer en un contexto
(barrio, familia) donde son testigos desde muy temprana edad de dinamicas delictuales, y de forma paulatina se

integran en ellas. Es un paso mas organico, donde el delito se convierte en un estilo de vida.

En segundo lugar, también se perciben amplias diferencias con base en la nacionalidad de las mujeres que
participaron del estudio, ya que los contextos culturales también generan diferencias importantes en las

trayectorias delictuales.

A pesar de que comparten una historia de vulnerabilidad, las mujeres chilenas tienden a tener perfiles delictuales
mas complejos. Por lo general, se observa un involucramiento mas temprano, y una inmersiéon mayor en
dinamicas delictuales varias, sin embargo, también entre ellas surgen matices. Emerge asi una distincion entre
quienes tienen una trayectoria de menor vulneracién, y un perfil criminégeno menos complejo, de aquellas
chilenas con trayectorias de mayor adversidad, marcadas por un mayor involucramiento delictual de sus familias

y ellas, consumo problematico y otras conductas de riesgo.

Respecto de las mujeres extranjeras, si bien las mujeres bolivianas comparten una historia o un perfil muy
homogéneo, las mujeres de otras nacionalidades tienen perfiles mas variados. En particular, las mujeres
bolivianas son primerizas en delito, no tienen un vinculo directo con el delito durante su infancia, y se involucran
en Bolivia en el mundo del trafico como respuesta a una necesidad econémica y una oportunidad de cambio
en sus vidas o las de sus hijos. En este sentido, no tienen un proyecto migratorio en Chile, sino mas bien aceptan
un trabajo delictual, y son detenidas en la frontera. En cambio, si bien las mujeres de otras nacionalidades por
lo general también son primerizas, ellas llegan a Chile como parte de un proyecto migratorio, frente a una
situacion de complejidad politica /o econdémica en su pais de origen. Se involucran en el delito frente a la

necesidad de reunificar a su familia, o por la brecha entre expectativa/realidad de la situacién econdémica en

Chile.

Por otro lado, las mujeres de otras nacionalidades distintas de la chilena y la boliviana, se encuentran en un
punto medio. Si bien serfa apresurado realizar generalizaciones con tan pocas observaciones, se aprecia de
manera exploratoria un perfil que comparte mas similitudes con las mujeres bolivianas (crianza mas tranquila,
involucramiento tardio), y un perfil minoritario de involucramiento mas temprano en el marco de familias,
barrios y dindmicas de mayor riesgo. Para todas, es comun un origen sumamente precarizado en términos

materiales y de exclusion social.
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Finalmente, emergen matices en las trayectorias de las mujeres de acuerdo con sus identidades, lo cual se
relaciona también con la explicacién de perfiles emergentes. Por lo general, las mujeres que tienen un perfil
delictual mas complejo, involucramiento delictual mds temprano, tienen una identidad delictual mas marcada.
Sin embargo, las mujeres con perfiles menos complejos se comprenden en mayor medida a partir del rol
materno y roles tradicionales de género. Por lo general, en estos casos, separan el acto delictual de su identidad,
y lo presentan como un error. También enfatizan que el involucramiento delictual fue “por” sus hijos o hijas y
lo externalizan. Ahora bien, incluso las mujeres que tienen una identidad delictual mas marcada, también se

comprenden como madres antes que como personas involucradas en el delito

¢Por qué delitos de drogas? Dado que el involucramiento en el mundo de las drogas es, en general y en los roles
que ellas tienen en la estructura criminal, menos violento, de acceso menos riesgoso, muchas veces sin una
victima directa y con consecuencias mas lejanas o menos probables, pareciera ser mas sencillo involucrarse en
este. De esta manera, eso explicaria que perfiles delictuales menos complejos, como parecieran ser, por ejemplo,
las mujeres primerizas, las extranjeras o las que no estan involucradas en redes delictivas, se puedan vincular
con este tipo de delitos neutralizando su comportamiento y desenmarcandose de una identidad delictual (“ser
delincuentes”). En este sentido, el involucramiento con el mundo de las drogas, pareciera ser mas sencillo

hacerlo sin comprometer su autopercepcion.

Es importante considerar también que, pese a que muchas de las mujeres tienen perfiles delictuales menos
complejos que requieren principalmente de intervenciones estructurales socioeconémicas y laborales para
desistir del delito, hay mujeres con perfiles delictuales mas complejos. Ellas, requieren de intervenciones que
vayan mas alla de intervenciones en términos de oportunidades para abandonar el delito, ya que estan inmersas
en trayectorias de mayor vulnerabilidad y precarizacién, marcadas muchas veces por consumo de drogas,
traumas en su trayectoria de vida, identificaciéon con el mundo delictual e involucramiento delictual mas

complejo.

Los puntos en comun de las experiencias narradas nos permiten concluir que las desigualdades estructurales de
clase y de género son transversales a las experiencias de las mujeres que estan privadas de libertad, y son puntos
clave en la formulacién de politicas puablicas para prevenir el involucramiento en delito y promover la
reinsercién social. Sin embargo, las particularidades de la poblacion detectadas en el andlisis de sus trayectorias,
nos permite también pensar en las necesidades de generar politicas en distintos niveles, preventivas, especificas
de poblacién infractora y orientadas al sistema de legal y de justicia, que consideren una poblacién heterogénea
con necesidades e historias distintas. Es fundamental construir politicas publicas universales de prevencién y

otras que tomen como base la existencia de distintos perfiles de mujeres infractoras para prevenir el
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involucramiento en delitos de drogas y promover la reinserciéon y desistimiento por parte de quienes estin
condenadas por ellos desde una perspectiva de clase y género, y también considerando otras intersecciones

como la nacionalidad u otras condiciones de marginaciéon que pudieran enfrentar en su condena.

6 Recomendaciones de politica publica

De acuerdo con los resultados del estudio, las recomendaciones de politica piblica con relacién a la poblacién
de mujeres privadas de libertad por Ley 20.000 se clasifican en tres niveles: 1. Politicas publicas universales de
prevencion general, 2. Politicas especializadas en poblacién infractora desde una perspectiva de género, y 3.

Politicas legales u orientadas al sistema de justicia.

6.1 Politicas publicas universales de prevencion general

Muchos de los hitos criticos que han vivido las mujeres que participaron del estudio, deben trabajarse desde
una perspectiva universal de prevenciéon. En ese sentido, desde las conclusiones del estudio se proponen las

siguientes aristas a considerar:
Recomendacion 1: Evitar ausentismo y la desercién escolar con politicas de educacion integrales

Uno de los hitos mas criticos en las trayectorias de las mujeres que participaron del estudio, el cual es
determinante en las posibilidades de desarrollo que tienen en sus vidas, es la interrupcién temprana de sus
trayectorias académicas durante la educacion basica o media. De este modo, se sugiere que se generen politicas
Integrales de educacion que apunten a apoyar Ia escolarizacion de las personas, evitando el
ausentismo y la desercion escolar, haciendo especial énfasis en poblaciones de mayor exclusién social y
considerando como base una perspectiva de género para trabajar las causas estructurales de origen del
abandono. Es importante considerar en ello el embarazo adolescente como causa importante de deserciéon

escolar femenina.

Recomendaciéon 2: Potenciar una politica de cuidados y corresponsabilidad que resignifique los

estereotipos y roles de género tradicionalmente asociados a las mujeres

Parte importante de las mujeres relatan una trayectoria de vida en donde la adopcién temprana de roles
tradicionales de género en la niflez y adolescencia, tales como labores domésticas y de cuidado de personas

dependientes en sus hogares o con sus propios procesos de maternidad, cimentaron su posterior
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involucramiento en el mercado de drogas para dar solucién a dificultades econémicas propias o de sus familias,
parejas, hijos e hijas. En este contexto, y desde una perspectiva preventiva, se recomienda potenciar un
sistema de cuidado y corresponsabilidad que permita a las mujeres reducir la carga laboral de trabajos de
cuidados no remunerados, incorporarse a mercados laborales formales, y con ello contribuir a la igualdad de

género.

Recomendacion 3: Generar una politica integral de prevencion y respuesta ante la vulneracion de

derechos contra NINA

Muchas de las mujeres tienen trayectorias que han sido marcadas por la violencia, el abandono y la vulneracion
de derechos, y estos acontecimientos han sido criticos en la acumulacion de adversidades, las cuales decantan
en trayectorias de mayor involucramiento delictual, consumo de sustancias y comportamientos de riesgo. En
este contexto, una recomendacién es generar una politica integral de prevencion y respuesta ante la
vulneracion de derechos contra NNA, que trabaje no solo en la prevenciéon de estas considerando
condiciones de base y educacién para cuidadores/as e instituciones, sino que también en la reparacion del

trauma.

Recomendaciéon 4: Potenciar los derechos sexuales y reproductivos de las personas desde una

perspectiva de género y avanzar hacia una politica de educacion sexual integral

Parte importante de las mujeres relatan como un hito critico en sus trayectorias el haberse quedado embarazadas
durante su nifiez, adolescencia o adultez temprana. Asi también, muchas sufrieron eventos de violencia fisica,
psicoldgica y sexual en distintos momentos de su vida, especialmente en el marco de sus relaciones de pareja.
En este contexto, y desde una perspectiva preventiva, se recomienda potenciar los derechos sexuales y
reproductivos desde una perspectiva de género y avanzar en una politica nacional de educacion sexual

Integral, para educar tempranamente a nifios y niflas en sexualidad, afectos y prevencion de la violencia.

Recomendacién 5: Generar una politica nacional de insercion sociolaboral para personas adultas

pertenecientes a poblaciones de mayor exclusion social con perspectiva de género

Todas las mujeres sefialaron haber tenido trayectorias laborales sumamente precarizadas, las cuales se
caracterizan por la informalidad, los bajos sueldos y la baja proteccién social. En este sentido, es fundamental
que se genere una politica nacional de insercion sociolaboral para poblaciones de mayor exclusion
social, que tenga una perspectiva de género para hacerse cargo de las diferencias entre mujeres y hombres

respecto de sus trayectorias, pero también de sus responsabilidades de cuidado y domésticas actuales.
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Recomendaciéon 6: Avanzar en la tramitacion de la politica integral y el plan nacional contra la

violencia de género

Muchas de las mujeres han sufrido graves vulneraciones a lo largo de su vida, muchas de las cuales se enmarcan
en un contexto de violencia contra la mujer en el ambito de pareja, institucional o en el espacio publico. En
este contexto, urge avanzar en la tramitacion y creacion de Ia politica integral de prevencion de Ia
violencia de género, incorporando en ella un enfoque interseccional que considere una perspectiva estructural

que considere las desigualdades de clase social.

6.2 Politicas especializadas en poblacion infractora desde una perspectiva de
género

Por otro lado, desde el andlisis de trayectoria surgen también politicas especificas a implementar en relacion

con la poblacién infractora, y en especifico, con mujeres privadas de libertad por la Ley 20.000.

Recomendacion 7: Desarrollar una politica penitenciaria con foco en la progresividad de la pena

En miras de contribuir a la reinsercién social, como principio del sistema penitenciario, se requiere favorecer el
acceso a salidas progresivas al medio Iibre y libertad condicional, mecanismos clave para la progresividad
de la pena. Esto implica, por una patte, asegurar las condiciones presupuestarias, institucionales y
organizacionales para ello, y por otra parte mejorar los mecanismos de evaluacién de las postulaciones,
desarrollar planes de intervencién que se ajusten a las necesidades de la poblacién penal, y consolidar el sistema
de acompafiamiento en el medio libre (Droppelmann et.al, 2022). Con ello, se espera ampliar el acceso de las
mujeres a mecanismos progresivos de cumplimiento de la pena en libertad que contribuyan a su reinsercion.
Esta politica debe tener en consideracion la realidad de mujeres migrantes privadas de libertad, con el fin de

considerar como implementar una progresividad de la pena para aquellas que no tienen residencia en el pafs.

Recomendacién 8: Promover un enfoque de salud basado en el género para consumo y dependencia

de drogas en el contexto de involucramiento delictual.

Algunas mujeres, especialmente las del perfil de mayores adversidades en Chile, atribuyen su involucramiento
en el delito al consumo de drogas, que puede comenzar a temprana edad o en la adultez relacionado a influencia
o presion de pares, familiares y parejas. En estos casos, se recomienda desarrollar una oferta programatica de

tratamiento para el abuso y dependencia de drogas, con foco en la voluntariedad de la participacion del
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tratamiento, la reduccién de dafios, y la consideracién de eventos traumaticos a la base (Penal Reform, 2021).
Es importante que esta oferta programatica tenga en consideracion que existen mujeres de distintos perfiles, y
por lo tanto, con distintas necesidades. Por otro lado, se debe considerar el uso de medidas alternativas al
encarcelamiento en mujeres que se involucran en delitos asociados al consumo de drogas, como los Programas

de Tribunales de Tratamiento de Drogas.

Recomendacion 9: Desarrollar programas de reinsercion social que consideren la desigualdad

estructural de las mujeres por motivos de género

Considerando que el involucramiento de las mujeres en de drogas estda fuertemente ligado a opresiones
estructurales de clase y de género, -contextos de pobreza, jefas de hogares monoparentales, involucramiento en
el delito por asociacion a familiares o parejas, victimizacién de género- es necesario que las intervenciones
orientadas a la reinsercién social se enmarquen dentro del paradigma de programas con perspectiva de género
(gender-responsive programmes) (Bloom, Owen & Covington, 2003) que toma en consideracion los requerimientos
y circunstancias particulares de las mujeres en contacto con el sistema de justicia. A partir de esto, se recomienda
que los programas se enfoquen no solo en el aspecto econémico o laboral contribuyendo a su independencia
econdmica, sino que también en la reconstruccion de roles y estereotipos de género que les permitan a las
mujeres fomentar su empoderamiento y autonomia (OEA, 2016). Ademas, tomando en cuenta que muchas
mujeres son jefas de hogar monoparentales, se recomienda que los programas orientados al empleo también
consideren como componente el apoyo en el cuidado de los hijos (Cobbina, 2010) y talleres de fortalecimiento
de redes (Pinto, Rahman, & Williams, 2014). Esta politica debe tener una perspectiva interseccional para
considerar factores que podrian agudizar la exclusién, como es la situacion que viven mujeres migrantes en la

carcel.

Recomendacién 10: Desarrollar redes para favorecer la insercion laboral de mujeres con antecedentes

penales

La discriminacién asociada a la privacion de libertad conlleva una serie de batreras para la insercion laboral de
las mujeres que han estado en la carcel, y con ello dificultades para evitar la reincidencia en delito. Por ende, se
recomienda desarrollar redes colaborativas entre entidades piiblicas y privadas para favorecer Ia
Insercion laboral de mujeres que hayan estado privadas de libertad, reduciendo las barreras a la contratacién
en lugares de trabajo debido a los antecedentes penales (OEA, 2016). Por otra parte, se invita a repensar las
condiciones de eliminacién de antecedentes tomando en cuenta las limitaciones temporales, econémicas y

territoriales que esto implica para las mujeres. Esta politica también debe tener en especial consideracion la
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condicién particular que viven las mujeres migrantes en la carcel y la posible marginacién que sufren en su

proceso de insercion laboral.

6.3 Politicas legales u orientadas al sistema de justicia

Finalmente, también surgen recomendaciones de politicas especificas de indole legal o bien, orientadas al

sistema de justicia.

Recomendacién 11: Favorecer el principio de proporcionalidad de las penas para mujeres condenadas

por delitos de drogas

El endurecimiento de las politicas de drogas ha instalado penas desproporcionadamente altas, lo que ha
impactado sobre todo a las mujeres. Para favorecer Ia proporcionalidad de las penas se debe tomar en cuenta
la gravedad del delito, el rol en el mercado de drogas, y la violencia en la comision del delito, asi como también
considerar factores atenuantes como primera condena, condiciones de exclusion social, ejercicio de roles de
cuidado y maternidad, dificultades en la trayectoria educativa y laboral, la migracién y la violencia de género
(OEA, 2016). Esto, considerando que las mujeres cometen delitos de menor gravedad y ejercen roles de menor
complejidad en la estructura del narcotrafico al ser la mayoria independientes o dedicarse a transporte o
microtrafico, y su encarcelamiento generalmente no afecta al desbaratamiento de redes de trafico, ademas de

los efectos negativos del encarcelamiento para ellas, sus hijos e hijas y otras personas dependientes.

Recomendacion 12: Limitar el uso de la prisién preventiva y promover el uso de alternativas al

encarcelamiento

Con el fin de evitar altas tasas de encarcelamiento a mujeres por delitos de drogas, se debe transitar a un
paradigma que tenga como principio el uso de alternativas al encarcelamiento y un uso racional de la
prision preventiva. la descriminalizacién, despenalizacién, desjudializacion y el desencarcelamiento son
algunas de las alternativas que se han implementado en la regiéon (OEA, 2016), y que deben tenerse en cuenta
ante las caracteristicas del involucramiento delictual de las mujeres en base a desigualdades estructurales y de
género. Se recomienda aplicar especialmente a mujeres embarazadas, con hijos o hijas pequefias, y que
desarrollen labores de cuidado a personas dependientes. En el caso de las mujeres extranjeras no residentes en
Chile, cuya migracion se da a proposito de la comision del delito, se recomienda su repatriacion con el fin de

favorecer la vinculacion a su red de apoyo y facilitar su reinserciéon social:
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Recomendacién 13: Promover la aprobacion de una Ley de ejecucion de penas

La ausencia de un sistema especializado que supervise el cumplimiento de las penas, diferente a la
administracion de Gendarmeria de Chile, ha dado lugar a arbitrariedades que generan situaciones vulneradoras
de derechos hacia las personas privadas de libertad, por ello urge contar con una ley de ejecucion de penas, con
un tribunal de ejecucion de penas y con jueces especializados y de dedicacién exclusiva en la materia
(Droppelmann et.al, 2022). Establecer canales y procesos de denuncia seguros e independientes, podtia
contribuir a garantizar el ejercicio de derechos de las mujeres privadas de libertad, en especial aquellas
relacionadas con salud sexual y reproductiva, asi como también vinculacién con personas significativas como

facilitadores de la reinsercion social.

Finalmente, es importante destacar que todas estas recomendaciones deben ser abordadas intersectorialmente,
y que el involucramiento de otros ministerios ademas del de Justicia y Derechos Humanos y de Gendarmeria
es fundamental. De esta manera, el Ministerio de Desarrollo Social y Familia, el Ministerio de Salud, el Ministerio
de Educacién, el Ministerio de la Mujer y Equidad de Género, y el Ministerio del Trabajo y Previsiéon Social son
clave para su ejecucion, asi como también otras entidades territoriales como son los Municipios y los Gobiernos

Regionales.
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8 Anexos

8.1 Anexo 1: Oferta de trabajo reclutamiento de entrevistadoras

INSTITUTO DE SOCIOLOGIA [ ]

FACULTAD DE CIENCIAS SOCIALES CENTRO DE ESTUDIOS
JUSTICIA & SOCIEDAD

OFERTA DE TRABAJO
“Trayectoria de vida de las mujeres privadas de libertad por delitos de la ey 20.000”

El Centro de Estudios Justicia y Sociedad del Instituto de Sociologia de la Pontificia Universidad Catdlica
busca mujeres egresadas de las ciencias sociales (psicologia, sociologia, antropologia o similares) para
integrarse al equipo de trabajo participando como entrevistadoras de mujeres privadas de libertad.
Este trabajo se enmarca en la etapa de terreno del estudio “Trayectoria de vida de las mujeres privadas
de libertad por delitos de la Ley 20.000”, licitado publicamente por el Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos (ID 759-18-LE23) y adjudicado por el Centro de Estudios Justicia y Sociedad. El objetivo del estudio
es caracterizar las trayectorias de vida de las mujeres privadas de libertad por delitos de la Ley 20.000 que
sanciona el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotropicas.
Se requiere que realice entrevistas en profundidad a mujeres que estén cumpliendo sus condenas dentro de
los recintos penitenciarios en regiones del norte de Chile. Ademas, debera participar en una capacitacién
presencial antes del terreno. Es requisito excluyente que tenga disponibilidad para trabajar en jornada
completa dos semanas entre los meses de octubre y noviembre del 2023.
Para el reclutamiento de la profesional se considerard relevante el trabajo previo con personas privadas de
libertad y la experiencia realizando trabajo de investigacién cualitativa (de preferencia, entrevistas en

profundidad).

Enviar CV con asunto “CV” Trayectorias Mujeres Ley 20.000” a viosotio@uc.cl

Fecha limite de postulacion: viernes 13 de octubre del 2023.

8.2 Anexo 2: Protocolo de implementacion del terreno

Protocolo de implementaciéon
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La metodologia del estudio se llevard a cabo a través de dos entrevistas a cada una de las participantes, y
contempla dos momentos de analisis de la informacién recolectada. En la primera entrevista, se apuntara a
levantar informacion general acerca de la trayectoria de las mujeres y aquellos hitos que marcaron su trayectoria
de vida a través del ejercicio de la linea del tiempo. En una segunda entrevista, posterior al analisis de contenido,
se profundizard en aquellas aristas mds importantes que hayan surgido de la primera instancia. Adicionalmente,
se implementard un cuestionario para levantar informacion sociodemografica de las participantes, asi como
datos vinculados a su trayectoria delictual. Un primer levantamiento de informacién demografica basica se
realizard en la primera entrevista, mientras un segundo levantamiento con otras variables se llevara a cabo al
final la segunda instancia. Las fases de implementacion, su objetivo y los instrumentos a utilizar se presentan a
continuacion:
Tabla 1: Fases de implementacion del terreno cualitativo

Fases de . . .
. ., Obijetivo Instrumentos
implementaciéon
Entrevista en e Levantar informacién acerca de la e Instrumento de
profundad n°1 trayectoria de vida de las mujeres linea del tiempo
privadas de libertad a través de la e Guia de
identificacion y reflexién en torno a profundizacién  de
eventos significativos utilizando la temas vinculados a la
metodologia de linea del tiempo. trayectoria de vida de
e De cardcter flexible adaptindose a las mujeres
los hitos y relatos transversales que e Instrumento de
surjan en la conversacion caracterizacion
e Aplicar instrumento de demografica basica
caracterizaciéon sociodemografica
Analisis e  Analizar los temas abordados en e DPauta de anilisis
preliminar de la primera entrevista, con el fin de preliminar
contenido identificar elementos a profundizar en
la segunda instancia. Esta etapa tiene
como foco la identificacién de
eventuales discursos de autoconcepto,
roles, motivaciones, ambigiiedades y
puntos de inflexién en su trayectoria.
Asimismo, se busca identificar temas
emergentes, omisiones e interrogar el
discurso a la luz de un enfoque critico
de género. Ademas, en este analisis se
debe identificar y completar la
informacién del instrumento de
caracterizacién, para ser chequeado
posteriormente en conjunto con la
participante.
Entrevista en e Profundizar en las tematicas y e Guia de
profundidad n°2 eventos significativos que emergen en profundizacién  de

la primera instancia, con el fin de
desarrollar  en  mayor medida

temas vinculados a la
trayectoria de vida de

determinados eventos, aclarar las mujeres
inconsistencias, e identificar e Instrumento de
contradicciones en el discurso. caracterizacion

e Aplicar instrumento de sociodemogtafica
caracterizacién sociodemogrifica en completa

base a chequeo de analisis preliminar.
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2.1 Primera Entrevista en Profundidad
Estimada entrevistadora, la primera entrevista contempla cuatro pasos:

1. Presentacién de la investigadora y del estudio

2. Presentacion del ejercicio de linea del tiempo

3. Profundizacién de eventos que emergen en el ejercicio de linea del tiempo

4. Cierre de la primera entrevista
Paso 1: Presentacion de la investigadora y del estudio
Instrucciones a la entrevistadora: Para comenzar la entrevista debe presentarse e introducir el estudio,
leyendo en voz alta el apartado a continuacién, asegurandose en todo momento que la participante escuche y
comprenda lo mencionado. Presentar y solicitar firma de consentimiento informado (ver Anexo 1), solicitando
su autorizacion para que la instancia sea grabada en audio, al cual s6lo podran acceder el equipo de investigacion,
y cuyo contenido sera rigurosamente anonimizando y confidencial. De espacio para preguntas una vez
finalizado.
Estimada participante:

Muchas gracias por participar en esta entrevista. En primer lugar, me presento, mi nombre es (nombre investigadora) y soy
investigadora de la Universidad Catdlica. Esta conversacion se enmarca en un estudio sobre la trayectoria de vida de mujeres
privadas de libertad por la ey 20.000, que estamos haciendo para poder conocer quiénes son, por gué llegaron a esta sitnacidn,
entender como ha sido su historia de vida, escuchar su vision de como ban sido las cosas y poder identificar en conjunto factores que
podrian haber sido preventivos o de riesgo para cometer delitos de este tipo y asi poder ayudar a otras mujeres que se encuentren en
una situacion similar en el futuro. La idea es poder tener dos conversaciones distintas, la primera para conocerte un poco mejor, y
la segunda para profundizar en las ideas que salgan de nuestra primera conversacion. Entonces, en esta primera conversacion te voy
a preguntar un poquito sobre ti misma, y para eso te voy a invitar a hacer un ejercicio entre las dos, que te voy a explicar abora a
continuacion.

Antes de eso, te invito a que juntas leamos un documento lamado ‘consentimiento informado’, en donde te voy a contar mis sobre
el estudio, las implicaciones que tiene, y como vamos a proteger tu participacion, entre otros temas (leer consentimiento informado).

Me djjiste gque tu nombre es . ¢ Te digo por ese nombre o te gusta que te digan de otra manera? (anotar
nombre por el que prefiera ser llamada)

Awntes de empezar, como se mencionaba en el consentimiento informado que acabamos de leer, te quiero recordar que la conversacion
que vamos a tener es completamente confidencial Es importante que sepas que este es un espacio seguro. Sin embargo, la
entrevista también es completamente voluntaria, y puedes dejar de participar en el momento que quieras.

¢ Lienes alguna pregunta antes que empecenos?

Paso 2: Presentacion de ejercicio de linea del tiempo

Instrucciones a la entrevistadora: Presente el kit de materiales y la matriz de linea del tiempo, y cuéntele en
sus propias palabras la informacién del apartado a continuacién, asegurandose en todo momento que la
participante escuche y comprenda lo mencionado y dando espacio para preguntas una vez finalizado:

Te invitamos a participar de esta actividad para conocerte un poco mejor. Por favor, mira la linea del tiempo representada en esta
pdgina. Nota que al comienzo de la linea de tiempo, en el lado igquierdo, indica “nacimiento” y que al final de la linea, al lado
derecho, estd marcado con “futuro”. Marcaremos antes del fin de la flecha el “ahora”. Asi, esta linea representa tu vida desde que
naciste hasta abora, apuntando bacia el futuro. Mirando esta linea, jcndl es el evento que ha sido mds importante para ti en tn
vida? Por favor, marca el evento en la linea, utilizando los colores y los post it disponibles.

Instrucciones a la entrevistadora: Esperar respuesta espontanea de la entrevistada, registrando el evento que
identifique como mas importante a lo largo de su historia de vida y anotando otros en caso de que mencione
mas de uno. En caso de que no surja una respuesta espontanea, intentar guiar, a través de ejemplos, sefialando
eventos que pueden ser significativos. Luego de este “hito de anclaje”, continuar la entrevista en un formato
mas cercano a una conversacion, buscando indagar segin temas de relevancia: preguntar por nacimiento de
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hijos, situacién familiar, parejas importantes, involucramiento en delito, trabajo, educacién, etc. Recuerda que
es un instrumento para facilitar la conversacion.

Paso 3: Profundizacion de eventos que emergen en linea del tiempo

Instrucciones a Ia entrevistadora: A continuacién, se presenta una guia para abordar los distintos temas a
profundizar en las entrevistas narrativas. Se deben explorar los temas a medida que emerjan de forma
espontanea en las narrativas de las mujeres, sin seguir un orden determinado, se deben ir adecuando a la
informacion ya entregada por la participante para no redundar en las preguntas. Para profundizar en los temas,
es importante el anclaje emocional, y por tanto se sugiere explorar los sentimientos y pensamientos de la
participante en relacién a los eventos que menciona. Estos temas deben ser abordados -evitando preguntas que
permitan respuestas disyuntivas (si/no)- a través de preguntas abiertas como “Cémo es tu familia” en vez de
“¢Te gusta tu familia?”. A modo de guia, se deben tener en cuenta las siguientes dimensiones de analisis
transversal:

Guia de profundizacion de temas vinculados a la trayectoria de vida de las mujeres

Dimension Temas a explorar
1. Familia* (usar e Composicién de la familia;
genograma como e Relacién con familiares;
herramienta de apoyo, e Rol que cumple dentro de la familia;
Ver en anexo) e Convivencia con familiares;
e Cambios en las relaciones familiares en el
tiempo;

e DPérdidas familiares;

e Percepcién sobre cémo los familiares la ven;

e Vinculacién de la familia con el delito.

2. Maternidad e Proceso de embarazo;

e Relacién con sus hijos/a(s);

e Cambios en la relacién con sus hijos/a(s);

e  Expectativas y concepcion sobre la maternidad,
e Percepcién de si misma como madre;

e Redes de apoyo en proceso de maternidad;
e Proyeccion de rol materno en el futuro.

3. Relacion de pareja e  Situacién de pareja actual;

e Rupturas de pareja significativas;

e Percepcién de su rol en relaciones de pareja
(“polola” y/o esposa);

e Cambios en la relacién de pareja actual en el

tiempo;
e Dindmicas transversales en las relaciones de
pareja;
e Experiencia de violencia y/o victimizacién de
pareja;
e Vinculacion de parejas con el delito.

4. Educacion e DPercepcion de capacidad académica;

e Experiencia en la educacién de todos los niveles
que haya cursado (primaria; secundatia, técnica,
superiot, etc.).

e Desaffos en la trayectoria educativa
(interrupciones, dificultades académicas, etc.)
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5. Trabajo

e Vinculacién con el mundo laboral legal
(indagar: tipo de trabajo, cémo y por qué llega al
trabajo, edad de inicio);

e Intereses y proyecciones en el mundo laboral
legal;

e DPercepcion de su capacidad laboral;

e Vinculacién con mercado ilegal de drogas;

e Percepcién normativa/moral sobre el mercado
ilegal de drogas.

e Intereses y proyecciones en el mundo laboral
ilegal;

6. Batrio

e DPercepcion del bartio;

e Cambios de vivienda/ barrio/comuna/ciudad;
e  Percepcion sobre los vecinos y vecinas;

e Relacién con los vecinos y vecinas.

e Dinamicas delictuales en el batrio.

o Sentido de pertenencia e identidad barrial

7. Salud mental y
consumo de
sustancias ilicitas

e Consumo de drogas;

e Cambios en consumo de drogas durante
trayectoria de vida;

e Vinculacién de pares con consumo de drogas;
e Impacto de consumo de drogas en relaciones
personales;

e Vinculo de consumo de drogas con delito;

e Identificacién de problemas de salud mental;
e Impacto de salud mental en relaciones
personales.

o Historias de tratamiento en drogas y salud mental

8. Proceso migratorio
(cuando aplique)

e Motivacién para migracion;

e Trayectoria migratoria;

e Proceso de llegada y adaptacion en Chile
(percepcion de oportunidades y desafios);

e  Familiares y/u otros vinculos significativos en el
pais de origen;

e Redes de apoyo en Chile;

e Proceso de involucramiento en el delito en
Chile;

e Proyeccion en Chile.

e Proceso de asimilacién cultural

9. Eventos de
violencia

e Violencia en la nifiez

e Violencia en la adolescencia
e Abandono del hogar

e Violencia familiar

e Violencia de pareja

e Violencia institucional
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10. Delito e Primer contacto con el delito;

e Motivacion para delinquir;

e Rol en el mundo del delito;

e Cambios en la participacién en el delito o en
roles delictuales;

e Desafios y oportunidades para el proceso de
reintegracion;

e Motivaciones para el desistimiento del delito;
e “Tentaciones” para la reincidencia.

e Proyeccion en mundo delictual.

e Identidad delictual

11. Privacion de e Experiencia de privacion de libertad
libertad e Condiciones de reclusiéon

e Traslados entre recintos penales

e Contacto y/o visitas con familiares
e Relacién con otras mujeres
e Relacién con Gendarmeria
e Actividades de estudio y/o trabajo

a. Dimensiones transversales a la trayectoria de vida de las mujeres
En todos los ambitos de la trayectoria de vida a indagar es fundamental explorar acerca de los siguientes temas
transversales:

1. Temporalidad:
a. Fijar con el mayor grado de especificidad posible la edad en que ocurrié6 el evento.
b. Determinar la relevancia del hito marcado, es decir, si implica un antes y después en
la trayectoria de la entrevistada o si modifica el curso de eventos o circunstancias de su
vida.

2. Roles de género y expectativas asociadas:
a. Formas de discriminacion, exclusion o limitacién de oportunidades por el hecho de
ser mujer.
b. Expectativas de otros asociadas a los roles tradicionales de género
c. Autopercepcion sobre sus roles y expectativas de si misma

3. Agencia y motivaciones:
a. Autonomia, decisiéon o capacidad de agencia que la entrevistada desplegd en el
ambito determinado.
b. Factores estructurales que pudieron afectar dicha capacidad.
c. Motivaciones de entrevistada tras las decisiones que llevaron a un determinado
evento.

4. Vinculacién con el delito
a. Relacién de los eventos con la trayectoria delictual de la entrevistada.

b. Observaciones de campo
La entrevistadora debe tomar nota de los eventos que surjan durante la realizacién de la entrevista. En particular
debe prestar atencion a ciertos aspectos emocionales que se desarrollan a lo largo de esta:
1. Uso de un lenguaje pasivo o activo en la natrativa. (a modo de ejemplo, “Me llevaron a” v/s
“Fui a”..). Explorar qué eventos se describen utilizando lenguaje pasivo o activo.
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2. Discordancia emocional en el discurso/evento (expresién de emocion no se corresponde
con emocion relatada, por ejemplo, cuenta que en ciertas circunstancias tenfa temor, pero
demuestra una actitud temeraria al respecto).

3. Expresiones emocionales con ciertos eventos.

4. Quiebres emocionales a lo largo del discurso.

Paso 4: Cierre de la primera entrevista

Instrucciones a la entrevistadora: Cuando se hayan revisado de manera general las distintas tematicas,
agradecer la participacion de la entrevistada, chequear informacion con instrumento de caracterizacion y realizar
cierre de la primera entrevista.

Muchas gracias por compartir tu historia conmigo, te agradezco por el tienpo y la confianga. Ahora te quiero hacer las iltimas
preguntas por hoy, son cosas que ya me contaste, pero necesito confirmar algnnos datos contigo (aplicar instrumento de
caracterizacion). Para cerrar, quiero invitarte a que pienses en lo que me bas contado, en la bhistoria de tu vida, y me cuentes cudles
son las 3 cosas que mas te hacen feliz) 3 momentos de tu vida han sido los s felices/ 3 cosas que te gustan de 1.

Agradecer, confirmar participacion en segunda entrevista y entregar colacion.
2.2 Segunda Entrevista en Profundidad
Estimada entrevistadora, la primera entrevista contempla tres pasos:

1. Presentacién de la segunda entrevista

2. Profundizacion sobre los eventos que emerjan en el ejercicio de linea del tiempo de la
primera entrevista con cada mujer.

3. Cierre de la segunda entrevista

Paso 1: Presentacion de la investigadora y del estudio

Instrucciones a Ia entrevistadora: Para comenzar con a la instancia, debe presentarse e introducir el estudio,
leyendo en voz alta el apartado a continuacion, asegurandose en todo momento que la participante escuche y
comprenda lo mencionado. De espacio para preguntas una vez finalizado.

Estimada participante, gracias por reunirte nuevamente conmigo. En esta segunda entrevista vamos a seguir conversando sobre tn
historia de vida con apoyo de la linea de tiempo que armamos la vez anterior, y esta veg me gustaria preguntarte acerca de algunos
dmbitos que no alcanzgamos a conversar antes. Tal como te expligué la primera vez, esta conversacion es confidencial, y puedes dejar
de participar en el momento que estimes conveniente.

¢ Lienes alguna pregunta antes de comenzar?

Paso 2: Ejercicio de profundizacion utilizando como base la pauta de analisis de contenido
Instrucciones a la entrevistadora: Utilizando como referencia el andlisis de la primera entrevista (ver pauta
de analisis contenido), profundice en los distintos ambitos para abordar temas que no se han explorado,
identificar inconsistencias en el discurso y delimitar en mayor medida eventos significativos.

Paso 3: Cierre de la segunda entrevista

Instrucciones a Ia entrevistadora: Luego de realizar las dltimas preguntas de profundizacién, invitar a revisién
general de la linea de tiempo,

Te agradezco nuevamente por la confianza y el tiempo que dedicaste en este estudio, sin duda significard un gran aporte a otras
mnjeres que Se encuentran o Se encontrardn en situaciones similares a la tuya. Quisiera que veamos la linea de tiempo de tu vida, y
que me cuentes cudles crees que son los eventos mds importantes que te pasaron (marcar con asterisco). Ya hemos revisado acerca de
tu pasado, abora me gustaria que pensemos en el futuro y me cuentes cudles son tus expectativas (anotar post it futuro). Quédate
con esoy piensa en aquello positivo de tu vida.
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Agradecer y entregar colacion.

2.3 Instrucciones de respaldo de informacién post terreno

Diariamente, luego del terreno presencial en los recintos penales, es necesario respaldar la informacion obtenida
en la carpeta de Teams compartida. A continuacién se indican los pasos a seguir:
a. Registro de entrevistas

o Completar columna “sSe invita a participar?”y marcar con Sl a todas las mujeres que fueron
llamadas e invitadas a participar en el dia. Marcar con NO aquellas que, habiendo sido
seleccionadas, no fueron invitadas, e indicar por qué en la columna “Sf Ia respuesta es no, ;por
qué?” (por ejemplo, fue trasladada a otro recinto penal, egres6 en libertad, personal de
Gendarmeria recomienda no llamar por eventual peligro en el transito). Es importante destacar
que esta ultima indicacion aplica s6lo en el caso de las mujeres seleccionadas que no seran invitadas
a participar por motivos ajenos al estudio en si, y no a quienes no alcanzaron a ser llamadas ese
dia.

o Completar columna “zAcepta participar? y marcar con Sl a todas las mujeres que fueron
entrevistadas en el dfa, junto con la fecha correspondiente a la entrevista 1 (fecha 1) o 2 (fecha 2).
Marcar con NO aquellas que, habiendo sido invitadas, no aceptan participar en el estudio, e indicar
por qué en la columna “Si Ia respuesta es no, spor qué?” (por ejemplo, no le interesa, no tiene
tiempo, no le da confianza).

e Identificar el ID de cada mujer (columna CORR), y anotarlo en los documentos asociados a
cada mujer entrevistada (consentimiento informado, instrumento de caracterizacién, analisis de
contenido, linea de tiempo).

b. Audios de entrevista

e Cambiar nombre de los audios guardados en la grabadora, asignando ID de cada mujer
(columna CORR del registro de entrevistas) en el audio correspondiente, y guardar en la
carpeta.

e Una vez corroborado que el audio tiene respaldo en la carpeta de Teams, eliminar de la
grabadora para liberar espacio.

c. Linea de tiempo

e Al finalizar la segunda entrevista, sacar foto de linea de tiempo de cada mujer y subir a la
carpeta correspondiente.

Anexo: Genograma

Cuando se aborde la dimension ‘familia’ en la entrevista, se recomienda utilizar el genograma como herramienta
para registrar y recordar la composicién familiar de la entrevistada. En caso de utilizar esta herramienta, se debe
registrar en la misma hoja de linea de tiempo para ir revisando en conjunto con la entrevistada. La simbologia
del genograma se presenta a continuacion:

SIMBOLOGTIA: el varén se representa con un cuadrado, la mujer con un circulo. En las parejas el varén va a
la izquierda y la mujer a la derecha. El paciente identificado, sobre el que se estructura el genograma, se lo
representa con un doble trazo. El fallecimiento se lo simboliza con una cruz. La fecha de nacimiento y
fallecimiento se lo coloca encima del simbolo a la izquierda y derecha respectivamente. Para los embarazos se
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usa un triangulo, los abortos un pequefio circulo remarcado. La unién familiar se lo representa con una linea
vertical que va unida a la horizontal del matrimonio. Los hijos deben ordenarse de mayor a menor y de izquierda
a derecha. El concubinato y adopcion se representa con lineas discontinuas. El matrimonio se representa por
dos lineas verticales que parten de la base de los simbolos varén y mujer, unidas por una linea horizontal, sobre
la que se coloca las fechas de concubinato, matrimonio, separacién y/o divorcio, estas dos ultimas se trazan
con una linea o dos lineas inclinadas. La delimitacion del hogar se la hace por un trazado con lineas discontinuas
alrededor de los miembros que conviven en el mismo hogar. En el interior de cada simbolo se coloca la edad.
Las enfermedades y/o problemas de salud se anotan a los lados de los simbolos.

Para representar la funcionalidad se realizan trazos que conectan los simbolos. Los principales son una doble
linea representa una unién estrecha, una linea quebrada para relaciones pobres o conflictivas, una linea
discontinua en relaciones distantes, y una linea interrumpida por dos trazos paralelos cuando la relacién entre
dos personas es casi inexistente. (Figura N° 1).

Figura N° 1

CP + ae
m 1248
Mujer Hombre aro matrimanio An‘npmﬂn& ‘ A

Hijo  Aborito Embarazo
Pac. identificado m1970

‘afio concubinato

Muerte -
2000 DE:Ilmlta:ll:ln del hogar
Afo Mac - Afo muerte ano de separacion hostil
1950 - 2006 -
56 "
2001 Fusionada Rota
edad afo de divorcio
cercanas
relaciones

SIMBOLOGIA

Fuente: elaboracion propia

Suarez Cuba, Miguel Ange]. (2010). EL GENOGRAMA: HERRAMIENTA PARA EL ESTUDIO Y ABORDAJE DE LA
FAMILIA. Revista Médica La Paz, 16(1), 53-57. Recuperado en 10 de noviembre de 2023, de
http://www.scielo.otg.bo/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1726-89582010000100010&Ing=es&tIng=es.

8.3 Anexo 3: Instrumento de caracterizacion

Instrumento de caracterizacidon

Instrucciones a Ia entrevistadora: completar preliminarmente la siguiente encuesta en base a los relatos de la
participante en la primera entrevista o bien en base a la informacién entregada por Gendarmerfa de Chile. Al
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finalizar la segunda instancia, chequear en conjunto con la mujer que la informacién registrada esta correcta.

(Evite leer las preguntas directamente, mantener una conversacion fluida)

Estimada participante, para finalizar esta conversacion te voy a bacer algunas preguntas mas especificas sobre ti. Ya me bas contado

un poco acerca de lo que e voy a preguntar, pero necesito confirmar contigo que la informacion esté correcta.

NOMBRE PARTICIPANTE:
NOMBRE ENTREVISTADORA
FECHA:

1. ¢Cuantos afios tienes?

IN° afios
38. No sabe
99. No responde

. ¢Cual es tu nacionalidad?

. Chilena

. Boliviana

. Venezolana

. Colombiana

. Peruana

. Dominicana

. Otra:

38. No sabe

99. No responde

~N QO B~ WD~

3. ¢Perteneces a algtin pueblo originario?

1. Si

2. No a pasar a pregunta 5
38. No sabe

99. No responde

4. ¢A cual? (Esperar respuesta espontanea y marcar)

1. Mapuche

2. Aymara

3. Colla

4. Quechua

5. Diaguita

6. Atacameno

7. Otro:

38. No sabe

99. No responde

. ¢Cual es tu estado civil?

. Soltera
. Casada
. Separada

. Divorciada

6. ¢ Tienes hijos/as?

1. Si

2. No a pasar a pregunta 8
38. No sabe

99. No responde

. Viuda

AUC

. Otro

88. No sabe

99. No responde

T oK O —

7. ¢Cuantos hijos/as tienes?

1. N° hijos/as
38. No sabe
99. No responde

8. Respecto a tu educacion ¢Cual es el
altimo curso que aprobaste antes de estar
privada de libertad?

0. Nunca he estudiado
1. 1° basico

9. Respecto a tu familia de origen ¢Viviste con tu
madre siendo menor de edad?

1. 81

2. No a pasar a pregunta 11

38. No sabe

99. No responde
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. 2° basico

. 3° basico

. 4° basico

. 5° basico

. 6° basico

. 7° basico

. 8° basico

9. I medio

10. IT medio

11. IIT medio

12. IV medio

13. Educacién técnica incompleta

14. Educacion técnica completa

15. Educacion Universitaria Incompleta
16. Educacion Universitaria completa
88. No sabe

99. No responde

0 ~I &N Ul K~ WD

10. Aproximadamente, scuantos afios viviste con ella
siendo menor de edad? (Nota: maximo 18 afios)

IN° afios
38. No sabe
99. No responde

11. Respecto a tu familia de origen :Viviste con tu
padre siendo menor de edad?

1. 81

2. No a pasar a pregunta 13

88. No sabe

99. No responde

12. Aproximadamente, scuantos afios viviste con ¢l
siendo menor de edad? (Nota: mdximo 18 afios)

IN°® afios
38. No sabe
99. No responde

13. Ademas de tu madre o tu padre,

, ¢viviste con otra/s persona/s adulta/s
importante/s para ti antes de cumplir los
18 afios?

1. S

2. No a pasar a pregunta 16

88. No sabe

99. No responde

14. :Quién o quiénes era/n esa/s persona/s adulta/s
importante/s con la/s que viviste antes de los 18
afios? Selecciona todas las que apliquen.

1. Tio

2. Tia

3. Abuela

4. Abuelo

5. Vecino o vecina

6. Amigo de familia

7. Otro

88. No sabe

99. No responde

[15. Aproximadamente, ¢cuantos afios viviste con esa/s
persona/s siendo menor de edad? (Nota: miximo 18
afios)

IN° afios
38. No sabe
99. No responde

16. Respecto a la educacion de tu madre
<Cual es el ultimo curso que aprob6?

0. Nunca ha estudiado
1. 1° basico
2. 2° basico
3. 3° basico
4. 4° basico
5. 5° basico
6. 6° basico
7. 7° basico
3. 8° basico
9. I medio
10. II medio

17. Respecto a la educacion de tu padre ¢Cual es el
altimo curso que aprob6?

. Nunca ha estudiado
. 1° basico
. 2° basico
. 3° basico
. 4° basico

. 6° basico
. 7° basico
. 8° basico
. I medio

0
1
2
3
4
5. 5° basico
6
7
S
9
1

0. IT medio
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de esta condena?

1. Si

2. No a pasar a pregunta 21
88. No sabe

99. No responde

11. IIT medio 11. I1I medio

12. IV medio 12. IV medio

13. Educacion técnica incompleta 13. Educacion técnica incompleta

14. Educacion técnica completa 14. Educacion técnica completa

15. Educacion Universitaria Incompleta 15. Educacion Universitaria Incompleta

16. Educacion Universitaria completa 16. Educaciéon Universitaria completa

88. No sabe 88. No sabe

99. No responde 99. No responde

18. ¢Habias estado en la carcel ANTES[19. Sin contar la condena actual, scuantas veces has

estado en la carcel (pena privativa de libertad) por
cumplimiento de condena desde los 18 afios? (NOTA:
lAnotar numero de veces)

1. veces
38. No sabe
99. No responde

20. Sin contar la condena actual, ;cuantas
veces has estado en prisién preventiva en
la carcel desde los 18 afos? (Anotas
nimero de veces)

1 veces
88. No sabe
99. No responde

21. Considerando ese total de veces, ¢cuanto tiempo
en total has estado en la carcel? Considera solo
condenas desde los 18 afios. (NOTA: Ingresar segiin
respuesta de la participante)

1. Afo(s)
S8. No sabe
99. No responde

Mes(es)

22. Sin contar esta condena, ¢cuantas
veces mas has sido condenada a penas no|
privativas de libertad? Cuenta por
ejemplo si has tenido alguna condena en|
que la pena haya sido reclusién nocturna,
o libertad vigilada. Considera solo
condenas desde los 18 afios.

1.N° veces
38. No sabe

99. No responde

23. ¢Estuviste alguna vez en un centro cerrado de
SENAME por infraccion de ley antes de los 18 afios?

1. 8i

2. No

88. No sabe

99. No responde

24. :Estuviste alguna vez en un centro de
proteccion de SENAME antes de los 18
afios?

1. 81

2. No

88. No sabe

99. No responde

25. ¢Fuiste condenada a alguna pena no privativa de
libertad antes de los 18 afios (PLE/PLA/SBC)?

1. 8i

2. No

88. No sabe

99. No responde

26. ¢Cual es el delito por el que estas
actualmente condenada? Si es mas de
uno, considera el mas grave (NOTA: s1
imujer estd por quebrantamiento, anotar|
el delito por el que estaba cumpliendo
condena inicialmente)

1. Microtrafico

27. ¢Por cuanto tiempo fuiste condenada? (NOTA:
poner condena total recibida, sin consideral|
beneficios a los que haya accedido en el camino)

Dias

Meses

Afios
38. No sabe
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2. Trafico
3. Otro: Cual

99. No responde

28. Cuando estabas involucrada en
delitos de drogas, ¢tenias tu propio
negocio de drogas o trabajas para otra
jpersona?

1.Tenfa mi propio negocio apasar a pregunta
31

2. Trabajaba para otra persona

3. Ambos, tenfa mi propio negocio y
trabajaba para otra persona

88. No sabe

99. No responde

29. Cuando estabas involucrada en delitos de droga y
trabajando para otra persona ¢en qué consistia tu
principal tarea / rol / actividad?

(NOTA: MARCAR SOLO UNA. Si ha realizado mds|
de una tarea en tu vida, que responda en base al
\periodo previo al ingreso a la cdrcel o a Ia que hacia
con mas regularidad. Lo mismo para las preguntas|
siguientes)

1. Vendia

2. Burrera a pasar a pregunta 31

3. Producia o mezclaba a pasar a pregunta 31
4. Guardaba a pasar a pregunta 31

88. No sabe

99. No responde

30. Vendia por...

1. Papelillo

2. Bolsas de gramos
3. Kilos

88. No sabe

99. No responde

31. ¢Qué droga vendia o trabajaba? (NOTA: marcar
todas las que correspondan)

1. Marihuana

2. Cocaina

3. Pasta base

4. Otra ¢Cual
38. No sabe

99. No responde

32. ¢A qué edad cometiste un delito por|
primera vez sin importar si te detuvieron|
0 no?

1. Edad

2. Delito

38. No sabe

99. No responde

33. :Con qué género te identificas?

1. Mujer

2. Mujer trans

3. Hombre trans

4. No binario

5. Otro:

88. No sabe

99. No responde

34. :Cual es tu orientacién sexual?

1. Heterosexual
2. Lesbiana

3. Bisexual

4. Otra:

88. No sabe

99. No responde

8.4

Anexo 4: Consentimiento informado
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FORMULARIO DE CONSENTIMIENTO INFORMADO
Estudio “Trayectorias de vida de las mujeres privadas de libertad por delitos de la Ley 20.000”
Jete del proyecto: Pablo Carvacho
Pontificia Universidad Catolica de Chile

Usted ha sido invitada a participar en el estudio “Trayectorias de vida de las mujeres privadas de libertad
por delitos de Ia Ley 20.000P, a cargo del jefe de proyecto Pablo Carvacho, del Centro de Estudios Justicia y
Sociedad, de la Universidad Catoélica. Este estudio esta siendo financiado por el Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos, con el fin de realizar mejoras en las politicas pablicas desde una perspectiva de género.
El objeto de esta carta es ayudarla a tomar la decision de participar en el presente estudio.

¢De qué se trata el estudio en la que se le invita a participar?
Este estudio tiene como objetivo conocer y describir las trayectorias de vida de las mujeres privadas de libertad por
delitos de la Ley N°20.000 que sanciona el trafico ilicito de drogas.

¢Cual es el proposito concretamente de su participacion en este estudio?
Usted ha sido invitada a participar en dos entrevistas individuales en dias distintos para conocer su historia de vida.

¢En qué consiste su participacion?

Su participacién consiste en colaborar en las entrevistas individuales, donde conversaremos sobre su vida para que
me cuente sobre distintas etapas que ha vivido en ella y yo le iré haciendo preguntas. Usted podra en todo momento
dejar de contestar frente a cualquier pregunta o tema que usted no desee conversar. Para poder llevar registro de la
entrevista y recordar mas adelante lo que conversamos, le pedimos si es posible grabar la entrevista en audio, con total
confidencialidad de la informacién.

¢Cuanto durara su participacion?
Cada entrevista tendra una duracién aproximada de una hora y usted estd invitada a participar de dos entrevistas.

¢Qué beneficios puede obtener de su participacion?

Independiente de una colacién que le entregaremos para agradecer su tiempo en cada entrevista, no hay ningin
beneficio directo asociado a su participacion en este estudio. Sin embargo, esperamos que haya beneficios indirectos
ya que el estudio tiene como objetivo caracterizar las trayectorias de vida de mujeres privadas de libertad por esta ley,
con el fin de generar mejoras en las politicas publicas desde una perspectiva de género. Ademas, estara contribuyendo
a generar conciencia sobre la situacién que viven todas las mujeres del pafs que son privadas de libertad.

¢Qué riesgos corre al participar?

Este estudio no presenta ningun tipo de tiesgos para usted. Sin embargo, durante la entrevista pueden surgir temas
que sean sensibles para usted, lo cual podtia generatle cierta incomodidad o estrés emocional. Ante esta situacion, es
importante que usted sepa que puede dejar fuera de la conversacién tematicas que no quiera tocar, y que su
participacion en este estudio es completamente voluntaria. Esto significa que puede decidir no participar de él, pausar
cuando lo necesite, suspender su participacion o bien, retirarse en cualquier momento sin ningin tipo de repercusion
para usted, legal o de ningtin otro tipo. Ademas, en caso de alguna situacién adversa que pueda presentarse durante
la entrevista, las personas que participan en el estudio cuentan con un protocolo para atenderlas.

¢Hay algtn agradecimiento para usted por participar en este estudio?

Si. Para compensar y agradecer su tiempo destinado a este estudio le daremos una colacién que consiste en un
sandwich y una bebida. Le recordamos que, independiente de la entrega de esta colacidn, usted podra retirarse de
la entrevista cuando lo desee, sin ninguna consecuencia negativa, en cualquier momento del estudio.
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¢Coémo se protege la informacién y datos que usted entregue?

La informacién obtenida de su entrevista se mantendra bajo estricta confidencialidad, al que tendra acceso tinicamente
por el equipo del estudio. Nunca se usara su nombre u otros datos que la puedan identificar, sus datos se anonimizarin
asignandole un numero identificador. El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos solamente tendra acceso a los
resultados de este estudio anonimizados, y no conoceran su nombre e identificadores. Luego, las transcripciones seran
identificadas bajo el mismo protocolo pseudénimo-id. Teniendo esta informacién transcrita y anonimizada, seran las
personas del equipo del estudio tnicamente quienes realicen los andlisis de esta. Los audios de las entrevistas serin
eliminados una vez las entrevistas sean transcritas. Una vez que el estudio haya terminado, sus datos de contacto
quedaran bajo reserva del equipo, y sus respuestas codificadas. Sus datos de contacto solamente seran utilizados, si
usted nos da su consentimiento para ello, en caso de que en un futuro queramos conversar de nuevo con usted para
preguntarle si quiere volver a aportar con su historia en algin estudio relacionado con el encarcelamiento. En un plazo
de 10 afios seran destruidos y no podremos volver a contactarla.

La tnica excepcién a la clausula de confidencialidad serd en caso de que tomemos conocimiento de algo que pueda
causar daflo de manera inminente para usted. En esos casos, se tomard una decision centralizada con el jefe de
proyecto responsable y el equipo que trabaja en el estudio informari al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales,
Artes y Humanidades de la Universidad Catdlica.

¢Es obligacion participar? ;Puede arrepentirse una vez iniciada su participacion?

Usted NO esta obligado de ninguna manera a participar en este estudio. Si accede a participar, puede dejar de hacerlo
en cualquier momento sin repercusion negativa alguna para usted. Aunque el director del establecimiento haya
autorizado la realizacién de este estudio, usted puede negarse a participar sin consecuencias negativas para usted.

¢Qué uso se va a dar a la informacién que yo entregue?

Los resultados de la entrevista seran usados para dar cumplimiento a los objetivos del estudio. También es posible
que los resultados obtenidos sean utilizados para publicaciones en revistas y/o conferencias cientificas, docencia y en
instancias de recomendaciones de politica publica relacionado con las trayectorias de mujeres que han sido
encarceladas. Sin embargo, se mantendra en estricta confidencialidad quiénes participaron del estudio, es decir, nunca
seran publicados su nombre u otros datos personales que puedan servir para identificarla.

¢Se volvera a utilizar la informacién que yo entregue?

En caso de que la informacién que usted nos entregd se utilice nuevamente, solo podra hacerse con los datos
anonimizados en un estudio que continie en la misma linea tematica. Adicionalmente, recuerde que sus datos de
contacto solamente seran utilizados, si usted nos da su consentimiento para ello, en caso de que en un futuro queramos
conversar de nuevo con usted para preguntarle si quiere volver a aportar con su historia en algtn estudio relacionado
con el encarcelamiento. En un plazo de 10 afios seran destruidos y no podremos volver a contactatla.

¢A quién puede contactar para saber mas de este estudio o si le surgen dudas?

Si tiene cualquier pregunta acerca de este estudio, puede contactar a la coordinadora del estudio: Victoria Osorio, del
Centro de Estudios Justicia y Sociedad, al teléfono +56966099438 y al email viosorio@uc.cl. Si usted tiene alguna
consulta o preocupacion respecto a sus derechos como participante de este estudio, puede contactar al Comité Etico
Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y Humanidades. Presidente David Preiss Contreras. Contacto:
eticadeinvestigacion@uc.cl

HE TENIDO LA OPORTUNIDAD DE LEER ESTA DECLARACION DE CONSENTIMIENTO
INFORMADO, HACER PREGUNTAS ACERCA DEL PROYECTO DE ESTUDIO, Y ACEPTO PARTICIPAR
EN ESTE PROYECTO.

Acepto participat del estudio
Acepto participar del estudio y acepto también ser grabada en audio
Acepto participar del estudio y acepto que se pueda volver a contactarme en un plazo de 10 afios.
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Acepto participar del estudio y acepto también que se fotografie y registre la informacién que anotamos en la
linea de tiempo.

Firma del/la Participante Fecha

Nombre del/la Participante

Nombre y firma de quien aplica el CI Fecha

QeI

Pablo Carvacho
Jefe del Proyecto

8.5 Anexo 5: Protocolo de situaciones adversas

PROTOCOLO DE SITUACIONES ADVERSAS

En el marco de las orientaciones éticas seguidas por el presente estudio, el siguiente protocolo define las
acciones a seguir ante eventuales situaciones complejas que pudieran acontecer durante el desarrollo de las
entrevistas.
Debido a que el levantamiento de la informacion realizado a través de entrevistas del estudio “I'rayectorias de vida
de las mujeres privadas de libertad por delitos de la 1 ey 20.000” tiene como sujetas de estudio mujeres que estan privadas
de libertad, en su mayoria se estara trabajando con personas en situacién de alta o mediana vulnerabilidad, y en
un contexto que puede presentar ciertas adversidades. En ese sentido, es fundamental que lean de manera
detallada el siguiente protocolo, y lo lleven el dia de la entrevista, para tener claridad frente a como deben
actuar en cada situacion.
Si surgiera algiin imprevisto que no esta detallado aca, y que deben resolver de manera inminente, por favor
guiarse desde el mismo criterio que subyace este protocolo. En caso de que surjan eventualidades que no deban
resolver de manera inminente, deben primero salir del recinto para tener acceso a su celular y asi contactar a
la coordinadora de terreno en su region, o en su defecto, si ella no estd disponible, avisara a la coordinadora de
alguna otra region para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho, para determinar los pasos a
seguir. Deberan tener todos los contactos guardados.
A continuacién se detalla el protocolo de accion para las siguientes situaciones:

1. SITUACION DE MALESTAR O ESTRES EMOCIONAL

2. SITUACION DE DESBORDE EMOCIONAL O FISICO
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3. SITUACION DE ENOJO O AGRESION VERBAL O FiSICA DE LA MUJER
ENTREVISTADA A ENTREVISTADORA

4. SI LA ENTREVISTADA SE RETIRA DEL LUGAR SIN AVISO

5. SI LA ENTREVISTADA HACE UN REPORTE VERBAL DE VULNERACION CON
SOLICITUD DE AYUDA

6. SI LA ENTREVISTADA HACE UN REPORTE VERBAL DE VULNERACION SIN
SOLICITUD DE AYUDA

7. SOLICITUD DE INFORMAR SITUACION DURANTE LA ENTREVISTA

8. REQUERIMIENTO DE ATENCION U ORIENTACION

9. SITUACIONES DE RIESGO INMINENTE PARA LA ENTREVISTADA

10. SITUACIONES DE RIESGO NO INMINENTES PARA LA ENTREVISTADA

11. SITUACION EN QUE LA MUJER ENTREVISTADA SOLICITE ALGUN FAVOR,
ALIMENTO O BIEN

12. SITUACION EN QUE HAYA ALGUN DESASTRE NATURAL O EVENTO DE
RIESGO DENTRO DEL ESTABLECIMIENTO PENITENCIARIO

13. SITUACION EN QUE LA ENTREVISTA SE TERMINE ANTICIPADAMENTE POR
MOTIVO DE FUERZA MAYOR NO INMINENTE

14. SITUACION EN QUE LE PASEN UN ESPACIO QUE NO ASEGURE LA
CONFIDENCIALIDAD PARA REALIZAR LA ENTREVISTA

1. SITUACION DE MALESTAR O ESTRES EMOCIONAL
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién cuando la persona a quien se estd entrevistando
experimente y/o exprese una situacion malestar o estrés emocional durante la aplicacion del instrumento,
manifestada en sollozos, llantos u otra reaccién o manifestacién clara que no dificulta continuar conversando.
Acciones a seguir:
o Ofrecerle contencion, panuelos y un vaso de agua.
e Asf también, y a partir de las bases de Primeros Auxilios Psicolégicos, debe prestar escucha
activa. Hay quienes querrian contarle por qué estan afectadas y otras personas que no querrin
hacerlo. Para las primeras, se debe dar el espacio sin presionar, y para las segundas, se puede
permanecer a su lado en silencio. Lo principal es transmitirle empatia, haciéndole sentirse
comprendida. ;Como hacer escucha activa?

1. La puede hacer sentir escuchada, por ejemplo, resumiendo las causas de su estado
mediante parafraseo de sus palabras. Por ejemplo: asentir y decir “si, comprendo”.

2. Ser pacientes, respetar sus tiempos y pausas en el relato. A veces cuando
interrumpimos es por incomodidad o ansiedad, se debe procurar sostener el espacio sin
interrumpir.

3. Usar una técnica reflejo como adoptar posturalmente una actitud similar para
demostrar sintonia afectiva.

4, Hacer saber que comprende que pueda estar sintiéndose mal, sin ser autorreferente.
Por ejemplo, decir “entiendo que esto sea diffcil”.

5. Evitar distraerse, alterarse o aceleratse.

6. No ponerse a llorar junto con ella.

7. No juzgar lo que la persona hizo o siente. Por ejemplo, en vez de decitle “no te sientas

asi”, decirle “lamento que te sientas asi, podtias verlo desde otra perspectiva (ofrecer otro

punto de vista)”.

8. No dar falsas esperanzas ni minimizar lo que ocurrié.
e Luego, si el episodio empezara a empeorar y el nivel de angustia se volviera muy agudo, es
importante también tener como recurso ejercicios de respiracioén para usarlo ANTES de retomar
el dialogo. Solo en este caso podrias ofrecerle tomarle las manos, de lo contrario, evitar generar
tacto no deseado. Le puedes proponer: “Mira, ¢te parece que hagamos un ejercicio de respiracion
que te puede ayudar a sentirte mejor?” a través de los siguientes pasos:

1. Inspirar 4 segundos
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Mantener 4 segundos

Botar 4 segundos

Esperar 4 segundos con los pulmones vacios

Repetir todas las veces que sea necesario. Puedes contar en voz alta a veces, u otras
con los dedos para que ella te siga.

e Cuando esté mas calmada, la entrevistadora debe recordatle a la persona entrevistada con un

tono calmado y claro, que su participacion no es obligatoria y que puede, en caso de que lo desee,

pausar unos minutos la entrevista, continuar en la sesién siguiente, o suspender su participacién

en el estudio, sin que nada de aquello tenga una repercusion negativa hacia ella.

e Adicionalmente, se le ofrecerd a la mujer si quiere informacién sobre cémo acceder a canales

de apoyo psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia. Este documento se

encuentra presente en el Anexo de este procotolo.

e Una vez terminado el episodio, si la mujer entrevistada expresa que no quiere continuar o no

dice nada al respecto, se debera proceder a terminar la entrevista. La entrevista solo continuard en

caso de que la entrevistada exprese su deseo de continuar explicitamente ante el recordatorio de

voluntariedad y de que puede suspender su participaciéon o pausarla. Si termina, se debe entregar

colacién aunque sea anticipadamente.

oL a L

e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacién a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.

e Se informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

2. SITUACION DE DESBORDE EMOCIONAL O FISICO
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién cuando la persona a quien se estd entrevistando
expetrimente y/o exprese una situacién de desborde emocional o fisico durante la aplicacién del instrumento,
manifestada en sollozos, llantos u otra reacciéon o manifestacion clara que dificulte seguir conversando.
Acciones a seguir:
e Oftecerle contencidn, pafiuelos y un vaso de agua.
e A partir de las bases de Primeros Auxilios Psicolégicos, es importante tener como recurso
gjercicios de respiracién en caso de que la mujer esté experimentando un nivel de angustia
demasiado agudo, para usarlo ANTES de retomar el dialogo. Solo en este caso podrias ofrecerle
tomarle las manos, de lo contrario, evitar generar tacto no deseado. Le puedes proponer: “Mira,
Jte parece que hagamos un ejercicio de respiracién que te puede ayudar a sentirte mejor?” a través
de los siguientes pasos:
1. Inspirar 4 segundos
2 Mantener 4 segundos
3 Botar 4 segundos
4. Esperar 4 segundos con los pulmones vacios
5. Repetir todas las veces que sea necesatio. Puedes contar en voz alta a veces, u otras
con los dedos para que ella te siga.
e Asi también, se debe prestar escucha activa. Hay quienes querran contarle por qué estan
afectadas y otras personas que no querran hacerlo. Para las primeras, se debe dar el espacio sin
presionar, y para las segundas, se puede permanecer a su lado en silencio. Lo principal es
transmitirle empatfa, haciéndole sentirse comprendida. ¢Cémo hacer escucha activa?
1. La puede hacer sentir escuchada, por ejemplo, resumiendo las causas de su estado
mediante parafraseo de sus palabras. Por ejemplo: asentir y decir “si, comprendo”.
2. Ser pacientes, respetar sus tiempos y pausas en el relato. A veces cuando
interrumpimos es por incomodidad o ansiedad, se debe procurar sostener el espacio sin
interrumpir.
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3. Usar una técnica reflejo como adoptar posturalmente una actitud similar para
demostrar sintonia afectiva.

4, Hacer saber que comprende que pueda estar sintiéndose mal, sin ser autorreferente.
Por ejemplo, decir “entiendo que esto sea dificil”.

5. Evitar distraerse, alterarse o acelerarse.

6. No ponerse a llorar junto con ella.

7. No juzgar lo que la persona hizo o siente. Por ejemplo, en vez de decitle “no te sientas

asi”, decirle “lamento que te sientas asi, podrias verlo desde otra perspectiva (ofrecer otro

punto de vista)”.

9. No dar falsas esperanzas ni minimizar lo que ocurrié.
e Cuando esté mas calmada, la entrevistadora debe recordarle a la persona entrevistada con un
tono calmado y claro, que su participacién no es obligatoria y que puede, en caso de que lo desee,
pausar unos minutos la entrevista, continuar en la sesién siguiente o suspender su participacién en
el estudio.
e Adicionalmente, se le ofrecera a la mujer informacién sobre cémo acceder a canales de apoyo
psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia. Este documento se encuentra
presente en el Anexo de este procotolo.
¢ Solamente se acudira al personal de Gendarmeria, en caso de que alguna crisis signifique
un peligro inminente para ella o para la mujer entrevistada. En esta situacién, la entrevistadora
debe dar aviso al personal técnico o de Gendarmeria que se encuentre fuera de la sala de entrevista
para solicitar ayuda.
o Una vez terminado el episodio, se debera proceder a terminar la entrevista. La entrevista solo
continuara en caso de que la entrevistada exprese su deseo de continuar explicitamente ante el
recordatorio de voluntariedad y de que puede suspender su participacion o pausarla. Si termina, se
debe entregar colacién aunque sea anticipadamente.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacién a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.
e Sc informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

3. SITUACION DE ENOJO O AGRESION VERBAL O FISICA DE LA MUJER
ENTREVISTADA A ENTREVISTADORA
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién cuando la persona a quien se esta entrevistando
exprese molestia verbal o fisica en el contexto de la entrevista y ocurran tres alternativas.
1. No exprese explicitamente su molestia o0 lo haga a través de su tono o eleccién de palabras
Acciones a seguir:
e Continuar la entrevista hasta que se haga dificil su desarrollo producto de la molestia de la
mujer a quien se esta entrevistando.
e En caso de que se entorpezca la conversacion, la entrevistadora debe decirle a la persona
entrevistada con un tono calmado y claro, que su participacién no es obligatoria y que puede, en
caso de que lo desee, suspender su participacion en el estudio, continuar en la sesion siguiente o
pausar unos minutos la entrevista.
e Sila mujer expresa su deseo de seguir, se contintia. En caso contrario, se da por finalizada la
entrevista. Si termina, se debe entregar colaciéon aunque sea anticipadamente.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacioén a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.
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2.

e Sec informara la situaciéon al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

Exprese su molestia mediante agresiones verbales

Acciones a seguir:

3.

e La entrevistadora debe agradecetle por su tiempo y dar por finalizada la entrevista, haciendo
entrega de la colacion.

e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.

e Se informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

Exprese su molestia mediante agresiones fisicas

Acciones a seguir:

4.

e Laentrevistadora debe dar aviso al personal técnico o de Gendarmeria que se encuentre fuera
de la sala de entrevista para solicitar ayuda.

o  Una vez calmada la situacién, se debe dar por finalizada la entrevista y entregar la colacién en
caso de que la mujer la solicite.

e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisara a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.

e Sc informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

SI LA ENTREVISTADA SE RETIRA DEL LUGAR SIN AVISO

Descripcion de la situacion: Se entenderd por esta situacién cuando la persona entrevistada se retire
repentinamente del lugar de la entrevista, sin previo aviso y con rapidez a otro lugar distinto, sin avisar al
personal técnico o de Gendarmeria que la llev6 en una primera instancia a realizar la entrevista.

Acciones a seguir:

5.

e Asegurarse que la entrevistada no se encuentra en el entorno cercano al lugar en donde se
desarrollaba la entrevista, preguntar por ella a quienes estan en la zona y estaban en conocimiento
de su participacion.

e En caso de que la entrevistada no aparece, dar aviso a quienes estaban en conocimiento de su
participacién y la llevaron a responder la entrevista.

e Dar por finalizada la entrevista, sin dejar la colacién. Si la mujer vuelve a aparecer, ofrecerle
continuar.

e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.

e Sc informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

ST LA ENTREVISTADA HACE UN REPORTE VERBAL DE VULNERACION CON

SOLICITUD DE AYUDA
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién cuando la persona a quien se esta entrevistando
reporte verbalmente a la entrevistadora, en voz alta, algin hecho en el que constate una situacion de maltrato
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fisico o psicoldgico, o alguna vulneracién por patte del personal técnico o de Gendarmeria y/o maltrato por

otras mujeres privadas de libertad durante su condena, y solicite su ayuda o guia.

Acciones a seguir:
o Frente a esta situacion, la entrevistadora debe acoger lo que le estan contando y responder de
manera clara y respetuosa que, como entrevistadora de este estudio, tiene prohibido involucrarse
de manera directa en una denuncia.
e Adicionalmente, se le ofrecera a la mujer informacién sobre como acceder a canales de apoyo
psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia. Este documento se encuentra
presente en el Anexo de este procotolo.
e Se debe continuar la entrevista salvo que la entrevistada exprese su deseo de terminar su
participacion ahi. Si se expresa ese deseo y se da por terminada la entrevista, se hara entrega de la
colacion anticipadamente.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacién a la
coordinadora del terreno en su regiéon o en su defecto, si ella no esta disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.
e Sc informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y

Humanidades.
6. SI LA ENTREVISTADA HACE UN REPORTE VERBAL DE VULNERACION SIN
SOLICITUD DE AYUDA

Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién cuando la persona a quien se esta entrevistando
reporte verbalmente a la entrevistadora, en voz alta, algin hecho en el que constate una situacion de maltrato
fisico o psicolégico, o alguna vulneracion por parte del personal técnico o de Gendarmeria y/u otras mujetres
de prisién durante su condena, pero no solicite ayuda o intervencion por parte de la entrevistadora.
Acciones a seguir:
o Frente a esta situacion, la entrevistadora debe continuar la entrevista sin hacer mayor énfasis
en esta situacion que la importancia que le esta dando la mujer entrevistada.
e Adicionalmente, al final de la entrevista, se le hara entrega junto al consentimiento informado
el anexo sobre canales de apoyo psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia,
mencionando que ese documento tiene disponibles canales de apoyo y denuncia por silos necesita
eventualmente. Este documento se encuentra presente en el Anexo de este procotolo.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisara a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.
e Sc informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

7. SOLICITUD DE INFORMAR SITUACION DURANTE LA ENTREVISTA
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién cuando la persona a quien se esta entrevistando
solicita que alguna situacién en particular se informe o comunique a alguna persona del establecimiento, ya sea
del 4rea técnica o de Gendarmerfa.

Acciones a seguir:
o Frente a esta situacion, la entrevistadora debe respondetle a la mujer que solo puede acudir a
informarle de esto a la persona establecida por protocolo en cada establecimiento (persona
encargada o alguien delegado/a por ella) y ver si estd de acuerdo con que asi lo haga. Si no le parece
esa persona en particular, entonces no se debe dar aviso a Gendarmetia.
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e Adicionalmente, se le ofrecera a la mujer informacién sobre como acceder a canales de apoyo
psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia. Este documento se encuentra
presente en el Anexo de este procotolo.

e Se debe continuar la entrevista salvo que la entrevistada exprese su deseo de terminar su
participacién ahi. En caso de que se termine anticipadamente, se hard entrega de la colacion.

e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.

e Se informari la situacién al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales, Artes y
Humanidades.

8. REQUERIMIENTO DE ATENCION U ORIENTACION
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién cuando la persona a quien se estd entrevistando
solicite informacién respecto de canales de apoyo y/o denuncia de alguna situacién en concreto o por
problemas criticos relacionados a violencia, salud mental, consumo de drogas, enfermedades u otras tematicas
asociadas al contexto de privacion de libertad.
Acciones a seguir:
o La entrevistadora debe ofrecerle a la mujer informacién sobre como acceder a canales de
apoyo psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia. Este documento se
encuentra presente en el Anexo de este procotolo.
e Se debe continuar la entrevista salvo que la entrevistada exprese su deseo de terminar su
participacién ahi. Si termina, se debe entregar colacién aunque sea anticipadamente.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacioén a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.
e Esta situacion debera asimismo informarse al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales,
Artes y Humanidades de la Universidad Catdlica.

9. SITUACIONES DE RIESGO INMINENTE PARA LA ENTREVISTADA
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién en casos en que el equipo de investigacién
constate riesgo grave de que la mujer sea herida en circunstancias de violencia, incluidas agresiones sexuales, o
que la mujer pueda cometer suicidio.
Acciones a seguir:
e Esta es la unica excepcién a la clausula de confidencialidad, y queda expresamente establecido
en el consentimiento informado.
e Cuando la entrevistadora detecte este tipo de situacion, debe informarle inmediatamente a la
mujer entrevistada que, como revisaron en el consentimiento informado, se dio conocimiento de
una situacién de riesgo inminente para ella y que es su deber ético tomar acciones al respecto.
o Asi, en primer lugar debe ofrecerle a la mujer informacién sobre coémo acceder a canales de
apoyo psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia. Este documento se
encuentra presente en el Anexo de este procotolo.
e Ademis, debe dejar en claro que es su deber informar de esta situacién al equipo de
investigacion para tomar las acciones que sean pertinentes con Gendarmetfa y con otras posibles
vias de denuncia y prevencion.
e Laentrevista se debe dar por finalizada, salvo que la mujer entrevistada exprese explicitamente
su deseo de continuar conversando. Se debe hacer entrega de la colacién en caso de que termine.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisara a la
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coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de evaluar posibles resoluciones y si amerita una denuncia.

e Esta situacién deberd asimismo informarse al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales,
Artes y Humanidades de la Universidad Catdlica.

10. SITUACIONES DE RIESGO NO INMINENTES PARA LA ENTREVISTADA
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién en casos en que el equipo de investigacion se dé
cuenta de dindmicas de violencia o riesgo no inminente para la mujer.

Acciones a seguir:
e Cuando la entrevistadora detecte este tipo de situacién, debe esperar al final de la entrevista y
ademas de entregar colacién y agradecer, informarle a la mujer entrevistada, de manera amable y
respetuosa, que se dio cuenta de posibles dinimicas de violencia que ponen en riesgo su
integridad.
e Luego, debe ofrecerle a la mujer informaciéon sobre como acceder a canales de apoyo
psicosocial en el establecimiento y canales externos de denuncia. Este documento se encuentra
presente en el Anexo de este procotolo.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.
e Esta situacion debera asimismo informarse al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales,
Artes y Humanidades de la Universidad Catdlica.

11. SITUACION EN QUE LA MUJER ENTREVISTADA SOLICITE ALGUN FAVOR,
ALIMENTO O BIEN
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacién en casos en que la mujer entrevistada solicite a
la entrevistadora algun favor en el exterior de la carcel o el ingreso de encomiendas que necesite de algin tipo
(por ejemplo, productos de higiene, algin alimento, etc.)
Acciones a seguir:
e La entrevistadora deberd acoger su requerimiento y disculparse transparentando que como
investigadora de este proyecto tiene prohibido hacerse cargo de un requerimiento asi.
o Asf también, debe ofrecerle a la mujer informacion sobre coémo acceder a canales de apoyo
psicosocial en el establecimiento. Este documento se encuentra presente en el Anexo de este
procotolo.
e Sedebe continuar la entrevista salvo que la mujer exprese explicitamente su deseo de no seguir.
Si termina, se debe entregar colacién aunque sea anticipadamente.
e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisard a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
con el fin de resguardar la confidencialidad.
e Esta situacion debera asimismo informarse al Comité Etico Cientifico de Ciencias Sociales,
Artes y Humanidades de la Universidad Catdlica.

12. SITUACION EN QUE HAYA ALGUN DESASTRE NATURAL O EVENTO DE
RIESGO DENTRO DEL ESTABLECIMIENTO PENITENCIARIO
Descripcion de la situacion: Se entenderd por esta situacion en caso de que en el transcurso de la entrevista
ocurra algin evento de fuerza mayor, tales como un desastre natural (temblor, terremoto, incendio, tsunami,
etc.) o algiin evento de riesgo dentro del recinto (alguna situacion critica que afecte la seguridad).
Acciones a seguir:
o La entrevistadora debera asomarse fuera de la sala donde esta para ver qué esta ocurriendo y
seguir estrictamente las indicaciones entregadas por el personal de Gendarmerfa.
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e La entrevista se dara por terminada y se le hara entrega de la colacion.

e Una vez se egrese del recinto penitenciario, la entrevistadora informara de esta situacion a la
coordinadora del terreno en su regién o en su defecto, si ella no estd disponible, avisara a la
coordinadora de alguna otra regién para que se le informe al jefe de proyecto, Pablo Carvacho,
para resguardar la confidencialidad.

13. SITUACION EN QUE LA ENTREVISTA SE TERMINE ANTICIPADAMENTE POR
MOTIVO DE FUERZA MAYOR NO INMINENTE
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacion en casos en que la entrevista sea interrumpida
por algin evento externo en que la mujer entrevistada sea llamada por personal técnico o de Gendarmeria.
Ejemplos de esto pueden ser que tiene una cita médica, que comenzé el almuerzo, que comenzdé algin taller en
especifico, entre otras.
Acciones a seguir:
e La entrevistadora deberd agradecer por su tiempo y evaluar si tiene uno o dos minutos mas
para realizar una ultima pregunta (seleccionar entre las preguntas de cierre que terminan la
entrevista en un buen estado de 4nimo). Por ejemplo:
o ¢Qué cosas te hacen feliz?
o ¢Qué caracteristicas son las que mas te gustan de ti?
o ¢Qué momentos de tu vida han sido los mas felices?
e En caso de que quede una segunda entrevista, agradecer a la mujer su tiempo, entregar la
colacién compensatoria y preguntarle si querra participar de la segunda entrevista, para confirmar
su visita.

14. SITUACION EN QUE LE PASEN UN ESPACIO QUE NO ASEGURE LA
CONFIDENCIALIDAD PARA REALIZAR LA ENTREVISTA
Descripcion de la situacion: Se entendera por esta situacion en casos en que el personal de Gendarmeria les
haga entrega de un espacio donde no se asegure la confidencialidad para llevar a cabo la entrevista.
Acciones a seguir:
e Esimportante que la entrevista se de en un contexto de privacidad, y que por lo tanto, no haya
personas externas alrededor escuchando ni menos, patticipando.
e Siles dicen que hagan la entrevista en un pasillo o un lugar abierto donde circulan personas,
es importante en que sean enfaticas, de manera respetuosa, que no se puede por motivos éticos
realizar la entrevista ahi y que necesitan de un lugar con mayor privacidad.
e No llevar a cabo la entrevista en un lugar donde no haya estandares minimos de privacidad
y reagendar para otro dia. Pueden pensar como guia, gme sentiria cdmoda hablando de intimidades
en este espacio yor
e Siles entregan una oficina, normalmente no podran cerrar la puerta por motivos de seguridad.
Dejarla semiabierta y conversar en un tono adecuado para que la mujer se sienta cémoda y en un
espacio seguro.
e Es importante tener en cuenta de que no siempre tendran el espacio ideal para poder realizar
la entrevista, por lo que sera necesario adaptarse a las condiciones (por ejemplo, pegando la linea
de tiempo en la muralla si no hay espacio en una mesa). Sin embargo, el limite de la flexibilidad
con el espacio debe ser el garantizar condiciones minimas de privacidad a la mujer entrevistada.

Pablo Carvacho  Celalar: +56990338373

NUMERO DE EMERGENCIA DEL ESTUDIO
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Con este protocolo se intenta cumplir con la doble responsabilidad de la investigacion de cumplir con la
confidencialidad de los participantes y de la informacién entregada, regida por la Ley 19.628 "Sobre la
proteccién de la vida privada”. Dicha proteccion constituye un derecho humano fundamental y una garantia
constitucional consagrada, en el Art. 19 N° 4 de la Constitucion Politica del Estado de Chile., pero al mismo
tiempo, se intenta velar por el bienestar de la participante y su entorno dependiente (nifios, nifias y
adolescentes, y personas mayores).

ANEXOS
A continuacion, se indican los canales de apoyo y denuncia de situaciones que la entrevistada manifieste que se

dan en
I.CANALES DE APOYO Y DENUNCIA

1. Canales de apoyo en contexto de privacion de libertad

Doénde resolver dudas sobre mis derechos dentro de la carcel o realizar denuncias:
e En las visitas que realiza la Defensorfa Penal Penitenciaria (s6lo en Regién Metropolitana, en
La Serena y Concepcidén) (sélo para condenados/as). Se puede solicitar a través de Gendarmeria
el contacto con el/la Defensor/a Penitenciario que cotresponda.
e Un familiar o un tercero puede contactar al Instituto Nacional de Derechos Humanos
(INDH). Fono: (02) 22887 8800 www.indh.cl

Si tienes una necesidad juridica no penal, puedes solicitar asistencia en:
e Corporaciéon de Asistencia Judicial (Asistencia juridica profesional gratuita). Desde teléfono
fijo: 600 440 2000. Desde celulares: 02-2362 8200 www.cajmetro.cl

2. Protocolos de apoyo psicosocial especificos del recinto penal
En cada recinto penal debera solicitar apoyo psicolégico o de salud a través del area técnica o pidiendo
informacién a través de Gendarmerfa para saber los pasos a seguir. Cada establecimiento tiene su propio
protocolo.

8.6 Anexo 6: Tabla de caracterizacién analisis cuantitativo registros administrativos

Variable de Mujeres condenadas  Mujeres condenadas  Total de mujeres
caracterizacién por ley de drogas por otro/s delito/s condenadas
Region

Aprica y Parinacota 8,76% 1,74% 3,55%

Tarapacd 30,62% 3,50% 10,48%

Abntofagasta 10,56% 8,75% 9,22%

Atacama 3,83% 3,31% 3,45%

Coquinbo 2,94% 6,06% 5,26%

Valparaiso 7,31% 10,23% 9,48%

Metropolitana 23,45% 29,12% 27,66%
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1.2b. Bernardo
O’Higgins

Manle

Nuble

Biobio

La Araucania
Los Rios

Los Lagos
Aysén
Magallanes

Edad promedio al
ingreso

18-25 arios
2640 arios
41-55 anos
Mas de 55 asios
Nacionalidad
Chilenas
Extranjeras
Escolaridad
Sin instruccion
Bdsica incompleta
Bdsica completa
Media incompleta
Media completa
Superior
Hijos/as vivos/as
No tiene
Tiene
Religion

Catdlica

217%

2,32%
1,31%
3,89%
0,94%
0,61%
0,96%
0,10%

0,22%

23,11%
46,58%
23,66%
6,65%

54,87%
4513%

2,72%
26,37%
13,01%
22,70%
28,49%
6,71%

0,9%
99,10%

60,57%

4,79%

8,44%
2,61%
7,72%
4,15%
2,48%
5,97%
0,34%
0,80%

24.21%
54,48%
18,62%
2,69%

98,29%

1,71%

0,86%
19,10%
19,30%
27,08%
27,61%
6,06%

1,15%
98,85%

44,63%
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411%

6,86%
2,27%
6,73%
3,32%
2,00%
4,68%
0,28%

0,65%

23,92%
52,44%
19,92%
3,71%

87.11%

12,89%

1,35%
21,02%
17,64%
25,92%
27,84%
6,23%

1,08%
98,92%

48,73%



Evangélica
Otra religion
Atea o agndstica
Ninguna
No indica
Estado civil
Casada
Conviviente civil
Separada/ divorciada
Vinda
Soltera
No indica
Orientacion sexual
Heterosexcual
Homosexual
Bisexual

No indica

Compromiso delictual

Alto

Mediano

Bajo

Sin clasificacion

Beneficios
intrapenitenciarios

Sin beneficios

Algrin beneficio
Extension condena

0-15 dias

15-541 dias

541 dias — 3 arnos

26,43%
1,07%
0,97%
10,61%
0,35%

15,90%
1,81%
5,94%
3,91%
72,29%

0,16%

94,57%
3,16%
2,25%

0,02%

5,12%
32,32%
62,12%

0,45%

99,78%
0,22%

2,78%
27,18%
6,68%

30,98%
1,15%
2,13%
16,81%

4,31%

15,71%
0,71%
5,47%
1,99%
71,62%

0,16%

90,87%
3,45%
3,65%

2,03%

14,74%
42,43%
17,75%

25,09%

99,93%
0,07%

41,37%

42,98%
3,54%
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29,81%
1,13%
1,83%
15,21%
3,29%

15,76%
0,99%
5,59%
2,49%
71,79%

3,38%

91,82%
3,38%
3,29%
1,51%

12,26%
39,82%
29,17%

18,74%

99,89%
0,11%

31,43%
38,91%
4,35%



3-5 arios

5-10 arios
10-15 arios
15-20 aiios

20 asios y mis
Perpetna

Sin informacion

Estudié o trabajo
durante condena

Ni estudid ni trabajo
Solo estudid

Solo trabajo

Estudid y trabajd

39,41%
20,68%
2,35%
0,19%
0,07%
0,00%
0,66%

57,79%
32,22%
4,22%
5,78%

4,19%
3,64%
1,03%
0,25%
0,10%
0,05%

2,86%

71,85%
22,69%
2,49%
2,96%

13,26%
8,03%
1,37%
0,23%
0,09%
0,04%

2,30%

68,23%
25,15%
2,94%
3,69%
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